Supplemento ordinario alla “Gazzetta Ufficiale,, n. 265 del 13 novembre 1995 - Serie generale 
Spedizione in abbonamento postale (50%) - Roma 


GAZZETTA UFFICIA LE 


DELLA REPUBBLICA ITALIANA 


ie n NON 
PARTE PRIMA Roma - Lunedì, 13 novembre 1995 I GIORNI NON FESTIVI 


DIREZIONE E REDAZIONE PRESSO IL MINISTERO DI GRAZIA E GIUSTIZIA - UFFICIO PUBBLICAZIONE LEGGI E DECRETI - VIA ARENULA 70 - 00100 ROMA 
AMMINISTRAZIONE PRESSO L'ISTITUTO POLIGRAFICO E ZECCA DELLO STATO - LIBRERIA DELLO STATO - PIAZZA G. VERDI 10 - 00100 ROMA - CENTRALINO 85081 


MINISTERO DELLA SANITÀ 


Elenco dei provvedimenti rilasciati dal Ministero della sanità in materia di prodotti 
fitosanitari nel terzo trimestre 1995, di cui vengono pubblicate le etichette ai sensi 
dell’art. 5, comma 9, del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 194. 


Etichette di prodotti fitosanitari autorizzati dal Ministero della sanità nel periodo 
luglio-settembre 1995. 


13-11-1995 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie genercle - n. 265 


SOMMARIO 


MINISTERO DELLA SANITÀ 


Elenco dei provvedimenti rilasciati dal Ministero della sanità in materia di prodotti 
fitosanitari nel terzo trimestre 1995, di cui vengono pubblicate le etichette ai sensi 


dell’art. 5, comma 9, del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 194. ...... Pag. 


Etichette di prodotti fitosanitari autorizzati dal Ministero della sanità nel periodo 
luglio=settembie: 19957, 1a fit re alia a LA » 


13-11-1995 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 265 


ESTRATTI, SUNTI E COMUNICATI 


MINISTERO DELLA SANITÀ 


Elenco dei provvedimenti rilasciati dal Ministero della sanità 

in materia di prodotti fitosanitari nel terzo trimestre 1995, 

di cui vengono pubblicate le etichette ai sensi dell’art. 5, comma 9, 
del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 194 


Serie generale - n. 265 


Supplemento ordmario alla GAZZETTA UFFICIALE 


13-11-1995 


VZNIUVO 

IA OGOIHIJ ‘GON Iv NI ‘D 6L NOLLVOUIN MO dis 1 diSvuLiA sL9b s6/80/50 
96 VNIZVILA@UIL 
‘D 6L 4019Y101N (JILSIVA 
0007/20/EL 3NOIZVNINON30 ‘COW ww gia DPL NFIVI3KNIONId TUS NVIS VID) ZL NOVIISIO 9698 56/80/50 
INOIZISNO9 ‘183 sia ‘9 sE TINYVAdOUd OU9Y ONTINOJ INOHU WIS 1INOSIÙ poLL 66/80/50 
OININMIGVIS ‘193 1 sia "n 7 W0cos INVIAN ‘TY'S MUVWN OICOS KAVIIW (138) 66/80/50 
TIVI9OS ISOUHIL ONMIVITV (SILIANI9V 
INOIVU ‘CON dM N04 *D 0£ 3 INFIVOTV MIJTOS 419) "Y'd'S NO IVO 90 NOINIgO410S (1444 £6/80/50 
#002/10/0€ —OININMIGVIS ‘193 mv SNI DIL ILVUTIVANIJ *SYS OUDV IVI 93 ISI 1198 <6/80/s0 
(T17) INOIZIZZIBOLAV 1 z 


10 Odil OLNNIINOO — IFAILLV IZNVISO: LELI 


LIVZZIBONNY IUVLINVSOLIJ LLLOCOHA 10 FALLVELSINI[NNIAY INOIZVIUVA V IAILVIZU 1134930 Y@ 


96/60/97 INOCINIOOUd dM ‘W OSSNY Il VIIVIUDV OSOT109IY3d NON BVHIOOYd $6/60/57 S9L8 
s00z/60/52 DL SNI IIVUIIVANIA WU HW OSSNY 10 VIIVUHSV OAIDON TVANI4 96/60/93 1918 
S6/60/9% 9 Sg sia HOTIVIOLIW TV HW OSSAU IO VINVISUOY 0SO109IYId NON 68 9VW 96/60/93 €928 
56/60/57 9 sz SNI FUN SOSIMIBIA WU W OSSAU IG VIIVIIUIV IINVILUUI 93 92 SOHIW £6/60/92 T9L8 
‘n 9‘6l OUNYOTDISSO INVY 
‘9 0€ 134703 
<00z/60/5% 9 NOI TNYXOWID di “W OSSOY IG VIIVIIB9Y DAIDON fd 1IX0Ud S6/60/9% 19248 
000z/60/5% ‘9 07 NA TINVXOMID di “MW OSSNY IG VITVIIHOY OSO109IHId NON NVHOILLIG 96/60/9% 0928 
<00z/80/50 ‘D 19626 N04 IUUIW I0 CUNNOYVE 041 °W LININVA IG WOW8YIS 09ISSOL OLTON  TINIIINTId MNOHGYIS S6/80/50 6948 
‘DLL 
00z/L0/97 ‘9 SE NOS _MIZVONIBUVO INCICOYdI dM___OH9Y INIINOd INOHU OAIDON GUVIOYdI 96/10/93 89948 
(3) (L) 0100HId 
INDIZVZZIZOLOY VZNIGYIS  OANNIINO) _ \VIAILIV VAMIV VZNVISOS  WUOI VSIUdMI INOIZIIIGNI OLLOGOHd — INDIU VIVO OUINAN 


iniettori IA Eee 


INOIZYZZIUOLOV FAONN V IALLVIIU LLIH9IC V 


‘(5661/5/L% I9P 3I3L 
U ‘109 ‘0°S) PGL 'U SG6L OZIBL ZI [PP OANBISIFO] 039309p [OP ‘6 BILICO ‘G ‘ue. jjap ISUOS Ie apeyone di azeoriqgnd cuofusa ind ip 
‘6661 JULSIMIVI OZUIL TIN IUVLINYSOLIA LLLOGOYd IG VIYIIVIN NI .VLINYS YTTIO OYILSININ TIVO LIVIOSVINO 1134930 130 0INITI 


- n. 265 


Serie generale 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


13-11-1995 


00027/80/1£ INOIZVULSI9IU JSVUL 


0007/10/1E 3INCIZVULSIDIY 4SVUL 


000Z/L0/LE 3NDIZVULSIDIB SSVUL 


0007/L0/LE 31N012VU1SI934 4SVuL 


ITVI908S 
16/80/10 INCIZVNINONIO GONWN 


ITVIJOS 
16/V0/80 INCIZVNINONIO GOW 


3IV908S 
INOFOVE GON 


3TVI90S 
96/11/60 INCIZININONIG CON 


ITVi0OS 
66/L1/0E 3INCIZVNINONIC GONW 


66/ZL/LE INOIZVULSIDIU JSVUL 
INDIZWNINONIO CON 


IIVI0OS 
96/11/60 INCIZVNINMONIO CON 


66/Z1/LE INDIZVULSIDIY ‘JSVUI 
VILIHOUS CON 
VisaHouI CON 


IN9vi 1891 


INCIZVULSI9IU JNVUL 


INCIZVBASIOIY *ISVUL 
QINIAMIGVIS 193 


VINIOVIS (9 Ogii 


u9 
49 


01 


sta 


(0Vd .vI9) 


n s‘89 NHOTIVIOLIR VITVII NV9V KIHSILHNVIA 
vd vI9) 

DL'LE NITVIIMIONId VITVII NV9Y INIHSILIDIVIA 
(Vd 9) 

n sz MVUO Did VITVII NV9OY IAIHSILHNIVIA 
(Yd VID) 

9 L'sp NOHNIOUdOSI VITVII NVDY MIHSILHNVIA 
CINOWIAY HAM? 0A3U9V 

9 3S'EL IVNISO4NT9 9NIYIHIS 19H930H 
OINONIAV HEH9 0A3U9V 

9 EE'LL 11VNISO 4019 9Ni43H9S 19H9310H 
(SILIAUDY (VID) 

D SI CUNUOTIISSO INVU Yd S NI TIVO 
19 0E TIU3 10OZVUOTONIJ HEM OAZUIV 


1/9 SS 7113 d0UdVvxON34 


1/9 69 


9LI 


9 08 WI44vuvd I0 ono 


IN iv = INOIZIZZIBOLOY (3) (a) 
_ AGHO4 — I VIIANLIYO ce 


9NIYIHOS 1SH930H 
E Lite) HEKN9 OA2UDV 

d dOYdvxoN11 PNIHIHIS 19H9I0H 
tovd VID) 

MNUV@UVOI VITVLI NVOY MISUILHNVIA 
SOJIUIKUOTO VITVLI NVDY WIHSILIDIVIN 
HAN9 ON2U9v 


TUI T0ZVUOTINIA 
TI JOUAVXONH ONIY3HIS 19H930H 
(vd .vI9) 
SUIGUMIVIANVIA 
NOULUKVIIN TYIINIHO NVIY 
OTOZYNOIYSI Yd S INVIJIOS 
AUVIINIVIA Td S INVISIOS 

a v'z 
vVOBKNvwia IHS KVIS 
(GINUYNVAD VID) 
NOLIVIVIY SA 0USY VAONIMIHI 
(GIMYNVAD .VID) 
NOILVIVIW S/v GUY VAONINIHI 


OYOV INITNOd INOHU 


AIVOII 


YGNYd 


Na ld 


NVDAUOH 


H OSì VISVE 


3LINDI 


90 NOINIGOUdnI 


HS 09 YIdOYd 


HS diHM 

1 NOAAVU 

(OM XMNLLON 19) 
49 XINIVAd 

H YIdOUd 

133g 0109 


JGE NANY 
S'LL UONISIA 


sta ven 


KE IYA10d OHISVIH 


% 3U2A10d OULSVIN 
09 LIAVUVUYA 


s6/80/50 


86/80/50 


£6/80/50 


s6/80/50 


56/80/50 


s6/80/50 


s6/80/50 


s6/80/50 


S6/80/50 


£6/80/S0 


56/80/50 


£6/80/50 


66/80/50 


s6/80/90 
96/80/50 


S6/80/50 


56/80/50 


66/80/50 
£6/80/50 


QLIOGOUA ouigon —_ go viva 


Serie generale - n. 265 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


13-11-1995 


INCIZININONIG GON 1 SNI ns DIVNIULIONIY "VS VEIVLI GIRUVNVAD (4 HISTVO VI9) NVUv GELO S6/60/S2 
IIVIDOS GNVIHISINIA 
INOIOVE CON av SNI 95 NOLLYTVIA NOVUE HIAVIAY UIAVNOTIIY9 698P s6/60/S2 
ITVI9OS @NV1H98S1030 
INOIDYY GO gv TOWN DI 30IMVIIN NOVU@ HIAVI UDAVWIIVAN (17412 S6/60/52 
OININNigvis 191 av SNI 9 NVJ1NSogNI Idvz 59 031900NI 18, S6/60/53 
OCININIMI@VIS 197 fd NOJ 9 09 04107 IdvZ Yd 11108 006€ S6/60/S7 
D.p9 GIZOONVW 
00/L0/LE = OININIMIG@VIS 191 ad N04 8 TINVIVILIN VOI0S fd FIZvLIN pPL98 S6/60/5% 
INP9VI 
3 OININMMI@VIS 1893 IN sia DL INOCIHOTIONNIJ Yd S INVISIOS SO HIIVU PL9L 86/60/97 
OININFMIG@VIS 191 dd N04 D 9'eL GINVIN Idvz 08 NV 9607 56/60/97 
9 EE UOTIVIOLIN 
00/10/18 OININTIEVIS 181 Tv sia DI NIIVAINIONIA v090S 1013N1S 1698 56/60/57 
SO/PO/LX = OLNIJNINIYIVAS 197 dS SNI 9 op I1V-439V Y090S WNIS 3SL8 56/60/57 
5 07 OTVAON INVU 
OININIIG@VIS 197 dd NO4 9 0£ GIZONNVIN IdvZz mg gIizIiAve 656p 56/60/97 
OININITIYVIS 1S3 MI SNI 5 08 INVEANIN Ono ldvZ 10191 6625 56/60/57 
OINIAINI@VIS 193 uo SNI D OL SOAUO1IA Idvz S01019 S89£ 56/60/97 
OININMI@VIS 13 9d sia D Sg NOdYIva Idvz GuISIO-09I s009 S6/60/5% 
OINIAIIGVIS 183 1 MI 9 Lo OHOTIVWNI Idvz UOTIVAIVI (1944 S6/60/9% 
OININITIGVIS 191 uv SNI DS NOMOULINIS IdvZ INILOTIU9 E€p8h £6/60/S% 
CINIAMMIEVIS 191 Dr GIONIJTINON Idvz ANVIAVNOVE €989 96/60/97 
9 07 OTIVIIN INVU 
00/10/L1£ = OINIMINIGVIS 183 ad N04 nz TINVXOHIO Y030S TAMVX0UdmI £999 96/60/57 
OININITI@VIS ‘1893 Sd N04 "9 Se IIWOZva IdvZ S8 Sd TVAOZVOA ESTS 96/60/97 
IIVIDOS HAND 0/ZU9V 
96/50/P0 3INOIZVNINONIG GOWN 93 Sia 1/9 0ZL 37UII JOYdYXONIj ONIY3H9S 19H930H H dim 186£ £6/80/50 
(vd .VI9) 
‘D SI VWNIZVILN@UII SUIUNLIVINNVA 
000Z/L0/L1E INOCIZVULSIDIY ‘JSVUL 1 sia D 0£ UOTIVIC1LIN IVDINIHI NVOY 9NVILSON 1998 96/80/90 
an Inv INDIZIZZIBOLOAV D CA 


IG Odil O vivo 


n. 265 


Serie generale - 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


{YdVvis .vI9) 


13-11-1995 


INOIZVULSI9IU JSVUL dd (St) 9 08 TUOVNOUY  SUNONIN 10 INOd NA 08 X UVIOU ZoOLs 66/60/97 
. {ydVIS VID) 

INOEZVULSI9IU 4SVUI 1 sia oz IUIVNOVH = SUNONIN 30 INOH N00 TX UVNOH Ev9s 66/60/92 
n Li NOUnIG (YdViS .VI9) 

INOLZVUISISIO SSVUL dd sia 9 EL INONIZVSI = SUNOWIN 10 INOd N00 Ed MX XOLIGHI PESI 86/60/97 
74 NOUNnIa (VdviS .v19) 

INOLZVULSIOTI ‘“SSVUL 49 sia nz INONIZYSI SUNONIN 30 INOd NA 9 MY XOLIGuHI SE99 96/60/92 
(Ydvis VID) 

INCIZVUASIOII JSVUL 1) sta 9 INONIZVSI = SUNOMIN 30 INOd N0 MI XOLI@uI 9£99 56/60/97 
"v LZ OTIVIIN INVvu (YAVis .vI9) 

INOIZVULSIDIY ‘“JSVUL DAN N04 9 07 TINOTVIOHOII = SUNONIN 10 INOd NG JUL LIHOVIS 8002 96/60/92 

vp UNVXOWIO (Ydvis MI9) 

INOIZVULSIDIY “4SVUL BAM NOS ‘n SE TINOTVIOUOTI = SUNOWIN 30 INOH NG XD LIHOVIS GOOL 56/60/Sz 

HAND 
CAZUSV ININIHOS NI ‘DY 18H930H 
INCIZVNINONIG "CON INDIZIGOYT I0 gvis $6/60/S7 
HAND 
OA3U9V ONEIIHOS NI 9V ONIHIHIS 
INCIZININONIG ‘GOW INDIZNGOHT I0 ‘quis 96/60/87 
9 o‘cì OTVIIN INVU (YdVvis VID) 
INOIZVUUSIDIU JSVUL ad NOJ 97% TINVXOWID = SUNONAN 30 INOg NA LU4900H0g Srse S6/60/SZ 
GCINIWMiIgviS 183 iL sia 99€ I11vS04N9 ISTIVNVUNIL XOINVd EGES 56/60/93 
9 op OTIVIIN IV 
0801 1L1IHIIVES 13 dd NJ 9 OL IICYXO OUIY ZOONYS 9 NV4OGNYS zos9 ©6/60/97 
‘D po 134104 (YdViS .VI9) 

INOIZVULSIDIÙ JSVUL dd NH v pie TINVXOMID = SUMNOMIN 30 INOYJ NO IAW09 QuUvI104 YESE 86/60/57 
OININIIEVIS 191 9 NI n SE dYDONIO  VTIVII SYVH GNY KHOU 91 INVHILVUVI PL9E 96/60/97 
OINIMNIGVIS 197 Sd N04 DI NOLLVIVIA INVTIOM TONTVIUIO 0169 96/60/97 

9 SÌ OTIVIIN INVU 
OINIAMTIG@VAS 181 id NOI 43) HIZOONVIW ISTIVNVUUII ONTIE pEDS 96/60/57 
OININMMI@VIS ‘193 fd sia D 08 WNIZVMIS WvAIS SW XOLUITVW 1923 96/60/97 
INM9vI 
3 OINIAMIGVIS 1893 ad NJ 9 06 MVUIZ MVAIS 06 HIZIONAJ 819 96/60/97 
DIL VNIZVULIQ@UIL (OUDIMI NOFTOVIV .VI9) 
INDIZININONIG COW sì sia D L3 UOTIVIY MIVOdiS ZA USVI4 ostg 96/60/9% 
MPVI ‘9 0h FIZOONVW VNVITVAI 
3 VOINIAMIEVIS ‘193 dd NO4 VV TINVXOMID = SUNOMIN 30 IN0Y NO OONVIY N PI vZUno £OL£ 96/60/97 
AN IV = INOIZIZZIBOLOAV (1) ©) 
VINIOVIS __ IG Odi È | v Ù 0110004, OWINNN a viva 


Serie generale - n. 265 


Supplemento ordmario alla GAZZETTA UFFICIALE 


13-11-1995 


OININMMIEVIS 183 
INDIZINIMON3G 
CIGMVI I 
INDIZVUISI9IU ‘JSVUL 
INCIZININONI0 
CIGAVI 3 
INOIZVELSIDIY JSVUL 


INCIZVNINON3O 
CIGMVO I 
INOIZVELSIVIY JSN vVUL 


OINININAVIS 153 


OINIIANIGVIS 191 
OININMIEVIS 191 
OININAFTI@VIS 193 


T1VI90S 
INOI9VU ‘CON 
OINIAMI@VIS 183 
INOIZVULSIZIV JSVL 


INCIZVULSI9IH JSVUL 


INDIZVULSIZIU 4YVUL 
OININII@VIS 183 


INOIZVULSIDIU 4SVUL 


INOIZVBLSIDIB JSVUL 


INOIZVUISI9IU ‘JSVUL 


INOCIZVUAGIDIE “JSVUL 


ANOIZYZZIBOLAV 
10 Odil 


93 


fd 


fid 


SNI 


SNI 
sia 


sta 
sia 
sta 


SNI 
N04 
NO 


NN4 
TON 


NOJ 
NOJ 
N04 


sio 


ta 
VIUALLLY 


D 964% 


9 96 


3 09 


MIYVE@Uvo 


NOILVIVIN 


NOLLVIVI 


NOLLVIVIA 


NOUNNII 
NITVUNTJIUL 


I11YNMOW 
GUVONIGOLL 


NIVUNTINIE 
NFIVUNTYIYA 


SOJ0LOH9ONON 


GIZOINVW 
THNVXOKHIO 


4341004 
TINYVXOMIO 


OTNIVIIN INVU 
TINVXOAIO 


IAAIVOW 


OTTIVIIN INVU 
TINVXOMI 


LIZIONVA 
UNYXONIO 


QGINIZ 
TINVXOMIO 


NOUNIO 
TUOVAOUg 


INVTTON 


S'V CUSY VAONIMIHI 


S'V 049Y VAONINIHI 


SY OUIV VAONIMNIHI 
VINVII OINYTI MOG 


VIIVII CONVII MOG 
VIVI! CONVTI MOG 
VIIVII CONVTI MOG 


Vd S VITVII CINVNVAI 


(VdVis .VID) 
SUNONIN 30 INOd NO 


(Yavis .VID) 
SUNONIN 30 INOd NA 


(VaVis VID) 
SUNOMIN IG INOd N0 


INVTIOM 


(VdViS .vID) 
SUNOWIN 30 INOd NO 


(YdVvis .VI9) 
SUNONIN 10 INOd NA 


(YdViS 19) 
SUNONAN 30 IN0d N0 


(YaViS .vI9) 
SUNOMIN 310 INOd 00 


e TAHUON 


(01091U9Y 
NOIHIVIVIA VID) 
ATN 0100I09Y OULSYIA 


(03 %£S NOLLVIVIN 
VIB) DI %0S OULSVW 


(93 %£9 NOIHLVIVAI 
NI9) DI %£29 OULSVIN 


HOONVIIS 


93 unNnON 
NYTVNOH 
931 NVIJIHI 


(UVOTIA .VID) 

VIIVII VUNLIODIUDY 
GINOZY 

89/8 XALIA 


109 j INVUOIL9 


IGM09 1IGINVE 
TONVUVI 


XI WVUOIHO 
IYWO9 0P/f XILA 
19/1 BIZOLLIVI 


uvivo 


188b 


999€ 


69 


GeLI 


ESOI 


9209 
ESEz 
106 


209 


ESE 


9ESE 


LE9E 
89229 


L9SE 


(44:13 


PISE 


S949 


56/60/97 


£6/60/9% 


96/60/97 


56/60/93 


86/60/93 


£6/60/9 
66/60/92 
£6/60/9T 


96/60/93 


56/60/57 


56/60/9% 


56/60/93 


86/60/93 


86/60/83 


56/60/97 


96/60/S% 


£6/60/9% 


£6/60/8% 


2 - Librena - Suop! ord GU n 265 


Serie generale - n. 265 


T099VS6 


VEDI IVI = IVI ‘YGIDIHOSNTIORI = TOMI *VINOLULISNI = SNI ‘VOIOPONNA © N04 ‘IINV@UISIO = $I0 ‘IINVNDVY > SV ‘VOLIJY = IHVv 
«VLIALLIV VONISTI (2) 


*3NGVNOVE auamOg = Ed/dM *TIGISUIASICONTI IUVINNVED > DOM VIDOY NI IMN@MOS IUINOd = dS ‘FNYNIOS CIVAINIONOI = 18 
‘40038 IUIAT0d = Sd ‘OLVINSAVONIONDIN = DN !0CINDI = 1 TRENO = 49 SFINVDIANI = G4 ‘THQ@VNOISINWI OMO = MI (OMO NI YIDOY INDISINMI = 03 
STNIGYNOISTNWI CIVBUINIONOO = DI (OLVHINIONOD OGINDII = 20 ‘OLVINSAVONIOUDIRI OSINDI = SO ‘ITIGVNOISTIMI OGINDA = TV 'INVHO NI VOCI = gv 

"i FINCIZVINANO4 VONIOTI (19) 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


FANIZ (VdViS vI9) 


INOIZVULGIDIU 4gvai fd ANT or or TNUXORNIO SUNOWIN 10 INOd NUIGHOI 09/1 gIZOLLIHO 9P9E 96/60/97 


CINIITREVIS ‘193 1° 107 "9 9 IGITIVIAN INYVITON OU9Y 1OHVUVO GLZE 96/60/87 


INDIZIZZIBOINV 


13-11-1995 


iQ Ogit-fuo4 _ - cr NN IR GENS i DI LOGO] ouIgian Wa VIVO, 


13-11-1995 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 265 


Etichette di prodotti fitosanitari 
autorizzati dal Ministero della sanità 
nel periodo luglio-settembre 1995 


it 


- n. 265 


Serie generale 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


13-11-1995 


LE tb/2980 VOINOSFTAL INVINHId 
BIZE'ES/LSO "101 - € ‘eubenog ‘9 2 

VNDOTO8 8EL0t 0INDI 1 ZNH3S INOIZABIO 
L'ALZIG/ZO "181 - LL ‘edo1n3 ereiA 

fvA) CIDDIHO 01012 :GUOZERSIU[LUWY e SUOIZAN 
% UUEWIENIUYM BI I 9v012 :epeBe7 epas 


INIMOd-INOHY id 


OSNI4S ISHIONIA NON Ya 


“qeuiue [Be pe euosied ejfe ‘e1ue;d ajje ju 
“uBp esgzine Jad e 0)UewIe}ea [ep vroFoMe] eseuno:sse Jed 
e[BiZUasSe BUO/ZIPUOO @ 1UO;21U3S] 6Hepesd ejjap onedsu ij 


“qgesedaud jep oudovduwi osn 

Ep qUeAUep iuuEp iemuene jBep ergesuodsa a cpopoud |] eBeiduwi ju 

‘osojooued 6 osn ce iuBo ‘qpuasuno isn 116 

sad a euvoda Gjjeu BINYOOLBE U! BUELUBAISNPSe AIeda;duu: pe GUOIZUAINI 
‘OWINSUOA fe ased aj e GjaLu e| ese Newuwui jp ewjid jusojB Gi 
OUBLI]E G161109SEI} JB} E]jOD9E:-]S0d jp qquewege: i odop 
‘ 889Bdhip ajep 0xjo99gI |ap ewud jus0]6 op 
‘eu Ms 0}joDoRI {ap ewud juso:6 97 

nHueweyen | alspuadsos 


"6LUERSeG © JPASGLUOP IELU|UE 
‘6’/8}0/d UOU BUOSISd ELOZ EI[EP |UEZUO] GIGUGI RUGLUENBN {BP O8ICO ON 


0/08 Ep ox=Be;du) sa onopord 
VIMIBLLVYVANOO 


13U3V IZZIIN NOD FUVYOMddy NON Va 


‘eue8 IP 001 By sed enboe ip s'o ue 
uniBBe auopar ip esop ejrep euiransoo #uBgiod eun quaweseusbouio cu 
A Rpoesedde pievdde supe eindde ‘qquawinuy fe opop 

«o1d Ip esop Bj Opuejcoseuy ‘00008 6 Bienpiajio asessa ond euoizeoIdde, 7 

“@ues IP 00) È} Jed 003 Be esop Ej eseneie SLI Wnyes 

«NJ ‘fepnu o8etisn) apnu euogie) Ep apeutLAUOO NUSWIES (p 6ZU6SSId Ù 
guues Ip 001 By I 

osL 8 :souodscIu|ug pe isopoydes ‘eueo ONUCO :puowIes ejjop eroUOO 

OSRY 3 IHONIIN MVAUZO ‘OZHO 'OLNSINNHI 


*BUOSBA Ajjeu COLos-Ons [ep Bud GE] 

“injip asnddo ‘(eo1B0|otq0;9jw e eorsy) euo|zesndep ens ej sed E}22z/[ejoads 
ERIP Ep BJEAe[eId GJESSe RIAOP OJUALUBHBI) [E Gjuapeooe guOjZnjos E) ‘eu 
-0IZEANJSSUOO-0B}} UCI CJUELUBUIZZEBELULUI | OUEZUesUIDO SUO a a10}E!8do,] 
«ep opanp iptei OUEphiose GUI eUoIBsoeLU Iucizelsdo 8} Jed Jed Nn 
«BZZeNe QuaLE:isodde qualquie U! Nenpiala alesso QUURIAOP NUSWENE!) { 


‘14/8 002 8 qopald ip euotsuedsos BUN U) aUo;S19 UU 

“uu Jed o euotssedse Jed ijooge+}sod |p RUELUENE asenpiaye ‘endoziuy e 
Unijjiotueg UUNjods080;r) LUNUBSNI ‘AJog ‘EL'ELIS)fY ONUOO :060BLUOd 
TRNOOOLI WHNy Bjins RUELUENRBI] (2 


‘Gi puoy Bj odop e quelnp 'ewd anepes) 
IWB 0SI-001 ‘Elliuoj ORuco :ee0ednig 
‘@UO/ZEDEA Bljns pueLLIeND) | {L 
MANIIOOLLINTI 


‘OGURIG [ey 9p oddnis cjINS Queua, 

GUOIZE GNJOU] EOKÎSe ASOLU lap GUOIZE]USULIS) Bj BjOOK}SO UOU GHopold g 
‘BIMpoj-asd u} euoUe 

QUeweRea UN erENNe,e ‘ojoounped [ep GJnog Bjfe || QISUES WeUEA @j 104 
“EINJEIBALI} op GUewUIRSS 2 e "Bum 

“ERRAUIIep 01Z;ULITe ‘poddheiS ep einsniyo vlep Guild ‘eumuoys Ele aree! 
"enboe,p 1 0091-0001 U09 RIngInsip ‘EU/B) 2-9'1 8 eunog E| aguoo 


WUNI'IOOLLA 
ISO 3 INOIZVONddy 


OHEIUCO |P GUOIZE pe :0uo;po:d - 
E9jWUGISIS GUOIZE PE :WIZEPUSCIBO - 
11AjRE idjouud @np Ep cuninsco g ossa 
"ITB0v60 jop 
GRIETELU 6] 6 GGOBLUOd @jjap GUOIZEAlESUDO BP GpiE,Lu ej ‘aGoednip ejjep 
BIUOIN BI SUA GIep eYNOG BI ONUOO ERO] Bj 160 eppiBunj un e omopoid | 


IRSA SICIEAVO 


> nidi snuso, un: armeno - 


Gare i ‘7 quen diiudò Graedò uoN 
IRA anice ) GUERIN RT ON 
È CERO O 


 - ria = mr 


OLVZZIN.LNIY 3Y3SSI (ONid NON AHOLINILNOI 1 


OL - 1 6y: opau onuzuo 


und WIZEPuUEg. 
aund guojpo! 


e|jqeubeg es8A/0d 
11B@499 [ap puew:es a:jep Ri9UOI Bj Jad a a}33/pujoos 
GINO a:ap emeleui e; eseequioo Jad epj9;Bung 


Q4E204d]| 


==:]3 


la] 
\@ 
tar] 
o) 
' 
È 
WS 
pa 
DI 
2 
DI 
Da 
® 
"= 
© 
n 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


13-11-1995 


"1918s0) SEB lap 2261/10/60 ‘O H [ep ISUaS fe aUDUa od 

tofeseda:d ap oudosduy sn Ep puerusp |juusp fenuone fiBep sigesuodsa: e onopoud ji eBaldui yo 
‘NSO,0019d @ OSN ONjB ucI 

inpuasuoo 1uSe:dui 16 sad è e4S0da afjau ein joonfie ur auauza:sniose areBardwi Ep INDIZNILIV 
INBO DI ONTIVIY 

IO OTIVAHZBLNI NO IHVIISVI ANCIDVINVIA VO YNINZIS VII OLNIMVILVUL i VHL 


‘awenseg Jad a Iasad sad ‘oiiSOLUOP IWEWIUE ‘jr Mesui 12d 001850} 9 OHOposd | 


‘quostan jap 0 eURios cap 
und RuGwdHeEN 20d OUSW TOS Ogsn na aAep Lima ® sartoria BINIAZAMOI 2 


‘MS08 ip alue:d 
Ip ‘Bejueid e) sod 2x2 WIP* Co 


SUIUEQOI) 


eb sINioo al ogni 00812) [ap 1u9to;ed iyuny 


aÎebui eInyoo si euini IPOJELIAN 


HENUUE 8qUe GNap 
apurd 10:6Bew e| a srusdAo ‘epmuag 
arebua Gamioo | ouni, È egie BUI00 1UUD/S0 4049 :|UB]SBjUI eQUI 


ILISSYUYd 3 IINVISZIANI IEUA 
OUYILNOI VILLOT VI HA 


3UNLI0I 


‘8ju886ns Isog (L| #2 

‘1U13)j@ IUUB PE NEn}}a]ja 2J9SS0 CUOAOP OLI9I19) [8 QUELUENEN i {0} +? 

“MUOIZEZIGR BIlBP (LU DG iP BJOL9L! BZUEISIP 2 jenpojjo 2/0ssa CONA UOU afo/N ID 2INUIOIg 

JAP BUCIZEZZIA?N,; ‘NED0] SURIIULS BIUOINE A;j@P SUOIZEZZIONNE BSSOICS6 PO ESIAAIP CAIES (6 21 
"018 p-£ UNE 190 0U81S) || FsRAI2 Je) ‘oquawueNea ll odog {g #2 

‘O]UOLUEREN [BP ILUO:B 2Nas |P BLULID aJsiuonne sAep UoU cu LA) ap Binuadoos jp suoizesado, 3 (L «€4 
"B|BOSILU BI 

aseBbunii arap apenb ejpe 272a]je | ON24 ip osa ns opueubas o 240)B2i]dde un ip ozzew e ereInsitu 
8 Ouaweygs ll od euessessu SES ip emiuenb E) ‘0/64 IP G:0}BIOCBAO CSBA U BIASE]d |P Ogni 
UN ip OZzaLI E BONSEjd ip EINPadoo ONos OSSELULUI @ GHOS ip ‘SEB || ‘ote18g a euedde uou sel ui 
Eu0;SB1 (8 è eLIOISSA:d 0]0s Opinb:{ !P 012]S FE ‘OIBIODE [d LONIUAZUOO LI CINPUSA 9 OROPord || (Q 04 
‘Ex2 “l4 1P 9 8U0IZMN9S0S IP eueid ip auotdejueid Bi sed nauny jeu eredi) 

ep esipadns BI ‘OUaLa) [BU IPI0G | OUELIA]UI IS 6 OUBIIS) [OP BIOS IP [2 LS 02 ROIO Ip eonszid ei 
01199 [e BA9]ICS 19 “lutu 1'0 ip s:0ssads ojjap DAY O FU 2!0d) 078]S opejiad Ul pa 0Ja]U! eogse:d io 
0180; un 100 OUeweye: 1 130 B}esedasd cojuedns Bj a:d001 15. INOIZVONddy 10 OGOLTA (6 44 
ropniose oddog 0 cura 0ddo:) è 08119) | opuenb 0]UBwE}EeN |i alinB35a Asp is UON 
‘s10uadns 0 9,8 1P BiMBsSdwu8) BUN BY 0US/9) fi BS 0]US EYenzjapa D10SS9 anep suoizeB;wny BI (tr. 42 
‘O1BRBN 0u2:/9) [op 0}uautBiBBone qualuanuo9 odop a uo 

01 8 GsOU9;UI 2/3SSO anop uoL 'anDunuioo ‘8 SUINELI IUDIZIPUOO GHOP 8 OUBIA: [BP GIMEU Bhe 
QUO!ZE]S! UI 0IESSI BA {0}UEIdEN O BLIVIOS) BIN}jOO B ESSALI Piiap Bud csenadsi ep ojie/ugu,7(c+4 
“DIueBio RUEZZIIS) 1 0/80:{dde OUNASp 1S euolzEfiiumy cop 

BLuud ‘RI pitun Ip 0pes8 s}USIOYins OS è 0]g|[SAI a O]EIONE] UGO OU8IO) fi Asedasd 19 ‘oUadin) EsoI 
‘51 ‘EIsUSLio ‘oj0iprjb ‘2220198 '0ue;0188 ‘onto ‘olfialio ‘auotu) ‘o:oLEIa ‘0N9v0|gje ‘008ed cHA 
‘oiyn00ui) 'ouepas ‘0;0:62} ‘0/011159 ‘01810909 ‘guoiay ‘oulunanz ‘Bjole:: ‘euosadad ‘euBzUzIcUI 
‘osopowcd ip suc:Bejugid Bliap o euUes Ejjap suiid ojemniey o a/9SS9I CAGp OMuaBgzi |) (2 -#2 
(9 861/00/91 “IN'O) MINA © razuetLas ip puaweRa:) | 10d 

a  DINNOO ip e2uasse u 0U8UI9 JAP BUSUIENTA) | 196 Russe EnRa Sd ep suoni {i Ei 


STAT YA ARCI IAN TA INLINE RF AN TT _ is 
x ‘ouiosg jp È TT 
P98eq E Na pos dJ6lAe P9IPuas] o) 


‘121'25 "1199 1'9Z E RUOpuodsILiDO ‘Neu GZI - OOL » 08 - 09 ‘8% ep 
1@UOISD8/d 0NOS CIEIDOE {P SjoqUuUog U OIMUZIUOI 
“Buwijue 162 pa suosiad ale ‘ojueid ajfe juuep cIBYAA J8d è 
QIUBLUPIIPA) AP BIOSDIO,} BIBINDISSE 100 S[BIZUESSO SUOIZIODI @ IUOIZNASI apope:d ajap v4adsu 


TT TTN BUE 


Mi afepadeo ‘eun civese 133 
ur sebauo 0 
x 5 ‘RUBAOPUI 


IP OSEI li PO” 


FHUBS WS OSGISIUIA 190 ‘i, guo:z8;38/BeL 


GLRL-TI-EL jOP GlieoR0Id ID 968% N 
rende {P O]GISL|AOId 0IPAN [BP FUOIZEZZiOIny 


(YSNDWLH) FIDIOS 10 VIHSOOVINNOE YOVUINOO Vi 0;sodeg 
8yEL59 (2650) xey/"21 - jiDI0S - BZZIUY BP'O 


A TIHOIIN LLNINVIA 


ouE:SY 0119d - QUOIZe:SIB91 RISP GIR[ONI 


SOUB]aLt 1801 


‘81048 

ISOUDOId OUOOSININSI0 è DIE] 0U03 {0jBojosnau 
IQUNISIP | "PICONQUIe - 280/0j0p BisnoeJadì - vosed 
HS] IGINISID - ONBJUOO ES 28ULINO |UOISO] - GUOIZ 
“EINQUIBEP BHop 10UNISIP LO BZZ0/AGI |P 0}B)S 
> EZUS|OLLOS - IfBjuoA - BOjnja9 - 210 alugnesed 
SUDUE (SZUEIE, IP Odws} - compued cda ip 
OUOEjB%UA JUOISA] BIOACII (0d0401N8U 0U3j8A 
9,30 Bj LOI ONFJUOO 

al ener) IUEURUAOAMY 


180 € Sera 


‘eHoy9na eisanb sissi I BOU 09{paui 
12 G19110914 DIOSSA]EUI O SIUSPIOU! 1. SEI LI 


BSULIZEJIGE IP IT 90] EP OUB]UOI DILAIBSUOL)I #3 


"LUI Bye aÙirJusa; NUUBA è sueld epond 


A CONA ‘YOLIjUOO DI 

GUUIE,R'IIUULE QUOSILICOI 

PUO OSL) Ut +3 
‘auodes 

a PNBOR UOI FIUBL'EIPITIDOL ISIBAR] SUCIZEU 

RI orfeg #3 

0 DA FIOLOSPILI ‘Nunn ‘Wjnt 

3/00. eueda.d è IN si 


‘19:ss0) s08 ip oBe:du:,jins (04215{pol GAISS9DINE G) cpl 'U 2261-10-60 ‘C'W 
10p suucu è nuzzione uoxs:odo fiBe 0j0s ceAlOSIi è 0HOposd [op 022:1AN,7 


fij0)20 46 co? o 
PIA ; UGO ONPB]UGO fl AIUQUIBARETSE] GIPNAZ —3 


QUAA DUO) DEado UNI «3 


001 ‘de ‘qb EULDICOI0]O 


UOIPA 1 WSENASGI I GJUBIUPINIOSSE SLUBLAJ +3 
6 cInd ama IP OINWOIg 


(7/0 o7z1) i9'46 d 
souoBusjuos opopord iP 001 ‘8 - INOIZISOANOO 


PNDNE P 100) 0 aDURANO 

9 NUBUIIE "9Ji0O ali PIPUILUB]UO9 UON #3 
- ‘e povoJd lap 0 

ti 8 DIBLUN) UON de 


-2iu1,) murinp e/2Bue 
PSNIYI UDO SUOIZUA}L1DO | AIPAI9SUOY) «81 
FONSALUOP 


BUIU2q0I1O 8 NUBcejui aqua ‘Ipoj9uisu ‘oualio) [ep 
iuBun} 01u09 ero] aou 03eBaidwi cuaza)1ap suebiunz 


MIRISHIA TR LLLI4SÀ IG varneissoa 


‘eijad ej Jodi €} UE}Lu; ‘ON 

+O}B1Ids81 aj dj -9d Qquenzi ‘14990 16 ad Queu4 
‘alied ei UCI oNB}UoI Jad 0 suonsabdui 160 
QUOIZE/RU' 180 S|ELovI QUOIZCIISS 2011 Ip MISI 


— 14 


13-11-1995 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 265 
re ="@©@*—-r=>5s€( ]x ——————"————_—————_———_@——————@————1x@-4- © ©==% 


—_ =—=—«-  ,_=<s--x>TcTT=="" 


DITIOMAN 


Fungicida citotropico translaminare impiegato 
su Vite, Carciofo, Pomodoro, Patata e Tabacco 
contro la Peronospora 


COMPOSIZIONE 
- Cimoxanil puro gr. 20 
- Coformulanti q.b.a gr 100 


ATTENZIONE :MANIPOLARE CON PRUDENZA 


NATURA DEL RISCHIO : sostanza pericolosa ber inigesticne, per.inalazione e pertéittitto cutaneo è 


Non contaminare alimenti è bevande o.corsi: d'acqua * È non operare contro. vento? * evitare a contatto con la pelle 
gli occhi € gli indumenti * Dopo la manipolazione caso di containinazioe lavani £ 

INFORMAZIONI MEDICHÈ : ‘Dierivato” dell'area, Sintomi: “durante l'impiego micia finite 
‘nonchè irritazione della gois e della epte. panieazioninn isunare quitroemlerito; ra Vomito è diarrea. Sono 
Avvertenza > consitare ii chico aativeleni. ì 


DOSI, CAMPI E MODALITA' D'IMPIEGO 

Fungicida in formulazione polvere bagnabile, ad azione citotropica translaminare indicato per il trattamento contro la 
Peronospora con una persistenza d'azione, di circa 5-7 giorni a seconda della stagione. 

Vite : contro la Peronospora alla dose di gr. 100 - 125 per q.le acqua iniziando ia difesa quando si verificano le 
condizioni per le infezioni e proseguendo fino alla fine della fioritura 

Quindi dall'allegagione impiegare gr. 60 - 75 per q.lie acqua miscelato con i prodotti di copertura quali i rameici, i 
ditiocarbammati a meta' della dose comunemente impiegata. 

Carciofo - Patata - Pomodoro - Tabacco ‘ contro la Peronospora a gr. 100 - 125 per q.le acqua, iniziando al verificarsi 
delle condizioni di infezione e proseguendo secondo l'andamento climatico. Nel caso di infezioni in atto effettuare due 
trattamenti ravvicinati alla dose piu' alta Si puo' ridurre la dose a gr. 50 - 65 per q.le acqua se si effettuano trattamenti in 
miscela con rameici, comunque tenere presente che la dose minima riferita ad ettaro non deve essere inferiore a 600 
gr/ettaro. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 


COMPATIBILITA' : non compatibile con prodotti a reazione alcalina (Polisolfuri, Poltiglia Bordolese) e gli olii minerali. 
AVVERTENZA : In caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato il periodo di carenza pi* lungo. Devono 
inoltre essere osservate le norme precauzionali prescritte per i prodotti piu' tossici. Qualora sj verificassero casi di 
intossicazione informare il medico della miscelazione commiuta. 

NOCIVITA' . quando si trattata tenere lontano gli animali domestici e il bestiame. 

Sospendere i trattamenti 10 giorni prima del raccelto della vite, pomodoro, patata e tabacco; giorni 21 per il 
carciofo. 

Attenzione da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti: ogni altro uso e' pericoloso. 
Chi impiega il prodotto e' responsabile degli eventuali danni derivanti da uso improprio del preparato. 


AGRITALIA di Russo Michele 


via della Costituente 157 - Torremaggiore (FG) 


stabilimento di produzione : SILIA - Aprilia (LATINA) 
STI - SOLFOTECNICA ITALIANA - Cotignola (Ravenna) 
Registrazione n del del Ministero della Sanita' 
DA NON VENDERSI SFUSO 
Kg. 0,1-0,250-0,5-1-5-10 
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MIFOS 25 EC 


insetticida - acaricida ad ampio spettro d'azione 
liquido emulsionabile 


MIFOS 25 EC 
Composizione 
- Pirimifos - metile puro g. 25 (= 260 g/1) 
- coadiuvanti 
(contiene isoforone) 


IL CONTENITORE NON PUO' ESSERE RIUTILIZZATO 
Registrazione n del del Ministero della Sanità IRRITANTE 
Stabilimento di produzione: SILIA - APRILIA (LATINA) 

SARIAF spa - FAENZA (RAVENNA) 


AGRITALIA di Russo Michele 


via della Costituente 157 - Torremaggiore (FG) : 
litri 0,1-0,250-0,5-1-5-100 0. Partita n°..... 


MODALITA' D'IMPIEGO. Di 4 , . . ; i 3 
HIMIFOS 25 EC èuninsetticida - acaricida ad ampio spettro d'azione, rapida efficacia, con persistenza limitata sulle piante e 
notevole stenza sulle superfici inerti. Agisce per contatto ed asfissia e possiede inoltre effetto traslaminare. __ 

TRATT NTO Al MAGAZZINI : Viene impiegato nei m: ni contro Calandra, Silvano, Cappuccino, Tignola, Acarus 
siro con trattamenti preventivi dei magazzini vuoti sulle pareti e sul pavimento. ; . . 
Si deve preparare una soluzione di 2-5 litri per gle acqua, quindi si impiega con dose di 100 ml per mq di superfice (la dose più 
alta deve essere impiegata con presenza di notevole infestazione o con le superfici che abbiano ph alcalino). 

Si raccomandano le seguenti avvertenze : le superfici da irrorare debbono essere ben pulite prima del frattamnto; che le stesse 


siano ben bagnate; 

INTERVENTO DIRETTO SUI CEREALI : si impiega alla dose di cc 1,6-3,2 diluiti in 100 cc di acqua, e poi distribuito con 
opportuna apparecchiatura nel momento dell'imma; amento sui cereali che siano già stati puliti. 

Si consiglia, pra di mettere i cereali, di pulire per bene i magazzini e poi trattati come sopra descritto. ; 
Si raccomanda che i cereali destinati all'altmentazione sia umana che del bestiame, prima della molitura debbono essere sottoposti 


ad cfiicace Dalia. . eo: . . SAR I 
INTER TEO RI ICCE DEI CEREALI : si prepara una soluzione di It 2-5 in 100 It di acqua con dose d'impiego di ml 50 
er ogni mq di superfice. 

- - PERO - SUSINO - CAVOLI - LATTUGA -SPINACIO - SEDANO - COCOMERO - CETRIOLO - 
POMODORO - PEPERONE - FAGIOLO - PISELLO - FAGIOLINO - CAROTA - CIPOLLA - PATATA - 
BARBABIETOLA DA ZUCCHERO - MAIS - RISO - FLOREALI - PIOPPO - ARANCIO - LIMONE - FRAGOLA - 
FLOREALI (solo in pieno campo) : si impiega alla dose di ml 300 - 400 per qle acqua contro acari gialli, acari in genere, afidi, 
anarsia, antonomo, sa, cavolaia, cidia, cocciniglia, dorifora, insetti terricoli, limantria, meligete, minatori delle foglie, 
mosca della bietola, mosca della frutta, mosca delle colture ortive, tignola, tignoletta, tortricidi, tripidi. 


DA NON IMPIEGAKE CON MEZZI AEREI 


COMPATIBILITA' : inco: ibile con i prodotti a reazione alcalina o acida. — —— . È 

AVVERTENZA : In caso di miscela con altri formulati, deve essere rispettato il periodo di carenza piu' lungo. Devono inoltre 

essere osservate le norme precauzionali prescritte per i prodotti piu' tossici. ora si verificassero casi di intossicazione 

informare il medico della miscelazione compiuta. , .. . nati Li 1 . 

NOCHILA: il prodotto e' tossico per api, insetti utili, i pesci, gli animali domestici ed il bestiame. Non trattare durante la 
oritura. 

sospendere i trattamenti 14 giorm prima della raccolta FS ” : 

attenzione da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle spore e per gli usì consentiti : ogni altro uso e' pericoloso. 

chi impiega il prodotto e' responsabile degli eventuali danni che possono der.vare da un uso improprio del preparato. 


DA NON VENDERSI SFUSO 
IL CONTENITORE COMPLETAMENTE SVUOTATO NON DEVE ESSERE DISPERSO NELL'AMBIENTE 
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MAG-85 


Diserbante di pre-emergenza per il mais, la soia, tabacco, girasole 
e la barbabietola da zucchero. 


MAG 85 

- composizione 

= Metolaclor puro g. 85 (= 820g/1) 
- Coformulanti e solventi q.b a... .g. 100 


Attenzione manipolare con prudenza 


AGRITALIA di Russo Michele - 


Via della Costituente 157 - Torremaggiore (FG) 


Litri 1-5-10-20 2 
stabilimento di produzione : SILIA - APRILIA (LATINA) 


SARIAF spa - FAENZA (RAVENNA) 
Registrazione n. del del Ministero della Sanità 


CARATTERISTICHE 

Il prodotto agisce per assorbimento radicale sui semi delle infestanti in germinazione. E' efficace contro la maggior parte delle 
infestanti annuali e principalmente sulle graminacee quali Giavone (Echinochloa crus-galli), Fienarola annua (Poa annua), 
Sanguinelia (Digitaria sanguinalis), Falso panico (Setaria viridis), Panico americano (panicum dicotomifiorum), Sorghetta da 
seme (Sorghum halepense), nonche' su alcune dicotiledoni quali Amaranto (Amaranthus retroflexus), Porcellana (Portulaca 
oleracea), Fumaria (Fumaria officinalis), Centocchio (Stellaria media). Il prodotto non e' efficace sulle malerbe perennanti per 
nizomi, stoloni quali Gramigna (Cynodon dactylon), Vilucchio (Convolvolus arvensis), Sorghetta (Sorghum halepense), 
Stoppione (Cirsium arvense), Artemisia (Artemisia vulgaris). 

DOSI E MODALITA' DI IMPIEGO : Il prodotto e' da impiegare prevalentemente in pre-emergenza subito d8po la semina o 
il trapianto della coltura e comurique prima della nascita delle infestanti. 

In modo particolare per la barbabietola da zucchero, il prodotto puo' pero' anche essere adoperato in pre-semina. 

Dosi: 

Barbabietola da zucchero: 0,5 - 0,8 /Ha - Mais :2 - 2.2 Y/Ha - Soia : 1,5 - 21/Ha - Tabacco : 0,8 - 1 /Ha - Girasole 
.1-1,5 VHa. 

La scelta delle dosi e' in funzione del tipo di terreno e della infestazione prevista; le dosi piu' elevate sono da adottare nei 
terrem piu' tenaci o ricchi di sostanza organica e per combattere le infestanti meno sensibili come ad esempio Sorghum 
halepense da seme nel mais. In relazione alla presenza di specie infestanti poco controllate dal prodotto, si potra' rendere 
necessano integrare l'azione erbicida con prodotti specifici secondo la coltura da diserbare. Per il Mais, ad esempio, e' 
consigliabile la miscela con terbutilazina. Un buon grado di umidita' dei terreno subito dopo il trattamento favorisce l'azione 
del prodotto. Le eventuali sarchiature che vengono effettuate dopo il trattamento per rompere la crosta v per arieggiare il 
terreno, devono essere molto superficiali per non portare in superficie terreno con semi non contenenti l'erbicida. Preparazione 
della poltiglia: stemperare il prodotto in poca acqua prima di versarlo nel serbatoio dell'irroratrice. 


Da non applicare con mezzi aerei 


Avvertenza: in caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato il periodo di carenza più lungo. Devono inoltre essere 
osservate le norme precauzionali prescritte per i prodotti più tossici. Qualora si verificassero casi di intossicazione, informare il 
medico della miscelazione compiuta. 


Attenzione: da impiegarsi esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti; ogni altro uso è pericoloso. 
Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni che possono derivare da un uso improprio del preparato. ll rispetto 
delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle 
persone ed agli animali. 

DA NON VENDERSI SFUSO 
IL CONTENITORE COMPLETAMENTE SVUOTATO NON DEVE ESSERE DISPERSO NELL'AMBIENTE 
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FENVAL 


Insetticida - Liquido emulsionabile 


FENVAL 
COMPOSIZIONE 

-Fenvalerate puro g 11 (= 100 4/1) 
-Coformulanti gb a 100 

(Contiene Xilenc) 


Frasi di rischio infiammabile - nocivo per inalazione, ingestione e contatto con la pelle - 
irritante per la pelle 

Consigli di prudenza conservare fuori dalla portata dei bambini - conservare lontano 
da alimenti o manginu e bevande - non mangiare, né bere, nè fumare durante l'impiego - 
evitare il contatto con gli occchi e con la pelle - non respirare i vapori - in caso di malessere 
consultare il medico (se possibile mostrargli l'etichetta) - usare indumenti protettivi e guanti 
adatti - in caso di incendio usare polvere chimica, anidride carbonica o schiuma alcool-resistente 


AGRITALIA di Russo Michele 


via della Costituente 157 - Torremaggiore (FG) 


IL CONTENITORE NON PUO' ESSERE RIUTILIZZATO 

Officina di produzione SARIAF spa- Faenza (RA) 
SILIA - Aprilia (Latina) 

Registrazionen del delMinistero della Sanità 

Litri 0,1-0,2-0,5-1-5-10 


Partita n 


Norme precauzionali : non operare contro vento - non contaminare altre colture o corsi d'acqua 
Informazioni per il medico :Sintomi: bloccano la trasmissione nervosa iperstimolando pre-post-sinapticamente le terminazioni 
neuronali. Particolare sensibilità da parte di pazienti allergici ed asmatici, nonché dei bambini. 

Sintomi a carico del SNC. tremori, convulsioni, atassia, irritazione delle vie aeree: rinorrea, tosse broncospasmo e dispnea; reazioni 
allergiche scatenanti. crafilassi, ipertermia, sudorazione, edemi cutanei, collasso vascolare periferico. 

Terapia: sintomatica e di rianimazione 
Avvertenza ; consultare un centro antiveleni. 


MODALITA' D'IMPIEGO 

Il FENVAL è un insetticida, liquido emulsionabile, che agisce per contatto ed ingestione con azione rapida ed effetto prolungato, 
con irrorazioni effettuate con cura per bagnare bene le parti vegetative della coltura infestata 

Viene impiegato sulle seguenti colture ‘ 

Arancio . contro Cocciniylia mezzo grano di pepe (Saisettia oleae) 25 mi/hl, Ceroplaste (Ceroplastes rusci), Aleurode (Aleurodes 
citn) 150 ml/hl 

Pero : contro Psilla (Psylla piri) 100 mi/hl con trattamenti fine inverno e 150-200 con trattamenti ad inizio attacco 

Melo : contro Carpocapsa (Carpocapsa pomonella) 50 mi/hl 

Pesco - contro Afide verde (Myzus persicae) 25 ml/hl con applicazioni all'inizio dell'infestazione quando le foglie sono 
accartocciate, Tignola Orientale (Cydia molesta) 50 mi/hl 

Vite : contro Tignole (Lobesia botrana, Clysia ambiguella) 25 mi/hl 

Preparazione della miscela diluire la quantita' precisata occorrente di prodotto in poca acqua e, agitando continuamente, 
aggiungere la restante quantita' di acqua 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 


Compatibilità . è miscibile con tuttil gli antiparassitari 
Avvertenza . in caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato il periodo di carenza più lungo. Devono inoltre essere 
osservate le norme precauzionali prescritte per i prodotti più tossici 
Nocività : tossico per i pesci e molto tossico per le api 
Sospendere i trattamenti 60 giorni prima della raccolta degli aranci e 30 giorni per tutte ie altre colture 
Attenzione da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti . ogni altro uso è pericoloso 
Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni derivanti da uso improprio del preparato 
DA NON VENDERSI SFUSO 
IL CONTENITORE COMPLETAMENTE SVUOTATO NON DEVE ESSERE DISPERSO NELL'AMBIENTE 


= 
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PROCIMAG 


Lungicida in polvere bagnabile 
composizione 
-Procimidone puro 800 
-coformulanii qb a 100 


Attenzione : manipolare con prudenza 
Natura del rischio : sostanza pericolosa per ingestione per inalazione e per contatto con la pelle 
Norme precauzionali . conservare questo prodotto chiuso a chiave in luogo inaccessibile ai bambini ed agli animali domestici - 
conservare la confezione ben chiusa - non fumare e non mangiare durante l'impiego del prodotto - non contaminare alimenti e 
bevande o corsi d'acqua - non operare contro vento - evitare il contatto con la pelle gli occhi e gli indumenti 


MODALITA' D'IMPIEGO 

Il PROCIMAG è un fungicida ad azione preventiva e bloccante che viene indicato sulle seguenti colture 

VITE : contro la Muffa grigia alla dose di g 100 - 150 per qle acqua, effettuando 3-4 trattamenti nei periodi sotto indicati 

-a fine fiontura 

-poco prima della chiusura del grappolo 

-all'invaiatura, circa 7-8 settimane prima del raccolto 

-3-4 settimane prima della raccolta 

Si consiglia di bagnare bene affinchè vi sia una distribuzione uniforme del prodotto, la dose più alta impiegarla su varietà più 
senstbili all'attacco della malattia 

FRAGOLA contro la Muffa grigia a g 80 - 100 per q le acqua con 3 trattamenti alle seguenti epoche 

-alla schiusura dei petali 

«con circa 11 10-20% dei fiori aperti 

-alla completa sfioritura. 

Bagnare bene sia la pianta che il terreno circostante 

POMODORO : contro la Mufià grigia g. 80-100 per q.le acqua, iniziando a trattare a fine fioritura del primo palco fiorale e 
npetendo ogni 15 giorni sino a corcludere 28 giorn pnma della raccolta 

PESCO : contro il Marciume bruno (Monilia) sia dei fiori e dei 1ami (g 150 - 200 per qle acqua, con un pnmo trattamento ai 
bottoni fiorali ed un altro con il 25% dei fion aperti ed un successivo in piena fiontura) e dei frutti (g 100 - 150 per gle acqua, 
trattando 30-35 gg e 15-20 gg prima della raccolta 

PERO : contro la Maculatura bruna g 100 - 150 per q le acqua con trattamenti a partire dalla fioritura e ripetuti 
FLORICOLTURA IN PIENO CAMPO ED IN SERRA : contro Muffa grigia della rosa a g 40-80 per q le acqua, sulle varie- 
ta suscettibili ed in condizioni ambientali favorevoli effettuare almeno 3 trattamenti imziando dal germogliamento sino ad inizio 
fioritura, bagnando molto bene tutta al vegetazione Contro la Muffa grigia della Gerbera, Geranio, Cnsantemo, Garofano g 40 - 
80 per q le acqua con trattamenti ripetuti in presenza della malattia Contro Rhizoctonia del garofano ed altri ornamentali g 4 
dispersi m 5-10 litri di acqua per mq. di superfice, mtervenendo 10 gg circa dopo la messa a dimora, quando è superata la crisi 
del trapianto e con comparsa dei prim sintomi della malattia ed eventualmente ripetendo l'intervento dopo circa un mese 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 


COMPATIBILITA' miscibile con antiparassitari a reazione neutra AVVERTENZA in caso di miscela con altri formulati deve 
essere nispettato il periodo di carenza piu' lungo Devono essere inoltre osservate le norme precauzionali presentie per i prodotti 
piu tossici Qualora si verificassero casi di intossicazione informare il medico della miscelazione compiuta. 


SOSPENDERE I TRATTAMENTI 21 GIORNI PRIMA DEL RACCOLTO DELLA VITE E 14 GIORNI PRIMA DEL RACCOLTO 
SULLE ALTRE COLTURE. 


Attenzione da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti ogni altro uso e' pericoloso 
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AGRITALIA di Russo Michele 


Via della Costituente 157 - Torremaggiore (FG) 


Officina di produzione SILIA - APRILIA (LATINA) - 
SARIAF spa - Faenza (RA) 
Registrazione n. del del Ministero della Sanità 
DA NON VENDERSI SFUSO 
kg 0,1-0,5-1-5-10 
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ISI EC 


INSETTICIDA LIQUIDO EMULSIONABILE 


ISI EC - Insetticida 


Composizione: 
Fenvalerate puro g 11E=100g/) 
Coformulanti q.b. a 100 


FRASI DI RISCHIO: Nocivo per inalazione, ingestione e contatto con la pelle. 
CONSIGLI DI PRUDENZA: Conservare fuori della portata dei bambini. Con 
servare lontano da alimenti o mangimi e da bevande. Non mangiare, né bere, né 
fumare durante l’impiego. Evitare il contatto con la pelle. In caso di contatto con 
la pelle, lavarsi immediatamente ed abbondantemente con acqua e sapone. Non 
respirare 1 vapon. In caso di malessere consultare il medico (se possibile, mo- 
strargli l’etichetta). Usare indumenti protettivi e guanti adatti. NOCIVO 
ITAL-AGRO S.a.s. - Via Juvarra 10/A - TORINO 
Stabilimento di produzione: CHEMIA S.p.A. - Via Statale 327 - DOSSO (FE) 
Registrazione Ministero della Sanità n. 8511 del 30.04.1994 
Contenuto netto 100 ml Partita n° 
L.1 IL CONTENITORE NON PUÒ’ ESSERE RIUTILIZZATO 


NORME PRECAUZIONALI: Non operare contro vento. Non contaminare altre colture o corsi d'acqua. 
INFORMAZIONI PER IL MEDICO: Bloccano la trasmissione nervosa. iperstimolando pre-post-sinapticamente lc 
le terminazioni neuronali. Particolare sensibilità da parte di pazienti allergici ed asmatici, nonché dei bambini. 

Sintomi a carico del SNC: tremori, convulsioni, atassia, irritazione delle vie aeree: rinorrea, tosse, broncospasmo e 
dispnea; reazioni allergiche scatenanti: anafilassi, ipertermia, sudorazione, edemi cutanei, collasso vascolare periferico. 
Terapia: sintomatica c di rianimazione. Avvertenza: Consultare un Centro Antiveleni. 

N. B.: Diluenti e propellenti (idrocarburi) possono provocare broncopolmoniti chimiche, aritmie cardiache. 
CARATTERISTICHE: ISI EC è un insetticida liquido emulsionabile che agisce per contatto ed ingestione con azione 


rapida ed effetto prolungato. 
DOSI E MODALITÀ D’IMPIEGO: Viene impiegato sulle seguenti colture: 
ARANCIO contro Cocciniglia mezzo grano di pepe (Saisettia olease) 25 ml 
Ceroplaste (Ceroplastes rusci), Aleurodide (Aleurodes citri) 150 ml 
PERO contro Psilla (Psilla Piri) - con trattamenti fine inverno 100 ml 
- con trattamenti ad inizio attacco 150-200 ml 
MELO — contro Carpocapsa (Carpocapsa pomonella) 50 ml 
PESCO contro Afide verde (Myzus persicae) con applicazioni all’inizio dell’infestazione 
quando le foglie sono accartocciate 25 mi 
Tignola orientale (Cydia molesta) 50 ml 
VITE contro Tignole (Lobesia botrana, Cylsia ambiguella) 25 ml 


Le dosi si riferiscono a trattamenti con 100 It d’acqua e pompe a volume normale. Preparazione della miscela: diluire la 
quantità prestabilita in poca acqua e, agitando continuamente, aggiungere la quantità restante di acqua. 
. DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 

COMPATIBILITÀ: Il prodotto è miscibile con tutti gli antiparassitari. 
AVVERTENZA: In caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato il periodo di carenza più lungo. 
Devono inoltre essere osservate le norme precauzionali prescritte per i prodotti più tossici. 
NOCIVITÀA: Il prodotto è tossico per i pesci e molto tossico per le api. 

SOSPENDERE I TRATTAMENTI 60 GIORNI PRIMA DELLA RACCOLTA DELLE ARANCE 

E 30 GIORNI PER TUTTE LE ALTRE COLTURE 

ATTENZIONE: Da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti: ogni altro uso è perico 
loso. Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni derivanti da uso improprio del preparato. 


DA NON VENDERSI SFUSO 
IL CONTENITORE COMPLETAMENTE SVUOTATO NON DEVE ESSERE DISPERSO NELL'AMBIENTE 
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SOLFOBENTON® DC 


Selfobenton® DC 


Antibotritico per la vite in polvere bagnabile 


ATTENZIONE: MANIPOLARE CON PRUDENZA 


Titolare della registrazione : DAL CIN GILDO SPA, viale Bianca Maria Visconti. 31 - Milano 
Officina di produzione : DAL CIN GILDO SPA, S.S. 16 kn 685,700 - Foggia 
Partita D............... Contenuto netto kg 5-20 


Composizione: Solfiti alcalini è alcalino-terrosi g 30 
Coformulanti: q.b. a g 100 


N contenitore non può essere riutilizzato 


Registrazione n. 4425 del 25/07/81 del Ministero del., Sanità 


Consigli di prudenza: Conservare fuori dalla portata dei bambini - Conservare lontano da alimenti o mangimi e da bevande. 


Norme preccuzioneN: Non contaminare alimenti, bevande o corsi d'ecqua. Dopo la manipolazione o in caso di contaminazione lavarsi 
accuratamente com acqua e sapone. 


Informazioni per Il medico: In caso di intossicazione chiamare il medico per i consueti interventi di pronto soccorso. 


Medalità e deci d'impiego: Per polverizzazione diretta o per irrorazione allo stato di dispersione ia acqua. Nella distribuzione in polvere o nella 
forma di dispersione in acqua la dose media di impiego, per ogni traîtamento, è di kg 29-30 circa per ettaro di vigneto intonsivo. La dispersione in 
ecqua va prepareta al momento dell'impiego o al massimo qualche ora prima, 2d una concentrazione massima deli'8-10%. La formazione del “gel” 
colloidale o lette solfobentonitico in acqua è, sotto agitazione, scolto rigida. Nella iotta catibotritica si prevedono, di norma, quettro trattomenti: A) a 
fine fioritura; B) alla chiusura dei grappolo; C) all'invziatura; D) prima di dieci giorni dalla vendemmia. Tuttavia si possono ottenere buoni risultati 
con dus sole applicazioni, preferibilmente in polvere, nel corso della maturazione dell'uva (ultimi 20-30 giorni), secondo l'andamento meteorico. 

I trattamento per polverizzazione diretta consente quasi sempre risultati più sicuri ed efficaci. Essi vanno praticati m assenza di vento e con ambiente 
che presenti un certo grado di vmidità (dopo una pioggia o al mattino presto o al tramonto), dirigtndo preferibilmente il getto in direzione dei 
grappoli e iu riodo Uniforme. 


Da cea appliravse con mezzi acrei 
Corapatibilità: il prodotto è incompatibile con prodotti a base di solfato dirame. 


AVVERTENZA: in caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato il periodo di carenze più lungo. Devono inoltre essere osservate le norme 
precauzionali prescritte per i prodotti più tossici. Qualora si verificassero casi di intossicazione, informare il medico della miscelazione compiuta. 


Intervallo di sicurezza: tra Fuliimo trattamento e la rescolta giorni Î0. 


Attenzione: impiegare esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti. Ogni slivo uso è pericoloso. 
Chi impiega il prodatto è responsabile degli eventuali daoni derivanti da un uso improprio del preparato. 


DA NON VENDERSI SFUSO 
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METAM SODIO 
FUMIGANTE PER LA DISINFEZIONE E DISINFESTAZIONE DEI. TERRENO IN FORMULAZIONE LIQUIDA 


METAM SODIO 


FUMIGANTE PER LA DISINFEZIONE E DISINFESTAZIONE DEL TERRENO 


IN FORMULAZIONE LIQUIDA 
Registrazione del Miniziero delia Sanità n. 6138 del 29.11.1984 


MARK-SRI-Viale Bianca Maria, 25 - 20122 MILANO 


COMPOSIZIONE: 

METAM SODIO PURO 8g 32,7 
= 380 g/litro 

Coformulanti q.b. a g, 100 


CONTENUTO: LITRI 25-50 


480. 200 
STABILIMENTO DI PRODUZIONE: 
AKZO NOBEL CHEMICALS S.p.A. 
MARANO TICINO - NOVARA 
STABILIMENTO DI PRODUZIONE: ; 
F.M.C. FORET, S.A NOCIVO 
BARCELONA (SPAGNA) 


ATTENZIONE: Il contenitore non può essere riutilizzato. 


NATURA DEL RISCHIO; 


NOCIVO PER INGESTIONE 
IRRITANTE PER LA PELLE 


CONSIGLI DI PRUDENZA 

- Camservare fuori dalla portata dei bambini 

» Conservare il recipiente ben chiuso 

- Conservare lontano da alimenti o mangini e da bevande 

» Non mangiare né bere né firmare durante l’impiego 

- Evitare il contatto con gli occhi e con la pelle 

- Usare indunmenti protettivi e guanti adatti. 

- In caso di malessere omnsultare il medico (se possibile, mostrargli l'etichetta). 


NORM PRI CAUZIONALI 


2 NO Ipo ATe Vo eni 
+ Nun contaminare casi daufaa 


INI ORA{AZIONI PER MEDICO 


SINTOMI 

e Cine «ritema, dorraatiti, sonsibilizzazione 

- Occhio congiuntivite imilativa. sensilitizzazion 

+ Apparato respiratorio. invitazione delle prime vie aereo. brvavopetia 
asmatifome. sensibilizzazione 


- SNC ata eofalca. confusione. depresso. iporcilosit: 


LFFETTO ANTABUSE sì verifica mo cato di omammane è pregressa 
assunzione di alvoof cosi mimifesta con nausci vomito. sidurazione. sete 
mnicrni, dolore precordiale, tadlivardìa. viste conlusa verugril Ipnronioni 
oneganzi Pope qualdio vss fi viso du puonazze divento pulhd. e Fipotensione 
staggava fue gi cola. ed alla perdita di tnsam.zi 


TERAPIA: sutomatica 


CONSULTARE LN CONERO ANTINII ENI 


Caratteristiche: fumigante pes la disinfezione c disinfestazione del terrena ad 
azione anticrilogamica, nematocida, insetticida ed erbicida per combattere 
funghi del terreno (quali Rhizodonia, Fusarium, Phytophtora, Verticillium), 
nematadi liberi e galligmi, larve di nematodi che attaccano i fusti e che formano 
@isu, msetti del terreno ed erbe infestanti annuali da seme ed a radio: perenne. 


Campi d'impiego: il prodotto s’impiega su terreni destinati a colture artive 
(quali melanzana, peperone, pomodoro. patata. melone. aztriolo. vomero, 
zucca. ravanelto, cavoli, rapa, carata, sedano, fmacochio, indivia, fatiuga, carciofo. 
cardo, radicchio, ove, fagiolo, fava, pisello, cipolla, porro. aglie. spinavio, 
asparago, bietola ds costa, fragola), vivai, in genere, semenzzi. letti caldi, 
cassoni, serre, reumpianto di pescheti o di fragole, colture industriali di piante 
osnamentali, da fiore e officinali. 


Dosi ed epoche d’impiego: il prodotto s’impiega 20-30 giomi prima della 
semma o dei trapianti alla dose di Kg, 1000/ha. Se il terreno è fortemente 
mfestato di verticillosi e fiaioforosi, aumentare la dose a kg, 1509-2000/ha 
usando la dose maggiore a temperature basse. 


Modalità d'impiego: il prodotto esplica la sua azione migliore con terreno a 
temperatura fra i 15° C cd i 32° C, pertanto, a temperature maggiori od inferiori, 
mspetluivamente, imrorare adeguatamente il suolo 0 ricoprirlo an teloni di plastica. 
AI momento del trattamento il terreno deve essere umido. ben livellato. 
sminuzzato c pnvo di residui radicali della coltura precedente: deve inoltre essere 
mantenuto umido per una settimana prima del trattamento. Innafliare il terreno 
subito dopo il trattamento con 50-100 k d'acqua'm2 (0 quantomeno eseguire una 
ruliatura). Il prodotto può essere impiegato con: a) pali iniettori praticando 
profonde iniezioni nel suolo (cia. 10 cm.) ogni 25-30 cm. di distanza; b) sistemi 
d'irrigazione impiegando 1 I. di prodotto/50-60 it. d'acqua: c) pompe irroratrici 
diluendo 1 Ì di prodatto/40-50 i d'acqua; d) arnaffiatoi a mano distribuire 
uniformemente usando k 1-2 di prodotto”20-25 i d'acqua per trattare ma 
superficie di 10 m2: e) macchine fumigatrici seguendo ic indicazioni indicate 
dalle Case costruttrici degli appareochi usati. Dopo 8-15 gioni del trattamento 
(18 se la temperatura è bassa) lavorare superficialmente il terreno per far 
fuoriuscire il prodotto onde evitare il fenomeno di friatassicità, auendere poi 9-12 
gioni prima di seminare o trapiantare nei terreni trattati (quest'iniervallo deve 
essere prolmgato di 15-20 gioni in caso di terreni organici. freddi ed umidi). 
Rispettare quei intervalli minimi prima di impiantare le catture. per evitare 
fenomeni di fitotossicità. 


Da non applicare con mezzi aerel 

Compatibilità: usare il produtto da solo. 

Fitotossicità: il prodotto non va applicato ad una distanza inferiore di un meo 
da colture arboree od erbacee: non va inoltre usato in serre quando anche in una 
sola parte di esse vi sono colture in ato. Evitare infiltrazioni di gas nellt sene 
adiancenti. Se Ja temperatura del terreno 21 momento del trattamento e per più 
giorni nmane al di sotto di 14° C. ricorrere alle piante spia prima di seminare. 

1] prodatto è tossico per i pesci, è nocivo per animali domesici e bestiame. 


Intervallo: far urascorrere 20-30 giomi tra il trattamento e la semina o trapianto. 


Attenzione da impiegarsi esclusivamente in agricoltura nelle epoche e par gli usi 
consentiti: ogni altro uso è pericolosa. 


Chi impiega i) prodotto è responsabile degli eventuali danni derivanti da un uso 
improprio del preparato. 
Il rispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare 


l'efficacia del trattamento e per evitare danm alle piante. alle pusone ed agli 
ammali. 


DA NON VENDERSI SFUSO 

Il contenitore completamente svuotato non deve essere disperso nell'ambiente. 

In caso di fuoriuscita accidentale di prodotto, impiegare materiale 
assorbente come segatura o sabbia. Raccogliere e porre in un contenitore c 


trattare come rifiuto nocivo secondo quanto previsto dal DPR n.915/1982. 
Impedire l'inquinamento di reti fognarie e corsi d'acqua. 


LEO, EE 
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DISETALIN TZ 


DISERBATE SELETTIVO DEL MAIS, IN FORMULAZIONE DI 


LIQUIDO EMULSIONABILE 
COMPOSIZIONE: 
- Pendimetalin puro g 14 E148g/) 
- Metolaclor puro g 19 &@201g/1) 
- Terbutilazina pura g 9 (= 95g/1) 
- Coformulanti q.b. a g 100 


ATTENZIONE : MANIPOLARE CON PRUDENZA 


NATURA DEL RISCHIO: sostanza pericolosa per mgestione per malazione e per contatto con la pelle 

NORME PRECAUZIONALI : Conservare questo prodotto chiuso a chiave in fuogo inaccessibile ar bambini ed agli animali domestici 
Conservare la confezione ben chiusa Non fumare c non mangiare durante i impiego del prodotto Non contaminare altre colture, alimenti e 
bevande o corsi d'acqua Non operare contro vento Evitare il contatto con la pelle gli occhi e gli indumenti Dopo la manipolazione ed in caso di 
contaminazione, lavarsi accuratamente con acqua e sapone 

INFORMAZIONI PER IL MEDICO trattasi di associazione delle seguenti sostanze attive METOLACLOR 19°%0, TERBUTILAZINA 90. 
PENDIMLTALIN 14%, le quali. separatamente. provocano 1 seguenti sintomi di intossicazione 

METOI ACLOR. sostanza nociva per ingestione, inalazione e contatto cutaneo Non si conoscono datr chimici di intossicazione sull uomo nelle 
prove sperimentali eseguite sugli animali si sono nilevati 1 seguenti sintomi sedazione. dispnea. esoftalmo, insma. spasmi muscolari 
TERBUTILAZINA ===> 

PENDIMETALIN nell’ammale da esperimento si ossennano depressione SNC, dispnea. diuresi, convulsioni 

Terapia sintomatica Controindicazioni ——- 

ANY VERTENZA consultare un centro antreleni 


MODALITA’ E CARATTERISTICHE 

Il DISETALIN TZ è un erbicida selettivo che trova impiego sul mais, dopo la semina ed in alcuni casi in pre-emergenza 

Agisce per contatto e per assorbimento radicale, contro 1 semi di dicotiledoni e graminacee quali. Cencio Molle (Abutilon theophrasti), Poligono 
(Poligonum spp), Centocchio (Stellaria media), Senape selvatica (Sinapis arvensis), Farinaccio (Chenopodium album), Antemide (Anthemis 
arvensis), Giavone Americano (Panicum dichotomiflorum), Sanguinella (Digitana sanguinalis), Crespino (Sonchus spp.), Sorghetta (Sorghum 
halepense), Fienarola (Poa spp.), Rafano (Raphanus raphanistrum), Giavone Comune (Echinochloa Crus-Gall:), Erba Porcellana (Portulaca 
oleracea), Borsa del Pastore (Capsella Bursa Pastoris), Falso Panico (Setaria viridis), Camomilla selvatica (Matricaria camomilla), Ranuncolo 
(Ranunculus arvensis), Spergola (Spergula arvensis), Geranio (Geranium molle), Amaranto (Amarantus retroflexus), Erba Morella (Solanum 
nigro), Veronica (Veronica persica). Ortica (Urtica urens), Erba Storna (Thlaspi arvense). 

Viene 1mpiegato alla dose di litri 5-7,5 per ettaro in 400-600 Itri nel periodo tra la semina e l’emergenza del mais, con dose più alta in terreni 
compatti o ricchi di sostanza organica, con seme ad una profondità di almeno 4 cm. Si raccomanda di preparare il terreno in modo uniforme, 
sminuzzato; trattare con terreno umido e nel caso effettuare una irngazione nei seguenti 10 giorni al trattamento; nel caso di sarchiature, dopo il 
trattamento, devono essere estremamente superficiali. 

DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 


COMPATIBILITA’: impiegario da solo. 

FITOTOSSICITA’: si consiglia di provare il prodotto prima di impiegarlo nel caso si seminino varietà nuove o poco note. 

dal trattamento erbicida alla semina di eventuali sottocolture occorre un intervallo minimo di 12 mesi. Non ripetere il trattamento prima di 12 mesi 
Sospendere il trattamento al massimo alla emergenza delle infestanti. 

ATTENZIONE: da impiegare esclusivamente, nelle epoche e per gli usi consentiti Ogni altro uso è pericoloso. Ch: impiega il prodotto è 
responsabile degli eventuali danni derivanti da uso improprio del preparato Il rispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per 
assicurare l’efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed agli animali. 


Registrazione n. 8696 del 13.2.1995 del Ministero della Sanità 
Stabilimento di produzione: SCAM S.R.L. - S.Maria di Mugnano - Modena 


CYANAMID AGRIPRODUCTION S.A. - Gravelines (Francia) 
lt. 1-5-10 
Partita n. 
SCAM SRL - Via Bellaria 164 - Modena 


DA NON VENDERSI SFUSO 


IL CONTENITORE COMPLETAMENTE VUOTATO NON DEVE ESSERE DISPERSO NELL'AMBIENTE 
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MITRASIP® L 


Insetticida, in forma di liquido emulsionabile particolarmente indicato per la difesa 
contro 1 parassiti delle colture  frutticole, barbabietola da zucchero, patata ed 
industriali. 


MITRASIP L- Composizione: 

- Metidation puro g. 19(= 186 g/litro) 
- Coformulanti e solventi: quanto basta a g. 100 

Contiene Nilene 


(R) Marchio registrato SIRCAM 
SIPCAAMI - Soc. It. Prodotti Chimici 
per l'Agricoliura Milano S.p.A 

Sede legale: via Carroccio 8 - Milano 


Registrazione n. 4578 del 28.12.81 
del Ministero della Sanità 


Oflicine di produzione: 

SIPCAM - Salerano sul Lambro (MI) 
ALTHALLER ITALIA - 

San Colombano al Lambro {MI) 


TAGLIE AUTORIZZATE: 
ml 250- Litri 1-$-10-20 


MOLTO TOSSICO 


IL CONTENITORE NON PUO' 
ESSERE RIUTILIZZATO 


Partita n.2... 


NATURA DEL RISCIIHTO 

infiammabile Aftamente tossico per mnalazione. ingestione e 
pelte. Imitunte per la pelle. 

CONSIGLI DI PRUDENZA 

Conservare sotto chiave e fuori dalla portata dei bambini, Conser@re 
lontano da alimenti o mangimi è da bevande. Non mangiare, nè bere. né 
fumare durante l'impiego. Togliersi di dosso immediatamente gli indumenti 
somuminali. Usare indumenti protettivi e guanti adatti e proteggersi gli 
occhi.ta faccia. In caso di contatto con la pelle lavarsi immediatamente è 
abbondantemente con acqua e sapone, Conservare il recipiente ben chiuso. 
Non respirare i vapori. Per pulire il puvimento e gli oggetti contaminati da 
questo prodotto, assorbire con terra 6 sabbia e calce viva. Evitare il contatto 
son gli occhi e von la pelle. In caso di incidente o di malessere consultare 
immediatamente il medico {se possibile mostrargli l'etichetta). 


contatto con Li 


NORME PRECAUZIONALI 
Non operare contro vento. Non contaminare altre colture. alimenti è bevande 0 
corsi d'acqua 


INFORMAZIONE PER IL MEDICO 


Sintomi: 

solpisse i SNC 2 e tomminazioni parasimpatiche. fe sinapsi pregangliari. le placche 
nvuromiscoliri. Sintomi muscarinici (di prima comparsa): nausea, vomito, crampi 
avdenanali. 4 Bronvospasmo. ipersecrezione. bronchiale, edema polmonare. 
visone elfuscata. miost Salivazione e sudorazione. Bradivardia (incostante). 
Sintomi avetinii {di sevonda comparsazi astenia e paralisi muscolari. Tachicardia, 
usa SENTITO afierioni. fibrillazione. Sintomi centrali: contusione. atassia. 
convinti, coma Cause di morte: generalmente insutfivienza respiratoria \cuni 


TRA. 


t; i 7.18 vj . 
A btnza di 715 giorni dall'episodio acuto, pussone provocare un 


fotissica Pilitdato paralisi Hue cidi in seguito spastica, delle astretnita» 


etrepina ad ite dosi fino a comparsa è del 


Semninisira gs curito fa pralidossima. 


Primi ssento di atrepimzaaziene 


AMVERTENZA: consultare un Centro Antiveleni 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE . 


MODALITA' DI IMPIEGO 

Il prodotto è un insetticida a largo speltro di azione che agisce per ingestione e per 
contatto; è inoltre, dotato di azione citotropica (penetra nei tessuti vegetali) la quale 
gli permette di raggiungere quegli insetti che si annidano nelle foglie accartocciate 
come Afidi, Cemiostoma, Cacoecia. 

Il prodotto viene impiegato contro i seguenti parassiti: 


FRUTTICOLTURA 
- Trattamenti di fine inverno  Pomacee: contro Quadraspidiotus, Capua. Pandemis. 
Cacoecia, Psille, Afidi, Cemiostoma; 
Albicosco, Pesco e Susino: contro Diaspis, Anarsia, Afidi. 
- Trattamenti primaverili-estivi 
Pomacee: contro Capua, Pandemis, Cacoecia, Afidi, Carpocapsa, Psille, Orgyia; 
Agrumi e Olivo: contro Cocciniglie; Vite: contro Tignole e Cicaline 


Barbabietola da zucchero: 
contro Cleono, Lixus e Altica; 


Patata: 
contro la Dorifora 


Dose. di impicgo: . 
mi. 160-300 per 100 litri di acqua in relazione al grado di infestazione. 


Preparazione della poltiglia: 
versare la prestabilita dose di prodotto direttamente nel totale quantitativo di 
acqua. rimescolando con cura. 


Da non applicare con mezzi acrci. 


Compatibilità: 
il prodotto è compatibile con i più comuni fitofarmaci ad esclusione di quelli a 
reazione alcalina (Poltiglia Bordolese, Polisolfuri, ecc.). 


Avvertenze: 

in caso di miscele con altri formulati deve essere rispettato il periodo di carenza più 
lungo. Devono inoltre essere osservate le norme precauzionali prescritte per i 
prodotti più tosssici. Qualora si verificassero casi di intossicazione, informare il 
medico della miscelazione compiuta. 


Fitotossicità: 
«evitare di trattare il pesco dopo la ripresa vegetativa poichè alcune varietà hannno 
dimostrato di essere sensibili al prodotto. 


Rischi di nocività: 
il prodotto è tossico per gli insetti utili, gli animali domestici, i pesci ed il bestiame. 


Sospendere i trattamenti 120 giorni prima della raccolta delle olive 
c 20 giorni prima della raccolta delle altre colture 


Non far pascolare e non alimentare il bestiame con prodotti 
trattati direttamente o accidentalmente almeno 20 giorni 
dopo il trattamento. 


Attenzione: da impiegarsi esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi 
consentiti; ogni altro uso è pericoloso. 

Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni derivanti da un uso 
improprio del preparato. 

It rispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare l'efficacia 
del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed agli animai. 


DA NON VENDERSI SFUSO. 


Il contenitore completamente svuotato non deve essere 
disperso nell'ambiente. 


Rig) rd 
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ALBA - DIS 


Diserbante selettivo granulare per tappeti erbosi contro infestanti dicotiledoni 


COMPOSIZIONE 
- Dicamba puro g 0,50 
.{sotto forma di sale dimetilamminico puro g 0,61) 
- 2,4 - D' puro g 1,02 
(sotto forma di sale dimetilamminico puro g 1,22) 
- Coformulanti q.b.a g 100 


ATTENZIONE : MANIPOLARE CON PRUDENZA 


NATURA DEL RISCHIO: sostanza pencolasa per gestione per malazione e per contatto con la pelle 

NORME PRECAUZIONALI . Conservare questo prodatto chiuso a chiave in juogo inaccessibile ar bambim ed agli animali domestici 
Conservare la confezione ben chiusa Non tumare e non mangiare durante | impiego del prodotto Non contaminare alimenti . bevande o 
corsi d acqua Non operare contro vento Evitare il contatto con la pelle, ghi occhi e gli indumenti Dopo la manipolazione ed in caso di 
contammazione, lavarsi accuratamente con ucqua e sapone 

INFORMAZIONI PER IL MEDICO avvelenamento acuto per mgestione, per inalazione è per contatto con la pelle 

Sintomi di intassicazione: astema di grado notevole anta fibrillazione atnale e ventnicolare ipotensione. dermatiti di contatto. senso 
di cosinzione toracica , cetalea, vertigini, convulsioni. comu 

Consigli terapeutici di massima e condizionati al caso abbondante lavaggio gastrico ossigenoterapia sedativi. diuretici. solfato di 
chinidina pomate cortisomiche per la dermatosi 

Contreindicazioni: c sconsighata la digitale 


AVVERTENZA consultare un centro antiveleni 


CARATTERISTICHE 

L’ALBA-DIS risulta particolarmente indicato per 11 diserbo dei tappeti erbosi di grammacee (prati all'inglese, campi da golf), nella lotta 
contro le infestanti a foglia larga (Cirzium spp., Convolvolo spp ; Veccia spp; Ranuncolo spp , Stellana spp.; Senape spp ; Solanum spp., 
Amaranthus spp; Papaveri spp.; Camomilla spp Il prodotto esplica una completa azione sulle infestanti a foglia larga in qualsiasi stadio 
del loro sviluppo purché siano in fase attiva di vegetazione Le epoche migliori per l’intervento vanno pertanto dal mese di marzo fino ad 
autunno moltrato. 

DOSI E MODALITÀ D'IMPIEGO 

L’ ALBA-DIS deve essere applicato alla dese di kg 90 per ettaro avendo cura di distribuirlo uniformemente sulla superficie da trattare 
mediante una adeguata attrezzatura di distribuzione. 

Per le infestanti di più difficile controllo può essere effettuato un secondo trattamento ad un intervallo di almeno 3 settimane dal primo. I 
migliori nsultati si ottengono quando il prodotto viene applicato sul prato umido di rugiada al mattino presto o la sera. 


E’ VIETATO L'IMPIEGO O CON MEZZI AEREI 
COMPATIBILITA’: da non miscelare con altri antiparassitari. 


FITOTOSSICITA'': il prodotto può danneggiare colture sensibili quali. la vite, gli alberi da frutta, gli ortaggi, ecc. 
Evitare che il prodotto giunga a contatto con tali colture, anche sottoforma di vapori portati dal vento. 


NOCIVITA?: 11 prodotto è nocivo ai pesci, agli animal domestici e al bestiame. 


ATTENZIONE: da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti. Ogni altro uso è pericoloso. Chi impiega 
11 prodotto è responsabile degli eventuali danni derivanti da un uso improprio del preparato. Il rispetto delle predette istruzioni è 
condizione essenziale per assicurare l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed agii anmali. 


Registrazione n. 7839 del 20.6.1989 del Ministero delia Sanità 
Stabilimento di produzione: DIACHEM SPA - Albano S.Alessandro (BG) 


ui di produzione: SCAM srl - Modena 
1 
Kg.2 SCAM SRL - Via Bellaria 164 - Modena 


Kg. 3 DA NON VENDERSI SFUSO 


SANE: | ge 
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PIRIMOR 17,5 
SACCHETTI IDROSOLUBILI: AVVERTENZE PARTICOLARI 


Non toccare mai i sscchetti 


con mani/guanti bagnati. 
pineta nelle e boe 
in completa 
ri frrervantg) idrosclubil chiusi. izzazione. 
ELIMINAZIONE 
ile indicazioni 
iiora cei hetti 
idroso! 
Fanano i e quindi contaminato. 
lo smaltimento della 
non richiede 
STOCCAGGIO 
Completare È petti Se non si utilizzano tutti 
della botte con i sacchetti richiudere bene 
eventuali attri la confezione. Conservare 
da miscelare. in luogo asciutto. 


SOLPLANT 


DRS - ROS 
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ANVIL 3 DF 
SACCHETTI IDROSOLUBILI: AVVERTENZE PARTICOLARI 
PREPARAZIONE 


Ù RATTO ar 
con manguanti begnati. dette botte è riempire con. 


per far funzionare la pompe 
0 l'agitatore. 


Completare il riempimento Se non si utilizzano tutti 
della botte con a ed i sacchetti richiudere bene 
eventuali aftri la confezione. Conservare 
da miscalare. m luogo asciutto. 
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GOLD-BEET 


DISERBANTE SELETTIVO DELLA BARBABIETOLA DA ZUCCHERO IN 
FORMULAZIONE DI MICROGRANULI IDRODISPERSIBILI 


COMPOSIZIONE 
- METAMITRON puro . 70 
- COADIUVANTI una g 100 


ATTENZIONE MANIPOLARE CON PRUDENZA 
NATURA DEL RISCHIO : sostanza pericolosa per ingestione, per inalazione e per contatto con la pelle, 


NORME PRECAUZIONALI : conservare questo prodotto chiuso sotto chiave, in luogo inaccessibile ai 
bambini ed agli animali domestici Conservare la confezione ben chiusa Non fumare e non mangiare 
durante l'impiego dei prodotto Non contaminare alimenti e bevande o corsì d'acqua. Non operare 
contro vento. Evitare il contatto con la pelle. gli occhi e gli indumenti. Dopo la Manipolazione ed in 
caso di contaminazione lavarsi accuratamente con acqua e sapone. 


INFORMAZIONI MEDICHE 
in caso di intossicazione chiamare il Medico per i consueti interventi di pronto soccorso 
AVVERTENZA : consultare un centro antiveleni, 


CARATTERISTICHE 
GOLD-BEET agisce per assorbimento radicale e fogliare inipendo la fotosintesi ciorofilliana. 
EPOCHE, DOS! E MODALITA' DI IMPIEGO 
GOLD-BEET è indicato le seguenti infestanti: Alopecurus myosuroides (Coda di Volpe), Avena spp., 
Amaranthus retrofilexus (Amaranto spigato). Anagallis spp.. Stochys annua (Stregona annuale), 
Diplotaxis spp.. Myagrum spp., Capsella bursa-pastoris (Borsa del pastore), Chenopodium album 
(Farinaccio selvatico), Echinochioa crus-galii (Giavone comune), Fumaria officinalis (fumaria), 
Galinsoga parviflora (Galinsoga), Matricaria spp.., Papaver moeas (Papavero), Poa annua (Fienarola), 
Polygonum aviculare (Correggiola), Phalaris spp.. Polygonum persicaria (Persicaria), Solanum nigrum 
(Erba Morella), Stellaria media (Centocchio), Veronica spp.. Polygonum convolvolus (Convolvulo 
nero). 
BARBABIETOLA DA ZUCCHERO E DA FORAGGIO 
Intervento di pre-semina anticipata (autunno-inverno) 
kg 5-7 per ettaro in 600 It di acqua con terreno perfettamente preparato e senza infestanti presenti. 
impiegare ia dose maggiore nei terreni pesanti. 
pre-semina 
Kg 4-6 per ettaro In 600 It di acqua con interramento del prodotto e dose maggiore in terreni 
fendenzialmente pesanti. 
post-emergenza 
kg 2-3 per ettaro miscelato con il p.a. Fenmedifan In 400 It di acqua e trattando con piantine di bietole 
nello stadio delle 2-4 foglie vere. 
Nel caso si debba intervenire in trattamenti più tardivi impiegare kg 3-4 di prodotto in miscela con It 5-6 
di Fenmedifan e con l'aggiunta di litri 1,5-2 di olio bianco. 
N.B.: si raccomanda di effettuare Il trattamento con assenza di vento e con terreno ben lavorato e 
quindi sminuzzato. 

DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 
COMPATIBILITA': GOLD-BEETSi può miscelare con prodotti diserbanti utilizzabili sulla barbabietola da 
zucchero. 


AVVERTENZA : in caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato ll periodo di carenza più 
lungo. Devono inoltre essere osservate ie norme precauzionali prescritte per | prodotti più tossici. 
Qualora «si verificassero casi di intossicazione, informare il medico della miscelazione compiuta. 
ATTENZIONE : da impiegare esclusivamente In agricolturà nelle epoche e per gli usi consentiti : ogni 
altro uso è pericoloso. Chi impiega lì prodotto è responsabile degli eventuali danni derivanti da uso 
Improprio del preparato. Il rispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare 
l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed agli animali. 


AGAN CHEMICAL MANUFACTURERS LTD. - Ashdod POB 262, 77102 ISRAELE 

rappresentatata da MAKHTESHIM-AGAN ITALIA srl Via G Verdi, 12 - 24121 BERGAMO 

Officine di produzione : AGAN CHEMICAL MANUFACTURERS LTD. - POB 262 - Ashdod 77100 - Israele 
U.C.B, - B-9000 Ghent - Belgio 


Registrazione del Ministero della Sanita' n. 8399. del QD. AI, 4ARRU 


DA NON VENDERSI SFUSO 
KG 0,5- 0,25-1-5- 10-20 
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PYRINEX GR 


Insetticida perla lotta contro gii insetti del terreno 
Da applicare prima o durante la semina 


Composizione 
- Clorpirifos Puro .......... iii i g. 7,5 
= ‘Coformulanti: ......caa li iran Li bad . qba. g 100 


CLASSE III 
ATTENZIONE MANIPOLARE CON PRUDENZA 


NATURA DEL RISCHIO: 

Sostanza pericolosa per ingestione, per inalazione e per contatto con la pelle. 

NORME PRECAUZIONALI 

Conservare questo prodotto chiuso a chiave in luogo inaccessibile ai bambini ed agli animali domestici. Conservare la 
confezione ben chiusa Non mangiare e non fumare durante l'impiego del prodotto Non contaminare alimenti, bevande o 
corsi d'acqua Non operare contro vento Evitare il contatto con la pelle, gli occhi e gli indumenti Dopo la manipolazione 
ed in caso di contaminazione, lavarsi accuratamente con acqua e sapone in caso di malessere ncorrere al medico 
mostrandogli questa etichetta 

INFORMAZIONI PER IL MEDICO : 

Sintomi colpisce il SNC e le terminazioni parasimpatiche, le sinapsi pregangliani, le placche neuromuscolari. 

Sintomi muscannici (di prima comparsa) nausa, vomito, crampi muscolari, diarrea  Broncospasmo, ipersecrezione 
bronchinale, edera polmonare, Visione offuscata, miosi Salivazione e sudorazione Bradicardia (incostante) 

Sintomi nicotinici (di seconda comparsa) astenia e paralisi muscolari Tachicardia, ipertensione arteriosa, fibrillazione 
Sintomi centrali confusione, atassia, convulsioni, coma 

Cause di morte generalmente insufficienza respiratoria. 

Alcuni esteri fosforici, a distanza di 7-15 giorni dall'episodio acuto, possono provocare un effetto neurotossico ritardato 
{paralisi flaccida, in seguito spastica, delle estremità) 

Terapia atropina ad alte dosi fino a comparsa dei primi segni di atropinizzazione. Somministrare subito la pralidossima. 
AVVERTENZA 

Consultare un centro antiveleni. 


MODALITA' D'IMPIEGO 

Il PYRINEX - GR é un insetticida granulare, indicato nella lotta contro gli insetti dei terreno ed in superficie. Viene 
Impiegato sul terreno alle colture di: 

Patata, Barbabietola da zucchero, Mais, Tabacco, Floreali: contro Elateridi,Nottue, Grillotalpa, Maggiolino, Tipule, 
Bibionidi, Mosca del cavolo, Altica, Lixus alla dose di Kg 30-40 per ettaro di coltura, da applicare prima o durante ia 
semina ed incorporandolo al terreno con una leggera erpicatura o fresatura Se viene impiegato con trattamenti 
localizzati impiegare 10-15/Ha lungo i solchi. 

Nei terreni molto leggeri impiegare la dose minima, (e se viene distribuito in miscela con concimi é necessario che la 
granulometria dei due prodotti non'sia molto differente). 

tl PYRINEX - GA non trasmette sapori e odori sgradevoli alle colture trattate. 

DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 

COMPATIBILITA*': il prodotto va Impiegato da solo. 

FITOTOSSICITA': é da escludere la distribuzione localizzata contemporanea alla semina della Barbabietola. 

RISCHI DI NOCIVITA*: il prodotto é nocivo per gli insetti utili, il bestiame, gli animali domestici ed i pesci. 
ATTENZIONE: 

Da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti: ogni altro uso é pericoloso Chi impiega il 
prodotto é responsabile degli eventuali danni derivanti da uso improprio del preparato. Il rispetto delle predette istruzioni 
é condizione essenziale per assicurare l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone e agli 


animali. 
MAKHTESHIM AGAN ITALIA Srl. - Via G. Verdi 12 - 24121 BERGAMO 

Stabilimento di produzione: CHEMIA Spa. - S. AGOSTINO (FE) 

DIACHEM Spa- ALBANO S. ALESSANDRO (BG) 

DIACHEM Spa - Unità Produttiva SIFA - CARAVAGGIO (BG) 

SIAPA Spa-S VINCENZO DI GALLIERA (BO) 

SILIA Spa-APRILIA (LT) 

SCAM srl - MODENA 

MAKHTESHIM CHEMICAL WORKS Ltd. - BEER-SHEVA (ISRAELE) 

Registrazione Ministero della Sanità n. 8111 del 09.11.1992 
DA NON VENDERSI SFUSO 

Kg. 1-5-10-20 Partita N. 
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° 


CUPROBENTON® DC 


Cuprobenton® DC 


Antiperonosponco per la vite in polvere bagnabile 


CLASSE II 
ATTENZIONE: MANIPOLARE CON PRUDENZA 


Titolare della registrazione —: DAL CIN SPA, v le Bianca Maria Visconti 31 - Milano 
Officina di produzione * DAL CIN SPA, S.S. 16 km 685,700 - Foggia 


Contenuto netto kg 1-5-20 


Composizione: rame metallo g 15 (sotto forma di ossicloruro e solfato) 
o Coformulanti: q.b. a g 100 


Il contenitore non può essere mutilizzato 


Registrazione n. 4660 del 24/02/82 del Ministero della Sanità 
Frasi di rischio: Irritante per gli occhi - Può provocare sensibilizzazione per inalazione o contatto con la pelie. 


Consigli di prudenza: Conservare fuori dalla portata dei bambini - Conservare iontano da alimenti o mangimi e da bevande - Non mangiare né bere 
né fumare durante l'impiego - Non respirare le polveri - Evitare 11 contatto con gli occhi e con la pelle - In caso di contatto con gli occhi, lavare 
immediatamente ed abbondantemente con acqua e consultare il medico - Usare indumenti protettivi e guanti adatti - In caso di incidente o di 
malessere consultare immediatamente il medico (se possibile mostrargli l'etichetta). 


Norme precanzionali: Non contaminare corsi d'acqua - Non operare contro vento. 


Informazioni per il medico: Il rame e i suoi composti provocano i seguenti sintomi di intossicazione: denaturazione delle proteine con lesioni a 
livello delle mucose, danno epatico, renale e del SNC, emolisi. Vomito con emissione di materiale di colore verde, bruciori gastroesofagei, diarrea 
ematica, coliche addominali, ittero emolitico, insufficienza epatica e renale, convulsioni, collasso. Febbre da inalazione del metallo. Irritante cutaneo 
ed oculare. 


Terapia: gastrolusi con soluzione latto-albuminosa; se cupremia elevata usare chelanti, penicilammina se la via orale è agibile oppure CAEDTA 
endovena e BAL intramuscolo; per il resto terapia sintomatica. Consultare un centro antiveleni. 

Modalità e dosi d'impiego: per polverizzazione diretta o per irrorazione allo stato di dispersione in acqua. Nella distribuzione in polvere o nella 
forma di dispersione in acqua la dose media di impiego, per ogni trattamento, è di kg 6 circa per ettaro di vigneto. La dose per ogni trattamento può 
essere ridotta a kg 3-5 per ettaro per prevenire l'infezione o aumentata a kg 7-8 per ettaro se l'infezione è in atto o le condizioni sono favorevoli per 
una sua rapida diffusione. La dispersione in acqua va preparata al momento dell'uso o al massimo quaiche ora prima, ad una concentrazione che può 
variare da 400 g a 750 g per ogni 100 litri d'acqua, per trattamenti a volume normale (10 hl/ha di acqua). 

Per il numero e Fepoca dei trattamenti si seguono gli stessi criteri che si adottano per i tradizionali interventi antiperonosporici, in base soprattutto 
all'andamento meteorico (piogge, rugiade, nebbie), al periodo stagionale e allo sviluppo vegetativo delle piante. 


Da non applicare con mezzi aerei 


Compatibilità: il prodotto è compatibile con tutti i formulati ad azione anticrittogamica. 


AVVERTENZA: in caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato il periodo di carenza più lungo. Devono inoltre essere osservate le norme 
precauzionali prescritte per i prodotti più tossici. Qualora si verificassero casi di intossicazione, informare il medico della miscelazione avvenuta. 


Fitotossicità: non si deve trattare durante la fioritura. 

Rischi di nocività: il prodotto è nocivo per i pesci. 

Intervallo di sicurezza: tra l’ultimo trattamento e la raccolta giorni 20. 

Attenzione: impiegare esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti. Ogni altro uso è pericoloso. 
Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni derivanti da un uso improprio del preparato. 


Il rispetto delle suddette istruzioni è condizione essenziale per assicurare l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone e agli 
imali 
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MUSTANG 


DISERBANTE SELETTIVO PER IL MAIS 


Patata rated fat 


« METOLACLOR puro ..... ii g 30 
- TERBUTILAZINA pura Frina se q 15 
- COADIUVANTI ED INERTI ... ......................... qb.a g 100 


contiene glicole etilenico 


ATTENZIONE MANIPOLARE CON PRUDENZA 
NATURA DEL RISCHIO ‘ sostanza pericolosa per ingestione, per inalazione e per contatto con la pelle. 


NORME PRECAUZIONALI conservare questo prodotto chiuso sotto chiave, in luogo inaccessibile ai bambini ed agli 
ammali domestici Conservare la confezione ben chiusa. Non fumare e non mangiare durante l'impiego del prodotto Non 
contaminare alimenti e bevande o corsi d'acqua Non operare contro vento Evitare il contatto con la pelle, gii occhi e gli 
indumenti Dopo ia manipolazione ed in caso di contaminazione lavarsi accuratamente con acqua e sapone. 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

Trattasi di associazione delle seguenti sostanze attive, Metolacior 30% Terbutilazina 15%, le quali, separatamente 
provocano I seguenti sintomi di intossicazione 

METOLACLOR non si conoscono dali clinici di intossicazione sull'uomo, nelle prove sperimentali eseguite su animali si 
sono rilevati 1 seguenti sintomi sedazione, dispnea, esoftalmo, trisma, spasmi muscolari 

TERBUTILAZINA (Non specifici e rilevati su animali con superdosaggi) 

Apatia, sonnolenza, difficolta respiratoria, salivazione 

Tarapia sintomatica 

Consultare un Centro Antiveleni 


CARATTERISTICHE 

MUSTANG e' un diserbante selettivo per il mais ad applicazione di pre-emergenza E' efficace contro la maggior parte 
delle infestanti annuali, sia graminacee quali Echinochloa crus-galli {Giavone comune), Poa spp , Digitaria sanguinalis 
{Sanguinella), Setana spp , Panicum dichotomifiorum (Giavone americano), Sorghum halepense (da seme) (Sorghetta), 
sia a foglia larga come ad es. Amaranthus retroflexus (Amaranto spigato), Chenopodium album (Famnaccio selvatico), 
Polygonum persicaria (Persicaria), Portulaca oleracea (Erba porcellana), Stellaria media (Centocchio), Solanum nigrum 
(Erba morella), Matricaria chamomilla (Camomilla) 

Il prodotto non è efficace contro infestanti perennanti quali Convolvulus arvensis (Vilucchio), Sorghum halepense (da 
nizoma) (Sorghetta), Cirsium arvense (Stoppione), Artemisia absintium. 


EPOCHE, DOSI E MODALITA' DI IMPIEGO 

Intervenire dopo la semina del mais, prima della nascita della coltura e delle infestanti su terreno accuratamente lavorato 
ben livellato e sminuzzato Il trattamento può essere effettuato a pieno campo o localizzato su striscie larghè 20-25 cm 
lungo le file di semina; in quest'ultimo caso la dose di impiego va rapportata alla effettiva superficie trattata 

Dose di impiego 5-6 Itri ad ettaro in 400-500 litri di acqua La dose più elevata va impiegata nei terreni più compatti o 
ricchi di sostanza organica 

L'umidità del terreno è determinante per l'azione dell'erbicida . se non si verificano piogge di almeno 10-15 mm entro due 
settimane dal trattamento occore intervenire con opportune e tempestive irrigazioni 


AVVERTENZE 
Dal trattamento erbicida alla semina di colture sensibili, successive al mais, occorre un intervallo di 5 mesi per il frumento 
e di almeno 10 mesi per altre colture (es bietota, tabacco). 
Non ripetere il trattamento prima di 12 mesi. Impiegare il prodotto solo su colture specializzate Lavorare ii terreno con 
aratura profonda dopo Il raccolto del mais, prima di seminare le successive colture di rotazione. 

DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 
COMPATIBILITÀ": il prodotto va impiegato da solo. 
FITOTOSSICITA' : il prodotto puo' essere fitotossico per le colture non indicate in etichetta 
ATTENZIONE : da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti : ogni altro uso è 
pericoloso. Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni derivanti da uso improprio dei preparato li 
rispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare l'efficacia del trattamento e per evitare danni 
ale piante, alle persone ed agli animali. 


AGAN CHEMICAL MANUFACTURERS LTD.- Ashdod POB 262, 77102 ISRAELE 
rappresentata da MAKHTESHIM-AGANITALIA srl Via G Verdi, 12 - 24121 BERGAMO 
Prodotto presso lo stabilimento AGAN CHEMICAL MANUFACTUREAS Ltd sito in Ashdod. 
Registrazione del Ministero della Sanita' n 861 del 34.04.4995 
DA NON VENDERSI SFUSO 
IL CONTENITORE COMPLETAMENTE SVUOTATO NON DEVE ESSERE DISPERSO NELL'AMBIENTE 


LITRI 1-5-10-20 
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DAZOVAL P.S. 85 


Disinfettante del terreno per il controllo dei nematodi, funghi, malerbe e insetti terricoli. Si 


imprega in assenza di colture 
est ga 004 Giudei iti 00 rintat eo 


ATTENZIONE: manipolare con prudenza 


Composizione 

100 grammi di prodotto contengono. 

Dazomet puro 85g 
Coformulanti qbat00g 


NATURA DEL RISCHIO: 

- Sostanza pericolosa per ingestione, inalazione e contatto con la pelle 

NORME PRECAUZIONALI: 

- Conservare questo prodotto chiuso a chiave in luogo inaccessibile ar bambini e agli animali domestici - Conservare la confezione ben 
chiusa - Non fumare e non mangiare durante l'impiego del prodotto - Non contamnare alimenti e bevande o corsi d'acqua - Non operare 
contro vento - Ewitare il contatto con la pelle, gli occhi e gli indumenti - Dopo la manipolazione ed in caso di contamemazione lavarsi 


accuratamente con acqua e sapone. 

INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

Sintorn imtante per la cute e mucose In animali da espenmento eccitazione motona, contrazioni muscofan e formazione di 
metemoglobinemia 

Terapia sintomatica: blu di metriene se comparsa di metemoglobina supenore al 30% se infenore vit. C ad alte dosi (4-5 g) 

CONSULTARE UN CENTRO ANTIVELENI 

MODALITA’ E CAMPI DI IMPIEGO 

Il DAZOVAL P.S. 85 è un fumigante Impiegato in pieno campo, in serra e per fa disinfestazione dei terricciati incorporato nel terreno si 
trasforma in composti gassosi attivi contro parassiti animali e vegetali. 

L'azione disinfestante del DAZOVAL P.S. 85 si esplica verso Nematodi, Funghi, Malerbe ed insetti del terreno quali: marciumi radicali, 
attacchi al colletto, marciumi degli steli avvizzimenti dovuti a Fusanum sp , Verticillium sp, Phoma, Nematodi (cisti e anguilluie degli steli), 
larve di Maggiolini ed Elateridi, inoltre combatte le infestanti mono e dicotiledoni che si propagano per seme, nizomi e bulbill, menîre 1 semi 
vengono distrutti solo nella fase di germinazione 

II DAZOVAL P.S. 85 viene Impiegato alle seguenti dosi: in pieno campo ed in serra 50/80 g per mq (500/800 kg/Ha). Terricciati: 300-350 g 
per m3. Le dosi minime e massime devono essere impiegate in relazione al grado di infestazione del terreno e per una profondità di 
incorporamento di 20 cm Volendo trattare strati più profondi di tcrreno bisogna aumentare le dosi prescelte di 18/23 g/m2 (180/230 ko/Ha) 
per ogni 10 cm di maggiora profondità. Aî momento del trattamento il terreno deve essere ben livellato, sminuzzato e suffic'entemente um:do; 
inoltre deve essere privo di residui vegetali grossolani. Per il trattamento contro : Nematodi galligeni delle radici bisogna far trascorrere un 
certo periodo tra la raccolta e il trattamento stesso in modo che i nematodi, liberati dalle galle a causa della decomposizione vegetale, vengano 
a contatto con ! gas dei DAZOVAL P.S. 85. Per favonre l'azione erbicida dei prodotto, bisogna irmgare abbondantemente ll terreno 5/7 gromi 
pmma del trattamento in modo da facilitare la germinazione asi semi ll letame deve essere distnburto almeno 5-6 settimane prima det 
trattamento disinfestante ed a partire da due settimane prima del trattamento fino a tutto il periodo durante il quale il prodotto rimane nel 
terreno trattato non distribuire concimi organici o fertilizzanti azotati a base di ammoniaca 

In pieno campo osservare una distanza di applicazione di 50/100 cm da radici, alben, cespugli, arbusti e siepi Non distribuire il DAZOVAL 
P.S. BS con temperature inferiori agli 8-10 C L'umidità ottimale del terreno per il trattamento deve essere simile a quella per fa semina. 
Subito dopo la distribuzione incorporare il DAZOVAL P.S. 85 nel terreno alla profondità prestabilita impiegando un monocatilvatere o una 
fresa, quindi effettuare una rullatura se il terreno si presenta soffice Intervenire infine con una irngazione per aspersione in modo da favorire 
la decomposizione del prodotto, eventualmente npetere l'irrigazione dopo 2-3 giorni Dopo 15/20 gior: dal trattamento, (in caso di basse 
temperature aumentare questo periodo fino a trenta giorni) bisogna aneggiare !l terreno mediante fresatura in modo ca permettere la 
fuonuscita de! vapori tossici 

Trascorse 1 o 2 settimane (anche 3 in caso di basse temperature) da queste operazioni accertarsi dell'assenza dei vapori del DAZOVAL P.S. 
86 prima di procedere alla messa a coltura del terreno. Quando si opera in serra si deve aver cura di chiudere ermeticamente tutte le fessure 
e bisogna mantenere l'isolamento fino alla scomparsa dei vapori, la temperatura deve essere intorno ai 254 C e l'umidità del terreno ad un 
livello piuttosto elevato. Per i terricciati stendere i] terreno su un supporto impermeabile in strati di 20-25 cm di altezza, distribuire la dose 
prescelta e incorporare il prodotto nel terreno Sovrapporre un secondo strato e procedere come detto sopra fino a raggiungere un'altezza 
massima di 1 metro. Ricoprire pol il cumulo umido con materiale plastico per trattenere i vapori di DAZOVAL P.S. 85. Dopo circa 15 giorni di 
trattamento togliere la copertura, arieggiare il-terreno ed accertarsi che 1 vapori siano compietamente assenti 

DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 

COMPATIBILITA': il prodotto si usa da solo. 

FITOTOSSICITA": | vapon da DAZOVAL P S 85 sono fitotossici per le colture in atto e pertanto va impiegato sul terreno nudo. 
ATTENZIONE: da impiegars: esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti ogni altro uso è pericoloso. Chi impiega il 


prodotto è responsabile degli eventuali danni denvati da uso improprio del preparato 
Il nspetto delle suddette Istruzioni è condizione essenziale per assicurare l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone 


e agli animali 
ZAPI S.r.l. 
Via Marco Polo, 2 - MESTRINO (PD) 
Officina di produzione: 
CHEMIA S.p.a. - S. Agostino (FE) 


Registrazione del Ministero della Sanità n4 5253 del 23.02.1983 


DA NON VENDERSI SFUSO Contenuto: 500g -Kg. 1-5 


Riferimento partita: .......... 
IL CONTENITORE COMPLETAMENTE SVUOTATO NON DEVE ESSERE DISPERSO NELL'AMBIENTE 
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CUPROXAMYL 


IRRITANTE 


l'impiego. Evitare ii contatto con gli occhi. In caso di contatto 
con gii occhi, lavare Immediatamente e abbondantemente 
con acqua e consultare un medico. Usare indumenti 
protettivi e guanti adatti. In caso di incidente o di malessere 
consultare immediatamente il medico (se possibile, 
mostrargli l'etichetta). 


SOCOA sas - Viale Lenin, 45 - 40139 Bologna 
IL CONTENITORE NON PUO" ESSERE RIUTILIZZATO 


Stabilimento di produzione: SILIA Spa, Via Nettunense km 
23,400 - Aprilia (Latina) 

Reg.856 63 det 31.195 dei Ministero della Sanità 
Kg. 1-5 Partita n. 


Non operare controvento. Non contaminare alimenti, 
bevande o corsi d'acqua. 

INFORMAZIONI PER iL MEDICO 

Trattasi di associazione delle seguenti sostanze attive 
CIMOXANIL 2%; RAME METALLO 20% (da idrossido) le 
quali, separatamente, provocano i seguenti sintomi di 
intossicazione. 

CIMOXANIL: Denvato dell'urea Sintomi: durante fimpiego 
può causare congiuntivite, rinite nonchè irritazione della 
gola e della cute. L'ingestione può causare gastroenterite, 
nausea, vomito e diarrea. Sono citati subitterio ed ematuria 
RAME composti. Sintomi: denaturazione delle proteine con 
lesioni a livello delle mucose, danno epatico e renale e del 
SNC, emolisi Vomito con emissione di materiale di colore 
verde, bruciori gastroesofagei, diarrea ematica, coliche 
addominali; ittero emolitico, insufficienza epatica e renale. 
Convulsioni, collasso Febbre da inalazione det metallo. 
Irritante cutaneo e oculare. Terapia: sintomatica. 
Avvertenza: consultare un centro antiveleni. 


CARATTER 
ISTICHE E DOSI D'IMPIEGO 

il CUPROXAMYL è un fungicida dato 
dall'unione di Cimoxanii e Rame sottoforma di 
Kdrossido in formulazione di poivere bagnabile, 
che viene impiegato per la iotta alia 
Peronospora, agendo per contatto e con azione 
citotropica transiaminare nei primi stadi di 
sviluppo dell'infezione. 

Colture protette: VITE - 
POMODORO - TABACCO 
Parassiti fungini combattuti: Peronospora, 
Alternaria, Antracnosi, Septoria, Batteriosi e, 
con effetto collaterale contro la Botrytis cinerea. 
La dose d'impiego è di gr 450-550 per q.ie di 
acqua quando vi sono i prmi pericoli di 
infezione peronosporica. 


FITOTOSSICITA' 
Si raccomanda di non trattare durante ia 
fioritura. 


PATATA - 


NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 


COMPATIBILITA' 
Compatibile con tutti gli antiparassitari a 
reazione neutra 


AVVERTENZA 

In caso di misceta con altri formulati deve 
essere rispettato il periodo di carenza più lungo. 
Devono inoltre essere osservate le norme 
precauzionali prescritte per i prodotti più tossici. 
Qualora si verificassero casi di intossicazione, 
informare il medico della miscelazione 
compiuta. 


NOCIVITA'” 
il prodotto è tossico per i pesci. 


SOSPENDERE I TRATTAMENTI 20 GIORNI 
PRIMA DEL RACCOLTO 


Attenzione, da impiegarsi esclusivamente in agricoltura nelle 
epoche e per gli usi consentiti. Ogni altro uso è 

Chi Impiaga l prodeto è esponsabie degl eventi danni 
derivanti da uso improprio del 


DA NON VENDERSI SFUSO 


viem Lanin45-fei OBUSSEAF 0190 Bologna 


Serie generale - n. 265 
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BAGNAPLANT 


BAGNANTE NON-IONICO 
COMPOSIZIONE 
100 grammi di prodotto contengono. 
Nonifenolo condensanto con 9 moli di ossido di etilene 20 g 
Coformulanti q.b a 100 g 


NORME PRECAUZIONALI 
Conservare questo prodotto chiuso a chiave in luogo inaccessibile a1 bambini e agli animali domestici - 


Non contaminare alimenti e bevande o corsi d'acqua - Dopo la manipolazione ed in caso di 
contaminazione, lavarsi accuratamente con acqua e sapone. 

INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

In caso di intossicazione chiamare il medico per i consueti interventi di pronto soccorso. 


MODALITA' D'IMPIEGO 
BAGNAPLANT nduce la tensione superficiale dell'acqua e consente alle particelle liquide di distribuirsi 


uniformemente sulle superfici delle piante. Rendendo più adesivi gli antiparassitari, inoltre, ne aumenta sia 
l'efficacia e la persistenza e sia la resistenza all'azione dilavante della pioggia. 
BAGNAPLANT è indicato quale coadiuvante alla generalità delle miscele antiparassitarie (trattamenti anti- 
cidici, insetticidi, acaricidi, e con diserbanti) nei trattamenti alla piante difficilmente bagnabili a causa della 
consistenza cerosa o pelosa delle foglie. BAGNAPLANT, infine, è molto utile quando si debbano 
combattere infestazioni di Cocciniglie, Afidi e altri fitofagi che sono protetti dalle loro secrezioni. 
BAGNAPLANT si impiega alle seguenti dosi: 
mi 30/40 per ettolitro per la generalità dei trattamenti; 
ml 60/80 per ettolitro in caso di superfici vegetali o parassiti difficilmente bagnabili; 
mi 400/500 per ettolitro come coadiuvante dei trattamenti erbicidi. 

DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI. 


COMPATIBILITA': BAGNAPLANT è compatibile con tutti gli antiparassitari ad eccezione di quelli per i 
quali non è consigliabile l'aggiunta di un bagnante 


AVVERTENZA: In caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato il periodo di carenza più lungo. 
Devono inoltre essere osservate le norme precauzionali prescritte per i prodotti più tossici. Qualora si 
verificassero casi di intossicazione informare il medico della miscelazione compiuta. 


ATTENZIONE: da impiegarsi esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti; ogni altro 
uso è pericoloso Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni derivati da un uso improprio 
del preparato. Il rispetto delle suddette istruzioni è condizione essenziale per assicurare l'efficacia del 
trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed agli animali. 


ZAPI S.r.l. 
Via M. Polo, 2 
MESTRINO (PD) 


Officina di produzione: 
CHEMIA S.p.a. - S. Agostino (FE) 


Registrazione del Ministero della Sanità n4 5.843 del 27.03.84 
CONTENUTO: 250 ml 


L. 1-5-25 


Riferimento partita: .......... Srasisnaenia 
DA NON VENDERSI SFUSO 


Pea, pa 
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GRILLOTENE 


ESCA INSETTICIDA PRONTA ALL'USO 


ATTENZIONE: MANIPOLARE CON PRUDENZA 


COMPOSIZIONE 

100 grammi di prodotto contengono: 

Fenitrotion puro 5g 
Coformulanti q.b. a 1009 


NATURA DEL RISCHIO 
Sostanza pericolosa per ingestione, inalazione e per contatto con la pelle. 


NORME PRECAUZIONALI 
Conservare questo prodotto chiuso a chiave in luogo inaccessibile ai bambini e agi animali domestici - Conservare la 


confezione ben chiusa - Non fumare e non mangiare durante l'impiego del prodotto - Non contaminare alimenti, bevande 
o corsi d'acqua - Non operare contro vento - Evitare il contatto con la pelle, gi occhi e gli indumenti - Dopo la 
manipolazione ed in caso di contaminazione lavarsi accuratamente con acqua e sapone. 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

Sintomi: colpisce il SNC e le terminazioni parasimpatiche, le sinapsi pregangliari, le placche neuromuscolari. 

Sintomi muscarinici (di prima comparsa): nausea, vomito, crampi addominali, diarrea. Broncospasmo; ipersecrezione 
bronchiale, edema polmonare. Visione offuscata, miosi. Salivazione e sudorazione. Bradicardia (incostante). 

Sintomi nicotinici (di seconda comparsa): astenia e paralisi muscolari. Tachicardia, ipertensione arteriosa, fibrillazione 


Sintomi centrali: confusione, atassia, convulsioni, coma. 
Cause di morte: generalmente ‘insufficienza respiratoria. A distanza di 7 - 15 giorni dall'episodio acuto, può provocare 


un'effetto neurotossico ritardato (paralisi flaccida, in seguito spastica, delle estremità). 
Terapia: atropina ad alte dosi fino a comparsa dei primi segni di atropinizzazione. Somministrare subito la pralidossima. 


CARATTERISTICHE: 

E' un'esca insetticida granulare che agisce per contatto e per ingestione contro una vasta gamma di insetti terricoli quali: 
larve di lepidotteri, agrotidi, larve di ditteri, grillotalpe che danneggiano le colture fioricote intensive in pieno campo o in 
serra. 


DOSI E MODALITA' D'IMPIEGO 
Si impiega alla dose di 40-60 g ogni 10 mq (40-60 Kg/ha) spargendo i granuli uniformemente sul terreno. 


COMPATIBILITA': il prodotto va usato da solo. 
DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 


RISCHI DI NOCIVITA?: 1l prodotto è tossico per gli animali domestici, il bestiame, la selvaggina, i pesci 
e gli insetti utili E' necessario pertanto far trascorrere 20 giorni dal trattamento prima di far pascolare il 
bestiame sulle zone trattate ed alimentarlo con vegetali che direttamente o accidentalmente siano venuti a 


contatto con il prodotto. 


Sospendere i trattamenti 20 giorni prima della raccolta. 


ATTENZIONE: da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti: ogni altro 
uso e pencoloso. Non impiegare su colture destinate all'alimentazione. Chi impiega il prodotto è 
resposabile degli eventuali danni derivati da uso improprio del preparato. Il rispetto delle predette istruzioni 
e condizione essenziale per assicurare l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle 


persone e agli animali 
ZAPI S.r.l. 
Via M. Polo, 2 
MESTRINO (PD) 
Officina di produzione: 
CHEMIA S.p.a. - S. Agostino (FE) 


Registrazione del Ministero della Sanità n4 4.843 del 19.06.82 


Riferimento partita: .................. ur 
CONTENUTO: 200 9g -500 


DA NON VENDERSI SFUSO 
Kg.1-5 


25% 
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TALPACLOR 


TALPICIDA LIQUIDO 


ATTENZIONE : MANIPOLARE CON PRUDENZA 


COMPOSIZIONE 

100 grammi di prodotto contengono 

Coumaclor puro 0.19 
Coformulanti qb a100g 
NATURA DEL RISCHIO: 


Sostanza pericolosa per ingestione, inalazione e contatto con la pelle. 


NORME PRECAUZIONALI 
Conservare questo prodotto chiuso a chiave in luogo inaccessibile ai bambini e agli animali domestici - Conservare la confezione 


ben chiusa - Non mangiare, né bere, né fumare durante "impiego del prodotto - Non contaminare alimenti e bevande o corsi 
d'acqua - Non operare contro vento - Evitare il contatto con la pelle, gi occhi e gli indumenti - Dopo la manipolazione ed in caso 
di contaminazione, lavarsi accuratamente con acqua e sapone - Evitare di respirare | vapon 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 
Avvelenamento grave per ingestione, inibizione della vitamina K, emorragie cutanee e mucose La sintomatologia a carico di altri 


sistemi od apparati è prevalentemente emorragica 
TERAPIA: in caso di ingestione di grosse quantità provocare il vomito, lavanda gastrica, monitorare attività protrombinica, se 


diminuzione somministrare vitamina K 
CONTROINDICAZIONI: anticoagulanti 


CARATTERISTICHE: 
Attivo contro le talpe che infestano le colture floreali intensive in pieno campo o in serra 


MODALITA' È CAMPI D'IMPIEGO 
Impastare con 50 g di pane o polenta, 100 g dilombnchi, larve e/o carne macinata Versare sull'mpasto 100 g di TALPACLOR e 
completare l'impasto Ai tramonto deporre un cucchiato di esca vicino a ogni cumulo e copnre con una tegola 
Avvertenza usare guanti di gomma o di PVC - Non toccare assoiutamente con le mani 
DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI, 
COMPATIBILITA': ll prodotto è compatibile con 1 piu comuni talpicidi 


AVVERTENZA: In caso di miscela con altri formulati devono inoltre essere osservate le norme precauzionali prescritte per i prodotti 
piu tossici Qualora si verficassero casi di intossicazione informare il medico della miscelazione compiuta. 


* RISCHIO DI NOCIVITA': Il prodotto è tossico per gli animali domestici, pesci e bestiame E' necessano pertanto far trascorrere 20 
giorni dal trattamento prima di far pascolare il bestame sulle zone trattate, ed almentario con vegetali che accidentalmente siano 
tenuti a contatto con il prodotto 


ATTENZIONE: da Impiegarsi esclusivamente in agncoltura nelle epoche e per gli usi consentiti ogni altro uso è pericoloso Chi 
impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni derivati da un uso impropno del preparato. il rispetto delle suddette istruzioni 
è condizione essenziale per assicurare l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed agli animali. 


ZAPI S.r.l. 
Via M. Polo, 2 
È MESTRINO (PD) 
Officina di produzione: 


CHEMIA S.p.a. - S. Agostino (FE) 


Registrazione del Ministero della Sanità n% 4726 del 02.04.82 
CONTENUTO: 50 ml- 400 
200 - 400/L,2% 
Riferimento partita: ...................... = CERTO 

DA NON VENDERSI SFUSO 


RI 
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ECO-DISERB 


DISERBANTE TOTALE 


COMPOSIZIONE 

100 grammi di prodotto contengono: 
Dalapon puro 85g 
Coformulanti q.b. a 100g 


NATURA DEI RISCHI: 
Sostanza pericolosa per ingestione, per inalazione e per contatto con la pelle. 


NORME PRECAUZIONALI 
Conservare questo prodotto chiuso a chiave in luoge inaccessibile ai bambini e agli animali domestici - Non contaminare 


alimenti e bevande o corsi d'acqua - Dopo la manipolazione ed in caso di contaminazione, lavarsi accuratamente con 
acqua e sapone. 


INFORMAZIONI PER li MEDICO 
In caso di intossicazione chiamare il medico per i consueti interventi di pronto soccorso. 


MODALITA' D'IMPIEGO 

E' un erbicida in polvere bagnabile ad azione polivalente verso ogni forma di vita vegetativa. Agisce per via fogliare 
penetrando nelle radici necrotizzandole. Distrugge tutte ie erbe infestanti e le piante già sviluppate prevenendo ogni 
rennfestazione per tutta l'annata vegetativa. Per il diserbo totale di.bordi stradali, viali, cortili, aree non coltivate, aree 
industriali, sedi ferroviarie, campi da tennis, edifici pubblici, mura, ovunque si voglia eliminare vegetazione indesiderata. 

USO E DOSI 

Diluire 2 kg per 100 litri d'acqua per 1000 m?. Sciogliere lECO-DISERB in acqua nelle dosi indicate e applicare mediante 
pompa con ugello ad apertura larga onde evitare una aerosolizzazione del prodotto. Applicare nel periodo di maggior 
crescita vegetativa, in primavera, quando le infestanti sono in pieno sviluppo. In caso necessario ripetere i trattamento dopo 


10-45 gg. 


AVVERTENZA: 
Evitare che l' ECO-DISERB venga a contatto con piante ornamentali, arbusti, alberi ed altre colture. Tenere il prodotto 


lontano dall'acqua destinata ad usi domestici e irrigazioni. Evitare il contatto con i semi, fungicidi e fertilizzanti. Usare sempre . 
la stessa pompa per l'uso dell' ECO-DISERB e non usarla per fertilizzanti, insetticidi e disinfettanti. Ricordarsi di lavarla 


accuratamente dopo l'uso. 
TENERE IN LUOGO SICURO, LONTANO DAL CALORE E DALLE FIAMME LIBERE. 
DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI. 


COMPATIBILITA': E' compatibile con altri erbicidi, ma è consigliabile usarlo da solo. 


FITOTOSSICITA': Dato l'uso, il prodotto è fitotossico per tutte le piante. 


ATTENZIONE: Da impiegarsi esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti: ogni altro uso è pericoloso. 
Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni derivati da un uso improprio del preparato. il rispetto delle 
suddette istruzioni ‘è condizione essenziale per assicurare l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle 


persone ed agli animali 


ZAPI S.r.l. 
Via M. Polo, 2 
, MESTRINO (PD) 
Officina di produzione: 
CHEMIA S.p.a. - S. Agostino (FE) 


Registrazione del Ministero della Sanità n4 6005 dei 19.07.84 
CONTENUTO: 200 g _500 


Riferimento partita: ................% CL. 
DA NON VENDERSI SFUSO 


2: 
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GEOVOS 


INSETTICIDA SPECIFICO PER LA DISINFESTAZIONE DEL TERRENO PRODOTTO IN 
FORMULAZIONE GRANULARE 


ATTENZIONE: manipolare con prudenza 


Composizione 

100 grammi di prodotto contengono: 
Diclorvos puro 10g 
Coformulanti q.b.a 100g 


NATURA DEL RISCHIO: 
- Sostanza pericolosa per ingestione, inalazione e contatto con la pelle. 


NORME PRECAUZIONALI: 
- Conservare questo prodotto chiuso a chiave in luogo inaccessibile ai bambini e agli animali dornestici - Conservare la confezione ben 


chiusa - Non fumare e non mangiare durante l'impiego del prodotto - Non contaminare alimenti e bevande o corsi d'acqua - Non operare 
contro vento - Evitare i confatto con la pelle, gli occhi e gli indumenti - Dopo la manipolazione e in caso di contaminazione, lavarsi 
accuratamente con acqua e sapone - Non disfarsi del prodotto 0 del recipiente se non con le dovute precauzioni - In caso di malessere 
ncorrere al medico mostrandogli questa etichetta. 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

Sintomi: colpisce il SNC e le terminazioni parasimpatiche. le sinapsi pregangliari, le placche neuromuscolari. 

Sintomi muscarinici (di prima comparsa). nausea, vomito, crampi addominali. diarrea Broncospasmo, ipersecrezione bronchiale. edema 
polmonare. Visione offuscata. miosi Salivazione e sudorazione. Bradicardia (incostante). 

Sintomi nicotinici (di seconda comparsa): astenia e paralisi muscolari. Tachicardia, ipertensione arteriosa, fibrilazione. 

Sintomi centrali: confusione, atassia. convulsioni, coma. 

Cause di morte: generalmente insufficienza respiratoria. 

A distanza di 7-15 giorni dall'episodio acuto. può provocare un'effetto neurotossico ritardato (paralisi flaccida, in seguito spastica, delle 


estremità). 
Terapia: atropina ad alte dosi fino a comparsa dei primi segni di atropinizzazione. Somministrare subito la pralidossima. 


CONSULTARE UN CENTRO ANTIVELENI 


MODALITA' E CAMPI DI IMPIEGO 

li GEOVOS combatte i seguenti insetti: Elateridi, Melolontini, Scarabeidi, Ditten, Agrotidi e numerosi altri insetti che vivono nel terreno”li 
prodotto si sparge sul terreno nelle dosi sotto indicate interrando subito con le normali operazioni di zappatura o erpicatura. Nei trattamenti 
localizzati si sparge il GEOVOS solo su quella superficie di terreno che si vuote disinfestare, incorporandolo a questo con una zappatura. 
Durante i trapianti si consiglia interrare i GEOVOS alla profondità di 10-15 cm. E' consigliabile comunque mescolare al prodotto una congrua 
quantità di sabbia o terra asciutta per ottenere una distribuzione più uniforme. 

Il GEOVOS ha il grande vantaggio di non trasmettere odori o sapori alle colture trattate, ed In particolare alle parti commestibili sotterranee. 


DOSI D'IMPIEGO 

Contro: Miriapodì 40-50 kg per Ha (a spaglio prima della semina, o interrando dopo il trapianto). 

Contro: Ditten terricoli (mosca dei cavolo, della cipolla, delle radici) 20-25 kg per Ha (nel solco al momento della semina o dei trapianto). 
Contro: Elateridi, Scaraberdi, Tipulidi, Metontini, Bibionidi, Gnilotalpe 20-40 kg per Ha ( a spaglio prima della semina o interrando dopo il 
trapianto). 

Contro: Agrotidi ed altri lepidotteri del terreno 30-40 kg per Ha (interrando leggermente). 

DIVIETO DI IMPIEGO: è vietato l'impiego del prodotto nelle fungaie, nelle serre e nei magazzini. 

DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 

NOCIVITA': il prodotto è tossico per gli insetti utili, gli animali domestici, i pesci e il bestiame. E' molto velenoso per le api, pertanto è 
consigliabile tenere lontano il più possibile le arnie dai luoghi trattati e non effettuare trattamenti durante la fioritura” 


SOSPENDERE IL TRATTAMENTO 7 GIORNI PRIMA DEL RACCOLTO. 
Far trascorrere lo stesso periodo prima di far pascolare il bestiame in zone trattate od alimentario con foraggio o mangimi che direttamente o 


accidentalmente siano venuti a contatto con il prodotto. 
ATTENZIONE: da impiegarsi esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti: ogni altro uso è pericoloso. Chi impiega 
il prodotto è responsabile degli eventuali danni derivati da uso improprio de! preparato. Il rispetto delle predette istruzioni è condizione 
essenziale per assicurare l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone e agli animali. 
ZAPI S.r.l. 
Via Marco Polo, 2 - Mestrino (PD) 
Officina di produzione: 


CHEMIA S.p.A. - S. Agostino (FE) 


Registrazione del Ministero della Sanità n4 3685 del 30.05.1980 
DA NON VENDERSI SFUSO Contenuto: 500 g Kg/1 /5 


Riferimento partita: ...... siostazii sa iasaganie 
IL CONTENITORE NON PUO' ESSERE RIUTILIZZATO NE DISPERSO NELL'AMBIENTE 


SRI ge 
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MIBIOL 


INSETTICIDA A BASE DI OLIO MINERALE BIANCO EMULSIONATO 


ATTENZIONE: MANIPOLARE CON PRUDENZA. 


COMPOSIZIONE 

100 grammi di prodotto contengono» 

Olio minerale bianco 809 
(grado di insulfonabilità minimo 95%) 

Emulsionanti, diluenti qb. a 100 g 


TIPO DI FORMULAZIONE: Olio emulsionato 


NATURA DEL RISCHIO 
Sostanza pericolosa per ingestione, per inalazione e per contatto con la pelle 


NORME PRECAUZIONALI 

Conservare questo prodotto chiuso a chiave in luogo inaccessibile al bambini ed agli animali domestici - Conservare la confezione ben chiusa - Non fumare 
e non mangiare durante l'impiego del prodotto - Non contaminare alimenti. bevande 0 corsi d'acqua - Non operare contro vento - Evitare il contatto con la 
pelle, gli occhi e gli indumenti - Dopo la manipolazione e in caso di contaminazione lavarsi accuratamente con acqua e sapone. 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 


In caso di intossicazione, chiamare il medico per | consueti interventi di pronto soccorso 


CARATTERISTICHE 

insetticida ad elevato grado di insulfonabilità attivo per contatto ed asfissia 

PARASSITI COMBATTUTI: cocciniglie, uova di acanipsylla 

COLTURE PROTETTE: vite, colture arboree da frutto e forestali 

MODALITA' D'IMPIEGO: Non trattare vegetazione bagnata o in giornate molto umide Bagnare abbondantemente le piante e curare che il prodotto penetri 
nelle screpolature della corteccia 


EPOCHE D'IMPIEGO 
FRUTTIFERI durante il nposo o alla ripresa vegetativa, AGRUMI: tra la raccolta e la fioritura o in primavera-estate, OLIVO: durante l'invemo, PIOPPO. pnma 


della npresa vegetativa, VITE: prima dell'apertura delle gemme. 

DOSI D'IMPIEGO 

POMACEE e DRUPACEE trattamento invernale 3-4 litri/hl, trattamento alla ripresa vegetativa 1,5-2 Itr/h!, VITE: prima dell'apertura delle gemme 1,5 litri/ht; 
OLIVO: trattamento invernale 1,3-1,5 litr/ht, AGRUMI: tra ia raccolta e la fioritura 2,5-3 litro/hi, nel periodo estivo 1,5-2 fitn/hl ; PIOPPO: 1,2-1,5 lrtr/hI. 

DA NON IMPIEGARE CON MEZZI AEREI 

COMPATIBILITÀ": il prodotto è compatibile con i più comuni antiparassitan ad eccezione di quelli alcalini (polisolfuri, poltiglia bordelese) e con zolfo, 
karathane, captano, dodina e carbaril. Distanziare di almeno 15 giorni i trattamenti con formulati a base di zolfo 

AVVERTENZA: in caso di miscela con altri formulati deve essere nspettato il periodo di carenza più lungo Devono inoitre essere rispettate le norme 
precauzionali prescntte per i prodotti più tossici Qualora si venficassero casi di intossicazione informare il medico della miscelazione comp'uta. 

NOCIVITA' A SEGUITO DEL TRATTAMENTO: 1l prodotto è tossico per le api e per gli insetti pronubi 

SOSPENDERE ! TRATTAMENTI 20 GIORNI PRIMA DEL RACCOLTO 

ATTENZIONE! da impiegarsi esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti. ogni altro uso è pericoloso. Chi impiega il prodotto è 


responsabile degli eventuali danni denvati dall'uso impropno del preparato 
li nspetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone e agli animali 


ZAPI S.r.l. 
Via Marco Polo, 2 
MESTRINO (PD) 


Officina di produzione: 
CHENMIA S.p.A. - S. Agostino (FE) 


Registrazione del Ministeto della Sanità n4 5299 del 30-03-1983 


DA NON VENDERSI SFUSO 
CONTENUTO: 200 mi 


Riferimento partita! .............>> 500"! 


IL CONTENITORE COMPLETAMENTE SVUOTATO NON DEVE ESSERE DISPERSO NELL'AMBIENTE L. 1-5 


e ed 


RAMEZEB BLU 


CLASSE III* 


COMPOSIZIONE 

100 grammi di prodotto contengono: 
Mancozeb 309 
Rame metallo 

(da ossicioruro di rame) 209 
Coformulanti qb. a 100g . 


IRRITANTE 


FRASI DI RISCHIO: irritante per gli occhi e per le vie respiratorie - Può provocare sensibilizzazione per inalazione 8 contatto.con la pelle. 


CONSIGLI DI PRUDENZA: Conservare fuorì dalla portata dei bambini - Conservare lontano da alimenti o mangimi e da bevande - Conservare ai riparo 
dall'umidità - Non mangiare, nè bere, nè fumare durante l'impiego - Non respirare le potveri - Evitare il contatto con gli occhi e can la pelle - In caso di contatto] 
con gli occhi, lavare immediatamente e abbondantemente con acqua e consultare il medico - Usare indumenti protettivi è guanti adatti - In caso di incidente 0 


di malessere consultare immediatamente il medico (se possibile, mostrargli l'etichetta). 


ZAPI S.r.l. 
Via Marco Polo, 2 
MESTRINO (PD) 


Officina di produzione: 
CHEMIA S.p.A. - Sant'Agostino (FE) 
CONTENUTO: 250 g 


Registrazione n. 4.959 del 15/10/1982 Riferimento partita: ..............n k 4 Fa 


FUNGICIDA CUPRORGANICO 


Tipo di formulazione: polvere bagnabile. 

NORME PRECAUZIONALI: Non operare contro vento - Non contaminare altre colture o corsi d'acqua. 

PRESCRIZIONI PARTICOLARI: Una volta aperta la confezione utilizzare tutto il contenuto. Conservare in luogo fresco ed asciutto, lontano da umidità e 
caiore. in caso di malessere ricorrere al medico mostrandogli questa etichetta. Durante il trattamento proteggere le vie respiratorie (naso e bocca). 
INFORMAZIONI PER IL MEDICO: 

Trattasi di associazione delle seguenti sostanze attive: MANCOZEB e RAME OSSICLORURO le quali, separatamente, provocano i seguenti sintomi di 
intossicazione: 

MANGOZEB 


Sintomi: cute: eritema, dermatiti, sensibilizzazione; occhio: congiuntivite irritativa, sensibilizzazione; apparato respiratorio: irritazione delle prime vie aeree, 
broncopatia asmatiforme, sensibilizzazione; SNC: atassia, cefalea, confusione, depresseione, iporeflessia. 
Effetto antabuse; si verifica in caso di concomitante o pregressa assunzione di alcool e si manifesta con nausea, vomito, sudorazione, sete intensa, dolore 
precordiale, tachicardia, visione confusa, vertigini, ipotensione ortostatica. Dopo qualche ora il viso da paonazzo diventa pallido e l'ipotensione si aggrava fino 
al collasso ed alla perdita di conoscenza. 
Terapia; sintomatica. 

AME O: (o) 
Sintomi: denaturazione delle proteine con lesioni a livello delle mucose, danno epatico e renale e del SNC, ernolisi. Vomito con emissione di materiale di colore 
verde, bruciori gastroesofagei, diarrea ematica, coliche addominali, ittero emolitico, insufficienza epatica e renale, convulsioni, collasso. Febbre da inalazione 
del metallo. Irritante cutaneo ed oculare. 
Terapia: gastrolusi con soluzione latto-albuminosa, se cupremia elevata usare chelanti, peniciltamina se la via orale è agibile oppure CAEDTA endovena e BAL 
intramuscolo; per il resto terapia sintornatica. 
CONSULTARE UN CENTRO ANTIVELENI 
MODALITA' D'IMPIEGO 
Caratteristiche: dara misto a base di Rame e Mancozeb. 


Ca 
Vite: O ghi, conio peronospora; Pamacee: 250-300 g/hi contro ticchiolatura; Pamodoro, solo fino alla prima fioritura: 300-350 g/hI, contro peronospora, 


altemariosi, cadosporiosi e septorioso; Pioppo 400 g/hi, contro marsonnina e ticchiolatura; Cereali in campo: 3-3,5 kg/ha, contro ruggine e septoriosi; 
Tabacco: 250-350g/hl in pieno campo, contro peronospora tabacina; Garofano in piero campo: 250-300 ghi, contro ruggine. 
Epoche d'impiego: Per trattamenti preventivi secondo i normali calendari adottati, ripetendo ad opportuni intervalli in funzione dell'infestazione e a seconda 


dell'andamento stagionale. 
Metodi d'impiego: Diluire il prodotto In poca acqua, formare una poltiglia e stemperare nel totale dell'acqua; si consiglia d'aggiungere 100 mi di bagnante per 


ogni 100 litri di miscela. Il trattamento va eseguito in modo da coprire Interamente ed uniformemente la vege*:-ione. 


DIVIETO D'IMPIEGO IN SERRA. 
DIVIETO D'IMPIEGO SU COLTURE DIVERSE DA QUELLE INDICATE. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI. 

COMPATIBILITA*: Ii prodotto è miscibile con ì i più comuni antiparassitari, salvo quelli a reazione alcalina e i Dicioran. 

AVVERTENZA: in caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato |l periodo di carenza più lungo. Devono inoltre essere osservate le norme 
precauzionali prescritte per i prodotti più tossici. Qualora si verificassero casi di intossicazione informare il medico della miscelazione compiuta. 
FITOTOSSICITA': Non trattare le seguenti varietà di PERO sensibile al mancozeb: Abate Fetel, Armella, Butirra precoce, Morettini, Conference, Coscia, 
Curato, Decana del Comizio, Gentile, Gentilona, Giardina, Mora, Principessa di Gonzaga, San Giovanni, Santa Maria, Scipiona, Spadoncina, Spadona 
d'estate, Spina carpi, Zucchermanna. 1! prodotto può essere fitotassico se distribuito In piena vegetazione sulle varietà di MELO (Abbondanza, Belfort, Black 
Davis, Black Stayman, Golden Delicious, Gravenstein, Jonathan, King Davis, Morgenduft, Renetta del Canadà, Rome Beauty, Rosa Mantovana, Stayman, 
Stayman Red, StaymanWinesap) e di PERO (Abate Fetel, B.C. William, Buona Luisa D'Avranches, Butirra Clairgeau, Butirra Giffard, Dott. Guyot, Kaiser, 


Favorita di Clapp, Passacrassana) cuprosensibili: in tali casi se ne sconsiglia l'impiego dopo la piena ripresa vegetativa. 

RISCHI DI NOCIVITA': i prodotto è tossico per | pesci. 

INTERVALLO DI SICUREZZA: Sospendere i trattamenti 28 giorni prima del raccolto. 

ATTENZIONE: Da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti: ogni altro uso è pericoloso. Chi cinta il prodotto è 


responsabile degli eventuali danni derivati da uso improprio del preparato. 
Il rispetto delle suddette istruzioni è condizione essenziale per assicurare efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle seed e agli animali. 


DA NON VENDERSI SFUSO 


—_ Sg 
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NOCIVO 


FRASI DI RISCHIO: nocivo per inalazione, ingestione e 
contatto con la pelle. 

CONSIGLI DI PRUDENZA: Conservare fuori dalla portata dei 
bambini - Conservare lontano da alimenti o mangimi e da bevande 
- Non mangiare, né bere, nè fumare durante l'impiego - U: 
indumenti protettivi e guanti adatti - In caso di incidente o di 
malessere consultare inummediatamente il medico (se possibile, 
mostrargli l'etichetta) - Non respirare le polveri - Non disfarsi del 
prodotto e del recipiente se non con le dovute precauzioni - In caso 
di contatto con la pelle lavarsi immediatamente 
za 


SOCOA ses - Via Lenin, 45 - 40139 
Stabilimento produttore: SILIA Spa, Via Nettunense km 23,400 


reed 
Sai N.BZ5S..4e12.7:4:95 de Ministero della Sanità 


IL CONTENITORE NON PUO' ESSERE RIUTILIZZATO 


Partita n. 


Kg ì 


NORME PRECAUZIONALI 

Non operare contro vento - non contaminare altre colture, 
alimenti, bevande e corsi d'acqua. 

INFORMAZIONI PER EL MEDICO 

Sintomi» colpisce il SNC e le terminazioni parasumpatiche, le 
simapsi pregangliari. le placche neuromuscolan Sintomi 
muscarinici (di prima comparsa) nausea, vomito. crampi 
addominali, diarrea, broncospasmo, 1ipersecrezione bronchiale, 
edema polmonare, visione offuscata, miosi. salivazione e 
sudorazione, bradicardia (incostante) Sintomi nicotimcei {di 
seconda comparsa) astenia e paralisi muscolari, tachicardia, 
ipertensione arteriosa, fibrillazione Sintomi: cemrah. confusione, 
atassia, convulsioni, coma. Cause di morte: generalmente 
insufficienza respiratoria Alcuni esteri fosfonici, a distanza di 7- 
15 giorni dall'episodio acuto, possono provocare un effetto 
neurotossico ritardato (paralisi flaccida, in seguito spastica, delle 
estremità) Terapia: atropina ad alte dos: fino alla comparsa dei 
primi segni di atropinizzazione. Sommimistrare subito la 
pralidossina. Avvertenza consultare un Centro Antiveleni 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 
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Insetticida-aficida che agisce per via sistemica 
Tipo di formulazione: polvere solubile 


. minatrici, Bega, Mamestra e Piralide. 


DOSI E CAMPI D'IMPIEGO 

Insetticida-aficida in formulazione di polvere 
solubile. Agisce per contatto, ingestione e per azione 
sistemica locale, con pronto effetto e persistenza di 
azione anche nei confronti degli afidi resistenti ai 
normali prodotti. 

Colture protette: Drupacee, Melo, Pero, Agrumi, 
Vite, Olivo, Fragola, Ortaggi (escluso l'asparago), 
Patata, Tabacco, colture fioricole e ornamentali, 
Barbabietola da zucchero e Mais. 

Parassiti combattuti: Afidi in genere, Orgya, 
Carpocapsa, Ricamatrici, Anarsia, Cidia, 
Cocciniglie, Tignole, Cicaline, Nottue, Mosca, 
Tortricidi, Cavolaie, Tripidi, Aleurodidi, Mosche 


Dose d'impiego: gr 100-150 per q.le acqua. 
DA NON IMPIEGARE CON MEZZI AEREI 


COMPATIBILITA' 

Non compatibile con gli antiparassitari a reazione 
alcalina. 

AVVERTENZA: in caso di miscela con altri 
formulati deve essere rispettato il periodo di carenza 
più lungo. Devono inoltre essere osservate le norme 
precauzionali prescritte per i prodotti più tossici. 
Qualora si verificassero casi di intossicazione 
informare il medico della miscelazione compiuta. 


NOCIVITA': 

Tossico per gli insetti utili, i pesci, gli animali 
domestici ed il bestiame. Non trattare durante la 
fioritura in quanto è tossico per le api. 

Intervallo di carenza: sospendere i trattamenti 21 
giorni prima della raccolta. Per pomacee ed olivo 
tale intervallo è di 3Ò giorni. 


ATTENZIONE: da impiegare esclusivamente in 
agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti: ogni 
altro uso è pericoloso. Chi impiega il prodotto è 
responsabile degli eventuali danni derivanti da uso 
improprio del preparato. 


DA NON VENDERSI SFUSO 


Viale Pecta 45 - 40139 Bolugaa - Tet.051-S32767 


T5::595 


Serie generale - n. 265 


gr17(174 9) 
#33 (338 g/1) 
qha 100 


NOCIVO 


FRASI DI RISCHIO: irritante per la pelle - infiammabile - 
la 


Si consiglia di non trattare su terreni sciolti. 
NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 
‘’ Compatibilità: da impiegare da solo 


SOCOA nas - Via Lenta, 45 - 40139 Bolegna 


produttore: SILIA Spa, Via Nettunense-km 23,400 
Aprilia (Latina) 

SIE NAGÒTO der 21e1a 95. del Ministro della Sanità 

IL CONTENITORE NON PUO’ ESSERE RIUTILIZZATO 


Liril_ g Partita n 


OE ° 
NORME PRECAUZIONALI a IMIpiogarzi, 2 

Non operare contro vento - non contaminare altre colture, alimenti Sep 

€ bevande o corsi d'acqua. to i griea ann Pipes cron eventuali danni 
INFORMAZIONI PER IL MEDICO ni SEISPITO 


Trattasi della associazione delle seguerti sostanze attive: 
PENDIMETALIN 17%, »METOLACLOR 33% le quali, cn pare pe per evitare danni alle piante, 


i seguenti sintomi di intossicazione: 


contatto cutaneo - Sintomi di intossicazione: non si conoscono dati 
clinici di intossicazione sull'uomo; nelle prove sperimentali DA NON VENDERSI SFUSO 


eseguite sugli animali si sono rilevati i seguenti sintomi: 
Se da ino FEDE IR E Terapia: 


SOTOIA 


Viale Lonin 46 - 40139 Batagno - Tot S61-AM0767 


13-11-1995 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 265 


MAN 80 


ATTENZIONE: MANIPOLARE CON PRUDENZA 


COMPOSIZIONE: 100 grammi di prodotto contengono: 
Maneb puro 73,69 
Sospensivanti, bagnanti e inerti qba 100,0g 


NATURA DEL RISCHIO: 
Imtante perle vie respiratorie - Può provocare sensibilizzazione per contatto con la pelle 


CONSIGLI DI PRUDENZA: IRRITANTE 
Conservare fuori della portata dei bambini - Conservare al nparo dell'umidità - Conservare lontano da alimenti o mangimi e da bevande - Non mangiare, nè 
bere nè fumare durante l'impiego - Non respirare le polven - Evitare il contatto con gli occhi e la pelle - Usare indumenti protetti e guanti adatti - In caso di 
incidente 0 di malessere consultare immediatamente il medico (se possibile, mostrargi l'etichetta). 


ZAPI S.r.l. 
Via M. Polo, 2 
MESTRINO (PD) 


Officina di produzione: 
CHEMIA S.p.a. -S Agostino (FE) 


Registrazione del Ministero della Sanità n 4.094 dei 20.12.1980 
CONTENUTO: 200 Kg 


RIFERIMENTO PARTITA: ......ccccccccncrrcrerennensnne 
L » 


ANTICRITTOGAMICO POLVERE BAGNABILE 
AVVERTENZE: Conservare questo prodotto chiuso sotto chiave, in luogo inaccessibile agh animali domestici - Conservare il recipiente ben chiuso - Non 
contaminare altre colture, alimenti e bevande o corsi d'acqua - Non operare contro venta - Dopo la manipolazione in caso di contaminazione lavarsi 
accuratamente con acqua e sapone - Non disfarsi del prodotto e del recipiente se non con le dovute precauzioni 
PRESCRIZIONI PARTICOLARI: una volta aperta la confezione utilizzare tutto X contenuto Conservare in luogo fresco e asciutto, lontano dal calore. 
Durante il trattamento proteggere le vie respiratone (naso e bocca) Divieto dimpiego in serre Divieto di impiego su colture diverse da quelle indicate. 
INFORMAZIONI PER IL MEDICO 
SINTOMI: cute entema, dermatiti, sensibilizzazione: occhio. congiuntivite irntativa, sensibilizzazione; apparato respiratorio irntazione delle prime wie aeree, 


broncopatia asmatiforme, sensibilizzazione; SNC: atassia, cefalea, convulsione, confusione, depressione, iporefiessia 
Effetto antabuse' si verifica in caso di concomitante o pregressiva assunzione di alcool e si manifesta con nausea, vomito, sudorazione, sete intensa, dolore 


precordiale, tachicardia, visione confusa, vertigini, ipotensione ortostatica. Dopo qualche ora il viso da paonazzo diventa pallido e f'ipotensione si aggrava fino 

al collasso ed alla perdita di coscienza. 

TERAPIA: sintomatica. 

CONSULTARE UN CENTRO ANTIVELENI 

MODALITA' E CAMPI D'IMPIEGO: MAN 80 si prepara versando la dose necessaria nel totale quantitativo d'acqua agitando per alcuni mmuti fino alla 

formazione di una poltiglia omogenea. VITE Peronospora, Esconosi, Antracnosi, Marciume nero: 200/250 g per 100 litri d'acqua POMACEE Ticchiolatura, 

Septoria, Ruggine, Alternania, Glomerella:' 200 g per 100 litr d'acqua POMODORO solo fino alla prima flontura: Peronospora, Antracnosi, Alternanosi, 

Septoriosi, Clodosponosi. 200 g per 100 litri d'acqua. PIOPPO: Marsonina, Ticchiolatura. 300 g per 100 litn di acqua. TABACCO Peronospora tabacina: 200 

g per 100 litri di acqua GAROFANO: Ruggine, Eterosporiosi, Alternariosi. 200 g per 100 litn d'acqua 

DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 

COMPATIBILITA': MAN 80 è compatibile con 1 comuni antiparassitari ad esclusione di quelli a reazione acida o alcalina (Poltiglia Bordolese, Polisolfuri). 

AVVERTENZA: in caso di miscela con altri formulati, deve essere rispettato il periodo di carenza più lungo Devono anche essere osservate le norme 
uzionali prescritte per i prodotti più tossici. Qualora si verificassero casi di intossicazione Informare il medico della miscelazione compiuta 

FITOTOSSICITA': il prodotto può produrre fenomeni di fitotossicità su germinelli di tabacco e sualcune varietà di pero sensibili al Maneb (Abate Fetel, 

Armela, Butirra precoce, Morettini, Conference, Coscia, Curato, Decana del Comizio, Gentil bianca, Gentilona, Giardina, Mora, Principessa Gonzaga, Santa 

Maria, Scipiona, Spadoncina, Spadona d'Estate, Spinacarpi, Zucchernanna). 

NOCIVITA': E' tossico per | pesci. 

SOSPENDERE | TRATTAMENTI 28 GIORNI PRIMA DEL RACCOLTO 

ATTENZIONE: da impiegare esclusivamente in agncoltura nelle dosi e per gli usi consentiti; ogni altro uso è pencoloso. Chi impiega il prodotto è 

responsabile degli eventuali danni denvati dall'uso improprio del preparato Il nspetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare l'efficacia 


dei trattamenti e per evitare danni alle piante, alle persone ed agli animali. 
DA NON VENDERSI SFUSO 


IL CONTENITORE COMPLETAMENTE SVUOTATO NON DEVE ESSERE DISPERSO NELL'AMBIENTE. 


el 


Serie generale - n. 265 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 
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METAZEB-PBÌ 


Tipo di formulazione: polvere bagnabile 


IRRITANTE 


la pelle - Conservare al ripero dell'umidità - Conservare 
3 | lontano da uiimenti o mengimi e da bevande - Non 
N | mangiare, nè bere, nè fumare durante l'impiego - Non | 
fi | resprere le polveri - Non disfarsi dei prodotto e dell 

recipiente ss non con la dovute precauzioni, Conservare | 
i | fuori dalia portata del bambini - Usare indumenti protettivi 
S | adatti - In caso di incidente o di malessere consultare 

Immedistemente i medico (se possibile mostrargli 
l'etichetta). 


SOCOA s#3 - Viale Lenin, 46 - 49159 Bologna 
fi CCNTENITORE NON PUO’ ESSERE RIUTILIZZATO 
Stsbfimento produttom: SILIA Spa, Via Nettunense lm 
23,400 - Aprilia (Latina) 


Sag N. 36 #4,del dI, figo Get Ma uatoro dala Santi 
‘1-5 


NORME PRECAUZIONALI: Non operare contro vento - 
Non contaminare altre colture, alrnenti e bevande o corsi 
d'acqua. 

INFORMAZIONI PER IL MEDICO: Trattasi di 
associazione delle seguenti sostanze attive METALAXYL 
8%, MANCOZEB 64%, le quali, separatamente, provocano 
1 seguenti sintomi di intossicazione METALAXYL Sintomi: 
irritante cutaneo ed oculare con possibile opacità cornezie 
Nell'animale da esperimento si ha esoftalmo, dispnea, 
spasmi muscolari. MANCOZEB: Sintomi cute eritema, 
dermatiti, sensibilizzazione; occhio. congiuntivite imtativa, 
sensibilizzazione, apparato respiratorio irritazione delle 
prime vie aeree, broncopatisa —asmatiforme, 
sensibilizzazione, SNC: atassia, cefalea, confusione, 
depressione, iporefiessia Effetto antabuse si venfica in 
caso di concomitanze o pregressa assunzione di alcool, e 
si manifesta con nausea vomito, sudorazione, sete intensa, 
dolore precordiale, tachicardia, visione confusa, vertigini, 
ipotensione ortostatica. Dopo qualche ora il viso da 
paonazzo diventa pallido e l'ipotensione si aggrava fino al 
collasso e alla perdita di coscienza. Terapia’ sintomatica. 
Controindicazioni:-—-- Avvertenza: consultare un centro 
antivelen 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


DOSI E MODALITA' D'IMPIEGO 
li METAZEB - PB è un anticrittogamico& 
sistemico e di contatto con azione preventiva e 
curativa, impiegato quando avviene la prima # 
pioggia infettante, con l'azione sistemica del | 
Metalaxyi che permette delle cadenze fisse, | 
indipendeniemente dalle piogge successive, è 
con protezione anche della nuova vegetazione. 


Inoltre l'azione di contatto dei Mancozeb $ 
garantisce una copertura prolungata edi 
efficace. i 


VITE: contro la peronospora alla dose di gr 250- fl 
300 con trattamenti ogni 14-17 giorni; ne! caso # 
di condizioni climatiche con pioggia continua, È 
trattare ogni 14 giorni. 5 
TABACCO: contro la peronospora alla dose di $ 
gr 300 con trattamenti dopo che la pianta ha | 
superato la crisi del trapianto e ripetendo ogni { fi 
10 giorni. ci 
POMODORO: (solo fino alia prima fioritura) per : 
combattere la peronospora, alla dose di pr 250, E 
eseguendo i trattamenti ad un intervallo fisso di 4 
14 giorni. : 
Tutti i dosaggi sono riferiti a g.ie d'acqua. 
Non applicare su vivai di vite 


NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 
NON IMPIEGARE IN SERRA 
NON IMPIEGARE SU COLTURE DIVERSE 
DA QUELLE INDICATE 


COMPATIBILITA': 
Non compatibile con i prodotti a reazione alcalina. 


AVVERTENZA 
In caso di miscela con aîtri formulati deve essere rispettato il È; 


tenere lontani dalla zona persone non protette, animali È 
domestici e bestiame. 


SOSPENDERE | TRATTAMENTI 28 GIORNI 
PRIMA DEL RACCOLTO 


Attenzione, da esclusivamente in agricoltura nelle 
epoche e per gii usi consentiti. Ogni altro uso è pericoloso. 
Chi impiase {{ prodotto è responsabile degi eventuali danni 
derivanti da uso improprio del preparato. 


DA NON VENDERSI SFUSO 


Viasu Lenin 43-Tal 081/B38767 40138 Bolngna 


cu 63: 


Serie generale - n. 265 
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SOLVIT P.B. 


A BASE DI ZOLFO BAGNABILE PER LA LOTTA 
CONTRO L'OIDIO DI ALCUNE PIANTE DA FRUTTO 
DELLA VITE, DEGLI ORTAGGI E DEI FIORI 


COMPOSIZIONE 

100 grammi di prodotto contengono. 

Zolfo puro (esente da Selenio) 60 g 
Coformulanti q.b. a 100g 
NORME PRECAUZIONALI 


Conservare questo prodotto chiuso a chiave in luogo inaccessibile ai bambini e agli animali domestici - Non contaminare alimenti 
e bevande o corsi d'acqua - Dopo la manipolazione ed in caso di contaminazione, lavarsi accuratamente con acqua e sapone 
INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

in caso di intossicazione chiamare il medico per i consueti interventi di pronto soccorso. 
MODALITA' E CAMPI D'IMPIEGO 

SOLVIT P.B. viene impiegato alle seguenti dosi per ettolitro: 

Frutticoltura - Pesco e melo: contro Mal Branco 350-700 g 

Viticoltura - Vite: conto Oidio 400-800 g 

Orticoltura - Pisello, pomodoro, peperone, lattuga, barbabietola e melanzana. contro Mal Bianco 400-700 g 

Floricottura - Begonia, ostensia, rosa: contro Mal Bianco 400-700 g 

Le dosi d'impiego devono essere tenute alte nel periodo temperato, diminuendole con l'elevarsi delia temperatura. Per la 
preparazione della poltiglia si spappola il quantitativo necessario di SOLVIT P.B. in poca acqua fino ad ottenere una sospensione 
omogenea, indi si versa nel restante quantitativo di acqua da irrorare. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI. 
COMPATIBILITA': SOLVIT P.B. non è compatibile con antiparassitari alcalini (Polisolfuri, Paltiglia Bordolese, ecc.) con olii 
minerali, Captano, DDVP, Binapacrvi e Diciofluanide. Deve essere irrorato alla distanza di almeno tre settimane dall'impiego degli 


olii minerali e del captano. 


AVVERTENZA: In caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato il periodo di carenza più lungo. Devono inoltre essere 
osservate le norme precauzionali prescritte per i prodotti più tossici. Qualora si verificassero casi di intossicazione informare il 


medico della miscelazione compiuta. 


FITOTOSSICITA' : Può recare danno alle seguenti cultivar di mele: Black Ben Davis, Biack Stayman, Calvilia bianca, Commercio, 
Golden Delicious, Jonathan, Imperatore, Renetta, Rome Beauty, Stayman Red e Winesap. 

Di pere: Buona Luisa D'Avranches, Contessa di Parigi, Kaiser Afexander, Olivieri de Serres, William e Decana del Comizio. 

Di vite’ Sangiovese. 

Curbitacee: può essere fitotossico. 

SOSPENDERE I TRATTAMENTI 5 GIORNI PRIMA DELLA RACCOLTA. 


ATTENZIONE: da impiegarsi esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti: ogni altro uso è pericoloso. Chi 
impiega il prodotto è responsabile degli e\ entuali danni derivati da un uso improprio del preparato. ll rispetto delle suddette istruzioni 
e condizione essenziale per assicurare l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed agli animali. 


ZAPI S.r.l. 
Via M. Polo, 2 
MESTRINO {PD) 
Officina dì produzione: 
CHEMIA S.p.a. - S. Agostino (FE) 


Registrazione del Ministero della Sanità n4 3.900 del 16.10.80 


[3] 
Riferimento partita: ...................... Kg. 1-5 
DA NON VENDERSI SFUSO 
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ENDOGEO 5 G 


Insetticidia granularea base di Endosulifan per ia disinfestazione del terreno 
destinato a colture floreali ed ornamentali 


ATTENZIONE: MANIPOLARE CON PRUDENZA 


COMPOSIZIONE: 

100 grammi di prodotto contengono: 
Endosulfan puro 4,7 g 
Coformulanti q.ba 100 g 
NATURA DEL RISCHIO 


Sostanza pericolosa per ingestione, inalazione e contatto con la pelle. 

NORME PRECAUZIONALI 

Conservare questo prodotto chiuso a chiave in luogo inaccessibile ai bambini ed agli animali domestici - 
Conservare la confezione ben chiusa - Non mangiare, né bere, né fumare durante l'impiego del prodotto 
- Non contaminare alimenti, bevande o corsi d'acqua - Non operare contro vento - Evitare il contatto con 
la pelle, gli occhi e gli indumenti - Dopo la manipolazione e in caso di contaminazione, lavarsi 
accuratamente con acqua e sapone. 

INFORMAZIONI PER li MEDICO 

Sintomi: cefalea, vertigini, vomito, diarrea, astenia intensa, parestesie diffuse, convulsioni. 

Terapia: sintomatica; barbiturici contro i tremori e le convulsioni. 

Controindicazioni: per la fiposolubilità di questa sostanza, dieta priva di grassi sia animali che vegetali, per 
lungo tempo, fino alla eliminazione completa. 

CONSULTARE UN CENTRO ANTIVELENI 

MODALITA’ D'IMPIEGO: 

ENDOGEO 5 G è un insetticida che agisce per contatto e ingestione nei confronti degli insetti edotati di 
apparato boccale, masticatore e succhiatore. Viene impiegato per la disinfestazione del terreno contro: 
elateridi, maggiolini, miriapodi, cavallette, tentredini, agrotidi, gnliotalpa. 

ENDOGEO 8 G viene impiegato alle seguenti dosi: 

- 25/30 kg per ettaro in terreni sciolti o di medio impasto; 

- 40/50 kg per ettaro in terreni pesanti e pastosi. 

Dopo la distribuzione del prodotto è necessario incorporario nel suolo mediante un'opportuna lavorazione 
(fresatura, erpicatura, zappatura) 

DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI! 

COMPATIBILITA?: ll prodotto si usa da solo. 

NOCIVITA': Il prodotto è tossico per insetti utili, gli animali domestici, i pesci e il bestiame. 

Non far pascolare e non alimentare il bestiame con prodotti trattati direttamente o accidentalmente almeno 
14 giorno dopo il trattamento. 
ATTENZIONE da impiegare esciusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti: ogni altro 
uso e pericoloso. Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni derivati da uso improprio del 
preparato. Il rispetto delle suddette istruzioni è condizione essenziale per assicurare l'efficacia del 
trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed agli animali. 


ZAPI S.r.l. 
Via Marco Polo, 2 
MESTRINO (PD) 
Officina di produzione: 
CHEMIA S.p.A. - S.Agostino (FE) 


Registrazione del Ministero della Sanità n. 4812 del 03.06.1982 È 
Contenuto: 250 g -500 


Riferimento partita! ................... ©: 
DA NoN vERbEKSÌ scuso 
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LIMACEMAYER 


Esca lumachicida pronta all'uso 


ATTENZIONE: MANIPOLARE CON PRUDENZA 


COMPOSIZIONE 

100 grammi di prodotto contengono: 
Metaldeide acetica pura 5 g 
Coformulanti q. b. a 100 g 


NATURA DEL RISCHIO: 
Sostanza pericolosa per ingestione, per inalazione e per contatto con la pelle. 


NORME PRECAUZIONALI: Conservare questo prodotto chiuso a chiave in luogo inaccessibile ai bambini e agli 
animali domestici. Conservare la confezione ben chiusa lontano dal fuoco a dalle fonti di calore. Non fumare e 
non mangiare durante l'impiego del prodotto. Non contaminare alimenti bevande o corsì d'acqua. Non operare 
contro vento. Evitare il contatto con la pelle, gli occhi e gli indumenti. Dopo la manipolazione ed in caso di 
contaminazione lavarsi accuratamente con acqua e sapone. In caso di malessere ricorrere al medico 


mostrandogli questa confezione. 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO. 
Sintomi: sostanza praticamente insolubile in acqua,solubile in benzene e cloroformio; dose tossica uomo, circa 50 


mg/kg; irritante per le mucose; latenza 30 minuti; nausea, vomito, dolori addominali, ipertermia, convulsioni, trisma, 
paralisi respiratoria. Postumi: danni epatici e renali. 
Terapia: sintomatica. 


CARATTERISTICHE 
E' un'esca lumachicida che agisce per contatto e per ingestione. 


DOSI E MODALITA' D'iMPIEGO 

Per le coltivazioni in pieno campo: 

- Leggere e medie infestazioni 6 - 10 kg/Ha 

- Forti infestazioni ( 40 - 50 individui per m2 ) 15 ko/Ha. 

E' consigliabile spargere il prodotto lungo if perimetro del campo su una striscia larga circa 1,5 metri; intemamentie a 


questa striscia il prouotto si sparge più rado. 

DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI. 

COMPATIBILITA': ll prodotto si impiega da solo. 

RISCHI DI NOCIVITA': ll prodotto é tossico per gli insetti utili, gli animati domestici, il bestiame ed i pesci. 
SOSPENDERE IL TRATTAMENTO 20 GIORNI PRIMA DELLA RACCOLTA. 


ATTENZIONE: Da impiegare esciusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti; ogni altro uso è 
pericoloso. Chi impiega if prodotio è responsabile degli eventuali danni derivanti da uso improprio del preparato. ll 
nspetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle 
piante, alle persone ed agli animali. 
MAYER BRAUN DEUTSCHLAND S.r.l, 
Via Brigata Marche, 129 
31030 - CARBONERA (TV) 
Officina di produzione: 
L_I.F.A. S.r.1. - Vigonovo (VE) 


L..F.A. S.r.i. - Isofa Vicentina (VI) : 500 
Registrazione dei Ministero della Sanità ‘n° 4.870 del 19.06.1982 g- 
CONTENUTO: 1 kg 


5 


DA NON VENDERSI! SFUSO c 
Ss... 


Peg) AS 
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GRILLOMAYER 


Esca pronta all'uso per la lotta contro il grillotalpa 


ATTENZIONE: MANIPOLARE CON PRUDENZA 


COMPOSIZIONE 

100 grammi di prodotto contengono: 
Malation puro g 
Coformulanti q. b.a 100 g 


NATURA DEL RISCHIO: 
Sostanza pericolosa per ingestione, per inalazione e per contatto con la pelle. 


NORME PRECAUZIONALI: Conservare questo prodotto chiuso a chiave in luogo inaccessibile ai bambini e agli 
animali domestici. Conservare la confezione ben chiusa. Non fumare e non mangiare durante l'impiego del 
prodotto. Non contaminare altre colture, alimenti bevande e corsì d'acqua. Non operare contro vento. Evitare il 
contatto con la pelle, gli occhi e gli indumenti. Dopo la manipolazione ed in caso di contaminazione lavarsi 
accuratamente con acqua e sapone. In caso di malessere ricorrere al medico mostrandogli questa confezione. 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO. 

Sintomi: colpisce il SNC e le terminazioni parasimpatiche, le sinapsi pregangliari, le placche neuromuscolari. 

Sintomi muscarinici (di prima comparsa): nausea, vomito, crampi addominali, diarrea. Broncospasmo; ipersecrezione 
bronchiale, edema polmonare. Visione offuscata, miosi. Salivazione e sudorazione. Bradicardia (incostante). 

Sintomi nicotinici (di seconda comparsa): astenia e paralisi muscolari. Tachicardia, ipertensione arteriosa, fibrillazione. 
Sintomi centrali: confusione, atassia, convulsioni, coma. 

Cause di morte: generalmente insufficienza respiratoria. 

Alcuni esteri fosforici, a distanza di 7-15 giomi dall'episodio acuto, possono provocare un'effetto neurotossico ritardato 
(paralisi flaccida, in seguito spastica, delle estremità). 

Terapia: atropina ad alte dosi fino a comparsa dei primi segni di atropinizzazione. Somministrare subito la pralidossima. 


CARATTERISTICHE 
E' un'esca insetticida granulare che agisce per contatto e per ingestione contro una vasta gamma di insetti terricoli quali: 


larve di lepidotteri, larve di ditteri, agrotidi, tignole, griliotalpe che danneggiano le colture floricole intensive in pieno 
campo o in serra. 

DOSI E MODALITA' D'IMPIEGO 

Si impiega alla dose di 40-60 g ogni 10 m2 (40-60 kg/Ha) spargendo i granuli uniformemente sul terreno. 

DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI. 

COMPATIBILITA': Il prodotto va usato da solo. 

RISCHI Di NOCIVITA": il prodotto e tossico per gii animali domestici, il bestiame, la sevaggina, 1 pesci e gli insetti utili. 
E' necessario pertanto far trascorrere 20 giorni dal trattamento prima di far pascolare il bestiame sulle zone trattate ed 
alimentario con vegetali che direttamente o accidentalmente siano venuti a contatto con il prodotto. 

SOSPENDERE IL TRATTAMENTO 20 GIORNI PRIMA DELLA RACCOLTA. 

ATTENZIONE: Da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti; ogni altro uso è 
pericoloso. Non impiegare su colture destinate ad alimentazione. Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali 
danni derivanti da uso improprio del preparato. Il rispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare 
l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed agli animali. 


MAYER BRAUN DEUTSCHLAND S.r.l. 
Via Brigata Marche, 129 
31030 - CARBONERA (TV) 
Officina di produzione: 
L.I.F.A. S.r.i. - Vigonovo (VE) 


L.I.F.A. S.r.l. - Isola Vicentina (VI) 
Registrazione del Ministero della Sanità n° 4.369 del 19.06.1982 g. 500 
CONTENUTO: 5 kg 


DA NON VENDERSI SFUSO ; 1% 
© CITIZIENEND.. 
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ARAN* 


INSETTICIDA LIQUIDO 


|ARAN® - insetticida iquido emulsione concentrata | 
| composizione 


100 grammi di prodotto contengono: 
- FLUCITRINATE puro g 25(269/)) 
- Coformulanti (disperdenti, bagnanti ed inerti) q.b.a g 100 


ISAGRO S.r.l. - Via Felice Casati, 20 - Milano 


Officina di produzione: 

S.T.. Solfotecnica Italiana S.p.A. - Torrenieri, Fraz. Montalcino (SI) 
CYANAMID ITALIA S.p A. - Z.1. Via F. Gorgone - Catania 
SIAPA S pA. - Via V. Veneto, 3 - Salerano sul Lambro (M1) 

SILIA S.p.A. - Via Nettunense, km 23,400 - Aprilia (LT) 

PAN BRITANNICA IND. Ltd. - Waltham Cross (Gran Bretagna) 
RHONE POULENC AGRO Sp A. - S. Monticchio - Paganica (AQ) 
CYANAMID AGRIPRODUCTION S.A. - Gravelines (Francia) 


Praodotto Fitosanitario 
Registrazione del Ministero della Sanità n. 6779 del 30.07.1926 


Contenuto neîto: militi 100- 250-500 Iii 
li CONTENITORE NON PUO' ESSERE RIUTILIZZATO 
Partita n. 


NORME PRECAUZIONALI 
- Conservare la confezione ben chiusa - Non contaminare altre colture o 
cors! dacqua - Non operare contro vento 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

Sintomi b'occano la trasmissione nervosa iperstimolando pre-post- 
sinapticamente le terminazioni neuronali Particolare sensibilità da parte 
di pazienti atlergici ed asmatici, nonche dei bambini. Sintomi a carico 
del SNC tremon, convulsioni, atassia, ritazione delle vie aeree 
mnorrea tosse, broncospasmo e dispnea, reazioni allergiche scatenanti 
anafilassi. ipertermia. sudorazione edemi cutanei, collasso vascolare 
peniferico Terapia sintomatica e di nammazione N.B. - Diluent e 
proneltenti idracarbuni vossono provocare polmonitt chimiche antmie 
cardiache Consultare un Centro Antiveleni. 


MODALITA E DOSI DIIDECO 


proiungato da una marcaîa azione repellente si da consentire nell'arco 
dell'intera stagione una riduzione del numero dei trattamenti. Alle 
sottoindicate dosi d'impiego ARAN è consigliato per la lotta contro Afidi, 
Aleurodi, Carpocapsa, Fillominatori, Nottue, Psille, Ricamatrici, Tignole e 
Tripidi che infestano le seguenti colture. MELO: Afidi 85-135 mihi di 
acqua, Carpocapsa, Ricamatrici 170 mi! di acqua; Psille, Fillominatori 
200 muhi di acqua PERO: Afidi 85-135 mi/hi di acqua; Psille 135 mihi 
di acqua; Carpocapsa 170 mi/hl di acqua; PESCO: Afidi 65-135 mihi di 
acqua; VITE: Tignoie 170 mihi di acqua; PEPERONE, POMODORO: 
Afidi, Aleurodi, 85-135 mi/Ni di acqua; ORNAMENTALI E DA FIORE IN 
SERRA E IN PIENO CAMPO: Afidi, Aleurodi, Tripidi 85-135 mi/NI di 
acqua; al fine di ottenere la più efficace azione di contatto è necessario 
intervenire ai prim: accenni d'infestazione (nel caso degli Afidi prima 
dell'accartocciamento delle foglie) ed effettuare il trattamento in modo da 
assicurare una abbondante, uniforme e compieta bagnatura degli organi 
da proteggere (compresa la pagina inferiore nei caso degli Aleurodì). 
Contro Afidi, Aleurodi e Tripidi adottare la dose più elevata in presenza di 
forti infestazioni. 


PREPARAZIONE DELLA MISCELA 

Diluire la giusta dose di prodotto in poca acqua e poi, sempre 
continuando ad agitare, aggiungere lentamente il quantitativo di acqua 
necessario a raggiungere fa concentrazione voluta. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 


COMPATIBILITA* 

fl prodotto è compatibile con i comuni antiparassitari ad eccezione di 
quelli a reazione alcalina. Non è comunque garantita la compatibilità con 
i formulati di altre Ditte 

Avvertenza. in caso di miscela con aîtri formulati deve essere rispettato 
il periodo di carenza più lungo Devono inoltre essere osservate le norme 
precauzionali prescnite per i prodotti più tossici Qualora si verificassero 
casi di intossicazione informare il medico della miscelazione compiuta. 


FITOTOSSICITA' 

Per gli impieghi su varietà di recente costituzione e su colture in serra 
sono sempre consigliabili saggi preliminari al fine di accertare la 
specifica nspondenza varietale in funzione delle  microcondizioni 
ambientafi. 


NOCIVITA' 
fi prodotto è tossico per i pesci e per le api. 


Sospendere | trattamenti 14 GIORNI prima della raccolta su melo, 
pero, pesco e vite e 7 GIORNI prima della raccolta su altre colture. 


ATTENZIONE AD IMPIEGARE ESCLUSIVAMENTE IN 
AGRICOLTURA NELLE EPOCHE E PER GLI USI CONSENTITI: 
OGNI ALTRO USO E° PERICOLOSO. 

Ghi Impiega ll prodotto è responsabile degli eventuali danni 
derivanti da uso improprio del preparato 

li rispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare 
f'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed 
agli animali. 


DA NON VENDERSI SFUSO 


IL CONTENITORE COMPLETAMENTE SVUOTATO NON DEVE 
ESSERE DISPERSO NELL'AMBIENTE 


CYANAMID{logo) 


Serie generale - n. 265 
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Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


CURZATE* M BIANCO 


Polvere bagnabile - Fungicida organico per la lotta contro la peronospora e con effetto collaterale, contro l’esconosi della vite. 


CURZATE* M BIANCO 

COMPOSIZIONE 

100 g di prodotto contengono: 

Cimoxanil puro g 4 

Mancozeb purd g 40 

Bagnanti, disperdenti ed inerti quanto basta a g 100 


FRASI DI RISCHIO 


Imtante per fe vie respiratorie Puo' provocare sensibilizzazione per contatto con la pelle. 


CONSIGLI DI PRUDENZA 


Conservare tuon dalla portata der bambini Consen are lontano de al.menti o mangimi e da bevande. Non mangyare, ne’ 
bere ne fumare durante I impiego Usare indumenti protetti ada:li Consen arc al mparo dall'umiduta' Evitare il 
contatto cor ghi orchi € con la pelic Usare guinti adatti. Non respirare lc pol cn. In caso di incidente 0 di malessere 


consultare immediatamenic il medre (sc possibui mostrargli Letcheita) 


IRRITANTE 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE: DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S p.A.- MILANO, Via Pontaccio 10 
OFFICINA DI PRODUZIONE: DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S p.A. - Bolzano, Via Siemens 12 


Registrazione n. 7103 del 26/5/1987 dei Ministero della Sanita” 


QUANTITA’ NETTA DEL PREPARATO: kg 1 


PARTITA N: 


NORME PRECAUZIONALI 

- Conservare questo prodotto chiuso sotto chiave in luogo inaccessibile at 
bambini ed agli ammali domestici - Conservare la confezione ben chiusa - 
Non fumare e non mangiare durante | impiego del prodotto - Non contami- 
nare alimenti € bevande 0 corsi d'acqua - Non operare contro vento - 
Evitare il contatto con la pelle, gli occhi e gli indumenti - Dopo la 
manipolazione ed in caso di contaminazione lavarsi accuratamente con 
acqua e sapone. 


PRESCRIZIONI PARTICOLARI 

- Una volta aperta la confezione unizzare muto il contenuro.- Consen are in 
tuogo fresco ed asciutto, lantano dalla unndiua' e dal calore - In caso di 
malessere ricorrere al medico mostrandogli questo etichetta. Durante 
mattamento proteggere le v:e respiratorie (naso e bocca} 


INFORMAZIONI PER II MEDICO 
1 rattasi di associazione delle seguenti suntar o attive CIMONANII 47 
c MANCOZEBD 40% le quan sc peratan cnic, pfovocano 1 seguenti sintoni 


MODALITA’ D'IMPIEGO 

Caratteristiche 

CURZATE* M BIANCO e? un fungicida efficace contro la peronospora 
della vite, del pomodoro e del tabacco. Il prodotto puo’, in via eccezionale, 
essere impiegato per combattere il parassita anche quando e’ gia' penetrato 
da 1-3 giorni nella foglia. 


Dosi - Epoche - Modalita? d'impiego 

Viticoltura: 200-300 g per 100 litri di acqua. 

Iniziare i trattamenti quandola vite ha raggiunto lo stadio vegetativo in cui 
inizia il pericolo di infezioni peronosporiche e ripetere fino a che persistono 
Je condizioni favorevoli allo sviluppo della malattia. 

Pomodoro (solo fino alla prima fioritura): 250-300 g per 100 litri d’acqua. 
In caso di presenza di aliernaria o di forti attacchi di peronospora, 
aumentare la dose a 300-350 g/hi. 

Tabacco: 300-350 g per 100 litri d'acqua. Impicgare la dose piu” alta in caso 
di forte attacco e su varieta’ particolarmente sensibili. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 


NON IMPIEGARE IN SERRA 
NON IMPIEGARE SU COLTURE DIVERSE DA QUELLE INDICATE 


PREPARAZIONE DELLA POLTIGLIA 
Stemperare 11 prodotto in poca acqua e poi portare a volume mescolando 


Altra officina autorizzata: 

Du Pont de Nemours (France) SA. - Stabilimento 
di Cernay (Francia) 

Altre taglie autorizzate: kg 5 - 10 - 20 - 25 


di intossicazione: 

CIMOXANIL 

Denvato deil’urea. Sintomi* durante l'impiego puo' causare congiuntivite, 
nmite nonche'irntazione della gola e della cute. L'ingestone puo' causare 
gasirocnierito, nausca, vomito e diarrea Sono atatsubittero ed ematuna. 
Terapia sintomanca 

MANCOZEB 

Sintomi: cute. eritema, dermatiti, sensibilizzazione, occhio congiuntivite 
immialiva, sensibilizzazione; apparato respiratono: irntazione delle prime 
vie aeree, broncopatia asmatiforme, sensibilizzazione, SNC. atassia, 
cefalea, confusione, depressione, sporeflessia. EFFETTO ANTABUSE: sì 
venfica in caso di concomitante 0 pregressa assunzione di alcool, e si 
manifesta con nausea, vomito, sudorazione, selce intensa, dolore precordi- 
ale, tachicardia, visione confusa, vertigini, ipotensione ortostatica. Dopo 
qualche ora il viso da paonazzo diventa pallidoe l’ipotensione s:aggrave fino 
a collasso cd alla perdita di coscienza Terapia sintomatica. 

Consultare un Centro Antiveleni. 


bene. 


COMPATIBILITA' 

lì prodotto e' miscibile in via di massima con i piu' comuni antiparassitari 
fatta eccezione di quelli a reazione alcalina (poltiglia bordolese, polisolfuri). 
Avvertenza: in caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato il 
periodo di carenza piu' lungo. Devono inoltre essere osservate le norme 
precauzionali prescntte per i prodotti piu’ tossici. Qualora si verificassero 
casi di intossicazione informare il medico della miscelazione compiuta. 


INTERVALLO DI SICUREZZA 
Sospendere i trattamenti 28 giorni prima della raccolta. 


Attenzione: da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per 
gli usi consentiti - ogni altro uso e’ pericoloso. 

Chi impiega il prodotto e’ responsabile degli eventuali danni che possono 
derivare da uso improprio del preparato. 

Il rispetto delle predette istruzioni e’ condizione essenziale per assicurare 
l'efficacia del trattamento e perevitare danni alle piante, alle persone e agli 
animali. 


Da non vendersi sfuso 


*Marchio registrato El. Du Pont de Nemours & Co. (Inc.} 


GUPOND 


DU PONT DE NEMOURS ITALIANA SPA 
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FLASH TZ 


Erbicida selettivo per il mais. 


Tipo di formulazione: liquido microincapsulato. 


FLASH TZ - Composizione: 
|- Alaclor puro g. 27 (= 300 gylitro) 


- Terbutilazina pura g. 11 (= 120 g/litro) 
= Coadiuvanti e solventi: quanto basta a g. 100. 


ATTENZIONE MANIPOLARE 


CON PRUDENZA 


SIPCAM - Soc. It. Prodotti Chimici per l'Agricoltura Milano S.p.A. 
Sede legale. via Carroccio 8 - Milano 


Registrazione n 2450 del 14.2.1977 del Ministero della Sanità 


Officina di produzione. SIPCAM - Salerano sul Lambro (MI) 


NATURA DEL RISCHIO 

Sostanza pericolosa per ingestione. per inalazione e per contatto con la pelle 
NORME PRECAUZIONALI 

Conservare questo prodotto chiuso a chiave in luogo inaccessibile ai bambui ed agli 
animali domestici, conservare la confezione ben chiusa. non fumare e non mangiare 
durante l'unpiego del prodotto, non contaminare alimenti o bevande o corsi d'acqua. 
non operare contro vento, evitare il contatto con la pelle. gli occhi è gli indumenti, 
dopo la mamipolazione e in caso di contaminazione lavarsi accuratamente con acqua 
è sapone 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

Trattasi di associazione delle seguenti sostanze attive “Alaclor puro 27 °o. 
Terbutilazina pura 11°% le quali separatamente provocano 1 seguenti sintomi di 
intossicazione 

Maclor umiante della cute e delle mucose. possibile sensibilizzazione. Per ingestione 
provoca nausea, vemito. dolor addominali e diarrea. Possibile discrasia ematica con 
unne scure 

Terbutlazina (non specifici e nlevat su ammali con superdosaggi) 
sonnolenza, ditficolta respiratoria. salivazione 

Terapia sintomatica. 

Controndicazioni 


Apata, 


AVVERTENZA: consultare un Centro Antiveleni 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


MODALITA' DI impieGO 

Epoca d'impiego: pre-emergenza. 

Dose d'impiego: 8 ha 

Volume d'irrorazione: diluse il prodotto in 4-5 o più ettolitri di acqua e 
distribuire la poltiglia uniformemente a mezzo delle comuni irroratnci. 
Avvertenze agronomiche: 

affinchè il prodotto possa esercitare la sua azione è necessano che una pioggia di 
almeno 10-15 mm. cada entro 2 settimane dal trattamento, altrimenti provvedere ad 
una urigazione a pioggia superficiale: 

- fe eventuali sarchiature che vengono effettuate dopo il trattamento per rompere la 
crosta o per arieggiare il terreno, devono essere molto superficiali per non portare in 
superficie terreno con semi non contenenti l'erbicida 

Infestanti sensibili: 

Graminacee: Giavone comune (Echunochloa crus-galli), Panico delle risaie (Panicum 
dichotomiflorum), Sanguinella (Digitaria sanguinalis), Setarie (Setaria viridis, S. 
glauca, S. verticillata), Sorghetta da seme (Sorghum halepense); 

Dicotiledom: Amaranti (Amaranthus spp.), Farinaccio (Chenopodium album), Erba 
morella (Solanum nigrum), Persicana (Polygonum persicaria), —Correggiola 
(Polygonum aviculare), Erba porcellana (Portulaca ole-racea), Camomilla 
(Matncaria chamomilla), Papavero (Papaver spp ), Ravanello selvatico (Raphanus 
raphanistrum), Senape selvatica (Smnapis arvensis). 

Infestanti resistenti: 

il prodotto non è efficace contro tutte le perennanti provenienti da organi di 
propagazione vegetativa e contro le specie annuali appartenenti a biotipi resistenti 
alle clorotriazine. 


Preparazione della poltiglia: 
stemperare in poca acqua a parte la prestabilita quantità di prodotto € versare nel 
totale quantitativo di acqua mescolando accuratamente. 


Norme fitoiatriche: 

Non effettuare il diserbo nei terreni torbosi in quanto la sostanza orgamica 
decompone il prodotto e quindi ne riduce l'efficacia. Impiegare tl prodotto solo su 
colture specializzate in assenza di sottocolture Dal trattamento erbicida alla semina 
di eventuali sottocolture occorre un'intervallo minimo di 12 mesi. 

Non ripetere il trattamento prima di 12 mesi. Sospendere il trattamento al massimo 
alla post-emergenza delle infestanti Si proceda ad una buona aratura prima della 
semuna. 


Da non applicare. con mezzi aerei. 


Compatibilità: 
al prodotto s1 usa da solo. 


Fitotossicità: 

il prodotto può essere fitotossico per le colture non indicate in etichetta; evitare che il 
prodotto giunga a contatto con colture sensibili vicine. Dopo l'impiego lavare 
accuratamente le pompe ed i recipienti che sono serviti per la preparazione e la 
distribuzione prima di utilizzarli per altr trattamenti antiparassitari. 


Sospendere il trattamento 60 giorni prima del raccolto. 


Attenzione: 

da mpiegarsi esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti ogni 
altro uso è pericoloso. Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni 
che possono derivare da un uso impropno del preparato. Il rispetto delle predette 
istruzioni è condizione essenziale per assicurare l'efficacia del trattamento è per 
evitare dann: alle piante, alle persone ed agli animali. 


DA NON VENDERSI SFUSO 


Taglie autorizzate: Litri 1-5-10-20 


Il contenitore completamente svuotato non deve 
essere disperso nell'ambiente. 
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BLEND 


FUNGICIDA CUPRICO MISTO - POLVERE BAGNABILE 


Rame metallo puro (da Qssicioruro tetraramico) 
Coformulani qb a 


NATURA DEL RISCHIO 

- Irritante per fe mie respiratorie e per gli occhi 

- Può provocare sensibilizzazione per inalazione e per contatto con gl: occhi 

CONSIGLI DI PRUDENZA 

- Conservare fuon della portata der bambini 

- Conservare ai mparo dell umidità 

- Conservare lontano d alimenti o mangimi e da bevande IRRITANTE 
- Non mangiare, ne bere, ne fumare durante l'impiego 

» Non respirare le polven 

- Evitare il contatto con gli occhi e con la pelle 

- In caso di contatto con gli occhi, lavarsi Immediatamente ed abbondantemente con acqua e consultare 11 medico 
- Usare indumenti protettivi e guanti adatti 

- In caso di incidente o di malessere consultare immediatamente il medico (se possibile, mostrargli l'etichetta) 


TERRANALISI S.N.C. - Via Nino Buao n 6 - Cento (FE) - Tel 051 6836207 


Stabilimento di produzione 

Registrazione del Mirustero della Sanità n. 5434 del 14/07/1983 

IL CONTENITORE NON PUO' ESSERE RIUTILIZZATO 
CONTENUTO 


NORME PRECAUZIONALI 
» Conservare 11 recipiente ben chiuso - Non contaminare altre colture. alimenti e bevande o corsi d'acqua - Non operare contro vento - Non disfarsi del prodotto e 
del recipiente se non con le dovute precauzioni 
PRESCRIZIONI PARTICOLARI 
Una volta aperta la confezione utilizzare tutto 11 contenuto Conservare in luogo fresco ed asciutto lontano da fornt: di calore Durante il trattamento proteggere le 
vie respiratone (naso e bocca) 
INFORMAZIONI PER IL MEDICO 
Trattasi di associazione delle seguenti sostanze attive 
Mancozeb 32°, Rame 1$%o, le quali . separatamente. provocano 1 seguenti sintomi di intossicazione 
Per il Mancozeb - Sintomi: cute: eritema, dermatri. sensibilizzazione. occhio: congiuntivite unitativa, sensibilizzazione, apparto respiratorio: irnitazione delle 
prime vie aeree broncopatia asmatiforme, sensibilizzazione. SNC: atassia, cefalea, confusione. sporeflessia 
Effetto antabuse si verifica in caso di concomitante 0 pregressa assunzione di alcool e s1 manifesta con nausea. vomuto. sudorazione, sete imensa. dolore precordiale, 
tachicardia, visione confusa, vergini. ipotensione ortostattca Dopo qualche ora 11 viso da paonazzo diventa pallido e | spotensione si aggrava fino al collasso ed 
alla perdita di coscienza. 
Terapia: sintomatica 
Per.il Rame - Sintomi: denaturazione delle proteine con lesioni a livello delle mucose, danno epatico e renale e del SNC. emolisi Vomito con emissione di 
materiale di colore verde, bruciori gastroesofagei, diarrea ematica, coliche addominali. ittero emolitico, insufficienza epatica e renale, convulsioni, collasso Febbre 
da malazione del metallo Irritante cutaneo ed oculare 
Terapia: gastrolusi con soluzione latto-albuminosa. se cuprerma elevata usare chelanti. pemicillamma se la via orale è agibile oppure CAEDTA endovena e BAL 
intramuscolo, per il resto terapia sintomatica 
Consaltare un Centro Antiveleni 
DOSI E MODALITA” D'IMPIEGO 
BLEND è un anticrittogamico finemente micromzzato a base di Mancozeb e Ossicloruro di Rame dotato di ampio spettro di azione, di buona persistenza, adesrvità 
e resistenza al dilavamento 
BLEND controlla 
Vite: contro la Peronospora, Escoriosi, Antracnosi e in parte contro il Marciume a g 250-350 per q le d'acqua. 
Pomacee: contro la Ticchiolatura, Septona, Ruggine, Altemania e Gloromella a g 300 per q le d'acqua. 
Pomodoro solo fino alla prima fioritura: contro Antracnosi, Peronospora, Alternariosi, Clodosporiosi a g 250-350 per q le d’acqua. 
DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 
COMPATIBILITA'- BLEND è compatibile con tutti gli antiparassitari in commercio eccezion fatta per quelli a reazione alcalina. 
AVVERTENZA - In caso di miscela con altri formulati, deve essere rispettato 11 periodo di carenza più lungo Devono anche essere osservate le norme 
ronali prescritte per i prodotti piu tossici Qualora di verificassero casi di intossicazione informare il medico della miscelazione compiuta. 
FITOTOSSICITA'- vanetà sensibili al BLEND 
Melo Abbondanza, Belfort, Black Stayman, Golden Delicicas, Gravenstem, Johmathan, Rome Beauty, Monrgendufi, Stayman, Stayman Red, Stayman Wmnesap, 
Black Davis, Renetta del Canada, Rosa Mantovana. 
Pero Abate Fetel, Armella, Butirra precoce, Morettini, Conference, Coscia, Curato, Decana del Comuzio, Spadoncmna, Zecchermanna, Buona Luigra D'Avranches, 
Butirra Clargeau, Passacrassana, BC Wilham, Dott Juliet Goyot, Favorita di Clapp, Kaiser, Butirra Giffard. 
NOCIVITA' - Il prodotto è tossico per i pesci 
SOSPENDERE I TRATTAMENTI 28 GIORNI PRIMA DEL RACCOLTO 
ATTENZIONE ad impiegare esclusivamente in agncoltura nelle epoche e per gli usi consentiti. ogni altro uso è pericoloso. 
Chi impiega 11 prodotto è responsabile degli evnetuali danm denvanti da uso umproprio del preparato 
TI rispetto delle suddette istruzioni è condizione essenziale per evitare danni alle piante, alle persone ed agli animali 
DA NON VENDERSI SFUSO 


IL CONTENITORE COMPLETAMENTE SVUOTATO NON DEVE ESSERE DISPERSO NELL'AMBIENTE 


STABILIMENTI DI PRODUZIONE TAGLIE DELLE CONFEZIONI. 
- TERRANALISI SNC, Via Nino Buxo n. 6, Cento (FE) g 100-250-500 
- CHEMIA SPA, Strada Statale n. 255 Km 46, Sant" Agosto (FE) Kg 1-5-25 


-SCAMSRL, — Via Bellaria n. 164, Modena 
« stabilimento di confezionamento ALBA SRL, Via Dei Bacmi n. 88, Reggiolo (RE ) 
stabilimento di produzione: TERRANALISI SNC, Via Nino Bpuo n. 6, Cento (FE) 


Es SR 
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CEREALKOL 


POLVERE SECCA PER LA DISINFESTAZIONE DELLE DERRATE DI MAGAZZINO 


COMPOSIZIONE 

100 grammi di prodotto contengono 
Malation puro 1g 
Coformulanti q.b a 100g 


NATURA DEL RISCHIO 

Sostanza pericolosa per ingestione, inalazione e contatto con la pelle 

NORME PRECAUZIONALI 

Conservare questo prodotto chiuso a chiave in luogo inaccessibile ai bambini e agli animali domestici - 
Conservare la confezione ben chiusa - Non fumare e non mangiare durante l'impiego del prodotto - Non 
contaminare altre colture alimenti, bevande e corsi d'acqua - Non operare contro vento - Evitare il contatto 
con la pelle, gli occhi e gli indumenti - Dopo la manipolazione e in caso di contaminazione lavarsi 
accuratamente con acqua e sapone 

INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

Sintomi. colpisce il SNC e le terminazioni perasimpetiche, le sinapsi preganglian, le placche 
neuromuscolari. 

Sintomi muscannici (di prima comparsa): nausea, vomito, crampi addominali, diarrea Broncospasmo, 
ipersecrezione bronchiale, edema polmonare. Visione offuscata, miosi. Salivazione e sudorazione. 
Bradicardia (incostante). 

Sintomi nicotinici (di seconda comparsa): astenia e paralisi muscolari. Tachicardia, ipertensione arteriosa, 
fibrillazione. 

Sintomi centrali: confusione, atassia, convulsioni, coma 

Cause di morte: generalmente insufficienza respiratoria. 

A distanza di 7-15 giorni dall'episodio acuto, può provocare un effetto neurotossico ritardato (paralisi 
flaccida, in seguito spastica, delle estremità) 

Terapia. atropina ad alte dosi fino a comparsa dei primi segni di atropinizzazione Somministrare subito la 
pralidossima. 

CONSULTARE UN CENTRO ANTIVELENI. 

ISTRUZIONI E MODALITA' D'IMPIEGO 

Il CEREALKOL combatte tutti i parassiti (Calandra o punteruolo, Struggigrano, Tignola) che infestano i cereali 
e le leguminose in granella immagazzinate, non altera la germinabilità delle sementi, non lascia odori 
sgradevoli 

Utilizzare 80 grammi per q.le di cariossidi di cereali e leguminose in granella da impolverare con opportuni 
palleggiamenti. 

Tale dose consento la difesa delle derrate per parecchi mesi 

L'impiego del prodotto può essere effettuato anche all'atto dell'immagazzinamento delle derrate 


COMPATIBILITA': il prodotto si impiega da solo. 


INTERVALLO DI SICUREZZA: 20 giorni, 


ATTENZIONE: da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti: ogni altro 
uso è pericoloso. Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni derivati da uso improprio del 
preparato. Il rispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare l'efficacia del 
trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone e agli animali. 


Registrazione del Ministero della Sanità n4 6.910 del 03.12.1986 


KOLLANT S.p.A. 
PADOVA 
Officine di produzione: 
L.I.F.A. S.r.l, - Isola Vicentina (VI) 100 g- 200 g-5 00g 
Riferimento partita: ........vcr.svrrssrsrrerzenzan Kg. 1-5-10-25 


DA NON VENDERSI SFUSO 


ug. — 
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KARATHANE® LC 


© Marchio registrato della Rohm and Haas Co Philadelphia 
FUNGICIDA ANTIOIDICO 
EMULSIONE CONCENTRATA 


COMPOSIZIONE 
DINOCAP puro... LL... e + + + + 35% (35091) 
Contiene Xilene 
INFIAMMABILE 
NOCIVO PER INALAZIONE, INGESTIONE E CONTATTO CON LA PELLE 
IRRITANTE PER GLI OCCHI E LA PELLE 
PUO' PROVOCARE SENSIBILIZZAZIONE PER CONTATTO CON LA PELLE 
Conservare fuon della portata dei bambini 
Conservare lontano da alimenti 0 mangimi e da bevande i 
a mangiare, né bere, né fumare durante l'impiego iii DA 
resprrare | vapon i , 
Evriare ii contatto con gli occhi e con.ia pelle Unità Produttiva SIFA - Caravaggio (BG) 
In caso di contatto con gli occhi, lavare immediatamente e abbondantemente CONTENUTO NETTO: litri 1-5-10 
con acqua e consultare un medico 
Usare indumenti protettivi eguanti adatti 
In caso di malessere, consultare i medico (se possibile mostrargli l'etichetta) DISTRIBUITO DA. 
IL CONTENITORE NON PUO’ ESSERE RIUTILIZZATO 


PRODOTTO DA 
ROMNM AND HAAS ITALIA S.r 1. 
Stabilimento di Mozzanica (BG) 


NOVO ROHM AND HAAS ITALIA S rl. 
Via della Filanda - 20060 GESSATE (MI) 
Registrazione Ministero defla Sanità No. 3814 del 15 9 1980 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

Sintomi: sudorazione, sete, nausea, ittero, dispnea, cianosi periferica, pertermia, tachicardia, convulsioni e paralisi respiratona 

Esiste la possibilità di un danno cronico per cui, oltre ai sintorni precedenti, possono manifestarsi cioracne, cataratta, psicosi, aumento del metabolismo basale, dimagnmento e nefriti 
da necfos: tubulare. Terapsa sintomatica: combattere lipertermia con impacchi freddi alla radice degli arti. 

Avvertenza: consultare un Centro Antiveleni. 

MODALITA’ DI IMPIEGO 

8 KARATHANE LC è un prodotto che combatte l'oidio con possibilità contro 1 ragnetti che attaccano i fruttiferi, ta vite, gli ortaggi e le piante ornamentali Contro foido svolge con- 
temporaneamente attività preventiva, curativa ed eradicante, anche a temperaiure retalivamente basse. 

DOSI ED EPOCHE DEI TRATTAMENTI 

Melo, Pero - Per combattere l'oiciio impiegare 50-60 mi di KARATHANE LC per 100 Wtri di acqua. Inziare itrattamenti contro f'oidio dalla schirsura delle gemme in poi, fino ai termine 
dell'accrescimento dei rami o all'arresto della malattia, rrorando le piante regolarmente ad intervalli di 7-14 giorni. Non superare mai quest'ultimo intervalio Assicurare una accurata 
copertura di tutte le parti della pianta @ specialmente di quelle ammalate le quali devono essere ben bagnate dalla miscela fungicida per attenere buoni risuttati. 

Pesco, Albicocco - Contro l'odio impiegare da 40 a 50 mi per 100 lîri d'acqua iniziando i trattamenti dallo stadio di bottone rosa fin oltre ta scamiciatura del frutticino. Continuare 
sa è necessario. 

Vite - Impiegare da 45 a 60 mi per hi cominciando t trattamenti all'inizio dell'allungamento del germogiio o alta comparsa della malattia. La dose più elevata è da riservarsi a: trattamenti 
prefiorali e curativi. Per combattere anche la peronospora miscelare i KARATHANE LC con il DITHANE ® Bleu o afro fungicida acupnco. li KARATHANE LC non modifica 
assolutamente le qualità organolettiche deli vino 

Ortaggi - Contro l'oidio di cetrioli, zucche, meloni, anguna, del carciofo, della carota, del cardo, delle insalate, coltivati in pieno campo impiegare da 30 a 50 mi di KARATHANE LC 
per 100 îtri di acqua trattando alla prima comparsa della malattia e intervallando 1 trattamenti di 7-10 giorni. Sulle cucurbitacee allevate sotto serra usare da 20 a 30 midiKARATHANE 
LC intervaltando | trattamenti di 5-7 gioni. 

Cereali - Contro l'oidio del grano wnpiegare IKARATHANE LC alla dose dilitri 0,750 per Ha, distnbuendo ii prodotto con un volume di acqua variante dai 250 ai 400 ftri per Ha a seconda 
dell'iroratore impiegato. E' indispensabile ottenere una uniforme copertura della vegetazione. Normalmente un solo trattamento effettuato fra inizio emissione spiga e inizio fioritura 
è sufficiente ad assicurare un soddisfacente controllo dell’oidio Il KARATHANE può anche essere associato al DITHANE M-4S per ta lotta contemporanea contro Oidio, Ruggini, 
Fusanosi, Septoria. 

Tabacco - Per ta lotta contro l'oidio impiegare 30-50 mi per ettofitro di acqua, inziando alla prima comparsa della maiattia e continuando ogni 8-10 giorni o secondo necessità. 
Rose - in serra: ai primo apparire dell'odio trattare con 20-35 mi di KARATHANE LC per 100 litn di acqua e ripetere ad intervalli di 5-7 giorni o secondo la necessità Usare le dosi 
Inferiori e applicare, con precauzione quando la temperatura si avvicina ai 30°C. 

=tn piena aria. impiegare i KARATHANE LC alla dose di 30-50 mi per 100 litri di acqua aggiungendo, se necessario, DITHANE M-45 per combattere ta ruggine o altre malattie fungine. 
Iniziare i trattamenti al primo apparire dell'odio e ripetere ogni 3-5 giorni, avendo cura di bagnare accuratamente le piante e di irorare anche la pagina infenore delle foglie. 
Fiori - in particolare Aster, Begonia, Crisantemo, Dalia, ed altri fiori, implegare in serra da 15 25 miedin pieno campo da 25 a 40 mi di KARATHANE LC per ettolitro diacqua. iniziare 
ll trattamento all'appenre dell'odio e ripetere ogni 7-10 giorni o secondo necessità 

Vivai di fruttiferi e piante omamentali - impiegare 50-60 mi di KARATHANE LC per ettoîtro di acqua alla schiusura della gemme o al primo comparire della malattia 

Nota - Per è successo nella lotta contro F'oidio è indispensabile bagnare accuratamente il micefio del fungo che forma un feltro bianco sulla vegetazione. Al fine di attenere una buona 
penetrazione della soluzione in tale feltro e una perfetta copertura degli organi trattati, si consiglia di usare elevati quantitativi di acqua. L'aggiunta di un tensicattivo non è stretta- 
mente indispensabile. 

DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 

NONOPERARE CONTRO VENTO 

NON CONTAMINARE | CORSI D'ACQUA 


Compatibilità - IKARATHANE LC è compatibile con quasi tutti i fungicidi ed insetticidi di uso comune. Può essere usato insieme al DITHANE M-45 e DITHANE Bleu i quafi agiscono 
contro la tiochiolatura, le peronospora, le ruggini. 


Miscibilità - il prodotto non è miscibile con formulati a reazione alcalina, con oli minerali, con formulati oleosi. 


Avvertenza - In caso di miscela con alin formutati deve essere rispettato i periodo di carenza più lungo. Devono notre essere osservate le norme precauzionali prescritte peri prodotti 
Piu tossici, Qualora si verificassero casi di intossicazione informare il medico della misceta compiuta. 


Fitotossicità - Per l'applicazione sul meio nel periodo compreso tra l'apertura delle gemme e ta fioritura, usare i Parathion separatamente Nel caso di impiego di oli non trattare 
con Dinocap a distanza inferiore di tre settimane 


Attenzione - Non impiegare con temperature superion a 32°C. Su cuftvar di uve sensibili quali Nebiolo, Schiava e Trammer, impiegare i dosaggi più bassi. 
Rischi di nocività - E' tossico per acari ed insetti utili. 
intervallo tra f’uitimo trattamento e la raccotta: Cucurbitacee 7 giorni - altre colture 20 giorni. 


Attenzione - Da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti: ogni altro uso è pericoloso. Chi impiega i prodotto è responsabile degli eventuali danni 
derivanti da uso improprio dal preparato. li rispetto delle predetta istruzioni è condizione essenziale per assicurare l'efficacia del trattamento e per evitare danni aîle piante, alle persone 
ed agli animali. 


IL CONTENITORE COMPLETAMENTE SVUOTATO NON DEVE ESSERE DISPERSO NELL'AMBIENTE 


DA NON YENDERSI SFUSO 
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Supplemento ordmario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Serie generale - n. 265 


FOLCARB* COMBI 


Polvere bagnabile - Fungicida organico ad azione antiperonosporica con effetto collateraie contro la Muffa gnigia 


FOLCARB COMBI 


DIMAADOAGIZIONE 
VU UIILIONEO 


Cimoxanil puro 98,4 
Folpet puro go 64 
Coformulanti quanto basta a 100 grammi 


FRASI DI RISCHIO 

Tossico a contatto con la pelle e per ingestione (R 24/25) irritante per gli occhi (R 36) Possibilità di effetti 
irreversibi'i (R 40) Può provocare sensibilizzazione per contatto con la pelle (R 43) 

CONSIGLI DI PRUDENZA 

Conservare sotto chiave e fuori dalla portata dei bambini (S 1/2) Conservare lontano da alrmenti o mangimi 
e da bevande (S 13) Non mangiare, né bere, né fumare durante l'impiego (S 20/21) Non respirare le polveri 
(S 22) Evitare il contatto con gli occhi e con la pelle (S 24/25) in caso di contatto con gli occhi, lavare 
immediatamente e abbondantemente con acqua e consultare il medico {S 26} Usare indumenti protettivi e 
guanti adatti ($ 36/37) Incaso di incidente o di malessere consultare immediatamente il medico (se possibile, 
mostrargli | etichetta) (S 45) 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE: DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S p.A. - Milano, Via Pontaccio 10 
OFFICINA DI PRODUZIONE: SIAPA S.p.A. - $. Vincenzo di Galliera (BO) 


TOSSICO 


Distribuito da: SIAPA S.p.A - Roma, Via Yser 16 


Registrazione N. 3538 del 20.02 1980 del Ministero della Sanità 


QUANTITA’ NETTA DEL PREPARATO: Kg 1 


{l CONTENITORE NON PUO' ESSERE RIUTILIZZATO 
PARTITA N.: 


NORME PRECAUZIONALI 

Non operare contro vento Non contaminare altre colture o corsi 
dacqua 

INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

Trattasidiassociazione delle seguentisostanze attive CIMOXANIL8,4% 
eFOLPET 64% le quali, separatamente, provocano | seguenti sintomi di 
intossicazione 

CIMOXANIL 

Derivato deli urea Sintomi durante | impiego puo causare congiunti- 
vite, rinite nonche irnitazione della gola e della cute L'ingestione puo 
causare gastroenterite, nausea vomito e diarrea Sono citati subittero 


CARATTERISTICHE 

li FOLCARB COMBI è un fungicida efficace contro la peronospora della 
vite e con effetto collaterale nei confronti della Muffa grigia 

li FOLCARB COMBI è una miscela di 2 fungicidi, di cu: uno dotato di 
prontezza di azione ed effetto bloccante, in quanto penetra nelie foglie 
e nel grappolo, mentre il Folpet possiede una persistenza d'azione. Il 
FOLCARB COMBI può essere usato contro la peronospora in tutti il 
periodo vegetativo 


DOSI E MODALITA’ DI IMPIEGO 

Contro la peronospora della vite l FOLCARB COMBI simpiega alla dose 
di 100-150 gin 100itri d'acqua. 

iniziare i trattamenti quando la vite ha raggiunto lo stadio vegetativo in 
cuunizia il pericolo diinfezioni peronosporiche e proseguire fintanto che 
permangono tali condizioni favorevoli alla malattia 

In condizioni normali, trattare ogni 8-10 giorni. In caso di forte attacco 0 
di rapido accrescimento della pianta l'intervallo può essere ridotto a 7- 
9 giorni. 


Per aumentare l'efficacia dei trattamenti, aggiungere alla miscela 50 ml 
per ettolitro di bagnante-adesivo IROL. 


PREPARAZIONE DELLA POLTIGLIA 

Formare una pasta semiliauida mescolandola giusta dose di FOLCARB 
COMBI in poca acqua, indi portare a volume aggiungendo l'acqua 
occorrente e continuando a mescolare 


Altra officina autorizzata: 
SILIA. S p.A. - Stabilimento di Aprilia (LT) 
Altra taglia autorizzata: kg 5 - 20 


DU PONT DE NEMOURS ITALIANA SPA 


ed ematuria 

FOLPET 

Sintomi: irritante per cute e mucose (congiuntiviti, ninofaringiti) con 
fotosensibilizzazione e resistenza a terapia, irritazione gastro intestinale 
(bruciori gastroesofagei, anoressia, vornito, diarrea), interessamento 
dell'apparato cardiocircolatorio (ipotensione, cranosi, aritmia), interes- 
samento del SNC con irnitabilità o depressione; possibili anemia e 
nefropatia (ematunia, proteinunia, urobilinogeno nelle urine) Terapia: 
sintomatica 

Consultare un Centro Antiveleni 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 


COMPATIBILITA’ 

Il prodotto può essere mescolato con tutti gli antiparassitari a reazione 
neutra o acida Non miscibile con Poltigia bordolese, Polisolfuri e Olio 
bianco Devono trascorrere 20 giorni da una applicazione con ol 
minerali e prodotti a base di zolfo. 

Avvertenza: In caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato 
ripenodo dicarenza piùlungo Devonoinoltre essere osservate le norme 
precauzionali prescntte periprodotti più tossici. Qualorasi verificassero 
casi intossicazione informare il medico della miscelazione compiuta. 


RISCHI DI! NOCIVITA’ 
Hi prodotto è tossico per gli insetti utili ed | pesci. 


Sospendere trattamenti 10 giorni prima della raccolta delle uve da 
tavola; 40 giorni per le uve da vino, per non ostacolare la 
fermentazione dei mosti. 


Attenzione: da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle 
epoche e per gli usi consentiti - ogni altro uso è pericoloso. 

Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni che 
possono derivare da un uso improprio del preparato 

linignetto delle predette istrizioni è condizione essenziale per assicurare 
l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed 
agli animali. 


DA NON VENDERSI SFUSO 
* Marchio SIAPA 
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Taghe Kg} 5-10 


IN SACCHETTI IDROSOLUBILI: 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Officine di Produzione»: SANDOZ AGRO SAE Prat -Barcellona (Spagna) - SANDOZ AGRO, Gaillon (Francia) - SARLAF SpA. Faenza (RA) - 
SILIA SpA. Apnla (LT) 


Taglie Kg 1(4sacchetti da 250g) Officine di Produzione.  SANDOZ AGRO SA.E.. Prat - Barcellona (Spagna) 


Kg $ (10 sacchetti da 500 g) 


SANDOZ AGRO S A.E , Prat - Barcellona (Spagna) confezionamento STI Solfotecmuca Italiana SpA. Cotignola (RA) 


SANDOFAN= C 


Anticnttogamico in polvere bagnabile che agisce per contatto e per via sistemica contro la Peronospora della vite, del pomodoro, della patata, della cipolla, 
dello spinacio, dell’insalata e del melone 
IN SACCHETTI IDROSOLUBILI 


SE De Composizione 
oxadixil puro g 10 
rame metallo {sotto forma di rame 
essicloruro) g 40 


Disperdenti e coadiuvanti quanto basta a g 100 


75 A Ehi 
WE SE de Cile e 0° 


NOCIVO 


Norme precauzionali . Conservare questo prodotto chiuso sotto ciuave in luogo 
inaccessibile agli animali domestici - Conservare la confezione ben chiusa - Non contaminare 
altre colture o corn d'acqua - Non operare contro vento - E' obbligatono l'uso di occliali è 
maschera durante la manipolazione e l'impiego del prodotto - Dopo la mampolazione o n 
caso di contaminazione lavarsi accuratamente con acqua e sapone - Rendere innocue con 1 
mezzi piu idonei le confezioni che contenevano il prodotto 


Ioformazioni per i medico 


Rame osnceloruro . 40% 
le quali, separatamente, provocano 1 seguertti smtomi di intossicazione 

Ozadiril (scetoetulide) - Uritante della cuto e delle mucose, possibile sensiblizzazione, Per 
angeslone provoca muasea, vomuto, dolori adiommali e chasrea. Possibile discrasia ematica con 
unne scure 

Rame - Denstoranone delle protesme con leoni a livello delle mucose, danno epatico e 
renale è del SNC, emolrsi Vonuto con emusione di matersale di colore verde. brucion 
gastroesofiagei, dinimes ematica, coliche addommnali, ittero emolitca, msullicienza epatica e 
runala, convulsioni, collizzo Febbre ra maluzione del metallo Imtante cutaneo ed oculare 
Terapia - Sutomatica. Consultare un Centra Anuveleni 


Caratteristiche: la sistermuoità, che consente anche la protezione della nuova vegetazione che 31 
sviluppa tra un trattamento e l'altro, e la perswstenza permettono al  SANDOFAN C di 
controllare la Peronospora mtervenendo ogni 14 gioni mdipendentemente dall'andamento 
delle piogge 


Modalita d'impiego 

Vite 

Peronospora (Plasmopara viticole) g 200-250/100 litri d: acqua 

Sì consigliano non piu di quattro trattamenti distanziati di 14 giomi, da effettuarz nel penodo 
compreso tra la fase dei germogli lunglu 10 cm e la pre-chuusura del grappolo Successivamente 
proseguire la difesa con prodotti tradizionali, megho se contenenti anche rame 


Pomodoro e patata 

Peronospora (Phytophtora infestans) g 250/100 litn di acqua 

Intervenire ogni 14 giorni dal momento m cui si creano le condizioni favorevoli allo sviluppo 
della malattia 

SANDOFAN C oltre alla Peronospora è n grado di controllare altre malattie fungine quali 
Alternanta, Septona, Antracnosi ed ha anche un'azione collaterale verso disseccamenti e 
tnaculature battenche del pomodoro 


Ci 

Pres (Peronospora destructor) g 200-250/100 litn di acqua 

intervenire ogni 12-14 giorni con l'avvertenza di aggrungere SANDOVIT LIQUIDO alla dose di” 
SO ml/100 litri di acqua per favore l'assorbimento del prodotto 

SANDOFAN C impiegato su cipolla e in grado di controllare anche infezioni di Muffa grngra 


di ; 
4 SANDOZ Officina di produzione 


SANDOZ AGRO SpA 
(R) SANDOZ Lud, BASILEA 


Contenuto netto kg 


Partita n 


Registrazione n.6502 del 209 1985 dei Ministero della Saruta 

Nocivo per ingestione - Irritante per git occhi - Può provocare sensibilizzazione per inalazione e contatto con la pelle  - Conservare fuori dalla portata der 
bambini - Conservare lontano da alimenti 0 mangimi e da bevande - Non mangiare, nè bere, nè fumare durante l'impiego - Non respirare le polven - 
Evitare il contatto con gli occhi e con la pelle - In caso di contatto con ghi occhi, lavare immediatamente e abbondantemente con acqua e consultare medico - 
Usare indumenti protettivi - Usare guanti adatti - Incaso di incidente o di malessere consultare 11 medico (se possibile mostrargli l'etichetta) - — Non miutilizzare 
il contenitore. 


Spineno 

Peronospora (Peronospora spmacine) g 200-250/100 litn di acqua 
Insalata 

Peronospora (Bremua lactucas) 8 200-250/1 00 litn di nequa 
Melone 


Peronospora (Pseudoperonospora cubenzs) g 200-250/100 litri di acqua 
Interverure ogn: 10-12 giorn L'unpiego di SANDOFAN C consente di controllare anche 
eventuali attacchi d: Antracnosi 


Impiegare la dose piu elevata qualora le condizioni ambientali e di suscettibiita della coltura 
sono particolarmente favorevoli. 

Le dos: consigliate vanno distribuite in un quantitativo di acqua tale da assicurare la completa 
ed uniforme bagnatura degli orgari tratta con un consumo di formulato di 2-2,5 kg per 
ettaro 


AVVERTENZA. qualora 1 verificasse una non efficacia del trattamento, che determina la 
selezione di ceppi resistenti alle fenilammudìi, sospendere l'impiego del prodotto e sostiturilo 
con un fungicida di copertura 

Non applicare mai sui viva: di vite 


Preparazione della poltiglia: stemperare 1 prodotto necessario m poca acqua, quindi versare 
nel serbatoro mantenendo la miscela in agrtazone 


Da non applicare con mezzi acrel. 


Compatibilità: 1 formulato è compatibile con tutti gli antuparassitan SANDOZ « reazione 
neutra 0 acida, si sconsiglia di usarlo in associazione con anuperassitan a reazione alcalma e 
con Tram 

AVVERTENZA. in caso di miscele con altri formulati deve essere rispettato il periodo di carenza 
piu lungo Devono oltre essere osservate le norme precauzionali prescritte per 1 prodotti pre 
tossici. Qualora s1 verificassero casi di intossicazione informare 11 medico della mucelazione 


compiuta 
Fitotossscità- non s1 deve trattare durante la fiontura 


Rischi di nocività: 1) prodotto è tossico per 1 pesci. È' nocivo per animali domestici, insetti utili 
e bestrame 


Sospeudere i trattamenti 20 giorni prima della raccolta. 


Attenzione da impiegare esclusivamente un agncoltura nelle epoche 0 per gli usi consenti 
Ogru aitro uso è pencoloso 

Chi impiega 1 prodotto è responsabile degli eventuali danni denvanti da uso unpropno 

del 

T nspetto delle predette struzioni e condizione cssenziato per assicurare ‘lefficacia del 
trattamento e per cvitare danni alle piante, alle persone ed agli ammali 


DA NON VENDERSI SFUSO 


MODO DI UTILIZZO DEI SACCHETTI IDROSOLUBILI 


Serie generale - n. 265 


1] 


Zatore col 25 % di dI sacchetti idrasolubiti 
acqua chius) previsti 


3) Introdurre } sacchetil 
nell'atamizzatare è 
mallere In funzione 
l’agiiatore 


4) Allendere qualche 
minuto Jo sciogiimento 
del sacchelii ed. 


Sta 


5) Aggiungere la 
festante pare di 
acqua 

Necessaria gita correlta 
tegnatura detta 
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Taglie: grazar:” 250 - 500 


Officine di produzione: .SANDOZ AGRO S.A.E., Prat - Barcellona (Spagna) 
.SAN2OZ AGRO S.A.E., Prat - Barcellona (Spagna) conf.: STI Solfotecnica Italiana SpA, Cotignola (RA) 


DA SCIOGLIERE IN ACQUA SENZA ROMPERE 


SANDOFANe C 


Anticrittogamico in polvere bagnabile 


Composizione è SANDOZ 
Oxadixil puro g 10 

Rame metallo (sotto forma  SANDOZ AGRO SpA 
di rame ossicloruro) g 40 MILANO Via Arconati 1 


Disperdenti e coadiuvanti 
quanto basta a g 100 ® SANDOZ Ltd, Basilea 


Contenuto netto g 


Leggere attentamente le istruzioni 
O mportate sulla confezione esterna 
| Registrazione n.6502 del 20.9.1985 del Ministero della Sanità 


Officina di produzione: 
Officina di confezionamento: 


DA NON VENDERSI NE’ CONSERVARE FUORI DALLA CONFEZIONE i 
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Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


BORDOCRITT* 


Polvere bagnabile - Fungicida ad azione antiperonosporica con 
affetto collaterale contro Muffa grigia, Oidio, Alternaria è Septoria 


COMPOSIZIONE 
Cimoxanil puro 
Rame metallico 


Q2 
9 13,6 


{sotto forma di solfato neutralizzato con calce spenta) 
GCoformulanti quanto basta a 100 grammi 


NATURA DEL RISCHIO 
Sostanza pericolosa per ingestione, per inalazione e per contatto con ta 
pelle. 


NORME PRECAUZIONALI 

Conservare questo prodotto chiuso sotto chiave in luogo inaccessibile 
21 bambini ed agli animali domestici. Conservare la confezione ben 
chiusa - Nén fumare e non mangiare durante l'impiego del prodotto.- 
Non contaminare ahmenti e bevande o corsi d'acqua - Non operare 
contro vento - Evitare il contatto con la pelle, gli occhi e gli indumenti - 
Dopo la manipolazione ed in caso di contaminazione lavarsi accurat- 
amente con acqua e sapone - 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

Trattasi di associazione delle seguenti sostanze attive CIMOXANIL 2% 
e RAME 13,6% le quali, separatamente, provocano ? seguenti sintomi dh 
intossicazione’ 


CARATTERISTICHE 

Ul BORDOCRITT è un fungicida in polvere bagnabile, efficace contro la 
peronospora della vite, della patata, del pomodoro, del tabacco, del 
carciofo, della sola, del girasole, con un effetto collaterale contro le 
altre malattie fungine 

ll BORDOCRITT è una miscela di 2 fungicidi, di cul il cimoxanii è dotato 
diprontezzad'azione edeffattobloccante, el'altro, la poltiglia bordolese 
industrial, possiedo una lunga porsistenza di azione. Impiegando il 
prodotto in chiusura, nei trattamenti alla vite, si ottiene un'azione 
collaterale contro la muffa grigia poiché ia poltiglia bordolese irrobusti- 
sce la buccia degli acini. 


DOSI E MODALITA’ D'IMPIEGO 

Contro la peronospora della VITE il prodotto si impiega alia dose di 500- 
600 g in 100 litri di acqua. 

Iniziare i trattamenti quando la vite ha raggiunto to stadio vegetativo în 
curinizia il pericolo di infezioni peronosporiche e proseguire fintanto che 
permangono tali condizioni favorevoli, 

In condizioni normali, trattare ogni 8-10 giorni. in caso di forte attacco o 
di rapido accrescimento delle piante l'intervallo può essere ridotto a 6- 
8 giorni. 

Hi BORDOCRITT può essere distribuito anche in polvere secca, alla dose 
di 10-12 kg/ha, con o senza aggiunta di zolfo, per combattere contem- 
poraneamente anche l'oidio. 

Contro la peronospora della PATATA e dei POMODORO, il prodotto si 
Impiega alla dose di 600-800 g/hi (oppure 9-12 kg/ha} Quando le 
condizioni climatiche umide e/o piovose favoriscono l'insorgenza delle 
infezioni. 

Contro la peronospora del TABACCO, il prodotto si impiega, in pieno 
campo, alla dose di 300-350 g in 100 litri d'acqua dopo ogni pioggia o 
bagnata. Contro la peronospora e la ramularia de! CARCIOFO, il 
prodotto si impiega alla dose di 600 g in 100 litri di acqua quando le 
condizioni climatiche umide e/o piovose favoriscono l'insorgenza delle 
infezioni. 

Contro la peronospora della SOIA, il prodotto siimpiega alladose di 600 
g in 100 litri di acqua alla comparsa dei primi sintorni. 

Contro ta ruggine, fa sclerotinia e la cercospora del GIRASOLE, il 
prodotto sì impiega alla doss di 600 g in 100 litri di acqua quando le 
condizioni climatiche umide e/o piovose favoriscono l'insorgenza delle 
INTOZIONI, 


PREPARAZIONE DELLA POLTIGLIA 

Formare una pasta semiliquida mescolando la giusta dosa di BORDO- 
CRITT in poca acqua; indi portare a volume, aggiungendo l'acqua 
occorrente e continuando a mescolare, 


Altra officina autorizzata: 
SALA S p.A_ - Stabilimento di Aprilia (LT) 
Altre taglie autorizzate: kg 5 - 25 


ATTENZIONE: 
DA MANIPOLARE CON PRUDENZA 


CIMOXANIL 

Derivato dell'urea. Sintomi: durante l'impiego può causare congiuntiv- 
ite, rinite nonché irritazione della gola e delta cute. L'ingestione può 
causare gastroenterite, nausea, vomito e diarrea Sono citati subitiero 
ed ematuria. Terapia: sintomatica. 

RAME 

Sintomi: denaturazione delle proteine conlesionia livello delle mucose, 
danno epatico e renale e del SNC, emolisi. Vomito con emissione di 
matenale di colore verde, bruciori gastroesofagei, diarrea ematica, 
coliche addominali, ittero emolitico, insufficienza epatica e renale, 
convulsioni, collasso. Febbre da inalazione del metallo. Irritante cutaneo 
ed oculare Terapia: gastrolusi con soluzione latto-albuminosa, se 
cupremia elevata usare chelaniti, pen:icillamina se la via orale è agibile 
oppure CaEDTA endovena e BAL intramuscolo, per il resio terapia 
smiomatca 

Consultare un Centro Antiveleni. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 


COMPATIBILITA” 

Si sconsiglia l’impiego del prodotto in miscela con formulati a reazione 
alcalina. 

Avvertenza: In caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato 
ilporiodo dicarenza più lungo. Devonoinoltre essere osservate fe norme 
precauzionali prescritte peri prodotti più tossici. Qualorasi verificassero 
casi di intossicazione informare il medico della miscelazione compiuta. 


FITOTOSSICITA' 
Non trattare la vite durante la fioritura. 


RISCHI DI NOCIVITA’ 
Îl prodotto è tossico perì pesci. 


Sospendere i trattamenti 20 giorni prima della raccolta per vite, 
patata, pomodoro, 2î giorni per carciofo, 28 giorni per sola e 
girasole, 


Attenzione: da Impiegare esclusivamente in agricoltura nelle ep- 
oche e per gii usi consentiti - ogni altro uso è pericoloso. 


Chi impiega ii prodotto è responsabile degli eventuali danni che 
possono derivare da un uso improprio del preparato. 

li rispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare 
l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed 
agli animali. 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE 
DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S.p.A - Milano, Via Pontaccio 10 


OFFICINA DI PRODUZIONE 
SIAPA S.p.A. - S. Vincenzo di Galliera (BO) 


Distribuito da: SIAPA S.p.A. - Roma, Via Yser 16 
Registrazione N. 3545 del 20 02.1980 del Ministero della Sanità 


DA NON VENDERSI SFUSO 


QUANTITA’ NETTA DEL PREPARATO: kg 1 
* Marchio SIAPA 


DU PONT DE NEMOURS ITALIANA SPA 


Serie generale - n. 265 


13-11-1995 


Supplemento ordmario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Serie generale - n. 265 


SIACRIT* CX 


Granuli Idrodispersibili (WDG) - Fungicida organico per le malattie degli ortaggi. 


SIACRIT CX 

COMPOSIZIONE 

Clorotalonil puro 

Cimoxanil puro 

Coformulanti quanto basta a 100 grammi 


FRASI DI RISCHIO 

Nocivo a contatto con la pelie e per ingestione (R 21/22) Possibilita di effetti irreversibili (R 40). 

CONSIGLI DI PRUDENZA 

Conservare fuon della portata dei bambini (S 2) Conservare lontano da alimenti o mangimi e da bevande (S 
13) Non mangiare, né bere, né fumare durante l'impiego (S 20/21) Evitare il contatto con gl: occhi e con la 
pelle (S 24/25) In caso di contatto con gli occhi, lavare Immediatamente e abbondantemente con acqua e 
consultare il medico ($ 26) Usare indumenti protettivi e guanti adatti ($ 36/37) Incaso di malessere consultare 
Ii medico (se possibile, mostrargli l'etichetta) ($ 44) 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE: DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S p.A. - Milano, Via Pontaccio 10 
OFFICINA DI PRODUZIONE: SIAPA S p.A. - S. Vincenzo di Galliera (BO) 


NOCIVO 


CONFEZIONAMENTO: S I.L.L.A. S p.A. - Stabilimento di Aprilia (LT) 
Distribuito da: SIAPA S.p.A. - Roma, Via Yser 16 


Registrazione N. 7009 del 17.03 1987 del Ministero della Sanità 


(9 
QUANTITA’ NETTA DEL PREPARATO: K@ 0,250 


il CONTENITORE NON PUO' ESSERE RIUTILIZZATO 
PARTITA N.: 


NORME PRECAUZIONALI 
Non operare contro vento Non contaminare altre colture 0 corsi 
d acqua 


PRESCRIZIONI PARTICOLARI 

- Nella preparazione della miscela munirsidiguantie d facciale filtrante 

- Preparare la riscela in apposti recip'en*i, possibilmente all'aperto cn 
locali ae7a diversi da quelli adibiti ad altre operazioni agricole, quali 
depositi di frutta e verdura, deposito mangim 

- Non ut lizzare il prodotto in prossimita di corsi d'acqua 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 
Trattasi diassociazione delle seguenti sostanze attive. CLOROTALONIL 


CARATTERISTICHE 

Il prodotto è frutto dell'associazione di due principi attivi a differente 
meccanismo d'azione. Clorotalonil e Cimoxanil. Il Cimoxanil è dotato di 
attività preventiva, curativa ed eradicante e penetra molto rapidamente 
all'interno della vegetazione irrorata Il Clorotaloni! è dotato di attività 
preventiva ed alta resistenza al dilavamento. li SIACRIT CX è attivo 
contro moltissimi funghi che colpiscono le piante orticole ad eccezione 
dell'oidio ed è dotato di azione acaro-frenante. 


DOSI E MODALITA’ DI IMPIEGO 

Le quantità indicate sono riferite ad irrorazioni a volume normale (10 hI/ 
ha) Nel caso si operasse a basso volume, aumentare di conseguenza 
la concentrazione di impiego in modo da mantenere costante ia 
quantità di prodotto per ettaro. 

POMODORO (in campo edin serra) - contro Peronospora (Phytophtora 
spp.), Alternariosi (Alternania solani), Septoriosi {Septoria lycopersici), 
Botrytis cinerea, Rhizoctonia spp. e Cladosporiosi {Cladosporium 
fulvum): g 250-280/100 | di acqua al manifestarsi delle condizioni 
favorevoli (piogge, bagnature). 

PATATA {in pieno campo) - contro Peronospora (Phytophtora infe- 
stans), Alternariosi (Alternana solani), Botrytis g 250-280/1001 diacqua 
al manifestarsi delle condizioni favorevoli (piogge, bagnature). 
PISELLO (in pieno campo) - contro Antracnosi (Colletotrichum spp.), 
Ruggine (Uromyces spp.), Botrytis cinerea, Rhizoctonia spp., Asco- 
chyta spp. e Peronospora (Peronospora spp.). g 250-280/1001 di acqua 
al manifestarsi delle condizioni favorevoli (piogge, bagnatura). 

ROSA fin pieno campo o in serra) - contro Peronospora, Alternariosi 
(Alternana solani), Botrytis, Ticchiolatura, Antracnosi, ecc. g 250-280/ 
100 ! di acqua al manifestarsi delle condizioni favorevoli (piogge, 


bagnatura). 


Altre taglie autorizzate: kg 1-5 


DU PONT DE NEMOURS ITALIANA SPA 


35% e CIMOXANIL 4% le quali separatamente, provocano : seguenti 
sintomi di intossicazione 

CLOROTALONIL 

Sintomi irritante per la cute e le mucose dell'apparato respiratorio 
Irritante oculare con possibile opacita corneale Sens.bilizzante Può 
provocare danni renali ed atassia 

CIMOXANIL 

Derivato dell urea Sintomi. durante l'impiego può causare congiunti 
vite, rinite nonché irntazione della gola e delia cute L'ingestione può 
causare gastroenterite, nausea, vomito e diarrea. Sono citati subittero 
ed ematuria Terapia: sintomatica. 

Consultare un Centro Antiveleni 


Non accedere ai campi ed alle serre trattate prima che siano 
trascorsi rispettivamente 12 e 24 ore dal trattamento. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 


COMPATIBILITA' 

{l prodotto non è compatibile con formulati a reazione alcalina, oli 
bianchi e concimi fogliari a base di boro 

Avvertenza: In caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato 
ilpenodo dicarenza più lungo. Devono inoltre essere osservate le norme 
precauzionali prescritte peri prodotti più tossici Qualora si venificassero 
casi di intossicazione informare il medico della miscelazione compiuta 
AVVERTENZE: 

Su pomodoro non superare i 5 trattamenti annui in serra e 3in campo 
Su patata non superare i 2 trattamenti annui. 


Sospendere i trattamenti 14 giorni prima della raccolta. 


Attenzione: da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle 
epoche e per gli usi consentiti - ogni altro uso è pericoloso. 

Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni che 
possono derivare da un uso improprio del preparato 

Il rispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare 
l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed 
agli animali 


DA NON VENDERSI SFUSO 


Lo smaltimento delle confezioni vuote e dell'eventuale prodotto non 
utilizzato deve avvenire secondo le norme in vigore. 


* Marchio SIAPA 


— 81 


13-11-1995 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Serie generale - n. 265 


SIACRIT* TRE 


Granuli idrodispersibili (WDG) - Fungicida organico per le malattie degli ortaggi. 


SIACRIT TRE 
COMPOSIZIONE 
Clorotalini] puro 

Rame metallico 

(sotto forma di ossicloruro) 
Cimoxanil puro 9 2,5 
Coformulanti quanto basta a 100 grammi 


920 
927 


FRASI DI RISCHIO 

Nocivo a contatto con la pelle e per ingestione (R 21/22). Irritante per gli occhi (R 36). Possibilità di effetti 
irreversibili (R 40). Può provocare sensibilizzazione per inalazione e contatto con la pelle {R 42/43). 
CONSIGLI DI PRUDENZA 

Conservare fuori della portata dei bambini {S 2). Conservare lontano da alimenti o mangimi e da bevande (S 
13). Non mangiare, né bere, né fumare durante l'impiego (5 20/21). Evitare il contatto con gli occhi e con la 
pelle (S 24/25). In caso di contatto con gli occhi, lavare immediatamente e abbondantemente con acqua e 
consultare il medico ($ 26). Usare indumenti prottettivie guanti adatti (536/37). Incaso dimalessere consultare 
il medico (se possibile, mostrargli l'etichetta) (S 44). 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE: DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S.p.A. - Milano, Via Pontaccio 10 
OFFICINA DI PRODUZIONE: SIAPA S.p.A. - S. Vincenzo di Galliera (BO) 


NOCIVO 


CONFEZIONAMENTO: S.I.L.i.A. S.p.A. - Stabilimento di Aprilia (LT) 
Distribuito da: SIAPA S.p.A. - Roma, Via Yser 16 


Registrazione N. 7008 del 17.03.1987 del Ministero della Sanità 


QUANTITA” NETTA DEL PREPARATO: Kg 0,250 


ll CONTENITORE NON PUO’ ESSERE RIUTILIZZATO 
PARTITA N.: 


NORME PRECAUZIONALI 
Non operare contro vento. Non contaminare altre colture o corsi 
a acqua. 


PRESCRIZIONI PARTICOLARI 

- Nella preparazione della miscela munirsidiguantne cifecciale filtrante. 

- Preparare ia miscela in appositi recipienti, possibilmente all'aperto o in 
locali aerat» diversi da quelli adibiti ad altre operazioni agricole, quali 
depesiti d' frutta e verdura, deposito n:angimi 

- Non utilizzare il prodotto in prossimità d: corsi d'acqua. 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

Trattasi diassociazione delie seguenti sostanze attive: CLOROTALONIL 
20%, RAME 27% e CIMOXANIL 2,5% le quali, separatamente, provocano 
i seguenti sintomi di intossicazione: 

CLOROTALONIL 

Sintomi: irritante per la cute e le mucose dell'apparato respiratorio. 
Irritante oculare con possibile opacita corneale. Sensibilizzante. Può 


CARATTERISTICHE 

fl prodotto è frutto dell'associazione di tre principi attivi a differente meccanismo d'azione: 
Clorotalonil, Cimoxanil e Rame. il Cimoxanil è dotato di attività preventiva, curativa ed 
eradicante e penetra molto rapidamente all’interno della vegetazione irrorata. Il Clorotalonii è 
dotato di attività preventiva ed alta resistenza al dilavamento. ll Rame allarga lo spettro del 
prodotto alla batieriosi, oltre a controllare numerose malattie fungine. SIACRIT TRE è attivo 
centro moltissimi funghi e batteriche colpiscono ie piante orticole ed è dotato diazione acaro- 
frenante. La pariicolare formulazione in granuli idrodispersibili garantisce la massima sem- 
plicità d'uso e sicurezza per l'operatore, in quanto il prodotio non produce spolvetamento 
durante le operazioni di preparazione delia sospensione. 


DOS! E MODALITA’ DI IMPIEGO 

Le quaniità indicate si riferiscono ad irrorazioni a volume normale (10 hi/ha). Nel caso si 
operasse a basso volume, aumentare di conseguenza la concentrazione di impiego in modo 
da mantenere costante la quantità di prodotto per ettaro. 

POMODORO (in campo ed In serra) contro Peronospora (Phytophtora spp.), Alternariosi 
(Atternaria solani), Septoriosi (Septoria tycopersici), Botrytis cinerea, Rhizoctonia spp., Cla- 
dosporiosi (Cladosporium fulvum) e Batieriosi: g 450-500/1001 di acqua al manifestarsi delle 
condizioni favorevoli alle malattie (piogge, bagnature). 

PATATA (in pieno campo) contro Feronospora (Phytophtora infestans}, Alternariosi {Alter- 
naria solani), Botrytis e batteriosi: g 450-500/100 i di acqua al manifestarsi delie condizioni 
favorevoli alle malattie (piogge, bagnature). 

PISELLO (in campo) contro Antracnosi (Colletotrichum spp.), Ruggine (Uromyces spp.) 
Botrytia cinerea, Rhizoctonia spp., Ascochyia spp., Peronospora (Peronospora spp.) e 
Batteriosi: g 450-500/100 | di acqua al manifestarsi delle condizioni favorevoli alle malattie 
(piogge, bagnature). 

ROSA (in pieno ccampo e in serra) contro Peronospora, Altemariosi (Atiemaria solani), 
Botrytis, Ticchiolatura, Antracnosi e Batteriosi: g 450-500/100 | di acqua al manifestarsi delle 
condizioni favorevoli alle malattie (piogge, bagnature). - 


Altre taglie autorizzate: kg 1-5 


provocare danni renali ed atassia, 

RAME 

Sintomi: denaturazione delle proteine conlesionia livelio delle mucose, 
danno epatico e renale e del SNC, emolisi. Vomito con emissione di 
materiale di colore verde, bruciori gastroesofagei, diarrea ematica, 
coliche addominali, itterg emolitico, insufficienza epatica e renale, 
convulsioni, collasso. Febbre dainalazione del metallo. Irritante cutaneo 
ec oculare. Terapia: gastrolusi con soluzione latto-albuminosa, se 
cupremia elevata usare chelanti, penicillamina se la via orale è agibile 
oppure CaEDTA endovena e BAL intramuscolo; per il resto terapia 
sintomatica. 

CIMOXANIL 

Derivato dell'urea. Sintomi: durante l'impiego può causare congiunti 
vite, rinite nonché irritazione della gola e della cute. L'ingestione può 
causare gastroenterite, nausea, vomito e diarrea. Sono citati subittero 
ed ematuria. Terapia: sintomatica. 

Consultare un Centro Antiveleni. 


Non accedere ai campi ed alle serre trattate prima che siano trascorsi rispettivamente 
12 e 24 ore dal trattamento. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 


COMPATIBILITA* 

il prodotto non è compatibile con formulati a reazione alcalina, oli bianchi e concimi fogliari 
a base di boro. 

Avvertenza: In caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato il periodo di carenza 
più lungo. Devono inoltre essere osservale le norme precauzionali prescritte per | prodotti più 
tossici. Qualora si verificassero casi di intossicazione informare li medico della miscelazione 
compiuta. 

AVVERTENZE: 

Su pomodoro non superare i Strattamenti annuiin serra e 3in campo. Su patata non superare 
12 trattamenti annui. 


Sospendere i trattamenti 20 giorni prima della raccolta. 


Attenzione: da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi 
consentiti - ogni altro uso è pericoloso. 

Chi impiega li prodotto è responsabile degli eventuali danni che possono derivare da un uso 
improprio del preparato. 

il rispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare l'efficacia de! 
trattamento e per evitare danni alle piahte, alle persone ed agli animali. 


DA NON VENDERSI SFUSO 


Lo amaltimento delle confezioni vuote e dell'eventuale prodotto non utilizzato deve 
avvenire secondo le norme in vigore. 


* Marchio SIAPA 


DU PONT DE NEMOURS ITALIANA SPA 


13-11-1995 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


ERBITOX* KW 


Erbicida-Arbusticida granulare per il diserbo totale e il diserbo di alcune 
conifere forestali. 


COMPOSIZIONE 
Esazinone puro g 4 


Coformulanti quanto basta a 100 grammi 


NATURA DEL RISCHIO 
Sostanza pericolosa per ingestione, per inalazione e per contatto con la 
pelle. 


NORME PRECAUZIONALI 

Conservare questo prodotto chiuso sotto chiave in luogo inaccessibile ai 
bambini ed agli animali domestici - Conservare la confezione ben chiusa - 
Non fumare enon mangiare durante l'impiego del prodotto - Non contami- 
nare alimenti e bevande o corsi d'acqua - Non operare contro vento - 
Evitare Il contatto con la pelle, gli occhi e gli indumenti - Dopo ia manipo- 
lazione ed in caso dicontaminazione lav arsi accuratamente con acqua e 
sapone.- E necessano l'uso di guanti e maschera durante la manipola- 
zione e i impiego del prodotto - 


CARATTERISTICHE 

L'ERBITOX KW è un erbicida-arbusticida indicato per il diserbo totale in 
zone non coltivate e selettivo su alcune conifere a dimora od in vivaio. 

lì principio attivo del prodotto esplica in prevalenza la sua azione per 
assorbimento radicale, pur possedendo anche notevole efficacia di con- 
tatto. 

Essendo il prodotto formulato granulare, quest'ultima azione si evidenzia 
inprevalenza su infestanti a taglia bassa, o comunque nelle prime loro fasi 
vegetative. 

Il prodotto controlla le principali malerbe annuali e perenni dei luoghi 
incolti quali: Achillea millefolium (Millefoglie), Agropyron repens (Grami- 
gnone), Apera spica-venti (Spica-venti), Amaranthus  retrofiexus 
(Amaranto), Artemisia vulgaris (Artemisia), Borrago officinalis (Borragine), 
Carex spp. (Carici), Centaurea cyanus (Fiordaliso), Chrysanthemum spp. 
(Crisantemi), Digitaria sanguinalis (Sanguinella), Echinochioa crus-galli 
{Giavone), Erigeron canadensis (impia), Eryngium campestre (Eringio), 
Inula viscosa (Bistorno), Juncus spp. (Giunchi), Lepidium draba (Cocota), 
Linaria vulgaris (Linaria), Lolium spp. (Loglio), Malva rotundifolia (Malva), 
Phafarls arundinacea (Scagliola), Plantago spp. (Piantaggini), Polygonum 
spp. (Poligoni), Ptendium aquilinum (Felice), Ranunculus spp. (Ranuncoli), 
Rumex spp. {Romici), Setaria spp. (Setarle), Senecio vulgaris (Erba calder- 
ina), Silene spp. (Silene), Solanum nigrum (Erba morella), Yh/asp/arvense 
(Erba storna), 7ypha latifolia (Mazza sorda), Verbascum spp. {Verbaschi). 
I prodotto controlla la maggior parte delle essenze arbustive fra le quali: 
Arctosstaphylos uva-ursi (Uva orsina), Citus monspeliensisi (Cisto marino), 
Clematisvitalba (Vitalba), Lantanacamara (Lantana), Phytolacca decandra 
{Fitolacca}, Prunus spinosa (Prignolo), Rosa spp. (Rose selvatiche), 
Robina pseudo-acacia (Robinia), Rubus spp. (Rovi), Sambucus nigra 
(Sambuco), Sorbus aucuparia (Sorbi degli uccellatori), Salix spp. (Salici), 
Sarothamnus scoparius (Ginestra dei carbonai), Ulex nanus (Ginestrone). 
fi prodotto non controlia: Artium lappa (Bardana), Cirsium arvense (Stop- 
pione), Convolvulus arvensis (Convolvolo), Cynodon dactyion (Gramigna), 
Cyperus spp. (Ciperi), Equisetum spp. (Equiseti), Phragmites communis 
(Canna di palude), Sorghum halepense (Sorghetta), Tussilago farfara 
{Farfara). 


DISERBO DI ESSENZE FORESTALI 

Data la selettività dei prodotto sulle specie dei generi Pinus (Pini) e Abies 
{Abeti), il prodotto può essere usato per il diserbo delle zone rimboschite. 
Tale pratica riveste particolare importanza in quanto elimina la competizi- 
one della flora spontanea indesiderata nei riguardi delle giovani piante di 
conifere messe a dimora nei comprensori di rimboschimento e riduce 
notevolmente i rischi di propagazione del fuoco in caso di incendio. Il 
prodotto può essere usato anche per Il controllo delle malerbe nei vivai di 
pini e abeti purché questi abbiano superato completamente la crisi di 
trapianto. 

Avvertenza: Non impiegare il prodotto sugli argini della risaia. 


EPOCA D'IMPIEGO 

fi prodotto può essere applicato sia in pre- che in post-emergenza delle 
infestanti; | migliori risultati si ottengono tuttavia durante il periodo di 
maggiore attività vegetative quando le condizioni di umidità e tempera- 
tura, sono ottimali al loro sviluppo e quando piogge successive 
all'applicazione traslocano i'erbicida nello strato di terreno esplorato dalle 


Aitra officina autorizzata: 


S.ILLA S.p.A. - Stabilimento di Aprilia (LT) 
Altra taglia autorizzata: kg 25 


ATTENZIONE: 
DA MANIPOLARE CON PRUDENZA 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

Sintomi: organi interessati occhi, cute, mucose del tratto respiratorio, 
fegato, reni Provoca gravi lesioni cutanee di base allergica (da semplici 
dermatiti ertematose a dermatiti necrotizzanti}. Provoca tosse, bronco- 
spasmo e dispnea per irritazione bronchiale, Fenomeni di tossicità sistemi- 
ca solo per assorbimento di alte dos:. Sono possibili tubulonecrosi renale 
acuta e epatonecrosi attribuite ad un meccanismo immunoaliergico. In 
caso di ingestione insorgono sintomi di gastroentente (nausea, vomito, 
diarrea) e cefalea, oltre naturalmente a segni di possibile interessamento 
epatico e/o renale. Nell'intossicazione grave si evidenziano segni di 
eccitamento e depressione del SNC. Metabolismo: dopo ingestione la 
sostanza è proniamente assorbita e metabolizzata L'escrezione renale e 
fecale avviene in 72 ore. Terapia: sintomatica 

Consultare un Centro Antiveleni 


radici. 

Non è pertanto consigliabile effettuare i trattamenti nel periodo invernale 
e durante periodi siccitosi 0 eccessivamente caldi in quanto l'attività 
vegetativa delie infestanti subisce un rallentamento. 

ll grado di efficacia del prodotto e la durata dell'azione diserbante variano 
a seconda della dose di formulato usata e del momento in cui si effettua 
Il trattamento. 


DOSI D'IMPIEGO 

a) Diserbo totale 

- Perun controllo mediamente prolungato (4-6 mesi) di infestanti annuali 
e perenni, applicare 70-110 kg/ha di prodotto. 

- Per una maggiore durata dell'effetto erbicida e per il controllo delle 
specie arbustive, applicare 120-160 kg/ha di prodotto. 

b) Diserbo di essenze forestali 

- Applicare 22-24 kg/ha di prodotto. Usare la dose più altain caso di forte 
infestazione e su piante che abbiano superato la crisi di trapianto. Non 
applicare su colture sofferenti per attacchi di insetti, funghi o per danni 
da gelo e su terreni ciottolosi o sabbiosi. Non usare il prodotto su piante 
forestali non appartenenti al generi Abies e Pinus e, nell'ambito di 
quest'ultimo, non intervenire su Pinus strobus e Pinus banksiana. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 


COMPATIBILITA” 
il prodotto si impiega da solo. 


PERSISTENZA D'AZIONE 

{l prodotto possiede una lunga persistenza dell'azione erbicida e può 
durare, alle dosi più alte, 6-8 mesi. 

E' pertanto sconsigliabile procedere alla messa a coltura dei terrenitrattati 
prima di 15-18 mesi all'applicazione dell'erbicida. Trascorso tale periodo 
è opportuno ricorrere a saggi preventivi seminando in piccole aree 
essenze graminacee (frumento, orzo, avena). 


Attenzione: da impiegare esclusivamente nelle epoche e per gli usi 
consentiti - ogni altro uso è pericoloso. 

Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni che possono 
derivare da un uso improprio del preparato. 

{l rispetto delle predette istruzioni è condizione essenzia!e per assicurare 
l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed 
agli animal). 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE —. 
DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S.p.A. - Milano, Via Pontaccio 10 


OFFICINA Di PRODUZIONE 
SIAPA S.p.A. - S. Vincenzo di Galliera (BO) 


Distribulto da: SIAPA S.p.A., Roma, Via Yser 16 
Registrazione N. 6638 del 18.03.1986 del Ministero della Sanità 


DA NON VENDERSI SFUSO 
* Marchio SIAPA 


QUANTITA’ NETTA DEL PREPARATO: kQ 5 


UND 


DU PONT DE NEMOURS ITALIANA SPA 


csi 


Serie generale - n. 265 


13-11-1995 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Serie generale - n. 265 


ERBITOX* KW G 


Erbicida-Arbusticida granulare per il diserbo totale e il decespuglia- 
mento delle aree non coltivate. 


COMPOSIZIONE 
Esazinone puro 


922 
Diuron puro 97,8 
Coformulanti quanto basta a 100 grammi 


NATURA DEL RISCHIO 
Sostanza pericolosa per ingestione, per inalazione e per contatto con la 
pelle. 


NORME PRECAUZIONALI 

Conservare questo prodotto chiuso sotto chiave in luogo inaccessibile ai 
bambinied agli animali domestici.- Conservare la confezione ben chiusa.- 
Non fumare e non mangiare durante l'impiego del prodotto.- Non contami- 
nare alimenti e bevande o corsi d'acqua.- Non operare contro vento.- 
Evitare il contatto con la pelle, gli occhi e gii indumenti.- Dopo la manipo- 
lazione ed in caso di contaminazione !avarsi accuratamente con acqua e 
sapone.- E‘ necessario l'uso di guanti e maschera durante la manipolazio- 
ne e l'impiego del prodotto.- Non riusace gli imballaggi che contenevano 
il prodotto, ma distruggerli o sotterrarli. * 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

Trattasi di associazione delle seguenti sostanze attive: ESAZINONE 2,2% 
e DIURON 7.8% le quali, separatamente, provocano i seguenti sintomi di 
intossicazione. 


CARATTERISTICHE 

L'ERBITOX KW G è un erbicida-arbusticida per il diserbo totale e il de- 
cespugliamento delle aree non coltivate. 

Non Implegare su argini delle risaie. 

Esplica la sua attività in seguito ad assorbimento radicale Inibenbo ia 
fotosintesi clorofilliana e possiede una lunga azione residua nel terreno. 
Agisce sulle seguenti infestanti: 

ERBACEE: Achillea millefolium, Agropyron repens, Agrostis spp., Amaran- 
thus retroflexus, Artemisia vulgaris, Arrhenatherum elatius, Borrago offici- 
nalis, Bromum spp., Carex spp., Centaurea spp., Chrysanthemum leucan- 
themum, Dactylis glomerata, Digitaria spp., Echinochioa crus-galli, Erk- 
geron spp., Festuca spp., Galium spp., Inula viscosa, Lepidium draba, 
Linaria vulgaris, Lolium spp., Malva rotundifolia, Mentha arvensis, Phalaris 
arundinacea, Panicum spp., Phytolacca decandra, Plantago spp., Poa 
spp., Polygonum spp., Potentilla reptans, Pteridium aquilinum, Ranunculus 
Spp., Rumex spp., Setaria spp., Senecio spp., Silene spp., Solanumnigrum, 
Sonchus spp., Taraxacum officinale, Thlaspi arvense, Trifolium repens, 
Typhalatifolia, Urtica dioica, Verbascum spp., Giecoma hederacea, Holcus 


Spp. 
ARBUSTIVE: RAubus fruticosus, Sambucus nigra, Humulus spp., Prunus 
spp., Rosa spp., Robinia pseudoacacia, Sorbus aucuparia, Salix spp.. 
Sarothamnus scoparius, Ulex spp., Polygonum cuspidatum, Cistus mon- 
speliensis, Clematis spp., Crataegus spp., Populus spp., Genista spp., 
Eucalyptus spp. 


Risultano Invece parzialmente resistenti: 
Convolvulus arvensis, Equisetum spp., Cynodon dactylon, Cirsium ar 
vense, Cyperus rotundus, Tussilago farfara. 


Sono resistenti: 
Sorghum halepense, Phragmites communis, Viola spp. 


EPOCA D'IMPIEGO 
L'ERBITOX KWG può essere impiegato sia in pre che In post-emergenza 
delle infestanti; i migliori risultati siottengono tuttavia durante il periodo di 
maggiore attività vegetativa quando le condizioni diumidità etemperatura 
sono ottimali alloro sviluppo e quando piogge successive all'applicazione 
traslocano l'erbicida nello strato di terreno esplorato dalle radici. Non è 
pertanto consigliabile effettuare i trattamenti nel periodo invernale e 
durante periodi siccitosi o eccessivamente caldi in quanto l'attività vege- 
tativa delle infestanti subisce un rallentamento. 

ll grado di efficacia del prodotto e la durata dell'effetto diserbante variano 
a seconda della dose di prodotto usata e del momento in cui si effetiua il 
trattamento. 


Altra officina autorizzata: 
S.I.LI.A. $.p.A. - Stabilimento di Aprilia (LT) 
Altre taglie autorizzate: kg 25 - 100 


DU PONT DE NEMOURS ITALIANA SPA 


ATTENZIONE: 
DA MANIPOLARE CON PRUDENZA 


ESAZINONE 

Sintomi: organi interessati: occhi, cute, mucose del tratto respiratorio, 
fegato, reni. Provoca gravi lesioni cutanee di base allergica (da semplici 
dermatiti eritematose a dermatiti necrotizzanti). Provoca tosse, bronco- 
spasmo e dispnea per irritazione bronchiale. Fenomeni di tossicità siste- 
mica solo per assorbimento di alte dosi. Sono possibili tubulonecrosi 
renale acuta e epatonecrosi attribuite ad un meccanismo immunoaller- 
gico. in caso di ingestione insorgono sintomi di gastroenterite (nausea, 
vomito, diarrea) e cefalea, oltre naturalmente a segni di possibile interes- 
samento epatico e/o renale. Nell'intossicazione grave si evidenziano 
segni di eccitamento e depressione del SNC. Metabolismo: dopo inges- 
tione la sostanza è prontamente assorbita e metabolizzata. L’escrezione 
renale é fecale avviene in 72 ore. Terapia: sintomatica. 

DIURON 

Derivato dell'urea. Sintomi: durante l'impiego può causare congiuntivite, 
rinite nonché irritazione della gola e della cute. L'ingestione può causare 
gastroenterite, nausea, vomito e diarrea. Sono citati subittero ed ematuria. 
Terapia: sintomatica. 

Consultare un Centro Antiveleni 


DOSI D'IMPIEGO 

120-240 kg/ha 

Usare le dosi più basse contro infestanti erbacee, le più alte in presenza di 
vegetazione erbacea e arbustiva. 


PERSISTENZA D'AZIONE 

L'ERBITOX KWG possiede una lunga persistenza dell'azione erbicida che 
può durare, alle dosi più alte, 6-8 mesi. 

E' pertanto sconsigliabile procedere alla messa a coltura dei terreni trattati 
prime di 15-18 mesi dall'applicazione dell'erbicida. Trascorso tale periodo 
è opportunoricorrere a saggi preventivi seminando in piccole aree essenze 
graminacee (frumento, orzo, avena). 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 


COMPATIBILITA' 
ll prodotto si impiega da solo. 


RISCHI DI NOCIVITA' 
Tenere lontani animali domestici e bestiame durante i trattamenti. 


Attenzione: da impiegare esclusivamente nelie epoche e per gli usi 
consentiti - ogni altro uso è pericoloso. 

Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni che possono 
derivare da un uso improprio del preparato. 

Il rispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare 
l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed 
agli animali. 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE 
DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S.p.A. - Milano, Via Pontaccio 10 


OFFICINA DI PRODUZIONE 
SIAPA S.p.A. - S. Vincenzo di Galliera (BO) 


Distribuito da: SIAPA S.p.A., Roma, Via Yser 16 
Registrazione N. 6635 del 18.03.1986 del Ministero della Sanità 
DA NON VENDERSI SFUSO 


QUANTITA’ NETTA DEL PREPARATO: kg 5 
* Marchio SIAPA 


_ 84 — 


13-11-1995 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


ERBITOX* KW PB 


Polvere bagnabile - Erbicida Arbusticida ad azione totale 


ERBITOX KW PB 

COMPOSIZIONE 

Esazinone puro g 13 

Diuron puro g 47 

Coformulanti quanto bAsta a 100 grammi 


FRASI DI RISCHIO 


Nocivo per ingestione (AR 22) Irritante per gii occhi, le vie respiratorie e la pelle (R 36/37/38) 


CONSIGLI DI PRUDENZA 


Conservare fuori della portata del barnbini (S 2) Conservare lontano da alrmenti o mangimi e da bevande (S 13). 
Non mangiare, né bere, né fumare durante l'impiego (S 20/21) Non respirare le polveri (S 22). Evitare il contatto 
congliocchie conla pelle {S24/25) Incaso dicontatto congliocchi lavare immediatamente e abbondantemente 
con acqua e consultare il medico (S 26) Usare indumenti protettivi e guanti adatti e proteggersi gliocchi/ia faccia 


{S 36/37/39) In caso di malessere consultare il medico (se possibile, mostrargli | etichetta) (S 44). 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE: DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S.p.A. - Milano, Via Pontaccio 10 
OFFICINA DI PRODUZIONE: SIAPA S.p.A. - S. Vincenzo di Galliera (BO) 


Distribuito da: SIAPA S.p.A. - Roma, Via Yser 16 


Registrazione N. 6634 del 18.03.1986 del Ministero della Sanità 


NOCIVO 


QUANTITA" NETTA DEL PREPARATO: KG 5 


Il CONTENITORE NON PUO’ ESSERE RIUTILIZZATO 
PARTITA N.; 


NORME PRECAUZIONALI 
Non operase contro venio - Non contaminare a tre colture 0 corsi d'acqua. 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

Trattasi di associazione delle seguenti sostanze atine ESAZINONE 13% e DIURON 47% fe 
Guali separalamente provocano i seguenti sintomi di In'ozsicazione 

ESAZINONE 

Bintomi, organi interessa‘: occhi, cute, mucose deltratto respitatorio, fegato, reni Provoca 
gram lezioni cutanee di base allergica (dl semplici dermatiti erilematose a dermatiti necrotiz- 
zanti) Provoca iosse, broncospasmo e cspnea per iriiazione bronchiate Fenomeni di 


CARATTERISTICHE 
L'erbicida ERBITOX KW PE è una polvere bagnabile in acqua, da usare come diserbante e 
deceapugliante tota!e di aree non coltivata 


Non impiegare su argini di risaie. 


L'ERBITOX KW PB agisce per contatto ed assorbimento radicale sulle seguenti infestanti” 
ERBACEE: Achillea millefolium, Agropyron repens, Agrostis spp, Amaranihus retroflexus, 
Artemisia vulgaris, Arrhenatherum elatius, Borrago officinalis, Bromum spp, Carex spp. 
Centaurea spp , Chrysanihemum leucanthemum, Dactylis giomerata, Digltaria spp., ÉEchino- 
chica crus-galli, Ergeron spp., Festuca app., Galium spp, Inula viscosa, Lepidium draba, 
Linaria vulgaris, Lolum spp., Malva roiundifolia, Mentha arvenz:s, Phalaris spp ,Pancum spp., 
Phytolacca decandra, Plantago spp., Poaspp., Polygonum spp , Potentilia reptans, Pleridium 
aquilinum, Ranunculus spp., Rumex spp , Setana spp., Senecio spp., Silene spp., Solanum 
nigrum, Sonchusspp., Taraxacum officinale, Thiaspi arvense, Trifollum repens, Typha latifola, 
Urtica dio:ca, Verbascum spp., Giecoma hederacen, Hoicus spp., 

ARBUSTIVE: Rubus fruticosus, Sambucus nigra, Humulus spp., Prunus spp., Rosa spp. 
Robinia pseudoacacia, Sorbus aucuparia, Salix spp, Sarothamnus scopanus, Ulex spp.. 
Polygonum cuspidatum, Cistus monspeliensis, Clematis spp., Crataegus spp , Populus spp., 
Genista spp., Eucalyptus spp. 


Risultano invece parzialmente resistenti: 
Convolvulus venzis, Equisetum spp., Cynodon dactyion, Cirsium asvenze, Cyperus rotun- 
dus, Tussilago farfara. 


Bono resistenti: 
Sorghum halepense, Phragmites communis, Viola spp. 


Nigrado di efficacia del prodotto e la durata dell'effetto diserbante variano a seconda della dose 
di prodotto usata e del momento in cul u effettua Îl trattamento. 


MODALITA" DI IMPIEGO 

©! prodotto può essere applicato sia in pre-emergenza che in post-ermergenza durante ll 
penodo di maggiore attmità vegetativa delle infestanti, quando le condizioni di umidità e 
temperatura sono ottimali al loro sviluppo. 

Sì sconsiglia di effettuare i trattamenti durante | penodì siccitosi ed eccessivamente caldi, 
quando l'attività vegetativa delle infestanti subisce un rallentamento ed il terreno e privo di 
umidità. 

{ trattamenti possono essere effettuati con qualsiasi tipo di atrezzatura, meglio se fomita di 
agltatore specsalmente quando si usano le dosì più elevate. 

Dopo aver disciolto it prodotto inacqua, è consigliabile quindi mantenere una attiva agitazione 
nil'intemo della botte per facilitare la solubilizzazione del prodotto. 

Prima di effettuare il trattamento, determinare la quantità ci acqua necessaria a bagnare 
uniformemente tutia ja superficie che si intende trattare. - 

Secondo il tipo di attrezzatura ed il grado di infestazione, sono necessari da 700 a 1.500 htri 


di acqua per ettaro. 


Altra officina autorizzata: 
S.LL.ILA S.p.A. - Stabilimento di Aprilia (LT) 
Altra taglia autorizzata: kg 10 


tossicità sisiemica solo per assorbimento di alte dosi. Sono possibili lubulonecrosi renale 
acula e epatonecrosi aîtribulle ad un meccanismo Immunoallergico in caso di ingestione 
insorgono sintomi di gastroentente (nausea, vomito, diarrea) e cefalea, ore naturalmente a 
segni dipossibile interessamenio epatico e/o renale Nell'intossicazione grave si endenziano 
segni di eccitamento e depressione del SNC. Metabolismo, dopo ingestione la sostanza è 
proniamenie assorbita e metabolizzata. L'escrezione renale e fecale amnene In 72 ore 
DIURON 

Derivalo dellurea. Sintomi: duranie l'impiago può causare congiuntivite, rinite nonche 
sntazione della gola e della cute L'ingestione può causare gastroenterte, nausea, vomito e 
diarrea. Sono citati subittero ed emaiuna. Terapia: sintomatica. 

Consultare un Centro Antiveleni 


DOSI D'IMPIEGO 

- DISERBO TOTALE AGRICOLO 
Ripe, fossi: usare kg 10-15/ha di ERBITOX KW PB, preferibilmente in pamavern è 
osservando le avvertenza elencate nel capitolo “Fitotossicnà" per evitare danni alle colture 
vicine, 
La dose di 10 kg/ha è raccomandata per trattamenti su terreni poco infestali o quando ta 
maggior paste delle infestanti è ancora nei primissimi stadi di sviluppo. 
La dose di 15 kg/ha è indicata perterreni molto infestati con la maggioranza delle erbe già 
ben sviuppate, 


DISERBO E DECESPUGLIAMENTO TOTALE DI AREE NON COLTIVATE 

Ferrovie, strade, autostrade, piazzal) industriali, linne e centrali alettriche: usare 20- 
40 kg/ha di ERBITOX KW PB. 

Le dosi più basse sono indicate per arce infeziate esclusivamente da infestanti erbacee, 
qualle più alte per aree Infestate da infestanti erbacee ed arbustive 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 


COMPATIBILITÀ" 

L'ERBITOX KW PB è compatibile con Bromacile econ glierticidi ncommercio. Non miscelare 
con fertilizzanti, insetticidi o fungicidi. 

Avvertenza: in caso di miscela con altri formulati deve essere rispetiato il periodo di carenza 
piu lungo. Devono inoltre essere osservate le norme precauzionali prescritte peri prodotti più 
tossici Qualora s: venficassero casi di intossicazione Informare il medico della miscelazione 
compiuta. 


FITOTOSSICITA* 

Pereviare dì dannegiare odistruggere albero colture che s: desidera mantenere, è necessario 

attenersi alle seguenti norme” 

* Eseguire un lavaggio del fossi trattati, pnma di eseguire irrigazioni. 

- Non applicare, scaricare o lavare gli attrezzi sopra o vicino alle piante desiderate, sulle 
superfici dove si estendono le loro radici, in fuoghi dove ll prodotto può essere traportato a 
contatto delle radici e in corsi d'acqua usati per imigazione. 

* Non usare ll prodotto su prati, campi sportivi o simili aree. 

- Evitare di applicare ii prodottoin giornate ventose, pe: non causare danni alle colture vicine. 

- Evitare ii coniatto con le sementi. 


RISCHI DI NOCIVITA* 
Tenere lontani, durante | trattamenti, animali domestici e bestiame. 


Attenzione: da Implegare esclusivamente nello epoche e per gli usi consentiti - ogni 
altro uso è pericoloso. 

Chi impiega Îl prodotto è responsabile degli eventuali danni che possono derivare da un uso 
impropno del preparato. 

Wl rispetto delle predette Istruzioni è condizione essenziale per assicurare l'efficacia del 
Irattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed agli animali 


DA NON VENDERSI SFUSO 
* Marchio SIAPA 


DU PONT DE NEMOURS ITALIANA SPA 


Serie generale - n. 265 


13-11-1995 


ROKAR* 


Liquido solubile in acqua - Diserbante totale per le aree non coltivate. 


COMPOSIZIONE 
Bromacile puro 022 

Coformuianii quanto basia a 100 grammi 
Contiene «GLICOLE ETILENICO» 


NATURA DEL RISCHIO 
Sostanza pericolosa per ingestione, per inalazione e per contatto con la 
pelle, 


NORME PRECAUZIONALI 

Conservare questo prodotto chiuso sotto chiave in luogo inaccessibile ai 
bambini ed agli animali domestici - Conservare la confezione ben chiusa - 
Nonfumare e non mangiare durante l'impiego del prodotto - Noncontami. 
nare alimenti e bevande o corsi d acqua - Non operare contro vento.- 
Evitare il contatto con la pelle gli occhi e gh indumenti -Dopo la manipo- 
lazione ed in caso di contaminazione lavarsi accuratamente con acqua e 
sapone - Tenere lontano dai calore e dal fuoca - 

INFORMAZIONI MEDICHE 

In caso di intossicazione chiamare tt Medico per | consueti interventi di 
pronto soccorso 


CARATTERISTICHE 

HROKAR XL è un erbicida a base di Bromacile per il diserbo delle aree non 
coltivate. E' efficace sia per il decespugiiamento, sia per il controllo di 
numerose infestanti annuali e perenni, fra queste ultime è particolarmente 
attivo contro le graminacee. 

Gli effetti sono lenti a manifestarsi ed è possibile che essi non si evidenzino 
fino a quando il prodotto non viene traslocato dall'umidità nella zona del 
terreno esplorata dalle radici delle infestanti. 

L'efficacia e la durata dell'effetto erbicida variano a seconda detta quantità 
di prodotto usato, dol tipo di terreno e del regime pluviometrico. 

Dopo !a sua miscelazione con l'acqua, il ROKAR XL nan è volatila, 
infiammabile e corrosivo per i matalli eccetto l'alluminio. 


ATTENZIONE: liquido infiammabile. 


DOSI E MODALITA’ DI IMPIFGO 

trrorare il ROKAR XL poco prima o durante il periodo di crescita delle 
infestanti da controllare. In casi di vegetazione particolarmente densa, i 
migliori risultati si ottengono con una preliminare eliminazione delle erbe 
infestanti. 

Evitare di trattare con terreno gelato. 

Prima doell'applicazione è opportuno controllare il funzionamento degli 
ugolii por determinare la quantità di acqua necossaria per un'uniforma 
copertura della superficio da îrattare. 

Calcolare la quantità di ROKAR XL, versarla nell'acqua e miscelarla con 
cura. Usare attrezzature a motore con barro adeguatamente predi-sposte 
per una distribuziono costanto od uniformo del prodotto. 

Se la distribuziona viene effettuata con un orogatore provvisto di lancia a 
mano, si dovranno usaro almeno 1800 litri di miscela per attaro. 
Sciaquaro il serbatoio, la pompa, i tubi 0 gli ugelli con molta acqua dopo 
avor usato il prodotto. 

Non destinare i recipienti che contenevano il prodotto ad altri usi, ma 
distruggerli o sotterrarli. 


DISERBO 

Por un diserbo ad aziono prolungata su suporfici non coltivato como 

forrovie, banchino stradali, aree industriali, usaro: 

a) Liîri 14-28 per ettaro di ROKAR XL per il controllo di malerbo annuali e 
foglia larga 0 graminacco como Setaria spp. (Sstarie), Lolium spp. 
(logli), Avena spp. (Avene selvatiche), Digitaria sanguinalis (San- 
guinella), Bromus spp. {Forasacco), Ambrosia mantima (Ambrosia), 
Chenopodium spp. (Chenopodi), Tribulus terrostris (Tribolo), Dactylis 
glomerata (Erba mazzolina). 

Applicazioni a dosi basse come litri 7 per ettaro poco prima o subito do- 
po l'emergenza delle infestanti annuali, consentendo di controllare mal- 
erbe annuali dicotiledoni e graminacee in zone poco piovose mentre in 
zone umide il controllo delle infestantiè limitato ad un perido più breve. 

b) Litrî 28-56 per ettaro di ROKAR XL per controllare infestanti perenni e 
graminacee come Paspalum notatum (Paspato), Poa spp. (Poe), Apera 
spica-venti (Spica venti), Taraxacum spp. (Soffione), Anteris arvensis 
(Camomilla inodore), Solidago virga-aurea (Verga aurea), Plantago spp. 
{Plantaggini), Daucus carota (Carota). 

Tali quantitativi possono essere ridotti a 20 litri per ettaro in zone con 
scarse precipitazioni. 


Altra officina autorizzata: 
SI.L.LA. S pA. - Stabilimento di Aprilia (LT) 
Aître taglie autorizzate: liti 5- 10 


Supplemento ordmario alla GAZZETTA UFFICIALE 


DU PONT DE NEMOURS ITALIANA SPA 


ATTENZIONE: 
DA MANIPOLARE CON PRUDENZA 


c) Litri 55-110 per ettaro di ROKAR XL per controllare il Sorghum halepense 
(Sorghetta); usare le stesse dosi per infestanti perenni e graminacee 
difficili da eliminare come Cynodon dactylon (Granigna), Cyperus spp. 
(Ciperi, Saponaria officinalis (Saponaria), Pteridium spp. (Felci), 
Equisetum spp. (Coda cavallina). 

Se le precipitazioni sono scarse durante Il periodo di crescita attiva, il. 
ROKAR XL, non fornisce risultati soddisfacenti su infestanti perenni con 
radici profonde come Sorghum halepense. 

Incaso di reinfestazioni su appezzamenti già trattati usare da 7 a 28 litri per 

ettaro di ROKAR XL contro malerbe annuali graminacee e dicotiledoni. 

Impiegare i dosaggi maggiori su terreni a forte potere assorbente {nor- 

malmente ricchi di argilla e di sostanza organica). 


DECESPUGLIAMENTO 
Per il controllo di piante legnose su superfici non coltivate come ferrovie, 
banchine stradali, aree industriali, fossi di scoto, eseguire le applicazioni 
in primavera o in estate sia su tutta la superficie che in forma localizzata. 
Su fossi di scolo applicare il prodotto localizzato. Per evitare danni alle 
colture utili non trattare la vegetazione acquatica e non usare l'acqua dei 
fossi di drenaggio trattati per l'irrigazione. 
a) Trattamenti su tutta la superficle 
Usare litri 20-45 per ottaro per controllare quercie, salici, pini; litri 55-110 
per ettaro per il controllo di cImi, bagolari, pioppi. Impiegare ie dos: 
maggiori su terreni con alto contenuto di sostanza organica. 
b) Trattamenti focalizzati 
Miscelare 20 litri di prodotto in 100 litri di acqua ed applicare 30-60 
grammi di miscela per pianta con un diametro di 5-10 cm alla baso 
Bagnare la base del tronco fino allo scorrimento. li trattamento controlla 
piante legnose coms pioppi, olmi, salici, bagolari. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI! 


COMPATIBILITÀ’ 
Il prodotto sirmpiega da solo Evitare ilcontatto con fertilizzanti, insetticidi, 
fungicidi e sementi 


FITOTOSSICITA' 

Evitare il contatto conle foglie e i frutti degliagrumi, inoltre evitara ii contat- 
toconle piante vicine (inmodo particolare con le radici); può ossore fitotos- 
sico se nonusato secondo le norme e sullo colture nonindicate Inetichatta. 
Non usare il prodotto su prati, viali, campi da tennis e luoghi similari. 


RISCHI DI NOCIVITA’ 
E' tossico per i posci; tenoro lontani durante i trattamenti, porsono non 
protette, autunnali domestici e bestiatne. 


Arenzie:.s: Ga limpicgcro eselusivemento In agricolturo nella epoche 
e pes gli usi consentiti - ogni altro uso è poricoloso, 

Chi impiega il prodotto è responsabile degli oventuali danni che possono 
derivaro da un uso improprio dol preparato. Il rispotto dollo prodetto 
istruzioni è condiziono ossonzialo por assicuraro l'afficacia deltrattamonto 
o per evitare danni allo piante, alle persona ed agli animali. 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE 
DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S.p.A. - Mileno, Via Pontaccio 10 


OFFICINA DI PRODUZIONE 
SIAPA S.p.A. - S. Vinconzo di Galliera (BO) 


Distribuito da: SIAPA S.p A., Roma, Via Yser 16 
Rogistraziono N. 5643 del 06.12.1983 del Ministero della Sanità 


DA NON VENDERSI SFUSO 
QUANTITA’ NETTA DEL PREPARATO: KQ 1 


Il contenitore completamente svuotato non deve essere disperso 
nell'ambiente. 

Sciacquare a fondo l'imballaggio vuoto utilizzando, se possibile, anche 
idonee attrezzature versando il residuato nel serbatoio dell'attrezzatura 
utilizzata per il trattamento. 

* Marchio SIAPA 


Serie generale - n. 265 


13-11-1995 


Supplemento ordmario alla GAZZETTA UFFICIALE 


ROKAR* X 80 


Polvere bagnabile per il diserbo selettivo degli agrumetie per il diserbo 
totale dei luoghi incolti, 


COMPOSIZIONE 
Bromacile puro 980 


Coformulanti quanto basta a 100 grammi 


NATURA DEL RISCHIO 
prenza pericolosa per ingestione, per inalazione e per contatto con la 
pelle. 


NORME PRECAUZIONALI 

Conservare questo prodotto chiuso sotto chiave in luogo inaccessibile 
ai bambini ed agli animali domestici.- Conservare la confezione ben 
chiusa - Non fumare e non mangiare durante l'impiego del prodotto.- 
Non contaminare alimenti e bevande o corsi d'acqua - Non operare 
contro vento - Evitare il contatto con la pelle, gli occhi e gli indumenti.- 
Dopo la manipolazione ed in caso di contaminazione lavarsi accura- 
tamente con acqua e sapone - 


INFORMAZIONI MEDICHE 
In caso di intossicazione chiamare il medico per | consueti interventi di 
pronto soccorsa. 


CARATTERISTICHE 

È ROKAR X 80 controlla le infestanti annuali e perenni, in particolare 
Cynodon dactylon (Gramigna) e Cyperus spp. (Cipero). Per esplicare 
una valida azione i prodotto deve raggiungere le radici delle malerbe. 


DISERBO SELETTIVO DEGLI AGRUMETI 

Modalità d'impiego 

N ROKAR X 80 è un erbicida selettivo che può essere applicato negli 
agrumeti aventi oltre i 4 anni di età. 

Nei terreni sabbiosi si può usare solamente quando il contenuto in 
materia organica è superiore all'1%. 

{i prodotto va distribuito uniformemente con un quantitativo di acqua 
tale da assicurare una perfetta bagnatura (minimo 1000 I/ha). 
Assicurarsi che il sisterna di agitazione della miscela negli apparecchi 
di distribuzione, sia perfettamente funzionante. Nel caso di trattamenti 
primaverili, qualora non seguono piogge dopo il trattamento, è indi- 
spensabile un'irrigaziorre abbondante a distanza di due settimane al 
massimo. 

Nei trattamenti di post-emergenza delle infestanti, per una migliore 
riuscita, è indispensabile l'aggiunta di un bagnante (IROL). 

Nei trattamenti di pre-emergenza delle infestanti assicurarsi che il 
terreni sia stato ben preparato e sminuzzato. 


- Controllo di erbe annuali: quando ii problema dell'agrumeto è 
limitato al controllo delle erbe annuali, il miglior periodo di applica- 
zione è la prima primavera (febbraio-aprile) subito prima o subito dopo 
la germinazione delle infestanti. Applicare da 2 a 3 kg/ha di prodotto 
sututtala superficie. Usare la dose inferiore suterreni leggeri e la dose 
più alta su terreni pesanti o molto ricchi di sostanza organica. 


Controllo di erbe perenni: quando il problema principale da risolvere 
è l'eliminazione delle erbe perenni, è preferibile untrattamento di post- 
emergenza verso aprile-maggio oppure alla fine dell'estate (agosto- 
settembre), usando da 5 kg/ha nei terreni sciolti a 7 kg/ha nei terreni 
pesanti arrivando ad un massimo di 8 kg/ha in terreni molto pesanti 
ed in presenza di forti infestazioni. Nel caso si abbiano delle erbe 
annuali e perenni insieme, effettuare il trattamento primaverile con- 
sigliato per le annuali e, in seguito, trattare a macchia le perenni alle 
dosi indicate per queste ultime. l Convolvolo è resistente alle dosi 
consigliate per le altre infestanti perenni pertanto, in caso di infestazio- 
ne, il Convotvoio può essere facilmente controllato con 
un'applicazione autunnale di un erbicida ormonico non volatile (MCPA 
sale sodico; 2,4 D sale amminico). 


DISERBO TOTALE DELLE AREE NON COLTIVATE 
Modalità d'impiego 
Per ll diserbo di strade aie, cortili, aree industriali, sedi ferroviarie, 


Altra officina autorizzata: 
S...LI.A. S.p.A. - Stabilimento di Aprilia (LT) 
Altre taglie autorizzate: kg 5 - 10 


ATTENZIONE: 
DA MANIPOLARE CON PRUDENZA 


aeroporti, le dosi sono diversificate in relazione alle infestanti presenti: 

- 3,5-7 kg/ha di ROKAR X 80 per il controllo delle infestanti annuali. 
Dosaggi di 2,5 kg/ha sono sufficienti nelle applicazioni fatte prima 
dell'emergenza delle infestanti. 

- 8-13 kg/ha di ROKAR X 80 per il controllo delle infestanti perenni. 

- 17-34kg/ha di ROKARX80peril controllo delle infestanti più resistenti 
quali: Cynodon dactyion (Gramigna), Saponaria officinalis (Sapo- 
naria), Pteridium aguilinum (Felce}, Paspalum distichum (Paspalo 
distico), Equisetum spp. (Equiseto), Sorghum halepense (Sorghetta} 
da rizoma, Cyperus spp. (Cipero). 

I dosaggi più elevati devono essere impiegati su terreni a forte potere 

assorbente ed alto contenuto in materia organica; in climi caratterizzati 

da limitate precipitazioni si possono invece usare i dosaggi inferiori. 

Un secondo trattamento alle dosi di 2,5-6,5kg/ha, è necessario quando 

vi è una ricrescita di infestanti graminacee resistenti. 


AVVERTENZE: Non scaricare o lavare i mezzi impiegati per il trat- 
tamento vicino a piante desiderate o in luoghi dove il prodotto può venire 
a contatto con le loro radici. 

Evitare la deriva. 

Evitare il contatto con le sementi. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 


COMPATIBILITA' 

H prodotto è compatibile con i comuni erbicidi. Non miscelare con 
fertilizzanti, insetticidi o fungicidi. 

Avvertenza: in caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato 
ilperiodo dicarenza più lungo. Devonoinoltre essere osservate le norme 
precauzionali prescritte perì prodotti più tossici. Qualora si verificassero 
casi di intossicazione informare i medico della miscelazione compiuta. 


FITOTOSSICITA” 

Non impiegare il prodotto su prati, sentieri, campi sportivi o simili aree. 
Evitare il contatto con le foglie e.i frutti degli agrumi, inoltre evitare il 
contatto con le piante vicine (in modo particolare con te radici); può 
essere fitotossico se non usato secondo le norme e sulie colture non 
indicate in etichetta. 


RISCHI DI NOCIVITA' 
E' tossico peri pesci; tenere lontani durante i trattamenti, persone non 
protette, animali domestici e bestiame. 


Attenzione: da impiegare esclusivamente in agricoltura nella 
epoche e per gli usi consentiti - ogni altro uso è pericoloso. 

Chi impiega il prodotto è responsabile degii eventuali danni che 
possono derivare da un uso improprio del preparato. 

Kirispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare 
l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed 
agli animali. 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE 
DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S.p.A. - Milano, Via Pontaccio 10 


OFFICINA DI PRODUZIONE 
SIAPA S.p.A_- S. Vincenzo di Galliera (BO) 


Distribuito da: SIAPA S.p.A., Roma, Via Yser 16 
Registrazione N. 5762 del 23.02.1984 de! Ministero della Sanità 
DA NON VENDERSI SFUSO 


QUANTITA’ NETTA DEL PREPARATO: kg 1 


* Marchio SIAPA 
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GALAR* 


Polvere bagnabile - Diserbante totale per il controllo di malerbe annuali e perenni. 


GALAR 

COMPOSIZIONE 

Bromacile puro 

Diuron puro 

Coformulanti quanto basta a 100 grammi 


FRASI DI RISCHIO 
Irritante per gli occhi, le vie respiratorie e la pelle (R 36/37/38). 
CONSIGLI DI PRUDENZA 


Conservare fuori della portata dei bambini ($ 2). Conservare lontano da alimenti o mangimi e da bevande (S 
13). Non mangiare, né bere, né fumare durante l'impiego {S 20/21). Non respiraze le polveri (S 22). Evitare il 
contatto con gli occhi e con la pelle (S 24/25). In caso di contatto con gli occhi, lavare immediatamente e 
abbondantemente con acqua e consultare il medico (S 26). Usare indumenti protettivi e guanti adatti (S 36/ 
37). In caso di malessere consultare il medico (se possibile, mostrargli l'etichetta} (S 44). 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE: DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S.p.A. - Milano, Via Pontaccio 10 
OFFICINA DI PRODUZIONE: SIAPA S.p.A. - S. Vincenzo di Galliera (BO) 


Distribuito da: SIAPA S.p.A. - Roma, Via Yser 16 
Registrazione N. 5785 del 01.03.1984 de! Ministero della Sanità 


NOCIVO 


QUANTITA' NETTA DEL PREPARATO: kg 1 


ll CONTENITORE NON PUO’ ESSERE RIUTILIZZATO 
PARTITA N.: 


NORME PRECAUZIONALI 
Non operare contro vento.- Non contaminare colture o corsi d'acqua. 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

Trattasi di associazione delle seguenti sostanze attive: BROMACILE 
40% e DIURON 40% le quali, separatamente, provocano i seguenti 
sintomi di intossicazione: 


CARATTERISTICHE 
I GALAR è un erbicida in polvere bagnabile per il diserbo totale delle 
aree non coltivate. 


Controlla, alle dosi normali d'impiego, la generalità delie infestanti 
quali: Echinochioa crus-galli (Giavone), Erodium cicutarium (Erba 
cicutaria), Erigeron cenedensis (Impia), Setaria verticillata (Panicas- 
trella), Senecio vulgaris (Erba caldeina}, Chenopodium album (Farinac- 
cio), Agrostis alba (Capellini), Solanum nigrum (Erba morella), Amaran- 
tus retroflexus (Amaranto), Matricaria chamomilla (Camomilla), Tribu- 
lus terrestris (Tribolo), Portulaca oleracea (Erba porcellana), Capsella 
bursa-pastoris (Borsa del pastore), Sonchus oferaceus (Cicerbita), 
Bidens bipennata (Erba pennello), Brassica nigra (Senape nera), Sor- 
ghum halepense (Sorghetta) da seme. 


A dosi maggiori controlla Cynodon dactylon (Gramigna), Cyperus 
spp. (Ciperi). 

L'effetto su queste ed altre perenni si manifesta però più lentamente in 
quanto il prodotto deve essere veicolato dalie piogge nella zona delle 
radici. 

in ogni caso i migliori risultati si ottengono quando il terreno è umido o 
quando dopo il trattamento cadono delle piogge. 


MODALITA' D'IMPIEGO 

{l trattamento si può effettuare con qualsiasi tipo di pompa fornita di 
agitatore. Prima dell'applicazione calcolare la quantità di acqua e di 
prodotto necessari per poter effettuare un trattamento uniforme su tutta 
la superficie in funzione dell'attrezzatura a disposizione. E' opportuno 
distribuire 1.000-1.500 litri di miscela per ettaro. 


EPOCHE E DOSI D'IMPIEGO 

li GALAR si impiega in pre- o post-emergenza delle infestanti alie dosi 
di 4-6 kg/ha. Per un controlio più prolungato delle malerbe annuali e il 
controllo di alcune perenni, come Gramigna e Cipero, queste dosi 
dovranno essere progressivamente aumentate fino a raggiungere i 20 
kg/ha. 

Per un controllo di erbe annuali e perenni difficili da distruggere usare 
19-40 kg/ha. 

Impiegare le dosi più elevate nei terreni ad alto potere di assorbimento 
{terreni con elevato contenuto di materia organica o torbosi). | migliori 
nisultati si ottengono quando iltrattamento viene effettuato subito prima 
dell'emergenza delle infestanti o nei primi stadi di sviluppo delle stesse. 


Altra officina autorizzata: 
S..L.I.A. $.p.A. - Stabilimento di Aprilia (LT) 
Altre taglie autorizzate: kg 5 - 10 


BROMACILE - 

DIURON 

Derivato dell'urea. Sintoml:; durante l'impiego può causare congiunti 
vite, rinite nonché irritazione della gola e della cute. L'ingestione può 
causare gastroenterite, nausea, vomito e diarrea. Sono citati subittero 
ed ematuria. Terapia: sintomatica. 

Consultare un Centro Antiveleni 


Avvertenza: lavare accuratamente la pompa con moiti risciacqui 
lavando separatamente ugelli e filtri per essere certi di aver eliminato 
qualsiasi traccia di prodotto. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 


COMPATIBILITA' 

li GALAR è compatibile con i più comuni erbicidi. Non miscelare con 
fertilizzanti, insetticidi 0 fungicidi. 

Avvertenza: in caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato 
ilperiodo dicarenza piùlungo. Devonoinoltre essere osservate le norme 
precauzionali prescritte peri prodotti piùtossici. Qualora si verificassero 
casi di intossicazione informare il medico della miscelazione compiuta. 


FITOTOSSICITA' 

Per evitare di danneggiare o distruggere alberi o colture che si desidera 

mantenere, è necessario attenersi alle seguenti norme: 

» non applicare o scaricare o lavare gli attrezzi sopra o vicino alie piante 
desiderate, sulle superfici dove si estendono le loro radici, in luoghi 
dove il prodotto può essere traportato a contatto delle loro radici; 

» non usare il prodotto su prati, campi sportivi o simili aree; 

- evitare che spruzzi della miscela bagnino le piante che si desidera 
mantenere; 

- evitare il contatto con ie sementi; 

- evitare il contatto con le piante vicine (in modo particolare con le 
radici); può essere fitotossico se non usato secondo le norme e sulle 
colture non indicate in etichetta. 


RISCHI DI NOCIVITA' 
E'tossico per i pesci; tenere lontani, durante i trattamenti, persone non 
protette, animali domestici e bestiame. 


Attenzione: da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle 
epoche e per gli usi consentiti - ogni altro uso è pericoloso. 

Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni che 
possono derivare da un uso improprio del preparato. 

{I rispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare 
l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed 
agli animali. 


DA NON VENDERSI SFUSO 
* Marchio SIAPA 
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Serie 


generale - n. 265 


CRITTOZEB* 7/64 


Polvere bagnabile - Fungicida ad azione antperonosporica 


CRITTOZEB 7/64 

COMPOSIZIONE 

Cimoxanil puro 

Zineb puro 

Coformulanti quanto basta a 100 grammi 


FRASI DI RISCHIO 

Nocivo per ingestione (R22) limitante perle vie respiratorie (R37} Può provocare sensibilizzazione per contatto 
con la pelle (P 43) 

CONSIGLI DI PRUDENZA 

Consenare fuor della portata dei bambin (S 2) Conservare al riparo dall umidità {S 8) Conservare lontano 
da al menti o mangimi e da bevande (S 13) Non mangiare, né bere, né fumare durante f'impiego {S 20/21) 
Non respirare le polveri ($ 22} Evitare icontatto con gliocchi e con ta peile (S$ 24/25) Usare indumenti protettivi 


e guanti adatti ($ 36/37) Incaso di malessere consultare il medico (se possibi'e, mostrargli | euchetia) (S 44) 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE: DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S.p.A. - Milano, Via Pontaccio 10 NOCIVO 


OFFICINA DI PRODUZIONE: SIAPA S.p.A - S. Vincenzo di Galliera (BO) 


Distribuito da: SIAPA S.p.A_ - Roma, Via Yser 16 


Registrazione N. 3544 del 20.02 1980 del Ministero delia Sanità 


QUANTITA' NETTA DEL PREPARATO: k@ 1 


li CONTENITORE NON PUO’ ESSERE RIUTILIZZATO 
PARTITA N.: 


NORME PRECAUZIONALI 
Non operare contro vento Non contaminare altre colture 0 corsi 
d'acqua. 


PRESCRIZIONI PARTICOLARI 
Una volta aperta la confezione ut!!z7are tutto il contenuto 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO (in colore contrastante) 

Trattasi di associazione delie seguenti sostanze attive CIMOXANIL 7% 
e ZINE8 64% le quali, separatamente, provocano 1 seguenti sintomi di 
intossicazione 

CIMOXANIL 

Dervato deri urea Sintomi: durante | impiego puo causare congiunti 
ite rinite nonché irritazione della gola e della cute L'ingest one può 


CARATTERISTICHE 

ll CRITTOZEB 7/64 è un fungicida in polvere bagnabile, efficace contro 
la Peronospora della vite, del pomodoro (da trattare fino alla prima 
fioritura) e dei tabacco. il prodotto è una miscela di 2 fung:cidi, d: cui lo 
Zineb possiece una più iunga persistenza mentre il secondo è dotato 
di prontezza d'azione ed effetto bioccanie, in quanto penetra nislie 
foghe. 


DOSI E MODALITA’ DI IMPIEGO 

Conîrola Perenospora delîa vite ii prottotto siimpiegs alla dose di 150- 
180gin1t00litrnd'acqua Iniziare trattamenti quando la vite haraggiunto 
fo stadio vegetativo in cui inizia il pericolo di infezioni peronosporichs e 
proseguire fintanto che permangono tali condizioni favorevoli. In con- 
dizioni normal, trattare ogni 8-10 giorni. In casi di forte attacco o di 
rapido accrescimento delia pianta l'intervallo può essere ridotto a 6-8 
giorni. 


Controla Peronospora delpomodoroedeltabaccoladose d'impiego 
è di 180-200 g/hI, oppure 2,5-3,0 kg/ha. 


PREPARAZIONE DELLA POLTIGLIA 

formare una pasta semiliquida mescolando ia giusta dose di prodotto 
in poca acqua; indi portare a volume aggiungendo l'acqua oeccorrenie 
e continuando a mescolare Per aumentare l'efficacia dei trattamenti, 
aggiungere alla miscela 50 mi per ettolitro di bagnante-adesivo IROL. 


Altra officina autorizzata: 
SILLA. S.p.A. - Stabilimento di Aprilia (LT) 
Altra taglia autorizzata: kg 5 


DU PONT DE NEMOURS ITALIANA SPA 


causare gastroenterite, rausea, vomito e diarrea Sono citati subittero 
edematuna Terapia: sintomatica 

ZINEB 

Sintomi. cute eritema, dermatiti sensibilizzazione, occhio congiuntiv- 
ite irntativa, sensibilizzazione, apparato respiratorio irmitazione delle 
pnme vie aeree, broricopatia asmatiforme, sensibilizzazione, SNC 
atassia, cefalea, confusione, depressione, iporeflessia. EFFETTO 
ANTABUSE siverifica in caso diconcomitante 0 pregressa assunzione 
di alcool, e si manifesta con nausea, vomito, sudorazione, sete intensa, 
dolore precordiale, tachicardia visione confusa, vertigini, ipotensione 
ortostatica Dopo qualche ora il viso da paonazzo diventa pallido e 
l'ipotensione si aggrava fino al collasso ed alla perdita di coscienza 
Terapia: sintomatica 

Consultare un Centro Antiveleni 


DA HON APPLICARE CON MEZZI AEREI 
NON IMPIEGARE IN SERRA 
NON IMPIEGARE SU COLTURE DIVERSE DA QUELLE INDICATE 


COMPATIBILITÀ’ 

fl prodotto può essere mescolato a tutti gli antiparassitari a reazione 
neutra o acica S: sconsiglia l'impiego del CRITTOZES 7/64 in miscela 
con prodotti a reazione alcalina 

Avvertenza: Incaso di miscela con altri formulati deve essere rispattato 
ilperiodo dicarenza piùlungo Devonoinoltre essere osservate le norme 
precauzional: prescritte peri prodotti più tossici. Qualora siverificassero 
casi di intossicazione informare il medico della miscelazione compiuta 


Sespendere i trattamenti 28 giorni prima della raccolta. 


Attenzione: da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle 
epoche e per gli usi consentiti - ogni altro uso è pericoloso. 


Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni che 
possono derivare c'a un uso improprio del preparato 


Nirispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare 
l'etficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed 
agli animali. 


DA NON VENDERSI SFUSO 
* Marchio SIAPA 
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VITEX* 4/40 COMBI 


Polvere bagnabile In sacchetti idrosciubili - Fungicida ad azione antiperonosporica con effatto collaterale contro MEscoriosi della vite. 


FRASI DI RISCILO 


STAne Der ie vp ‘asprarer e HR 27) Può nroLocara sargrbviziazione ser contatto son a 700e R<D 


CONSIGLI DI PRUDENZA 

Conservare fuori ce.la portata ce: pamoini (821 
{S 13). ion mangiare, né bera, né fumare 

la pelle :S 24-25, Usare MmdLMENtI protetti 
Telichetta) {S 4-3. 


‘e al siporo dall'umiarà i: 


Conservare lontano da alimentio mangimi e da bevande 
nego (S 20/211. Non sesmiare ie porsen 1S 27). Ewstare d coniatio con gli cechi e con 
adam: <S 35/37}. in caso ci malessere consultare i medico fse possibile, mostrargii 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE: DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S.p.A - ifilano, Via Pontancio 10 


OFFICINA DI PRODUZIONE: SIAPA S.p.A - 3. Vincenzo di Galliera (BO) 
Diatribuito da: SIAPA S.p.A - Roma, Via Yeer 16 


Registrazione N. 3542 dal 20.02.1530 del Ministero della Sanità 


Contenuto: 1 Kg. (2 sacchetti idrosolubÎi da 500 g.) 
- 5 Kg. (10 sacchetti idrosolubili da 500 g.) 


IRRITANTE 


ti auatita nETTA DEL PREPARATO: KQ 1 


PARTITA N: 


NORME PRECAUZIONALI 
Non cherare contro venice. Non contaminare altre colture 0 corsi d'acqua. 


PRESCRIZIONI PARTICOLARI 
Uno vera aperta ‘a corifezione uttzae tura id ca 


INFORMAZIONI FER IL MEDICO 
Trattasi cI associzzione delle seguenti 
QUALI, SCPAFAIAM ene, PIOVOCANO 1 500 
CIMOXANIL 

Dervio calisen Sintomi: m.fante i ine'329 PUÒ rausare congiunte, rin.te nanché imita. 


ze artrve. CIMOXANIL ta e MANCOZES 49% le 
intem: di intossicazione: 


CARATTERISTICHE 

BVITEX 4/40 COMBI è un fungicida In polvere bagnabile, efficace contro la peronospora della 
VITE, del TABACCO e del POMODORO (da trattare fino alla prima fioritura). Il prodotto agisce 
sia penetrando nella foglia che per contatto, combattendo sia N micalio nei primissimi stadi dî 
sviluppo, che le zoospore germinanti. îl VITEX 4/40 COMBI può essere usato in calendario 
antiperonosporico pertutia la stagione. La confezione in sacciretii kirosoiubili rende i’umpiego 
del prodotto esiramamente semplice e sicura. 


DOSI E MODALITA” DI IMPIEGO 

fl prodotto è confezionato In sacchetti idrosolubili da 250 g ciascuno. Le dosi irtficate si 
tiferiscono a trattamenti con aitrezzalure a volume normale (1000 ]/ha per vite, 600-1500 1/ha 
per le colture erbacee ed omamentali, in funzione dello sviluppo vegetativo}. Nel caso di 
trattamenti a volurne ridotto le dosi vanno opportunamente modificate in modo da sommin> 
strare ì medesimo quantitativo di procotto per unità di superficie. 
PERONOSPORADELLA VITE: impiegare 200-300 gdi prodottoin 100 tri d'acqua. itrattamenti 
devono essere iniziati quando la vite ha raggiunto to stadio vegetativo in culinizia i pericolo di 
infezioni peronosporiche e proseguiti fino ache persistono condizioni favorevoli allo sviluppo 
delia malattia. 

trattamenti efiettuati in corrispondenza del germogiamento sono efficaci anche nei confronti 
dell'escoriosi. 

PERONOSPORA DEL POMODORO: impiegare 250-300 g di prodotto in 100 litri d’acqua. 
Implegare la ose di 300-350 g ogni 100 fitri d'acqua in presenza di attacchi di peronospora ed 
sitemaria, 


PERONOSPORA DEI. TABACCO: Implegare 300-250 g di prodotio in 100 Bri d'acqua 
impiegare ia dose pii: alia in situazione di forte attacco su varietà particolarmente sensibili. 


PREPARAZIONE DELLA POLTIGUIA 

Per un ottimale preparazione rialla sospensione da irorare, occorre seguire alcuni 

semplici accorgimenti: 

- riumpire # serbatoio dell'irroratrice con 2/3 dell'intero quantilziivo di acqua che si intende 
distribuire, tenendo in funzione ll meccanismo di agitazione; 

- Immettere la giusta quantità di sacchetti idrosciubili [i quall non devono essere apertà 
direttamente all'interno dei serbatoio stesso; 

- pnmadi procedere ai trattamento mantenene in funzione per circa 5-10 minuti # meccanismo 


(4 sacchetti idrosolibili da 250 g) 


«ione cellagola e della cute. L'ingestione può causare gastroenterite, nausea, vomilo e diarrea. 
Sano citali subiltero ed ematuria. Terapia: sintomatica. 

MANCOZEB 

Sintomi: cute: enterna, dermatiti, sensibilizzazione; occhio: congiuntivife irftativa, sens:biliz- 
razione; cppartto resphatorio: imitazione dalla prme vie acree, broncopatia asmatiforme, 
rensibilizzazione; SNC: atassia, cefalea, confusione, depressione, Iiperefiessia. EFFETTO 
ANTABUSE: si venficain caso diconcomitante o preg.essa assunzione di alcool, e si manifesta 
con nausea, vomito, sudorazione, sete intensa, dolore procordiale, tachicardia, visione 
confusa, vertigini, ipotensione ortostalica. Dopo qualche ora ilviso da paonazzo diventa pallido 
e fipotensione si aggrava fino at collasso ed alla perdita di coscienza. Terapla: sintomatica. 
Consuîtare un Centro Antiveleni. 


di agitazione dell'irorziore, onde facilitare la solubilizzazione della confezione e 
l'omogenelzzazione della misceta. 
UUizzando =cque perlicoiammente fredide, È tempo necessario alta solubilizzazione della 
confezione ed all'amogenelzzazione della miscela pu+ aumentare, 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 
NOS IMPIEGARE IN SERRA 
NOM IMPIEGARE SU COLTURE DIVERSE DA QUELLE INDICATE 


AVVERTENZE D'USO 

Nei caso di miscela con altri prodotii antiparassitari si consiglia di procedere prima ala 
introduzione e soiubilizzarione del sacchetti ldrasciubili. Non conservare sacchetti idtosolubili 
in luoghi umidi. Non toccare | sacchetti idroeokibili con le mani bagnate. Chiudere accurata: 
mente ie confezioni perziaimenta utitzzate. 


COMPATIBILITÀ" 

prodotto è compatibile con tutti gli antiparassitari a reazione neutra o acida. Si sconsiglia di 
usare li prodotto in associazione con formulati a reazione alcalina. 

Avvertenza: in caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato ll periodo di carenza 
più lungo. Devono inoltre essere osservate ie normne precauzionali prescritte per! prodotti più 
tossici. Qualora si verificassero casi di intossicazione informare il medico della miscelazione 
compiuia. 


Sospendera i trattamenti 23 giorni prima detla raccolta. 


Attenzione: da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gii usi 
consentiti - egni afro uso è pericolose. 


Chi impiega i prodotto è responsabile dagli eventuali danni che possono derivare da un usa 
improprio “el preparato. 

1 rispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare l'efficacia del trat- 
tamento e per svitare danni alle piante, alle persone ed agli animali. 


DA NON VEMDERSÌ SFUSO 
* Marchio SIAPA 


MODO DI UTILIZZO 
Questa confezione contiene sacchetti idrosolubili 


Riempire il serbatoio dell'iroratrice per 


Introdurre H numero dei sacchetti idro- 


2/3 solubili chiuni, previsti (come da eti 
chetta) nell'atomizzalore. Metiere in 
funzione l'agiiatore. 

Altra officina autorizzata: 


S.LLLA. S.p.A. - Stabilimento di Aprilia (LT) 
Aîtra taglia autorizzata: kg 2,5 
{ 10 sacchetti idrosolubili da 250 g) 
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CRIORAM* MIX 


Supplemento ordmario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Serie generale - n 265 


Polvere bagnabila - Fungicida ad azione antiperonosporica con effetto collaterale contro Muffa grigia, Esconiosi, Vidio, Alternana e Septoria 


CRIORAM MIX 

COMPOSIZIONE 

Cimoxanil puro 

Rame metallico 

(sotto forma di solfato neutralizzato con calce rpenta) 
Mancozeb puro 924 

Coformulanti quanto basta a 100 grammi 


FRASI DI RISCHIO 

lrntante per le vie respiratorie {R 37) Può provocare sensibilizzazione per contatto con la pelle (R 43) 
CONSIGLI DI PRUDENZA 

Conservare tuoni della portata dei bamb:ni {S 2) Conservare al niparo dall'umidità (5 8} Conservare lontano 
da aliment o mangim: e da bevande {S 13) Non mangiare, né bere, né tumare durante l'impiego (S 20/21) 
Non respirare le polveri (522) Ev.tare icontattocongliocchie conla pelie ($24/25) Usareindumenti orotetuvi 
e guanti ada*t' (5 36/37) in caso di malessere consultare :1! medico {se possibile, mostrargli l'etichetta) (S 44) 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE: DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S.p A. - Milano, Via Pontaccio 10 
OFFICINA DI PRODUZIONE: S!APA S.p.A - S. Vincenzo di Galliera (BO) 


IRRITANTE 


Distribuito da: SIAPA S p.A_ - Roma, Via Yser 16 


Registrazione N. 3541 del 20 02 1980 del Ministero della Sanità 


QUANTITA" NETTA DEL PREPARATO: k@ 1 


PARTITA N.: 


NORME PRECAUZIONALI 
Non operare contro vento. Non contaminare altre colture o corsi 
d'acqua 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

Trattasi di associazione delle seguenti sostanze attive CIMOXANILS%, 
RAME METALLICO 9% e MANCOZEB 24% le quali, separatamente, 
provocano | seguenti sintomi: di intossicazione’ 

CIMOXANIL 

Dervato dell'urea Sintomi: durante i'imp+ego puo causare congiuntiv- 
te, rinite nonché irritazione della gola e della cute. L'ingestione può 
causare gastroentente, nausea, vomito e diarrea Sono citati subittero 
ed emaîturia Terapia. sintomatica 

RAME 

Sintomi* denaturazione delle proteine con iesron:a livello delle mucose 
danno epatico e renale e de' SN, emolisi Vomito con emissione di 
matenaie di colore verde, brucion gastroesofage!, diarrea ematica, 
coliche addam:nali ittero emolitico Insutiscienza epalica e renaie 


CARATTERISTICHE 

li CRIORAM MIX è un fungicida in polvere bagnabrle, efficace contro la 
Peronospora delia vite e del pomodoro (da trattare fino alla prima 
fioritura) conun effeito collaterale contro le altre malattie fungina di dette 
colture. ll CRIORAM MIX è una miscela di 3 fungicidi, di curuno è dotato 
di prontezza di azione ed effetto bioccante, in quanto penetra nelle 
fogle, mentre gli altri due, la poltiglia bordolese cd il Mancozeb, 
possiedono una lunga persistenza d'azione. 


DOSI E MODALITA’ DI IMPIEGO 

Conirola Peronospora della viteii prodotto si impiega alla dose di 300- 
350gin 1001trid'acqua.iniziareitrattamenti quando lavite ha raggiunto 
to stadio vegetativo in cui inezia Îl pericolo di infezioni perenosporiche e 
proseguire fintanto che permangono tali condizioni favorevoli. In cor 
dizioni normah, trattare ogni 8-10 giorni. n casi di forte attacco o di 
rapido accrescimento della pianta l'intervallo può esse;e ridotto a 6-8 
giorni. 


Contro la Peronospora del pomodoro il prodotto si impiega alla dose 
di 300-400 g/hi, oppure 4,5-6,0 kg/ha. 


PREPARAZIONE DELLA POLTIGLIA 

Preparare una pasta semiliquida mescolando la giusta dose di CRIO- 
RAM MIX in poca acqua; indi portare a volume aggiungendo l’acqua 
occorrente e continuando a mescolare. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 
NON IMPIEGARE IN SERRA 
NON IMPIEGARE SU COLTURE DIVERSE DA QUELLE INDICATE 


Altra officina autorizzata: 
S.LLLA. S.p.A - Stabilimento di Aprilia (LT) 
Aitre taglie autorizzate: kg 5 - 25 


convuisioni, collasso Febbre dainalazione del metallo Irntante cutaneo 
ed oculare Terapia: gastrolusi con soluzione latto-albuminosa, se 
cupremia e'evata usare chelanti, penicillamina se la via orale è agibile 
oppure CaEDTA endovena 6 BAL intramuscolo, per il resto terapia 
sintomatica 

MANCOZEB 

Sintomi, cute, eritema, dermatiti, sensibilizzazione, occhio. congiuntiv- 
ite inm'taliva, sensibilizzazione, apparato fespiratorio irritazione delle 
prime vie aeree, broncopatia asmatiforme, sensibilizzazione, SNC. 
atossia, cefalea confusione, depressione, iporeflessia EFFETTO 
ANTABUSE: sivenfica in caso di concomitante o pregressa assunzione 
di alcool, e st manifesta con nausea, vomito, sudorazione, sete intensa, 
dolore precordiale, tachicardia, visione confusa, vertigini, ipotensione 
oriestatica Dopo qualche ora il viso da paonazzo diventa pallido e 
lipotensione s. aggrava fino al collasso ed alla perdita di coscienza 
Terapia sintomatica 

Consultare un Centro Antiveleni 


COMPATIBILITÀ'* 

Ii CRIORAM MIX può essere mescolato agli antiparassitari a reazione 
neutra o acida S: sconsiglia l'impiego del CRIORAM MIX in miscela con 
prodotti a reazione alcalina 

Avvertenza: Incaso di miscela con altri formulati deve essere rispettato 
ilpenodo dicarenza più lungo. Devono inoltre essere osservate le norme 
precauzionali prescritte peri prodotti più tossici. Qualora si verticassero 
casi di intossicazione informare il madico della miscelazione compiuta. 


FITOTOSSICITA' 
Non trattare la vite durtante la fioritura. 


RISCHI DI NOCIVITA’ 
fi prodotto è tossico per i pesci 


Sospendere I trattamenti 28 giorni prima della raccolta. 


Attenzione: da impiegare esclusivamente In agricoltura nella 
epoche e per gli usi consentiti - ogni altro uso è pericoloso. 


Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali dann. cha 
possono derivare da un uso improprio del preparato. 

Rnspetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare 
l'etficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed 
agli animali 


DA NON VENDERSI SFUSO 
* Marchio SIAPA 
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CARAKOL 


ESCA LUMACHICIDA GRANULARE PER LA DISTRUZIONE DI LIMACCE 
LUMACHE - CHIOCCIOLE E GASTEROPODI IN GENERE 
ESCA RICCA DI PROTEINE ATTRATTIVE RESISTE NEL TEMPO 


ATTENZIONE: MANIPOLARE CON PRUDENZA 


COMPOSIZIONE 

100 grammi di prodotto contengono. 
Metaldeide acetica pura 5 
Coformulanti q.b. a 100 


NATURA DEL RISCHIO 
- Sostanza pericolosa per ingestione, inalazione e contatto con la pelle. 


NORME PRECAUZIONALI 
Conservare questo prodotto chiuso a chiave in luogo inaccessibile ai bambini e agli animali domestici - Conservare la confezione ben 
chiusa - Non fumare e non mangiare durante l'impiego del prodotto - Non contaminare alimenti e bevande o corsi d'acqua - Non operare 


contro vento - Evitare il contatto con la pelle, gii occhi e gli indumenti - Dopo la manipolazione ed in caso di contaminazione, lavarsi 


e) 
9 


accuratamente con acqua e sapone. 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 
Sintomi: sostanza praticamente insolubile in acqua, solubile in benzene e cloroformio; dose tossica uomo, circa 50 mg/kg: irritante per le 


mucose; latenza 30 minuti; nausea, vomito, dolon addominali, ipertermia, convulsioni, trisma, paralisi respiratona. Postumi. danni epatici e 


renali. 
Terapia sintomatica. 


ISTRUZIONI PER L'USO 
L'esca granulare CARAKOL va sparsa a spaglio, a file o a mucchietti, preferibilmente di sera dopo eventuale pioggia o 


annaffiatura o con terreno comunque umido coltivato a : asparago, bietola da orto e da coste, carciofo, carota, 
cavolfiore, cavolo, cavolo di Bruxelles, cavolo broccolo, cavolo verza, cetriolo, cipolla, cocomero, fagiolini, fava, 
finocchio, indivia, lattughe, melanzane, melone, patata, peperone, pisello, pomodoro, porro, ravanello, rapa, sedano, 
spinacio, zucca, zucchini. 

- 100-300 g per 10 m2 di superfice a seconda del grado di infestazione. 


- 2-3 g (pochi granuli) attorno alle piante per trattamenti singoli. 
Per evitare infestazioni dall'estero distribuire il prodotto lungo i margini delle aree da proteggere. 


CARAKOL distrugge limacce, lumache, chiocciole e gasteropodi in genere infestanti le colture sopra citate. 
CARAKOL attira con le proteine contenute nell'esca i molluschi; non fermenta, non ammuffisce, non viene dilavato dalle 
piogge, non viene asportato dal vento; è di facile e pratico impiego. 

DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI. 


COMPATIBILITA': il prodotto si impiega da solo. 
RISCHI DI NOCIVITA': il prodotto è nocivo per insetti utili, animafi domestici, pesci e bestiame. 


SOSPENDERE I TRATTAMENTI 20 GIORNI PRIMA DEL RACCOLTO. 
ATTENZIONE: da impiegarsi esclusivamente in agncottura nelle epoche e per gli usi consentiti; ogni attro uso è pericoloso. Chi impiega il 
orcactto è responsabile degli eventuali danni derivati da un uso improprio del preparato. Il rispetto delle suddette istruzioni è condizione 


essenziale per assicurare l'efficacia del trattamento e per evitare danni aile piante, alle persone e agli animali. 


KOLLANT S.p.A. 


Padova 


Officine di produzione: 
L_.I.FA. S.r.1. - Isola Vicentina (VI) 


Registrazione del Ministero delia Sanità n4 5.228 del 10.02.1983 
g.100-g9.250-g9.500 
Kg. 1-5-39-25 


Riferimento partita: ............... neasase 
DA NON VENDERSI SEUSO 
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RAME 


I7* COMBI 


Polvere bagnabile - Fungicida ad azione antiperonosporica con effetto collaterale contro Mufta grigia, Cidio, Alternaria e Septoria 


RAMEDIT COMBI 

COMPOSIZIONE 

Cimoxani! puro g 4,2 

Rame metallico 040 

{sotto forma di ossicioruro di rame) 
Coformulant quanto basta a 100 grammi 


FRASI DI RISCHIO 


Irnitante per gh occhi (R 36). Può provocare sensibilizzazione per contatto con la pelle (R 43) 


CONSIGLI DI PRUDENZA 


Conservare fuon della portata gei bambini {S 2). Conservare lontano da atimenti o mangimi e da bevande (S 
13) Non mangiare, né bere, né fumare durante l'impiego (S 20/21) Non respirare le polveri (S 22) Evitare il 
contatto con gli occhi 2 con la pelle (S 24/25) In caso di contatto con gl: occri, lavare immediatamente e 


abbondantemente con acqua e consultare ii medico (S 26) Usare indumenti protettivi e guanti adatti {S 36/ 
37). In caso di malessere consultare 1 medico (se possibile, mostrargli: l'etichetta) (S 44) 


IRRITANTE 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE: DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S.p.A. - Milano, Via Pontaccio 10 


OFFICINA DI PRODUZIONE: SIAPA S.p A. - S. Vincenzo di Galliera (BO) 


Distribuito da: SIAPA S.p.A. - Roma, Via Yser 16 


Registrazione IN. 3537 del 20 02 1980 del Ministero delia Sanità 


QUANTITA NETTA DEL PREPARATO: K@ 1 


PARTITA N: 


NORME PRECAUZIONALI 
t.on cperare contro vento Non contaminare altre colture 0 corsi 
d acqua 


INFORMAZIONI PER It MEDICO 

Trattasi di associazione delle seguenti sostanze attive CIMOXANIL 
4 2%, RAME 40% e MANCOZEB 24% le quali, separatarnente, provo- 
cano t seguenti sintomi > intossicazione. 

CIMOXANIL 

Derivato detl'urea Sintomi: durante l'impiego può causare congiuntiv- 
ite, rinite nonché irritazione della gola e delia cute. L'ingestione può 
causare gasiroenterite nausea, vomito e diarrea Sono citati subittero 


CARATTERISTICHE 

ti RAMEDIT COMBI è un fungicida in polversa bagnebile, efficace comro 
la peronospora della vite, della patata e del pomodoro con un effetto 
collaterale contro le altre rnalattie fungine di dette colture. ll RAMEDIT 
COMBI è una miscela di 2 fungicidi, di cui l'ossicloruro di rame possiede 
una lunga persistenza di azione, mentre il secondo ha prontezza 
d'azione ed effetto bloccante, in quanto penetra nelle fogle. 


DOSI E HIODALITA' D'AZIONE 

Il RAMEDIT COMBI è efficace contro le peronospore dal pomodoro, 
della patata e della vite. Contro quest'ultima malattia, le dosi di 
impiego sono di 200-390 g di fermulato in 100 litri di acqua. iniziare i 
trattamenti quando la vite ha raggiunto io stadio vegatativo in cui inizia 
Hpericolo diinfezioni peronesporiche e proseguire fintanto che perman- 
gono talì condizioni favorevoli, in condizioni normali trattare ogni 8-10 
giorni. in caso di forte attacco o di rapido accrescimento della pianta 
l'intervallo può essere ridotto a 6-8 giomi 

La doss d'impiego dei RAMEDIT COMBI contro la peronospora delie 
altre colture è di 300 g/hi oppure di 4-5 kg/ha. 


PREPARAZIONE DELLA POLTIGLIA 

Formare una pasta semiliquida mescolando la dose di RAMED!T COMBI 
in poca acqua; indi portare a volume aggiungendo l'acqua occorrente, 
continuando a mescolare. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 


COMPATIBILITÀ’ 
lì RAMEDIT COMBI può essere mescolato a tuîti gii antiparassitari a 


Altra officina autorizzata: 
S.LLA. S p.A_- Stabrlmento di Aprilia {LT) 
Aitre taglie autorizzate: kg 5 - 25 


ed ematuria Terapia sintomatica 

RAME 

Sintomi: denaturazione delle proteine con lesion. a livello delle mucose, 
danno epatico e serale e del SNC, emolisi Vomito con emissione di 
materiale di colore verde, bruciori gastroesofagei, diarrea ematica, 
coliche addominali, itiero emolitico, insufficienza epatica e renale, 
convulsioni, collasso Febbre dainalazione delmetalio Irritante cutaneo 
ed oculare Terapia; gastrolus: con soluzione latto-albuminosa, se 
cupremia elevata usare chelanti, penicillamina se la via ora!e è agibile 
oppure CaEDTA endovena e BAL intramuscole; per il resto terapra 
sintomatica 

Consuftare un Centro Antiveleni 


reazione neutra o acida S: sconsiglia l'impiego del prodotto in miscela 
con prodotti a reazione alcalina 

Avverteriza: Incaso di miscela con altri formulati deve essere nspettato 
sl psriodo di carenza più lungo Devono inoltre essere osservato la 
norme precauzionali prescritte per: prodotti più tossici. Qualora si veri- 
ficassero casi di intossicazione informare il medico della miscelazione 
compiuta 


FITOTOSSICITA' 
Non trattare la vite durtente la fioritura 


RISCHI DI NOCIVITA' 
1! prodotto è tossico per i pesci. 


Sospendere | trattamenti 20 giorni prima della raccoîta. 


Attenzione: da impiegare esclusivamente In agricoltura nelle 
epoche e per gli usi consentiti - ogni altro uso è pericoloso. 


Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni che 
possano derivare da un uso improprio del preparato. 


Ilrispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare 
l'efficacia de! trattamento e per avitare danni alle piante, alle persone ed 
agli animali. 


BA NON VENDERSI SFUSO 
* Marchio SIAPA 


DU PONT DE NEMOURS ITALIANA SPA 
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RAMEDIT* COMBI 


Polvere bagnabile in sacchetti idrosoiubili - Fungicida ad azione aniiperonosporica con effetto collaterale contro Muffa grigia, Oidia, 
Alternaria e Septoria. 


{sotto forma di ossicioruro di rema) 
Coformulanti quanto basta a 100 grammi 


FRASI DI RISCHIO 

Irmante per gli occhi (A 35). Può provocare sensibilizzazione per contatto con la pelle (R 43). 

CONSIGLI DI PRUDENZA 

Conservare fuori cella portata cei bambini (S 2). Conservare lontano da alimenti o mangimi e da bevande (S 13). Non mangiare, né bere, nè 
‘fumare durante l'impiego (S 20/21). Non respirare le polveri (S 22). Evitare il contatto can gli occhi e con ta pelle (S 24/25). In caso di contatto 
son gli occhi, lavare immediatamente e abboncanternenie con acqua e consultare 1! medico {S 26). Usare indumenu protettivi e guanti adatti 
15.16/37], In caso di malessere consultare il medico (se possibile, mostrargli Petichetta} (S +4). 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE: DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S.p.A. - Milano, Via Pontaccio 10 
OFFICINA DI PRODUZIONE: SIAPA S.p.A. - 8. Vincenzo di Galliera (BO) 


Distribuito da: SIAPA S.p.A. - Roma, Via Yser 16 
Registrazione N. 3537 dei 20.02.1880 del Ministero della Sanità 


PARTITA N: 


NORME PRECAUZIONALI 
Non operare contro vento, Non contaminare altre colture 0 corsi d'acqua. 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

Trattasi di associazione delle seguenti sostanze attive: CIMOXANIL 4,2% e RAME 40%à le quali, 
separatamente. provocano i seguenti siniorni di intossicazione: 

CIMOXANIL 

Derivato dell'usca. Sintomi: durante l'impiego può causare congiuntivite, nnite nonché iritazi- 
one cella gola e della cute. L'ingestione può causare gastroenterite, nauseo, vomito e diarrea. 
Sono crati subritero ed ematuna. Terapia: sinicATifica 


CARATTERISTICHE 


ll RAMEDTT COMBI è un fungicida in patvere bagnabile, efficace contro ia peronospora della - 


via, della patata e del pomodoro con un effetto collaterale contro le altre malattie fungine di 
dette colture. Il RAMEDIT COMBI è una misceta di 2 fungicidi, di cui f'ossicioruro di rame 
possiede una lunga persistenza di azione, mentre ll secondo ha prontezza d'azione ed effetto 
bloccante,in quanto penetra nelle fogile. La confezione in sacchetti idrosolubili rende fimpiago 
dei prodotio esiremamente semplice e sicuro. 


DOSI E MODALITA’ D'AZIONE 

1 prodotta è confezionato in sacchetti idrosolubil da 300 g ciascuno. 

Le dosi indicate si riferiscono a trattamenti con attrezzature a voksme normale (1000 I/ha per 
vite, 600-1700 i/ha per le colture orlicole, In funzione dello sviluppo vegetativo). Nei caso di 
traitamenti a volume ridotto ie dosi vantno opportunamente modificate in modo da sommini- 
atrare E medesimo quantitativo di prodotto per unità di superficie. 

I RAMEDIT COMBI è efficace contro le peronospore del pomodoro, della patata e della vite. 
Contro quest'ultima malattia, le dosi di impiego sono di 200-300 g di formulato in 100 Itri di 
acqua iniziare itraîtamenti quando la vite ha raggiunto to stadio vegetativo incuiinizia Il pericolo 
diinfezioni peronosporiche e proseguire fintanto che permangono tali condizioni favorevoli, in 
condizioni normali trattare ogni 8-10 giorni. in caso di forte attacco o di rapido accrescimento 
della piantal'intervalio può essere ridotio a 6-8 giorni. La dose d'impiego dei RAMEDIT COMBI 
cantro ta peronospora delle altre colture è di 300 g/hi oppure di 4-5 kg/ha. 


PREPARAZIONE DELLA POLTIGLIA 

Per'un ottimale preparazione della sospensione da irrorare, occorre seguire alcuni 

asmpiici accorgimenti: 

- riempire È serbatoio dell'iroratrice con 2/3 dell'intero quaniltativo di acqua che si iniende 
distribuire, tenendo in funzione il meccanismo di agitazione; 

- Immettere la giusta quantiià di sacchetti kirosolubili (i quali non devono essere aperti) 
direttamente all'interno del serbatoio stesso; 


Utilizzando acque particolarmente fredde, î tempo necessario alla sciubilizzazione della 
confezione ed all'omogeneizzazione della miscela può aumentare. 


uto: 1 Kg. (2 sacchetti idrosolublli da 500 g. 
i L KE i esccheni idresolubii da 8000), 


uasenta merta pei PREPARATO: KQ 1,5 


IRRITANTE 
(5 sacchetti idrosolubili da 300 g) 


RAME 

Sintomi: denaturazione celle proteine con iezioni a livello delie mucose, danno epatico € 
renale e dai SNC. emolisi. Vemio con emissione di materiale di colore Verde, bruciori 
gastroesolagei, diamea ematica, coliche addominali, ittero emolitico, insufficienza eparica e 
renale, convulsioni, collasso. Febbre da inalazione det metallo, Irrilante cutaneo ed oculare. 
Terapia: gastrolusi con soluzione latto-albuminosa, se cupremia elevata usare chelanii, 
perucillamina se la via orale è agibile oppure CAEDTA eridovena e BAL intramuscolo; peril resto 
lerapia sintomatica, 

Consultare un Centro Antiveleni. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 


AVVERTENZE D'USO 

Nei caso di miscela con alti prodotti antiparassitari si consiglia di procedere prima alla 
Introduzione e solubilizzaziane dei sacchetti idrosciubili. Non conservare sacchetti idrosotubili 
in luoghi umidi. Non toccare i sacchetti idrosciubili con le mani bagnate. Chiudere accura- 
tamente le confezioni parzialmente ut!izzate. 


COMPATIBILITA” 

R RAMEDIT COMBI può essere rnsscolato a tutti gli antiparassitari a reazione neutra o acida. 
Sì sconsiglia l'impiego del prodotto in miscela con prodotti a reazione alcafina. 
Avvertenza: in caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato il periodo di carenza 
peu kango. Devono inoltre essere osservate le norme precauzionali preacritte per i prodotti più 
tossici. Qualora si verificassaro casi di intossicazione Informare ill medico della miscelazione 
compiuta 


FITOTOSSICITA' 
Non trattare la vite durante ta fioritura. 


RISCHI DI NOCIVITA” 
# prodotto è tossico peri pesci. 


Scspencere | trattamenti 20 giorni prima della raccolta. 


Attenzione: da eaciusivamenta in agricoltura nelle spoche e per giì usi 
consentiti - ogni altro uno è pericoloso. 


Chi impiega È prodotto è responsabile degli eventuali danni che possono derìvare da un uso 
improprio dei preparato. 

® rispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare l'efficacia del trat- 
tamento e per evitare danni alle piants, alle persone ed agli animali. 


DA NON VENDERSI SFUSO 
* Marchio SIAPA 


MODO DI UTILIZZO 
Questa confezione contiene sacchetti idrosolubili 


Altra officina autorizzata: 
S.ALLILA. S.p.A - Stabilimento di Aprilia (LT) 
Altra taglia autorizzata: kg 3 

(10 sacchetti idrosolubili da 300 9) 


aggiungere la restante parte 
di acqua necessaria alla corretta be- 
gnatura della vegetazione. 
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' RAMEDITCOMBI 


POLVERE BAGNABILE {IN SACCHETTO IDROSOLUBILE) 
FUNGICIDA AD AZIONE ANTIPERONOSPORICA COPN EFFETTO 
CGLLATERALE CONTRO MUFFA GRIGIA, CIDIO, ALTERNARIA 

E SEPTORIA 


Registrazione Rfinistero della Sariltà n. 3537 deli 20.02.1983 


COMPOSIZIONE 
Cimoxanil puro g. 8 
Miancozeb puro g. 68,6 


Coformulanti q.b. a g. 100 


Contenuto del sacchetto: 500 g. 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE: DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S.p.A. 
- Milano, Via Pontaccio 10* 


AVVERTENZA: leggere l'etichetta riportata sulla confezione. 


Oificina di confezionamento 
Officina di produzione 
DA NON VENDERE NE CONSERVARE FUORI DELLA CONFEZIONE 


DA SCIOGLIERE IN ACQUA SENZA RG.IPERE 
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CRIORAM* F COMBI 


Polvere bagnabile - Fungicida ad azione antiperonosporica con effetto collaterale contro la Muffa grigia, l'Escoriosi e l'Oidio della vite 


CRIORAM F COMBI 
COMPOSIZIONE 
Cimoxanil puro 
Rame metallico 
(sotto forma di solfato neutralizzato con calce spenta) 
Folpet puro 924 

Coformulanti quanto basta a 100 grammi 


gs 


FRASI DI RISCHIO 


Nocivo a contatto conla pelle e peringestione (R21/22) Irnitante perghiocchi (R36) Possibilità di effetti irreversibili 


{R 40) Può provocare sensibilizzazione per contatto con la pelle (R 43). 


CONSIGLI DI PRUDENZA 


Conservare fuori della portata dei bambini (S$ 2) Conservare lontano da alimenti o mangimi: e da bevande (S 13). 


Non mangiare, né bere, né fumare durante l'impiego (S 20/21) Non respirare le polveri (S 22). Evitare il contatto 
congliocchie conla pelle (524/25) Incaso dicontatto con gliocchi, lavare immediatamente e abbondantemente 


NOCIVO 


con acqua e consultare :l medico (S 26) Usare indumenti protettivi e guanti adatti (S 36/37). in caso di malessere 


consultare i! medico (se possibile, mostrargli | etichetta) (S 44) 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE: DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S.p A. - Milano, Via Pontaccio 10 


OFFICINA DI PRODUZIONE: SIAPA S p.A. - S Vincenzo di Galliera (BO) 


Distribuito da: SIAPA S.p.A. - Roma, Via Yser 16 
Registrazione N. 3536 del 20.02.1980 del Ministero della Sanità 


QUANTITA’ NETTA DEL PREPARATO: kg 1 


H CONTENITORE NON PUO' ESSERE RIUTILIZZATO 
PARTITA N.: 


NORME PRECAUZIONALI 
Non operare contro vento Non contaminare altre colture 0 corsi 
d'acqua. 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

Trattasi di associazione delle seguenti sostanze attive. CIMOXANIL 5%, 
RAME METALLICO 9% e FOLPET 24% le quali, separatamente, provo- 
cano 1 seguenti sintomi di intossicazione: 

CIMOXANIL 

Derivato dell'urea. Sintomi: durante l'impiego può causare congiuntiv- 
ite, nnite nonché irritazione della gola e della cute. L'ingestione può 
causare gastroentenite, nausea, vomito e diarrea Sono citati subittero 
ed ematunia Terapia: sintomatica 

RAME 

Sintomi denaturazione delle proteine conlesionia livello delle mucose, 
danno epatico e renale e del SNC, emolisi Vomito con emissione di 


CARATYERISTICHE 

© CRIORAM F COMBI è un fungicida in polvere bagnabiie, efficace 
controla Peronospora dellavite e con un effetto collaterale contro le altre 
malattie fungine di talune colture. ll CRIORAM F COMBI è una miscela 
di 3 fungicidi, di cui uno dotato di prontezza di azione ed effetto 
bioccante, in quanto penetra nelle foglie, mentre gli altri due, il rame ed 
i! folpet, possiedono una lunga persi».enza d'azione. 


DOSI E MODALITA’ DI IMPIEGO 

ll CRIORAM F COMBI si impiega alla dose di 200-250 g in 100 titri 
d’acqua; iniziare i trattamenti quando la vite ha raggiunto lo stadio 
vegetativo in cui inizia il pericolo di infezioni peronosporiche e 
proseguire fintanto che permangono tali condizioni favorevoli. in con- 
dizioni normali, trattare ogni 8-10 giorni. In caso diforte attacco o rapido 
accrescimento della pianta l'intervallo può essere ridotto a 6-8 giorni. 


PREPARAZIONE DELLA POLTIGLIA 

Formare una pasta semiliquida mescolandola giusta dose di CRIORAM 
F COMBI in poca acqua; indi portare a volume aggiungendo l’acqua 
occorrente e continuando a mescolare. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEHEI! 


COMPATIBILITA’ 

fl prodotto può essere mescolato a ‘tutti gli antiparassitari a reazione 
neutrao acida Sisconsiglial'impiego del CRIORAMF COMBIin miscela 
con prodotti a reazione alcalina (Poltiglia bordolese, Polisolfuri, ecc.) ed 
Olio bianco. 


Altra officina autorizzata: 
S.LLIA. $ p.A. - Stabilimento di Aprilia (LT) 
Altra taglia autorizzata: kg 5 


materiale di colore verde, bruciori gastroesofage:, diarrea ematica, 
coliche addominali, ittero emolitico, insufficienza epatica e renale, 
convulsioni, collasso. Febbre da inalazione del metallo. Iritante cutaneo 
ed oculare. Terapia: gastrolusi con soluzione latto-albuminosa, se 
cupremia elevata usare chelanti, penicillamina se la via orale è agibile 
oppure CaEDTA endovena e BAL intramuscolo, per il resto terapia 
sintomatica. 

FOLPET 

Sintomi: irritante per cute e mucose (congiuntiviti, rinofaringiti) con 
fotosensibilizzazione e resistenza aterapia; irritazione gastro intestinale 
(brucion gastroesofage:, anoressia, vomito, diarrea); interessamento 
dell'apparato cardiocircolatono (ipotensione, cianosi, aritmia), interes- 
samento del SNC con irritabilità o depressione, possibili anemia e 
nefropatia (ematuna, proteinunia, urobilinogeno nelle urine). Terapia: 
sintomatica 

Consultare un Centro Antiveleni. 


Avverlenza: Devono trascorrero 20 giorni da una applicazione con olii 
minerali e prodotti a base di zolfo in caso di miscela con altr formulati 
deve essere rispettato il periodo di carenza più iungo. Devono inoltre 
essere osservate le norme precauzionali prescritte per i prodotti più 
tossici. Qualora si verificassero casi di intossicazione informare il 
medico della miscelazione compiuta. 


FITOTOSSICITA' 
Non trattare ia vite durtante ia fioritura. 


RISCHI DI NOCIVITA’ 
{l prodotto è tossico per gli insetti utili ed i pesci. 


INTERVALLO DI SICUREZZA 

Sospendere itrattamenti 20 giorni prima della raccolta delle uve da 
tavola; 40 giorni per le uve da vino, per non ostacolare la 
fermentazione dei mosti. 


Attenzione: da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle 
epoche e per gli usi consentiti - ogni altro uso è pericoloso. 

Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni che 
possono derivare da un uso mnranrio del nrenarato 

Îl rispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare 
l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed 
agli animali. 


DA NON VENDERSI SFUSO 
* Marchio SIAPA 


DU PONT DE NEMOURS ITALIANA SPA 
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VITEX* 8/68 


Polvere bagnabile - Fungicida ad azione antiperonosporica con effetto collaterale contro l'Escoriosi della vite. 


VITEX 8/68 

COMPOSIZIONE 

Cimoxanil puro qs 

Mancozeb puro 968,6 
Coformulanti quanio basta a 100 grammi 


FRASI DI RISCHIO 

Irritante per gli occhi e fe vie respiratore {Ri 26/37). Può provocare sensibilizzazione per contatto con la pelle 
{R 43). 

CONSIGLI DI PRUDENZA 

Conservare fuori della portata dei bambini (S 21. Conservare a! riparo dall'umidità {S 8]. Conservare lontano 
da alimenti o mangimi e da bevande ($ 13). Non mangiare, né bere, né fumare durante l'impiego {S 20/21). 
Non respirare le polveri {S 22). Evitare il contatto con gli occhi e con !a pelle (5 24/25). In caso di contatto con 
gli occhi, iavare immediatamente e abbondantemente con-acqua e consultare il medico (S 26). Usare 
indumenti protettivi e guanti adatti (S 36/37). In caso di malessere consultare il medico {se possibile, 
mostrargli l'etichetta) (S 44). 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE: DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S.p.A. - Milano, Via Pontaccio 10 
OFFICINA DI PRODUZIONE: SIAPA S.p.A. - S. Vincenzo di Galliera (BO) 


Serie generale - n. 265 


IRRITANTE 


Distribuito da: SIAPA S.p.A. - Roma, Via Yser 16 


Registrazione N. 3543 del 20.02.1980 del Ministero della Sanità 


QUANTITA" NETTA DEL PREPARATO: kQ 1 


PARTITA N.: 


NORME PRECAUZIONALI. 
Non operare contro vento. Non contaminare altre colture 0 corsi 
d'accua. 


PRESCRIZIONI PARTICOLARI 
Una volta apena la confezione utilizzare ivtto i! contenuto 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

Trattasi di asscciazione delle seguenti sostanze attive! CIMOXANIL 82 
e MANCOZES 68,6% le quali, separatamente, provocans i seguenti 
sintomi di intossicazione: 

CIMOXANIL 

Derivato deli'urea. Sintomi: durante l'impiego può causare congiunti 
vite, nrmuie nonché irritazione della gola e della cute. L'ingestione può 


CARATTERISTICHE 
ll VITEX 8/68 è un fungicida in pcivere bagnabile, efficace contro la 
Peronospora della vite, del pomodoro {da trattare fino alla prima 


fioritura) e del tabacco. i prodotto è una miscela di due fungicidi di cui - 


il Mancozeb possiede una più lunga persistenza di azione, mentre il 
secondo è dotato di una prontezza d'azione ed effetto bloccante in 
quanto penetra nelis foglie. 


DOSI E MODALITA' DI IMPIEGO 

Contro la peronospora della vite: il prodotto si impiega alla dose di 
130-150 g in 100.litri d'acqua. Iniziare i trattamenti quando la vite ha 
raggiunto lo stadio vegetativo in cuiinizia il pericolo di infezioni perono- 
sporiche e proseguire fintanto che permangono le condizioni favorevoli 
allo sviluppo della malattia. in condizioni normali trattare ogni 8-10 
giorni. In caso di attacco forte 0 di rapido accrescimento della pianta 
f'intervallo può essere ridotto a 6-8 giorni. 


Contro la peronospora del pomodoro e del tabacco: il prodotto si 
impiega alla dose di 150-170 g/hi oppure 2,2-2,8 kg/ha. 


Per aumentare l'efficacia dei trattamenti, aggiungere alla miscela 50 mI 
per ettolitro di bagnante-adesivo IROL. 


PREPARAZIONE DELLA POLTIGLIA 

Formare una pasta serniliquida mescolando la giusta dose di prodotto 
in poca acqua; indi portare a volume, aggiungendola rimanenie acqua, 
continuando a miscelare. 


Aitra officina autorizzata: 
S.LLLA. S.p.A. - Stabilimento di Aprilia (LT) 
Altre taglie autorizzate: kg 5 - 25 


causare gastroenterite, nausea, vomito e diarrea. Sono citati subittero 
ed ematuria. 

MANCOZEB 

Sintomi: cute: eritema, dermatiti, sensibilizzazione; occhio: congiunti. 
vite irritativa, sensibilizzazione; apparato respiratorio: irritazione delle 
prime vie aeree, Dproncopatia ssmatiforme, sensibilizzazione; SNC: 
atassia, cefalea, confusione, depressione, iporsetlessia. EFFETTO 
ANTABUSE: si verificain caso di concomitante o pregressa assunzione 
di alcool, e si manifesta con nausea, vomito, sudorazione, sete intensa, 
delore precordiale, tachicardia, visione confusa, vertigini, ipotensione 
ortostatica. Dopo qualche ora il viso da paonazzo diventa pallido e 
“ipoterisione si aggrava fino al collasso ec alla perdita di coscienza. 
Terapia: sintomatica. 

Consultare un Centro Antiveleni. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 
NON IMPIEGARE IN SERRA 
NON INPIEGARE SU COLTURE DIVERSE DA QUELLE INDICATE 


COMPATIBILITA' 

fl prodotto può essere miscelato con tutti gli antiparassitari a reazione 
neutra o acida. Si sconsiglia l'impiego del prodotto in miscela con 
formulati a îeazione alcalina. 

Avvertenza: In caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato 
Hlperiodo dicarenza piùtungo. Devono inoltre essere osservate is norme 
precauzionali prescritte peri prodotti più tossici. Qualora si verificassero 
casi di intossicazione informare il medica della miscelazione compiuta. 


Sospendere I trattamenti 28 giorni prima della raccolta. 


Attenzione: da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle 
epoche e per gli usi consentiti - cgni altro uso è pericolose. 


Chi impiega il prodotto è responsabils degli eventuali danni che 
possono derivare da un uso improprio del preparato. 

lirispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare 
l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed 
agli animali. 


DA NON VENDERSI SFUSO 
* Marchio SIAPA 
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VITEX* 8/68 


Polvere bagnabile in sacchetti idrosolubili - Fungicida ad azione antiperonosporica con effetto collaterale contro l'Escoriosi della vite. 


gs 
068,6 
Cotormutanti quanto basta a 100 grammi 


FRASI DI RISCHIO 


Initante per gl occhi e le vie respiratorie (R 36/37). Può provocare sensibilizzazione per contatto con la pelle (A 43). 


CONSIGLI DI PRUDENZA 


Conservare fuon della portata dei bampini (S 2}, Conservare al riparo dali'umidità [S 2). Conservare tontano da alimenti o mangimi e da bevande 
{S 13). Non mangiare, né bere, né fumare durante l'impiego (S 20/21). Non respirare le polveri (S 223. Evitare il contatto con gli occhi e con 
ta petie (S 24/25). in caso di contatto con gli occhi, lavare immediatamente e abbondantemente con acqua e consultare il medico (S 26). Usase 
indumenti prctettivi e guanti adatti (S 36/37). in caso di malessere consultare il medico {se possibile, mostrargli l'etichetta) (S 44). 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE: DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S.p.A. - Milano, Via Pontaccio 10 


OFFICINA DI PRODUZIONE: SIAPA S.p.A. - S. Vincenzo di Galliera {BO} 
Distribuito da: SIAPA S.p.A. - Roma, Via Yser 16 


Registrazione N. 3543 del 20.02.1880 del Ministero della Sanità 


Contenuto: 1 Kg. (2 sacchetti idrosolubi» da 500 g.) 
5 Kg. (10 sacchetti idrosolubili da 500 g.) 


IRRITANTE 


QUANTITA’ NETTA DEL PREPARATO: KG 1,5 


PARTITA N: 


N 
NORME PRELALZIONALI 
Non operare contro vento. Non contaminare aitre collure 0 corsi d'acqua. 


PRESCRIZIONI PARTICOLARI 
Una volta aperta fa conlezione utilizzare tutto il contenute 


INFORMAZIONI: PER IL MEDICO 
«Ialias CI ASSOGENIONE Ce.e Sec? 
se anal, sercratarenie, pio. ccant 
CIMOXANIL 
Demato cell'i 


anze atas CIMONAR E e MINTODES 
SESUEn! scio 


mi Mins, TAZIONE. 


ea Sintomi: durante dimpieno DUC causare fono umane, finte nonche imita 


CARATTERISTICHE 

N VITEX 8/68 è un fungicida in polvere bagnabile, efficace contro la Peronospora della VITE, 
del POMODORO (da trattare fino alia prima fioritura) e del TABACCO. li prodotto è una miscela 
di due fungicidi di cui îl Mancozeb possiede una più lunga persistenza di azione, mentre il 
secondo è dotato di una prontezza d'azione ed effetto bloccante in quanto penetra nelle foglie. 
La confezione in sacchetti idrosolubili rende l'impiego del prodotto estremamente semplice e 
sicuro. 


DOSI E MODALITA” DI IMPIEGO 

N prodotto è confezionato in sacchetti idrosolubili da 150 g ciascuno. Le dosi indicate s! 
riferiscono a trattamenti con attrezzature a volume normale (1000 I/ha per vite, 600-1500 I/ha 
per le colîure erbacce ed omamentali, in funzione dello sviluppo vegetativo}. Net caso di 
trattamenti a volume ridotto le dosi vanno opportunamente modificate in modo da sommini- 
Strare Îl medesimo quantitativo di prodotio per unità di superficie. 


CONTRO LA PERONOSPORA DELLA VITE: il prodotto si impiega alla dose di 130-150 gin 
tootitrid’acqua. iniziare itrattamenti quando lavite ha raggiunto tostadio vegetativo inculinizia 
ll pericolo di infezioni peronosporiche e proseguire fintanto che permangono le condizioni 
favorevoli allo sviluppo della malattia. In condizioni normali trattare ogni 8-10 giorni. In caso di 
attacco forte o di rapido accrescimento della pianta l'iniervallo pu| essere ridotto a 6-8 giomi. 


CONTROLA PERONOSPORA DEL POMODORO E DEL TABACCO: ii prodotto siimpiega alla 
dose di 150-170 g/hl oppure 2,2-2,6 kg/ha 


Feraumentare l'efficacia dei trattamenti, aggiungere alla miscela 50mI per ettolitro dibagnante- 
adesivo IROL. 


Per un ottimale preparazione della sospensione da irrorare, occorre ssguire alcuni 

semplici accorgimenti: 

- riempire il serbatoio dell'irroratrice con 2/3 dell'intero quantitativò di acqua che si intende 
distribuire, tenendo in funzione li meccanismo di agitazione; 

- immetiere la giusta quantità di sacchetti idrosolubili (i quali non devono essere aperti) 
direttamente all'interno del serbatoio stesso; 

+ prima di procedere altrattamento mantenere in funzione per circa 5-10 minuti il 
di agitazione dell'iroratore, onde facilitare la solubilizzazione della confezione e 


(10 sacchetti idrosolubili da 150 g} 


2ione della gola e della cute. L'ingestione può causare gastroenteriie, nausea, vomito e diasrea. 
Son. citati subittero ed ematuria. Terapia: sintomatica. 

MANCOZEB 

Sintomi: cute: erilema, dermatili, sensibilizzazione; occhio: congiuntivite irritativa, sensibiliz- 
zazione; apparato respiratorio: irritazione delie prime vie aeree, broncopatia asmatiforme, 
sensibilizzazione; SNC: a'assta, cefalea, confusione, depressione, iporefiessia. EFFETTO 
«n STABUSE: si verifica in caso di concomitante o pregressa assunzione di alcool, e si manifesta 
cor nausea, vem:o, sucotazione, sele intensa, dolo:e precordiaie, tachicardia, visione 
contusa, vernici: ipotensione oriostatica. ope qualche ora i viso da pacnazzo diventa pallido 
£ ipotensione s:! aggrava fino a' collasso ed alla perdita di coscienza. Terapia: sintomatica 
Consultare un Centro Antiveleni. 


T'omogeneizzazione delta miscela. 
Utilizzando acque parlicolarmente fredde, il tempo necessario alla solubilizzazione della 
confezione ed all'omogeneizzazione della miscela può aumentare. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 
NON IMPIEGARE IN SERRA 
NON IMPIEGARE SU COLTURE DIVERSE DA QUELLE INDICATE 


AVVERTENZE D'USO 

Ne! caso di miscela con aîtri prodotti antiparassitari sì consiglia di procedere prima alla 
introduzione e sotubilizzazione dei sacchettiidrozoiubdili. Non conservare isacchetti idrosolubili 
In luoghi umidi. Non toccare i sacchetti idrosolubili con le mani bagnate. Chiudere accurata- 
mente le confezioni parzialmente utilizzate. 


COMPATIBILITÀ’ 

ll prodotto può essere miscelato con tutti gli antiparassitari a reazione neutra 0 acida. Si 
sconsiglia l'impiego del prodotto in miscela con formulati a reazione alcalina. 

Avvertenza: in caso di miscela con altri formulati deve essere rispetiato il periodo di carenza 
più lungo. Devono inoltre essere osservate le norme precauzionali prescritte per i prodotti più 
tossici. Qualora si verificassero casi di intossicazione informare li medico della miscelazione 
compiuta, 


Sospendere i trattamenti 28 giorni prima della raccoîta. 


Attenzione: da impiegare esclusivamente in agricoltura nelle epoche e per gii usi 
consentiti - ogni altro uso è pericoloso. 


Chi impiega ii prodotto è responsabile degli eventuali danni che possono derivare da un uso 
improprio del preparaio. 


1! rispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare l'efficacia del trat- 
tamento e per evitare danni alle pianie, alle persone ed agli animali. 


DA NON VENDERSI 8FUSO 


* Marchio SIAPA 


MODO DI UTILIZZO 


Questa confezione contiene sacchetti idrosolubili 


Riempire 2 serbatoio dell'iroratrice per 


Introdurre ll numero dei sacchetti idro- 


2/3 solubili chiusi, previsti (come da eti- 
chetta) nell'atomizzatore. Mettere in 
funzione l'aghatore. 

Altra officina autorizzata: 


S.LLIA S.p.A - Stabilimento di Aprilia (LT) 


srurecerineo——» BEGUMGTO la restante parte 
di acqua necessaria alla corretta ba- 
* gnatura della vegetazione. 


Attenere lo scioglimento del sacchetti 
(5-10 minuti) ed ..... È 


DU PONT DE NEMOURS ITALIANA SPA 


- 9g 


Serie generale - n. 265 


13-11-1995 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 265 


VITEX 8/68 


POLVERE BAGNABILE (IN SACCHETTO IDROSOLUBILE) 
FUNGICIDA AD AZIONE ANTIPERONOSPORICA CON EFFETTO 
GCOLLATERALE CONTRO L'ESCORIOSI DELLA VITE 


Ragistrazione Ministero della Sanità n. 3543 del 20.02.1980 


COMPOSIZIONE 

Cimoxanil puro gs. 8 
Nancozed pur g. 69,6 
Coformultanti q.b. ag. 100 
——___————_r_m____—t214Àm4<X5T______—_——_——Été@ 


IRRITANTE 


Contenuto del sacchetto: 500 g. 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE: DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S.p.A 
- Milano, Via Pontaccio 10» 


AVVERTENZA: leggere l'etichetta riportata sulla confezione. 


Officine di confezionamento 
Officina di produzione 


DA NON VENDERE NE CONSERVARE FUORI DELLA CONFEZIONE 


DA SCIOGLIERE IN ACQUA SENZA ROMPERE 


13-11-1995 
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AZOMID* 


INSETTICIDA SISTEMICO 

POLVERE BAGNABILE 
AZOHID* convulsioni. coma. Causa di morte: generalmente 
insufficienza respiratoria. Alcuni ester: fosicric: a 
COMPOSIZIONE: distanza di 7-15 giorni dall'episodio acuto. possoa:0 
Monocrotofos, puro provocare un effetto nevrotossico rilerdaic pera:s 


Coformulanti q.b.a 
FRASI DI RISCHIO 

- Altamente tossico per in- 
gestione, tossico a con- 
tatto con la pelle. 


CONSIGLI DI PRUDENZA È CN dr. 
- Conservare sotto chiave 
e fuori dalla portata dei 
bambini - Conservare lon- 
tano da‘alimenti o mangi- 
mi e da bevande - Non 
mangiare, né bere, né 
fumare durante l'impiego - 
Non disfarsi del prodotto e del recipiente se non con le 
dovute precauzioni - Non respirare le polveri - Usare 
indumenti protettivi e guanti adatti - Evitare il contatto 
con gli occhi e con la pelle - in caso di contatto con la 
pelle lavarsi immediatamente ed abbondantemente con 
acqua e sapone - In caso di incidente o di malessere 
consultare immediatamente il medico (se possibile, 
mostrargli la etichetta) 


MOLTO TOSSICO 


CYANAMID ITALIA S.p.A. 
Z.1. Via F. Gorgone - CATANIA 


Divisione Agricoltura - POMEZIA (Roma) 
Sussidiaria dell'American Cyanamid Company, Wayne, New Jersey (USA) 


Officina di produzione: 
S.T.I. Solfotecnica italiana S.p.A. - Via E. Torricelli, 2 - Cotignola (RA) 


Registrazione del Ministero della Sanità n. 0502 del 26.6.1972 


IL CONTENITORE NON PUO' ESSERE RIUTILIZZATO 


Contenuto netto: 1 kg Partita n. 


* Marchio registrato della American Cyanamid Company, Wayne, New Jersey. USA 


NORME PRECAUZIONALI: 

- Non operare contro vento 

- Non contaminare altre colture, alimenti e bevande o 
corsi d'acqua 

- Conservare ia confezione ben chiusa 

- Dopo l'uso rendere la confezione inutilizzabile con 
mezzi idonei 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO: ‘ 

Sintomi: colpisce il SNC e le 
parasimpatiche. le sinapsi: pregangliari. 
neuremuscolari Sintomi  muscarmnici (di puma 
comparsa) nausea. vomito, crampi addominal: 
diarred. Brencispasmo. ipersecrezione bronchiale. 
ecama polmonare. Visione offuscata. MIosi. 
Salivazione € sudorazione. Bradicardia incostante). 
Sintomi nicetinici {di seconda comparsa): astenia e 
paralisi muscola:i Tachicardia iperlensione arteriosa. 
fibrilazione. Sintomi central» confusione. atassia. 


terminazioni 
le placche 


flaccida in seguito spastica. delle estremila; 

Terapia: atopina ad alie dosi fino a comparsa de 
primi segni di atropinizzazione. Somminisirare subio iz 
pralidossima. 

Consultare un Centro Antiveleni 


MODALITA' D'IMPIEGO: 

Insetticida-acaricida sistemico e di contatto contro acari 
resistenti ai fosfororganici. 

Diluire direttamente in acqua la dose prescritta del 
prodotto. 

AZOMID può essere applicato sulle seguenti colture: 
barbabietola da zucchero, vivai di ornamentali e floreali 
in pieno campo. 


DOSI D’IMPIEGO PER 100 LITRI D’ACQUA: 

Contro afidi in genere: 150 g 

Contro acari (ragno rosso e ragno giallo): 150-200 g 
Contro insetti della barbabietola (afidi, cleono, altica, 
fisso): 1,3-1,6 kg/ha 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 
DIVIETO DI IMPiEGO IN SERRA 


COMPATIBILITA': 

Il prodotto non è miscibile con i prodotti alcalini. 
Avvertenza: In caso di miscela con altri formulati deve 
essere nspettato il penodo di carenza piu lungo. 
Devono inoltre essere osservate le norme precauzionali 
prescritte per 1 prodotti piu tossici. Qualora si 
venficassero casi d'intossicazione, informare il medico 
della miscelazione compiuta. 


RISCHI DI NOCIVITA”: 
E’ motto tossico per gli uccelli, per i pesci, per le api, 
per gli animali domestici e per il bestiame. 


Sospendere i trattamenti 30 giorni prima della 
raccolta 


ATTENZIONE AD IMPIEGARE ESCLUSIVAMENTE 
IN AGRICOLTURA NELLE EPOCHE E PER GLI USI 
CONSENTITI: OGNI ALTRO USO E' PERICOLOSO. 
Chi impiega il prodotto è responsabile degli 
eventuali danni dervanti da uso improprio del 
preparato. 

Il mspetto delle predette istruzioni e condizione 
essenziale per assicurare l'efficacia de! trattamento e 
per evitare danni alle piante, alle persone ed agli 
animali. 


DA NON VENDERSI SFUSO 


CYANAMID (logo) 


— 100 — 
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TREFLAN E.C. 


Diserbante selettivo per ii controlio In pro-emergenza di infestanti 
graminacee a dicotiledoni in varie colture 
Liquido emulsionabile 


TREFLAN EC 

Composizione: 

TRIFLURALIN puro g 45,8(= 4809/) 

Coformulanti qb. ag 100,0 

"Contiene xilene* 

Il CLASSE 

ATTENZIONE: manipolare con 

prudenza 

FRASI DI RISCHIO 

intammabile 

Irnian.e perla pelle Puo provocare sen- I CRARITRO 

sid Iizzazione per contatto con la pelie IRRITANTE 

CONSIGLI DI PRUDENZA 

Conservare fuon dalla portata der bambini Conservare il recipiente 

ben chiuso Conservare lontano da aliment. o mangimi e da bevand, 

Non respirare : vapori Evitare il contatto con gii occhi e cen ia pes 

Usare indumenti protettivi e guanti adatti. Non mangiare. né bere 

fumare durante lmpiego In caso d incidente 0 di 

rile II medico ‘se possib'2 mosirara!. l'eLlchetia) 
lanco Italia S.r.l. - ViaG. È i 

Stabilimento produttore: — MUrRi 295 20158 Miane 

STI-SOLFOTECNICA ITALIANA S.p.A. 

Torrenien - fraz. Montalcino (Siena) 

Registrazione n° 6907 del 22/8/1972 dei Ministero della Sanità 

IL CONTENITORE NON PUO' ESSERE RIUVILIZZATO 


100 mi -250-500- Lt. 1--5-10 


NORRE PRECAUZIONALI: Non contem nan 
ocors cacosa Non operare conto ver. 


(a 
mMaiessere 


air eni € 


AVVERTENZA: Evitare ii congelamento del progatio conserva” 
oc'cimioca a temperata non infe”. E 
INFORMAZIONI MEDICHE: In cast 0 intesso chama:s + 


Imecco por. COnsLeti iniervent di PIO"ITO SNOCOISO 


CARATTERISTICHE DEL TREFLAN - TREFLAN è un diserbante di pre- 
emergenza delle infestanu che deve essere incorporato nei terreno (eccetto 
quando è usata svi cereali precisati) per consentire un persistente 
controllo delie infestann TREFLAN controlia una vasta gamma di malerte, 
uccidencone i semi all'ato delia germinazione. Non controlla invece le ma'erbe 
già sviuppare. L'interremento dei TREFLAN consente a' prodotto di essere 
attivo anche in assenza di pioggia e permette a. effcttuare lavorazion. 
superficiali senza ridurne l'efficacia nei confranti dea infestanti. 
INFESTANTI CONTROLLATE - Fra ie graminacee, TREFLAN controlla le 
seguend speciz Digitaria sanguinalis - Scrghum halepenss (solo da 
seme) - Echinochisa crusgalii - Poa annua - Sotaria glauce - 
Alopscurus agrestis - Ssiaria viridis - Alopecurus myoaurcides - 
Eragrostis cilianensis - Apera spica-ventl - Bromus secalinus. 
Fra ie malerbe a foglia larga, TREFLAN conrola ie seguent specie: Portulaca 
olsrarea - Peiygonum convo!volus - Polygonum aviculara - Papaver 
rhceas - Amaranthus reirofisvus - Galium aparine - Chenopodium 
album - Lamium spp. - Steliazia media - Varonica snp. - Urtica urens - 
Atripisx palvla - Tribulus tarrestris - Galeopsis laudanum. 
ISTRUZIO?: 1! PER L'INTERRAMENTO TREFLAN deve essere 
inzorvoralo ne. ierreno, (scceltto quando è ussio usaro sui cersal 
pracisati) ad una profondità di 5-10 cm subito dopo l'applicazione {eniro 30 
Minultin estate e fino a 3-4 ore in period, fredda: o provos: nelle alue siagror:) par 
evitare peraite d' ufficacia L'attrezzatura imp egata deve frantumare le zolle più 
grosse e mescolare accuratamente TREFLAN nei terreno. Un uniforme 
‘nierramento può essere conseguito con frese. erpici a d.schi, motocoltivalori e 
motorappe. impiegando l'espice a dischi, è opportuno operare in due d'iverse 
direzioni e ad una veloatà di 6-10 kmM. 
ISTRUZIONI SPECIALI © Qualora fosse necessaria Una coltivazione, 
devonu passare almeno 5 mesi fra f'app.cazione de! Tnfiuraln e la seguenie 
sem.na d' frumento, orzo, segale, ma:s, sorga e p'ocre gramnaces forangere, 
pomgroro, erba medica e trifoglio, melone, cocomero. cetriolo e zucca, 
insalata, tabacco, Gpolla, paiata, colza e cavoli, spinacio. Non seminare bietcia 
(da zucchero. da ipraggio, da orto, ecc ) nella prinsavera successiva all'appiica- 
zione dei prodotto Non deva essere appiicata in terreni conienenti "826 0 più di 
sostanza orga” ca, im quanto perde di e”.caca. 
COLTURE E ISTRUZIONI PER L'IMPIEGO DE! TREFLAN 
Pomodoro e Peperone da trapianto - indivia, Lattuga, Scarola e 
Cicoria {Radicchio) da trapianto - Carota, .Finocchio, Sedano è 
Prezzemolo da trapianto: applicare cd interrare TREFLAN nel periodo tra 6 
settimane prima del trapianto, fino ad 1 giorno prima del trapianto stesso. Dose: 
1 ltro/ha per terreni legget, 1,5 litri per medio impasto, 1,9 litri per pesanu e/o 


argillosi. 

Cavolo, Cavolfiore da trapianto - Cipolia da trapianto: applicare ed 
interrare TREFLAN da 3 semimane ad 1 giorno pnma del Vapianto stesso 
Dose: 1 lirro/ha per terreni leggeri, 1,5 litri per medio impasto, 1,9 bl: per 
pesanti e/o argillosi. 

Cicoria (Radicchio) da semina - Fagiolo e Fagiotino - Carota, 
Finocchio, Sedano e Prezzemolo da semina - Aglio - Girasole, 
Cotone, Arachide (Arachis hypogea) 0 Soja: app:care ed interrare 
TREFLAN nel penodo va 6 setimane prima della semina fino ad 1 grorno prima 
delta semina siesca. Dose: 1 livro/ha per ferreni leggen, 1,5 litri per medio 
impasto, 1,9 li per pesanti e/o argillosi 

Pomodoro da semina: applicare i prodotto irrorando diretiamenie il terreno 
va le file alia base delle pianie all'evoca del diradamento. Interrare 
immediatamente avendo cura di distruggere con taie operazione le erbe nate 
prima del trattamento, in quamo ii prodotto agisce solo contro le erbe in stadio 
di germinello 0 di piantula Dose 1 htro/Ma per terreni leggeri, 1,5 itn per medio 
impasto, 1,9 litri per pesanti e/o argittosi. 

Pisello: applicare ed interrare TREFLAN nel periodo ta 6 setimane prima 
della semina fino ad 1 giorno prima delia semina stessa. Dose. 1,2 lini/ha per 
tuti i tipi di terreno. TREFLAN può essere impiegata anche in autunno - inverno 
(2-4 mesi puma della semina). in questo caso app'.care ed inierrare il prodotto 
alla dose di 1,5 Itriha per tutti i dpi di terreno. 

Cavolo, Cavolfiore da semina: app''care ed interrare TREFLAN nei perodo 
da 3 settmane prima della semina fino ad un giorno prima delia semina stessa. 
Dose'1 lnri/ha per terreni leggen, 1,5 litri per medio impasto 1,9 Ltri per pesanti 
e/o argillosi. “ 

Colza e Ravizzone: apolicare ed interrare TREFLAN nel periodo ta 3 
settimane prima della semina fino ad 1 gono prima delia semina stessa Dose: 
1 fivina per terreni leggeri, 1,5 Inn per medio impasto, 1,9 litri per pesanti e/o 
argillosi. 

Piante Ornamantali: applicare ed interrare TREFLAN pnma dei tapianio 
delie piante {di un anno) 0 irrorare arettamente il terreno tra le piante già 
radicate interranio immediatamente ed avendo cura di disiruggere con tale 
operazione le erbe nate prima del trattamento in quanto il prodotto agisce solo 
contro le erbe in stadio di germinazione 0 di plantua Dose: 1 litro/ha per terreni 
leggeri, 1,5 litn per medio impasto, ‘Sinn per pesanti: e/o argillosi. 

Giadiolo: applicare ed iniermare TREFLAN da 6 settimane ad 1 giomo prima 
della piantagione. ? bulbi di Giadio!o devono essere di almeno cm 2,5 di 
diametro. Dose: 1 litro/ha per terrem ieggen, 1,5 lin per medio inpasto, 1,9 litri 
per pesani e/o argillosi, 

Drupaces, Male, Poro, Agrumetl e Vigneti - Nuovi impianti: applicare 
ea .nterrare TREFLAN prima dell'impianto. Dose. 1 lro/ha per terreni leggeri, 
1,5 litri per terreni medio impasto. 1,9 fin per terreni pesanti e/o argilosi. 
Impianti già radicati: applicare e intenare TREFLAN ala dose di 1,9 
litn/ettaro. 

Malona, Cocomero e Cetriolo: applicare TREFLAN al momento dei 
diradamento, quando ta coltura ha raggiunto lo stadio vegetativo di 3-4 foghe 
urorando direttamente ii suolo alla base del'a pranîa ed .nierranoo il prodotto 
subito dopo la distribuz one. Dose: 1 litrorha per terreni leggen, 1,5 litri per 
medio impasto, 1,9 Lin per pesant e/o are” 05° 

Patata: applicare cd interrare TREFLAN dopo la piantagone dei tuben, nello 
strato di lemeno ad essi sovrasianie, avendo cura o: non carneggiare i tuberi 
stoss! durante l'operazione di incorporamento del prodono ne! terreno. Dose: 1 
liiro/ha per terreni feggeri, 1.5 Iii per trerem med'o impasto, 1,9 litri per terreni 
pesani! e/o arg:liosi. 

Frumento, Orzo, Segala (a semina autunnala): appiicare TREFLAN, 
senza incorporazione, in qualungue momenio da subita dopo 'a semina in 
poi, ma prma del'emergenza celle graminacee amiua eo prima che le 
infestanti dicottedoni arnuà” abpiavo raggiun'o ‘9 stado delle 4 fogur vere. 
Apnicare TREFLAN a cos: da 1.2 lin a 1,9 tri per elaro Usare 1,2 lvi/ha per 
terrezi leggeri e 1,5 Itri per terreni medie pesanti, quando l'applicazione è fatta 
prima dell'emergenza delle infesianii graminacee € celle infestanti dicotiledoni. 
Usare 1,9 htrvha su tuti: i Dpi di terreno, quando f'app.icazione è fatta dopo 
len.ergenca dele infestar i deooiedon:. Per ottenere 1 m:glon nsuîtat, ' lento d 
semina deve essere ben preparato, eliminando le zo:le grosso, e tum i ser 
davono essere ricoperti dal terreno per assicorare una gosmnazone 
uniforme.A questo scopo, in qualche caso può essere unie ful'are i! terreno 
dopo la serra e prima de! rallamento. È wiare comunoue di tavorare Îì terreno 
con qualsiasi altrezratura nel penoio da! trattamento alla emergenza delia 
coltura. 

DA NOK APPLICARE CON MEZZI AEREI, 

COMPATIBILITÀ‘ Si scunsigrano menele con tn presidi. san.ian. 
KFITOTOSSICITA': Può essere f'otossico per te coitire non noce n 
etichetta. 

INTERVALLO: Quando si impiega in pestemargenza, sospendere il 
trattamanto 30 giorni prima delta raccolta. 

Attenzione ad linpiegare esclusivamente in agricoliura nelle spoche 
€ per gli usi consentiti: ogni altro uso è pericoloso. 

Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni derivanti 
da uso improprio del preparato. 

I! rispetto delle suddette Istruzioni è condizione essenziale per assicu'are 
lefficacia cei Lanamento e per evitare dann: alle piante, alle persone ed ag! 
animali. 

DA NON VENDERSI SFUSO 

IL CONTENITORE COMPLETAMENTE SVUOTATO NON DEVE ESSERE 
DISPERSO NELL'AMBIENTE 
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BONALAN 


Erbicida selettivo per il controllo di infestanti 
graminacee a foglia larga. 


Liquido emuisionabile 


BONALAN 


Composizione: 
BENFLURALIN purog 19,2 (= 1809/) 
Coformulanti q. b. a g 100,0 
"Contiene xilene" 


CLASSE III 
ATTENZIONE: manipolare 
con prudenza 


FRASI Di RISCHIO 
infiammabile. 

Irritante per gli occhi. 

Può provocare sensibilizzazione 
per contatto con la pelle. 


CONSIGLI DI PRUDENZA IRRITANTE 
Conservare fuori dalla portata del bambini. Conservare il reci- 


e da bevande. Non mangiare, nè bere, nè fumare durante l'im- 
piego Non respirare : vapori Evitare il contatto con gli occhi 
e con la pelle In caso di contatto con gli occhi, lavare imme- 
diatamente e abbondantemente con acqua e consultare il me- 
dico. Usare guanti auatti e proteggersi gli occhi e la faccia In 
caso di incidente o di malessere consultare immediatamente 
Il medico (se possibile, mostrargli l'etichetta). 


PowElanco Italia S.r.l. 
Via Murat, 25 - 20159 MILANO 


Stabilimento produttore: 
STI-SOLFOTECNICA ITALIANA S.p.A. 
Torrenieri - fraz. Montalcino (Siena) 


Registrazione n° 2353 del 23/10/1976 del Ministero della Sanità 
IL CONTENITORE NON PUO' ESSERE RIUTILIZZATO 


‘i Litro « & 


NORME PRECAUZIONALI: 
Non contaminare alimenti e bevande o corsi d'acqua. Non 
operare contro vento. 


INFORMAZIONI MEDICHE 
In caso di intossicazione chiamare il medico per | consueti 
INIETVENTI CI pronio SOLCCOrSO. 


® Marchio registrato DowElanco 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


piente ben chiuso Conservare lontano da alimenti o mangimif. 


Serie generale - n. 265 


INFESTANTI «— CONTROLLATE: Tra le infestanti 
graminacee e efficace contro le seguenti specie: Digitaria 
spp., Echinochioa crusgalti, Setaria spp., Sor- 


ghum halepense (solo da seme), Panicum spp., Poa 
annua, Loiium spp. (da seme). 

Tra le infestanti a foglia larga é efficace contro: Portulaca 
oleracea, Polygonum aviculare, Amaranthus 
spp., Chenopodium album, Mollugo  verticillata, 
Stellaria media. 


COLTURE: BONALAN può essere applicato alle seguenti 
colture: in pre-semina: insalata, erba medica, triì- 
foglio, arachidi; in pre-trapianto: tabacco, insalate. 


EPOCA D'IMPIEGO: il formulato può essere impiegato da 
sei settimane fino ad immediatamente prima della semina o 
del trapianto. 


DOSI E MODALITA’ D'IMPIEGO: su tabacco, 
insalate e arachide, BONALAN é raccomandato alla 
dose di 6,5-9,5 litri per ha, usando il dosaggio minore per 
terreni leggeri o di medio impasto ed il maggiore per terreni 
pesanti. Su erba medica e trifoglio BONALAN èé 
raccomandato alla dose di 6,5 litri per ha su tutti i tipi di 
terreno. Per una distribuzione uniforme del prodotto é 
necessario usare 3-5 ettolitri di acqua per ha, in relazione 
all'attrezzatura adottata. ll prodotto va incorporato nel 
terreno subito dopo l'applicazione ad una profondità di cm 5- 
10 con frese, motozappe o erpici a dischi. Per ottenere buoni 
risultati é essenziale che il terreno sia ben preparato e senza 
zolle. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 
COMPATIBILITÀ: le miscele non sono consigliate. 


FITOTOSSICITA': può essere fitotossico per le colture 
non indicate in etichetta. 


AVVERTENZE: evitare il congelamento. Conservare a 
temperatura non inferiore ai 5°C. Non conservare presso 
sorgenti di calore o fiamme. 


Attenzione ad impiegare esclusivamente In 
agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti: 
ogni altro uso é pericoloso. 


Chi impiega li prodotto é responsabile degli 
eventuali danni derivanti da uso improprio del 
preparato. 


Il rispetto delle suddette istruzioni é condizione essenziale 
per assicurare l'efficacia del trattamento e per evitare danni 
alle piante, alle persone ed agli animali. 


ÎL CONTENITORE COMPLETAMENTE SVUOTATO NON 
DEVE ESSERE DISPERSO NELL'AMBIENTE 
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Caratteristiche: erbicida ad azione antigerminelio, per 
LINUR EC contatto e per assorbimento radicale. 
Erbicida selettivo per la risala infestanti combattute: Giavone (Panicum, Echinochioa 
spp.) 
Liquido emulsionabile 
Coltura: riso 


MOLINUR EC 


} Composizione: 
TIOBENCARB puro g 35 (= 350 dl 

{ MOLINATE puro g 20 («e 2000/1) se 
Coformulanti q.b.ag 100 

"Contiens xilene” 


ll CLASSE 


{ FRASI! DI RISCHIO 
| infiammabile 
Nocivo per Inalazione, ingestione 
j e contatto conia pelle. 

Irrtante per la pelie. 


CONSIGLI DI PRUDENZA 
Conservare fuori dalia portata 
deibambn:. 

Conservare il recipiente ben chisso 
Conservare lontano ca alimenti o mangimi e da bevande. Non | 
mangiare, ne bere, né fumare durante l'impiego. Non respirare | 
tvapari Evitare il contatto con gli occhi e con la pelle Usare 
Indumenti protetta: e guanti acatti In caso di malessere 

consultare il medico {se possinne, mostrargi: l'etichetta). | 


DowElanco Italia S.r.l. 
Via Murat, 25 - 20159 MILANO 


Stabilimento produttore. 
STI-SOLFOTECNICA ITALIANA S pA 
Torrenieri - fraz. Montalcino (Siena) 


Registrazione n° 6026 del 26/7/1984 del Ministero della Sanità 


IL CONTENITORE NON PUO' ESSERE RIUTILIZZATO 


9 litri. 40-20 


NORME PRECAUZIONALI: 
Non contaminare altre colture, alimenti e bevande o corsi 
d'acqua Non operare contro vento. 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 

Trattas: di associazione delle seguenti .sostanze attive. 
TIOBENCARB puro 35%, MOLINATE puro 20%, le quali, 
entrambe, provocano | seguenti sintomi d'intossicazione: 
Irritante per cute e mucose, nausea, vomito, ipertermia, 
depressione del SNC, bronchite. 

ll formulato contiene solventi 1 quali possono essere 
responsabili di vanazione e di aggravamento della 
Sintomatologia clinica’ in tali casi possono aversi gravi lesioni 
epatiche, renali ed a carico del SNC e periferico; 1 derivat. del 
petrolio possono provocare polmoniti chimiche. 

Terapia sintomatica: non provocare :l vomito, ma efisttuare 
Gastrolusi. 

Consultare un Centro Antiveleni. 


Dosl d'impiego: terreni sciolti 6 kg/ha Terreni medio 
impasto 7 kg/ha. Terreni pesanti 8 kgMa. 


Epoche d'impiego: pre-semina della coltura: sia su 
terreno asciutto sia in acqua. Posi-emergenza della coltura: 
a partire da quando il riso ha 1,5-2 foglie vere e prima che il 
giavone abbia 3 foglie. 


Modalità d'Impiego: 

» Pre-ssmina: livellare e sminuzzare accuratamente il 
terreno, distribuire il prodotto uniformemente su tutta la 
superficie da proteggere, Subito dono il trattamento interrare 
leggermente il prodoîto; procedere successivamente alla 
normale inondazione della risaia e poi aila semina del riso. 
Dove é possibile, inondare fa risaia immediatamente dopo il 
trattamento; non é necessario incorporare i prodotto: in 
questo caso attendere per 3 giorni prima di seminare. 

e Pre-semina in acqua: distribuire uniformemente il 
prodotto nell'acqua, mantenere questa ferma per 3 giorni, far 
defiuire l'acqua, ove possibile, rimettere acqua nelle camere 
e seminare. 

o Post-emergenza: eseguire il traitamento quando il riso 
ha almeno 1,5-2 foglie e la maggior parie delle piantine 
emerge dall'acqua: mantenere perciò il livello dell'acqua a 10 
cm circa evitando però che il terreno emerga. Durante i 3 
giorni successivi al trattamento mantenere l'acqua ferma od 
in leggero movimento. 


Da non applicare con mezzi aarel. 
Compatibilità: usare il prodotto da solo. 


Fitotossicità: non eseguire il trattamento se la 
temperatura supera i 28-30°C 0 se si prevedono nsl pariodo 
del trattamento forti sbalzi termici. Non usare il prodotto prima 
che il riso abbia almeno 1,5-2 foglie. fi prodotto può essere 
fitotossico per le colture non indicate in etichetta. 


Sespendere | trattamenti S0 GIORNI prime delia 
raccolta. 
Attenzione ad impiegare esclusivamente in 


agricoltura nelle epochs e per gli usi consentiti: 
egni altro uso é pericoloso. 


Chi impiega li prodotio é responsabile degli 
eventuali danni derivanti da uso improprio dei 
preparato. 


Îl rispetto delle suddette istruzioni é condiziona essenziale 
per assicurare l'efficacia del trattamento e per evitare danni 
alle piante, alle persone ed agli animali. 


DA NON VENDERSI SFUSO 


iL CONTENITORE COMPLETAMENTE SVUOTATO NON 
DEVE ESSERE DISPERSO NELL'AMBIENTE 
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SCIANDOR 


DISERBANTE SELETTIVO PER IL CONTROLLO IN PRE- 
EMERGENZA DI INFESTANTI GRAMINACEE E 
DICOTILEDONI IN COLTURE DI FRUMENTO, ORZO E 
SEGALE, GIRASOLE, CAROTA, SEDANO, FINOCCHIO 


Liquido emulsionabiie 


SCIANDOR 


Composizione: 
TRIFLURALIN puro g 23,50 (=240 g/l) 
LINURON puro g 11,75(= 120g/1) 
Coformulanti qb ag 100,00 
“Contiene xilene* 


HI CLASSE 
ATTENZIONE: 
manipolare con prudenza 


FRASI DI RISCHIO 

Infiammabile 

Iintante per gli occhi e la pelle 

Puo provocare sensibilizzaziore per contatto con ia pelle 


CONSIGLI DI PRUDENZA 
Conservare fuori dalla portata dei bambini Conservare ion- 
tano da alimenti o mangimi e da bevande Non mangiare né 
bere, ne fumare durante l'impiego Non respirare i vapori Evi 
tare il contatto con gli occhi e can la pelie In caso ai contatto 
con gli occhi, lavare immediatamente e abbondantemente 
con acqua e consultare il medico Usare indument, profettiv e 
guanti adatti e proteggersi gli occhi e la faccia In caso di inci 
dente o di malessere consultare immediatamente i medico 
(se possibile, mostrargi l'etichetta) 


DowElanco Italia S.r.l 
Via Murat. 25 - 20159 MILANO 


Stabilimento produttore: 
STI-SOLFOTECNICA ITALIANA S.p.A. 
Torrenieri - fraz. Montalcino (Siena) 


Registrazione n° 1653 del 21/5/1974 del Ministero della Sanità 
1Litro- Sx 40 


NORME PRECAUZIONALI: 

Non cantaminare alimenti e bevande 0 corsi dacqua 
contro vento 

Avvertenze: 

Nella preparazione della miscela munirsi di guanti e di facciale 
filtrante Preparare la miscela in recipienti appositi possinilmente 
all'aperto 0 in locali areati diversi da quelli adibit ad altre operazioni 
agricole, quali depositi di frutta e verdura, deposito mangimi Non 
utilizzare gli involucri che abbiano contenuto il fitofarmaco Non 
«mpiegare il prodotto in prossimità di cors: d'acqua Lo sma!timento 
delle confezioni vuote e dell'eventualg prodotto non unlizzato deve 
avvenire secondo le norme in vigore 


IRRITANTE 


Non operare 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO: 

Trattasi di associazione delle seguenti sostanze attve 
TRIFLURALIN puro 23,50%, LINURON puro 11,75% le quali 
separatamente, provocano | seguenti sintomi di intossicazione 

Linuron Denvato dell'urea Sintomi durante impiego può causare 
congiuntivite, rinite nonchè imitazione della gola e della cute 
Lingestione può causare gastroenterite, nausea, vomito e diarrea 
Sono citati subittero ed ematuna 


TrPuraina 
tieni 


Il prodotto contiene anche ISOFORONE che ha un'azione narcotica, 
irntante per le mucose con la possibilità di danno cumulativo 
epatorenale 

Terapia sintomarca 

AVVERTENZA: consultare un Centro Antiveleni. 


ISTRUZIONI PER L'USO Di SCIANDOR 

Infestanti controllate: 

Graminacee annuali: Alopecurus agrestis, —Alopecurus 
myosuroides, Alopecurus pratensis, Apera spica-venti, Briza minor, 
Lolium muiufiorum Poa spp , Poa annua 

Dicotiledoni annuali:  Atchemilla arvensis, Anagaits arvensis, 
Arabidopsis thahana, Capsella bursa © pastons, Corastum arvense, 
Fumana officinalis, Juncus bufonius, Lamium purpureum, Lamium 
amplexicaule, Lthospermum arvense, Matricana chamomilia, 
Matncana inodora, Myosotis arvensis, Myosurus minimum, Papaver 
rhoeas, Polygonum aviculare, Ranuncutus spp, Raphanus rapha- 
nistrum, Sinapis arvensis, Sonchus asper, Specularia speculum, 
Stellana media, Thlaspi arvense, Valenanella auricula, Veronica spp 
SCIANDOR non controlla’ Avena fatua, A_ludoviciana e A_stentis, 
Agropyron repens, Cirsium spp e Tussilago farfara 

Colture: frumento duro e tenero, orzo a semina invernale, segale a 
semina invemale, girasole, carota, sedano, finocchio 

Epoca d'impiego: lo SCIANDOR deve essere usato dopo la 
semina e pnma dell'emergenza della coltura da trattare 

Sistema di distribuzione: SCIANDOR deve essere distribuito 
per irrorazione e non deve essere incorporato nel terreno. 
Preparazione del terreno: per ottenere 1 miglion nsultati, il letto 
di semina deve essere ben preparato (eliminando le zolle grosse) e 
tutt 1 semi devono essere ricoperti dal terreno per assicurare una 
germinazione uniforme 

ISTRUZIONI SPECIALI: 

« Qualora fosse necessaria una ncoltivazione, devono passare 
almeno 5 mesi fra l'applicazione di SCIANDOR e la seguer semina 
di frumento, orzo, segale, mais, sorgo e piccole graminacee 
foraggere, pomodoro, erba medica e tnfaglio, melone, cocomero, 
cetriolo e zucca, insalata, tabacco, cipolla, patata, colza e cavoli, 
Spinacio 

e Non seminare bietola (da zucchero, da foraggio, da orto, ecc ) nella 
pnmavera successiva all'applicazione del prodotto 

* La miscela non deve essere incorporata nel terreno e non deve 
essere applicata in terreni contenenti l'8% o più di sostanza organica, 
in quanto perde di efficacia 

* fi prodotto non deve essere impiegato in terreni sabbiosi con 
contenuto di sostanza organica infenore all'1% 

Dose d'impiego: sui cereati distribuire 3-38 iti per ha di 
prodotto per ogni tipo di terreno 

Girasole, carota, sedano, finocchio: applicare 
emergenza della coltura alla dose di 3,8 litn/ha 

Volume di irrorazione: applicare  SCIANDOR in 200-800 lim di 
acqua per ha, SCIANDOR deve essere aggiunto nella botte nempita a 
metà di acqua ed agitato bene durante il completamento del 
nempimento Non lasciare la miscela nel serbatoio più del tempo 
necessario per la distibuzione. Usare una qualsiasi attrezzatura 
trorante a bassa pressione (1,5 - 5,0 Atm) provvista di barra e di 
ugelli per erbiridi e di una pompa di capacità adeguata ad assicurare 
una buona agitazione durante l'irroramento Si raccomanda di 
montare un'efficiente valvola di chiusura per impedire la eccessiva 
fuonuscita del prodotto nelle fasi di partenza, di svolta e di fermata 
Gli spruzzatori devono essere accuratamente calibrat pnma di 
iniziare le operazioni e poi controllati di frequente per essere certi che 
1) prodotto venga distnbuito uniformemente. 

Da non applicare con mezzi aerel. 

Compatibilità: miscele con altr prodotti antiparassitan non sono 
raccomandate AVVERTENZA: in caso di miscela con alîn formulati 
deve essere rispettato il penodo di carenza più lungo Devono inoltre 
essere osservate le norme precauzionali prescntte per i prodotti più 
tossici Qualora si venicassero casi d'intossicazione informare i 
medico della miscelazione compiuta 

Sospendere i trattamenti 60 giorni prima della raccolta. 
Fitotossicità: il prodotto può essere fitotossico per le colture non 
indicate in etichetta. 

Attenzione ad impiegare esclusivamente in agricoltura 
nelle epoche e per gli usi consentiti: ogni altro uso è 
pericoloso. 

Chi Impliega ll prodotto é responsabile degli eventuali 
danni derivanti da uso improprio del preparato. 

I nspetto dello suddette istruzioni & rondizione essenziale per 
assicurare l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, 
alle persone ed agli animali. 

DA NON VENDERSI SFUSO 

IL CONTENITORE COMPLETAMENTE SVUOTATO NON DEVE 
ESSERE DISPERSO NELL'AMBIENTE 


in pre- 
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ORYL 5 


INSETTICIDA GRANULARE 


ATTENZIONE: MANIPOLARE CON PRUDENZA 


COMPOSIZIONE 

100 grammi di prodotto contengono: 

Carbaril puro (esente da beta-naftolo) 495g 
Eccipienti ed adescanti qbat00,00g 


NATURA DEL RISCHIO: 
Sostanza pericolosa per Ingestione, inalazione e contatto con fa pelle. 


NORME PRECAUZIONALI: 
Conservare questo prodotto chiuso a chiave In luogo inaccessibile ai bambini e agli animali domestici - Conservare la confeziore ben 


chiusa - Non fumare e non mangiare durante l'Impiego del prodotto - Non contaminare allmenti e bevande o corsi d'acqua - Non operare 
contro vento - Evitare ll contatto con la pelle, gli occhi e gii indumenti - Dopo la manipolazione e in caso di contaminazione, lavarsi 


accuratamente con acqua e sapone. 


INFORMAZIONI PER iL MEDICO 
Sintomi. inibitore dell'acetilcolinesterasi con la quale forma un legame labile che, determinando una facile regressione della sintomatologia, può indurre 


il paziente a sottovalutare l'intossicazione. 
Sintorni muscarinici. disturbi dell'accomodazione, ambliopia, mios:, lacrimazione, scialorrea e broncorrea con broncospasmo, vomito, diarrea, 


bradicardia. 
Sintomi nicotinici tremori e fibrillazioni muscolari, convulsioni, ipertermia, tachicardia, paralisi flaccida generalizzata, collasso cardiocircolatorio. 


Terapia. atropina. 
Controindicazioni ossime 
CONSULTARE UN CENTRO ANTIVELENI 


MODALITA' E CAMPI D'IMPIEGO 

L'esca insetticida KORYL 5 trova impiego nella lotta contro gli insetti nocivi del terreno gnilotalpa, larva di maggiolino, tipule, agrotidi, oziorinco, larve 
di lepidotteri defogliaton, altica, casside, cimici, donfora, piralide, sesamia, fitonomo, misunno, meligete, sminturo, beghe, bombice dispan, 
sputacchina, cavolaia, criocere; Vite, Pomacee (Melo, Pero, Cotagno), Drupacee (Pesco, Albicocca, Ciliegio, Susino, Mandorio); Agrumi (Arancio, 
Mandarino, Limone, Cedro, Pompelmo); Olivo, Pioppo, Nocciolo Colture orticole (aglio, asparago, bietola da orto, barbabietola da zucchero, carciofo, 
carota, cavolfiore, cavolo, cipolla, fagiolo, lattuga, melanzana, patata, peperone, pisello, pomodoro, sedano, spinacio, zucca, zucchino); colture da 


granella (mais); foraggere’ (erba medica,.tnfoglio), floreali ed ornamentali. 
Distribuire l'esca KORYL 5 in raglone di 200 g per ogni 100 m2 (20 kg/ha) ed interrare leggermente con seminatnce o rastrello. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 


COMPATIBILITA': il prodotto va impiegato da solo 
RISCHI DI NOCIVITA': il prodotto è tossico per gli insetti utili, i pesci, il bestiame e animali domestici, 


INTERVALLO DI SICUREZZA: 7 giorni 


ATTENZIONE: da impiegare esciusivamente in agricoltura nelle epoche e per gli usi consentiti; ogni altro uso e pericoloso, Chi 


impiega il podotto è responsabile degli eventuali danni derivati da un'uso improprio del preparato. 
Il rispetto delle predette istruzioni e condizione essenziale per assicurare l'efficacia dei trattamenti e per evitare danni alle piante, alle 


personé e agli animali. 
KOLLANT S.p.a. 
PADOVA 


OFFICINA DI PRODUZIONE: 
L.Ì.F.A. S.r.I. - Isola Vicentina (VI) 
Registrazione del Ministero della Sanita n% 4.887 del 03.08.1982 


a.100 a.250-9.500 


DA NON VENDERSI SFUSO Kg.1-5-10-25 
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CARAKOL AGRO 


ESCA LUMACHICIDA GRANULARE PER LA DISTRUZIONE DI LIMACCE 
LUMACHE - CHIOCCIOLE E GASTEROPODI IN GENERE 


RESISTE NEL TEMPO 
ATTENZIONE: MANIPOLARE CON PRUDENZA 


COMPOSIZIONE 

100 grammi di prodotto contengono’ 

Metaldeide acetica pura 5g 
Supporto proteico qb a 100 g 


NATURA DEL RISCHIO 
Sostanza pericolosa per ingestione, inalazione e contatto con la pelle. 


NORME PRECAUZIONALI 
Conservare questo prodotto chiuso a chiave in luogo inaccessibile ai bambini e agli animali domestici - Conservare la confezione ben 


chiusa - Non fumare e non mangiare durante l'impiego del prodotto - Non contaminare alimenti e bevande o corsi d'acqua - Non cpersare 
contro vento - Evitare il contatto con la pelle, gli occhi e gli indumenti - Dopo la manipolazione ed in caso di contaminazione, favarsi 


accuratamente con acqua e sapone 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO 
Sintomi: sostanza praticamente insolubile in acqua, solubile in benzene e cioroformio; dose tossica uomo, circa 50 mg/kg; irmtante per le 


mucose; latenza 30 minuti; nausea, vomito, delori addominali, ipertermia, convulsioni, tnsma, paralisi respiratoria. Postumi: danni epatici e 


renali, 
Terapia sintomatica. 


ISTRUZIONI PER L'USO 
L'esca granulare CARAKOL AGRO va sparsa a spaglio, a file o a mucchietti, preferibilmente di sera dopo eventuale 


pioggia o annaffiatura 0 con terreno comunque umido. 

- 100-300 g per 10 m2 di superfice a seconda del grado di infestazione (10 - 30 kg per Ha). 

- 2-3 g (pochi granuli) attorno alle piante per trattamenti singoli. 

Per evitare infestazioni dall'esterno distribuire il prodotto lungo i margini delle aree da proteggere. 

CARAKOL AGRO distrugge limacce, lumache, chiocciole e gasteropodi in genere infestanti le colture orticole, fioreali e 
micotiche. 

CARAKOL AGRO attira con le proteine contenute nell'esca i molluschi; non fermenta, non ammuffisce, non viene 
dilavato dalle piogge, non viene asportato dal venta; è di facile e pratico impiego. 

DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI. 


COMPATIBILITA': il prodotto si impiega da solo. 
RISCHI DI NOCIVITA': il prodotto è tossico per gli insetti utili, gli animali domestici, i pesci e ì bestame. 


SOSPENDERE | TRATTAMENTI 20 GIORNI PRIMA DEL RACCOLTO. 
ATTENZIONE: da impiegarsi esciusivamente in agncoltura nelle epoche e per gli usi consentiti; ogni altro uso è pencoloso. Chi impiega il 
prodotto è responsabile degli eventuali danni denvati da un uso impropno del preparato. li nspetto delle suddette istruzioni è condizione 
essenziale per assicurare l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone e agli animali 


KOLLANT S.p.A. 
Padova 
Officine di produzione: 
L.Ì.F.A. S.r.1, - Isola Vicentina (VI) 
Registrazione del Ministero della Sanità n4 3.219 del 23.06.1979 
g.100-g.250-g.500 
Riferimento partita: .................... Kg.1-5-10-25 
DA NON VENDERSI SFUSO 
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13-11-1995 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Serie generale - n. 265 


CRITTOZEB* 4/40 COMBI 


Polvere bagnabile - Fungicida ad azione antiperonosporica. 


CRITTOZEB 4/40 COMBI 
COMPOSIZIONE 

Cimoxanil puro o 4 
Zineb puro q40 
Coformulanti quanto basta a 100 grammi 


FRASI Di RISCHIO 

Nocivo peringestione (R22) Irritante perle vie respiratorie (R37) Può provocare sensibilizzazione per contatto 
con la pelle (R 43). 

CONSIGLI DI PRUDENZA 

Conservare fuon della portata dei bambini (S 2) Conservare al nparo dall'umidità (S B) Conservare lontano 
da alimenti o mangimi e da bevande (S 13) Non mangiare, né bere, né fumare durante i'impiego (S 20/21). 
Non respirare le polveri (S 22). Evitare il contatto con gliocchi e conla pelie (524/25). Usare indumenti protettivi 
e guanti adatti e proteggersi gli occhi/la faccia (S 36/37/39). In caso di malessere consultare il medico (se 
possibile, mostrargli l'etichetta) (S 44) 


TITOLARE DELLA REGISTRAZIONE: DU PONT DE NEMOURS ITALIANA S p.A. - Milano, Via Pontaccio 10 
OFFICINA DI PRODUZIONE: SIAPA S.p.A. - S Vincenzo di Galliera (BO) 


NOCIVO 


Distribuito da: SIAPA S.p.A. - Roma, Via Yser 16 


Registrazione N 3546 del 20 02 1980 del Ministero della Sanità 


QUANTITA’ NETTA DEL PREPARATO: kQ@ 1 


W CONTENITORE NON PUO’ ESSERE RIUTILIZZATO 
PARTITA N.: 


NORME PRECAUZIONALI 
Non cperare contro vento Non contaminare altre col‘'ure o corsi 
dacqua 


PRESGRIZIONI PARTICOLARI 
Una volta aperta la confezione utilizzare tu*o il contenuto 


INFORMAZIONI PER IL MEDICO {in colore contrastante) 

Trattasi di associazione delle seguenti sostanze attive CIMOXANIL 4% 
e ZINEB 40% le quali, separatamente, provocano | seguenti sintomi di 
intossicazione’ 

CIMOXANIL 

Dervato dell'urea Sintomi. durante l'impiego può causare congiuntiv- 
ite rinite nonché irritazione della gola e della cute. L'ingestione può 


CARATTERISTICHE 

li CRITTOZEB 4/40 COMBI è un fungicida in polvere bagnabile, efficace 
contro la Peronospora della vite e del pomodoro (da trattare fino alla 
prima fioritura) e del tabacco ll prodotto è una miscela di 2 fungicidi, 
di cui lo Zineb possiede una più lunga persistenza mentre il secondo è 
dotato di prontezza d'azione ed effetto bloccante, in quanto penetra 
nelle foglie. 


DOSI E MODALITA’ DI IMPIEGO 

Contro la Peronospora della viteil prodotto si impiega alla dose di 200- 
300g1n 100ltri d'acqua Iniziare itrattamentiquando la vite ha raggiunto 
lo stadio vegetativo in cui inizia il pericolo di infezioni peronosporiche e 
proseguire fintanto che permangono tali condizioni favorevoli. In con- 
dizioni normali, trattare ogni 8-10 giorni In casi di forte attacco o di 
rapido accrescimento della pianta l'intervallo può essere ridotto a 6-8 
giorni. 


Contro la Peronospora del pomodoro il prodotto si impiega alla dose 
di 250-300 g/hi, oppure 3,5-5,0 kg/ha, mentre 


Contro la Peronospora del tabacco fa dose è di 300-350 g/hl 


Per aumentare l'efficacia del trattamenti, aggiungere alla miscela 50 ml 
per ettolitro di bagnante-adesivo IROL 


PREPARAZIONE DELLA POLTIGLIA 

Formare una pasta semiliquida mescolandò la giusta dose di prodotto 
in poca acqua; indi portare a volume aggiungendo l’acqua occorrente 
e continuando a mescolare. 


Altra officina autorizzata: 
S.IL LA. S.p.A - Stabilimento di Aprilia (LT) 
Altre taglie autorizzate: kg 5 - 25 


95A6603 


causare gastroenterite, nausea, vomito e diarrea Sono citati subittero 
edematuna Terapia sintomatica 

ZINEB 

Sintomi. cute eritema, dermatiti sensibilizzazione, occhio congiuntiv- 
ite irritativa, sensibilizzazione, apparato respiratono ifnitazione delle 
prime vie aeree, broncopatia asmatiforme, sensibilizzazione, SNC 
atassia, cefalea, confusione, depressione, iporeflessia. EFFETTO 
ANTABUSE si verifica in caso diconcomitante o pregressa assunzione 
di alcool, e si manifesta con nausea, vomito, sudorazione, sete intensa, 
dolore precordiale, tachicardia, visione confusa, vertigini, potensione 
ortostatica Dopo qualche ora il viso da paonazzo diventa palitdo e 
l'ipotensione si aggrava fino al collasso ed alla perdita di coscienza 
Terapia: sintomatica 

Consultare un Centro Antiveleni 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 
NON IMPIEGARE IN SERRA 
NON IMPIEGARE SU COLTURE DIVERSE DA QUELLE INDICATE 


COMPATIBILITA' 

I prodotto può essere mescolato a tutti gli antiparassitari a reazione 
neutra o acida Si sconsigha l'impiego del CRITTOZEB 4/40 COMBI in 
miscela con prodotti a reazione alcalina 

Avvertenza: in caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato 
il periodo dicarenza piùlungo Devonoinoltre essere osservate le norme 
precauzionali prescritte peri prodotti più tossici. Qualorasi venificassero 
casi di intossicazione informare ii medico della miscelazione compiuta 


Sospendere i trattamenti 28 giorni prima della raccolta. 


Attenzione: da Impiegare esclusivamente In agricoltura nelle 
epoche e per gli usi consentiti - ogni altro uso è pericoloso. 


Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni che 
possono derivare da un uso Improprio del preparato. 


II rispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare 
l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed 


ani animali 
agi animan. 


DA NON VENDERSI SFUSO 


*Marchio SIAPA 


DU PONT DE NEMOURS ITALIANA SPA 


— 110 — 


DD Xn" 1. ——_——————————————————_————————_—___——_r_rr_—r_r_—=xr———rr_———r—r—r—ryrztztz2-2troaoae=e=e=eÉe: 
RL r.7111——1__ _T@..T&...—..@eedewn®= I Ias en 


FRANCESCO NOCITA, redattore 


DOMENICO CORTESANI, direttore ALFONSO ANDRIANI, vice redattore 


(7651444) Roma - Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato - S. 


MODALITÀ PER LA VENDITA 


La «Gazzetta Ufficiale» e tutte le altre pubblicazioni ufficiali sono in vendita al pubblico: 
— presso le Agenzie dell’Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato in ROMA: piazza G. Verdi, 10 e via Cavour, 102; 
— presso le Librerie concessionarie indicate nelle pagine precedenti. 


Le richieste per corrispondenza devono essere inviate all'Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato - Direzione Marketing e Commerciale - 
Piazza G Verdi, 10 - 00100 Roma, versando l'importo, maggiorato delle spese di spedizione, a mezzo del c/c postale n 387001 Le 
inserzioni, come da norme riportate nella testata della parte seconda, si ricevono In Roma (Ufficio inserzioni - Piazza G Verdi, 10) e 
presso le librerie concessionarie consegnando gli avvisi a mano, accompagnati dal relativo importo 


PREZZI E CONDIZIONI DI ABRONAMENTO - 1995 
Gli abbonamenti annuali hanno decorrenza dal 1° gennaio al 31 dicembre 1995 
i semestrali dal 1° gennaio al 30 giugno 1995 e dal 1° luglio al 31 dicembre 1995 


ALLA PARTE PRIMA - LEGISLATIVA 
Ogn: tipo di abbonamento comprende gli indici mensili 


Tipo A - Abbonamento ai fascicoli della serre generale, Tipo D - Abbonamento ai fascicoli della serie speciale 
inclusi 1 supplementi ordinari destinata alle leggi ed ai regolamenti regionali 
- annuale L. 357.000 - annuale L. 65.000 
- semestrale L. 195.500 - semestrale L. 45.500 

Tipo E - Abbonamento al fascicoli della serie speciale 

Tipo B - Abbonamento ai fascicoli della serie speciale destinata ai concorsi indetti dallo Stato e dalle 
destinata agli atti dei giudizi davanti alla Corte altre pubbliche amministrazioni 
costituzionale - annuale L. 199.500 
- annuale L. 65.500 - semestrale L. 108.500 
- semestrale L. 46.000 Tipo F - Abbonamento al fascicoli della serre generale, 

Tipo C - Abbonamento ai fascicoli della serie speciale inclusi 1 supplementi ordinari, ed ai fascicoli 
destinata agli atti delle Comunità europee delle quattro serie speciali 
- annuale L. 200.000 - annuale L. 687.000 
- semestrale L. 109.000 - semestrale L. 379.000 


Integrando il versamento relativo al tipo di abbonamento della Gazzetta Ufficiale, parte prima, prescelto con la somma di L. 98.000, s: avrà diritto a ricevere 
l'indice repertorio annuale cronologico per materie 1995 


Prezzo di vendita di un fascicolo della serre generale L. 1.300 
Prezzo di vendita di un fascicolo delle serre speciali I, Il e HI, ogni 16 pagine o frazione L. 1.300 
Prezzo di vendita di un fascicolo della /V serie speciale «Concorsi ed esami» L. 2.550 
Prezzo di vendita di un fascicolo indici mensili, ogni 16 pagine o frazione L. 1.300 
Supplementi ordinari per la vendita a fascicoli separati, ogni 16 pagine o frazione L. 1.400 
Supplementi straordinari per la vendita a fascicoli separati, ogni 16 pagine o trazione L. 1.400 
Supplemento straordinario «Bollettino delle estrazioni» 
Abbonamento annuale L. 124.000 
Prezzo di vendita di un fascicolo ogni 16 pagine o frazione L. 1.400 
Supplemento straordinario «Conto riassuntivo del Tesoro» 
Abbonamento annuale L. 81.000 
Prezzo di vendita di un fascicolo L. 7.350 
Gazzetta Ufficiale su MICROFICHES - 1995 
(Serie generale - Supplementi ordinari - Serie speciali) 

Abbonamento annuo mediante 52 spedizioni settimanali raccomandate L. 1.300.000 
Vendita singola per ogni microfiches fino a 96 pagine cadauna L. 1.500 

per ogni 96 pagine successive L. 1.500 
Spese per imballaggio e spedizione raccomandata L. 4.000 
NB — Le microfiches sono disponibili dal 1° gennaio 1983 — Per l'estero | suddetti prezzi sono aumentati del 30% 

ALLA PARTE SECONDA - INSERZIONI 

Abbonamento annuale L. 336.000 
Abbonamento semestrale L. 205.000 
Prezzo di vendita di un fascicolo, ogni 16 pagine o frazione L. 1.450 


1 prezzi di vendita, in abbonamento ed a fascicoli separati, per l'estero, nonché quelli di vendita dei fascicoli delle annate arretrate, 
compresi 1 fascicoli dei supplementi ‘ordinari e straordinari, sono raddoppiati. 


L'importo degli abbonamenti deve essere versato sul c/c postale n. 387001 intestato all'Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato L'invio dei 
fascicoli disguidati, che devono essere richiesti all'Amministrazione entro 30 giorni dalla data di pubblicazione, è subordinato alla 
trasmissione di una fascetta del relativo abbonamento 


Per informazioni o prenotazioni rivolgersi all’istituto Poligrafico e Zecca dello Stato - Piazza G. Verdi, 10 - 00100 ROMA 


abbonamenti @ (06) 85082149/85082221 - vendita pubblicazioni & (06) 85082150/85082276 - inserzioni @ (06) 85082145/85082189 


*x:411200265095 L. 9.800 


